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A LA SANTISIMA VIRGEN MARIA

BAJO LA ADVOCACION DE

ARANZAZU,

COMO HUMILDE MUESTRA DE AFECTO FILTIAL,

EL fiLtiMo pe sus peveros,

Er AuTor.




Fr. MANUEL DE ANTUNANO,
LECTOR DE TEOLOGIA Vv COMISARIO PROVINCIAL
DE ESTA SANTA PROVINCIA DE CANTABRIA, DE LA

REGULAR OESERVANCIA DE NS Spr g FRANCISCO,

SUPLICA AL LECTOR. Habiendo sido leida y examinada por

orden y comision nuestra por dos Padres
de nuestra serdfica Religion la Historia de

Nuestra  Seiiora de .-I:':fnzrrzn, escrita por el
4
T » " .oy 2 0s B 1 - s Paa . = e e o
El Autor ruega encarecidamenle a tod Dr. D. Julian de Pastor y Rodriguez, Ca-

e f)ia(?OSOS lectores de esta obra, encomien- tedritico que fué de la Universidad de

L e f(fi‘fe‘:"!"’.f'f-- Onate, y no habiendo los mencionados Pa-
den & Dios al mismo y a s fa dres hallado en ella nada que no esté con-
forme con los dogmas catélicos ¥ sana mo-
ral, antes por el contrario, juzgando que su
lectura sera muy provechosa 4 las almas ¥
encenderd en los corazones de los fieles la
dulce llama de amor h4cia la excelsa Reina
de los cielos y Madre piadosa de los peca-
dores, bajo el poético y encantador titulo
con que se le venera en este su adorable
y predilecto Santuario, elegido por Ella
para dispensar sus gracias ¥y misericordias
a los que, confiados en su bondad y vali-
miento, con su Hijo Soberano, acuden hu-

B




mildes 4 implorar su divino auxilio; por el
tenor de las presentes y por lo que & nos
toca, concedemos gustosos nuestra bendi-
cion y licencia para que pueda imprimirse
servatis servandis.

Dado en nuestro Convento de la Madre
de Dios de Aranzazu 4 1.° de Setiembre

de 1880.—Fr. Manuel de Antuiiano.

He cumplido con el encargo y mandamiento
de V. E., examinando la obra titulada Historia
de la Imdgen y Santuavio de Nuestra Senora de Ardn-
2azu, escrita por el Dr. D, Julian de Pastor y Ro-
driguez.

No hallo en ella cosa alguna contraria al dog-
ma catélico y sana moral,

El esmero y cuidado en la narracion de los
hechos acomodandose al criterio verdadero

, im=
parcial y justificativo, que se h

a exigido siempre,
y mucho mis hoy al historiador, 4 la vez que la
piedad y devocion que aparecen en todo el con-
texto de esta obra, y que constituyen su caricter
peculiar, son la prucha que patentiza la conve-
niencia de que se autorice su publicacion. Abri-
gando al propio tiempo la seguridad que ha de
contribuir en mucho al aumento del culto 4 la

Imdgen de Nuestra Sefiora de Aranzazu, 4 quien
se dedica y ofrece. Esto, no obstante, V. E., co-
mo siempre, resolverd lo mejor.

Madrid 30 de Agosto de 1880.— Licenciado. An-
tonio Chacon y Muiioz,—Tixcmo, Sr. Vicario ecle-
sidstico de Madrid, ete.




NOS EL Dr. D. JULIAN DE PANDO Y
LOPEZ, PRESBITERO, CABALLERO GRAN CRUZ DE
LA REAL ORDEN AMERICANA DE ISABEL LA CATOLI-
CA, VISITADOR Y VICARIO JUEZ ECLESIASTICO DE
ESTA MUY HEROICA VILLA DE MADRID Y SU PARTIDO,

Poy ¢l presents Y por lo que & nés toca conce-
demos nuestra licencia pava que pueda impyi-
mirse y publicarse la Historia de la Imégen
y Santuario de Nuestra Sefiora de Arinza-
zu, eserita pov el Dy, D, Fulian de Pastor y
Rodrigucz; mediante que de nuestra évden ha
sido examinade v no contisme segun la censura
cosa alguna contraria al dogma catélico y sana
moyal,

Madyrid diez de Setiembve de mil ochocien-

tos ochenta,—DRr. PANDO.— Por mandado de

ST [.—Licenciado, Juan Moreno Gon-
zalez.




PROLOGO.

Dos siglos préximamente hace que se publicé
la tGnica historia del Santuario de Ardnzazu que
se ha impreso. No se necesita otro dato para com-
prender lo dificil que ha de ser encontrar ejem-
plares de dicha obra, el gran vacio que en la mis-

ma debe hallarse y la notable diferencia que ha
de existir entre las circunstancias que rodeaban 4
su piadoso autor y las actuales, Estas considera-
ciones nos indujeron hace ya algunos ahos 4 pen-
sar en la conveniencia de escribir una nueva his-
toria que, llenando aquel vacio de dos siglos y
acomodandose, en cuanto fuere posible, al gusto,
exigencias y condiciones de la época que recor-
remos, y al estado presente de los estudios histé-
ricos, facilitase la adquisicion de tan interesante
obra 4 los amantes de las glorias de Maria, de
nuestra sacrosanta religion y de nuestra querida
patria, que siempre fueron unidas, al par que di-
fundiese en toda la dltima, y 4un fuera de ella,
los poco conocidos hechos referentes al en otro
tiempo celebérrimo Santuario de Arinzazu, que
de justicia merece figurar entre los més notables
de Espana y del extranjero,
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A 14 realizacion de este proyecto han venido
oponiéndose, sin embargo, constantemente mu-
chds y variadas causas, entre las que no han sido
las ménos influyentes la falta de tiempo disponi-
ble y la no sobrada tranquilidad de espiritu. Mas
hoy que, por fortuna, parece que empieza 4 des-
pertarse el fervor y entusiasmo de los antiguos
tiempos hacia aquel venerable Santuario, forzoso
es sobreponerse 4 todas esas causas, y, como el
méas humilde obrero, aportar un pequefio grano
de arena 4 esa bellisima obra de restauracion que
plegue 4 Dios alcance todas las colosales propor-
ciones que ansia nuestra alma. Y icémo no ha-
biamos de corresponder, por otra parte, 4 las re-
petidas excitaciones que nos venian haciendo para
que la publicisemos cuanto antes varias personas,
y singularmente el digno y celosisimo Presidente
del Santuario, el R. P. Fr. José Estéban de Epel-
de, 4 quien se debe el que esta Historia vea la
luz piiblica? (1).

Grandes son, sin embargo, las dificultades con
que necesita luchar el que se propone actualmen-
te escribir la historia de Ardnzazu; y no es la mé-
nos grave la pérdida de los muchos y notabilfsi-

(1) El Santuario costea la impresion de esta
Historia, adquiriendo en su virtud plena propie-
dad sobre ella, pues por nuestra parte la escribi-
mos gustosisimos con el finico propésito de que
pueda ser Gtil 4 aquel y 4 los devotos de la Vir-
gen de Ardnzazu.
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mos documentos que debieron contenerse en el
Santuario y que desaparecieron casi en su totali-
dad en los repetidos incendios qne tuvo la des-
gracia de sufrir; desgracia harto frecuente en mo-
numentos de esta clase, pero que en pocos se ha
cebado de un modo tan terrible como en el que
constituye el asunto de nuestra narracion. Con-
su€lenos, no obstante, en medio de tan sensible
pérdida, la idea de que, 4un 4 pesar de ella, nos
restan datos bastantes para a

preciar lo que fuéel
Santuario en las divers

as €pocas, y testimonios
del amor maternal de Maria mas que suf

icientes
para obligarnos 4 corresponderle con filial carino
y profunda gratitud.

Daremos alguna idea de las fuentes de donde
hemos tomado los hechos que se consignan en
este humilde trabajo. Debemos contar en primer
término la Historia impresa, ya mencionada, del
piadoso P. Luzuriaga (1)

, abundante en heches

(1) Paranympho celeste. Histovia de la mystica
earza, milagrosa imdgen y prodigioso Santuario de
Aranzazu, de veligiosos observantes de N, P. S. Fran-
¢iseo, en la provincia de Gu iy pitzcon.—De esta obra
se hicieron tres ediciones én ménos de cinco anos,
La primera vié la luz en Mgjico, por los herede-
ros de la viuda de B, Calderon, 1686, fol. me-
nor; de pag. 17 pr.—r114-g6-122 y 8 fin.; hermo-
sa impresion en papel fuerte con recuadros en
cada pégina: edicion tan poco conocida, que se
€scapo 4 la diligencia del laborioso y competen-
te Mufioz Romero, en su Dicionario bibliogrdfico~
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rejativos al Santuario, aunque no utilizé todos
Yos materiales que tuvo a su disposicion, y mas
atn en consideraciones misticas. No podemos
estimar, sin embargo, su obra como original,
pues existe todavia otra historia escrita por un
testigo ocular del incendio de 1622, de la cual
tomoé en gran parte la. suya el indicado escri-
tor. Hemos procurado aprovechar muy espe-
cialmente todos los datos que puede suministrar
dicha Historia anénima, con el fin de que no se
pierda por completo su no despreciable conteni-
do, pues se encuentra ya en un estado tal de de-
terioro, que hace temer se destruya antes de mu-
cho (1). Esta fué precisamente una nueva consi-
deracion que nos moviera 4 pensar en escribir el

histérico; aunque no ha sucedido lo mismo 4 Le-
crerc, Bibliotheca Americana, 1848, donde se halla
citada. La segunda edicion se hizo en San Sebas-
tian, por Pedro de Huarte, 16go; y la tercera en
Madrid, por Juan Garcia Infanzon, en el mismo
aio.—De esta obra se han tomado las noticias
compendiadas que aparecen en diversas obras,
como las de Villafane, la Novena de la Virgende
Arinzazu y la de Nuestra Sehora de la Zarza, que
citaremos en el curso de esta historia,

(1) Histovia de Avanzazu, escrita por un reli-
gioso del convento, testigo ocular del incendio
de 1622.—Ms. existente en el Santuario, de 35-
24 hojas, fol. men.: le faltan 24 hojas al princi-
pio; se halla bastante deteriorado; quedé sin ter-
minar el Gltimo de los tres libros en que dividi6
esta Historia su autor: aunque no expresa el afio
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modesto trabajo que hoy ofrecemos al publico;
el temor de que 4un los pocos elementos que han
logrado escapar de la general pérdida, desapa-
rezcan por la accion del tiempo 6 de las circuns—
tancias. Diferente tendencia que las dos obras
cuya indicacion acabamos de hacer, muestra otra
brevisima que se escribié en los confines del si-
glo actual y del anterior: tal es la del P. Eche-

varria, que si no se distingue por su caricter as-

cético como las precedentes, las sobrepuja en
cambio bajo el aspecto propiamente histérico (1).
Ménos cientifica que ésta, aunque tambien ménos
propensa 4 los sentidos alegdricos y misticos que
las anteriores, se ofrece una nueva Historia 4 mi-
tad del siglo presente, la del P. Arcaya: nos he-
mos utilizado de ella en especial para la época
contemporanea del Santuario (2). Para esta mis-

en que se escribio,
fué en 1648,
e

(1) Breve noticia del Santuavio y Convento de
Avanzazu, escrita por Ir. Manuel Ventura de
Echevarria, natural de Mondragon.—Ms, exis-
tente en el Santuario, El original no se conserva
a causa de que, segun nuestras noticias, habién-
dolo facilitado 4 alguno que dese6 leerlo, se per—
di6. Existe en su lugar una copia en 56 pags. 8.°
mayor, de letra compacta. Esta Historia se escri-
bia en r800.
_(2) Historia de la prodigiosa imdgen de Maria
Santisima, bajo la advocacion de Nuestra Seiova de
Avdnzazu, fatvona de la provincia de Cantdbria, con

aparece de su contenido que
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m4 época nos ha servido una relacion del incen-
dio de 1834, que sospechamos sea obra de la
misma mano (1), Existe asimismo en Ardnzazu
una Relacion delos Guardianes que ha habido en
€l, la cual, si bien apenas contiene otra cosa que
la enumeracion descarnada de los que rigieran el
Santuario, de las obras que ejecutaron y de los
regalos que en tiempo de cada uno se hicieran,
presta, sin embargo, el senalado servicio de con-
tribuir 4 llenar una época respecto 4 la cual exis-
ten poquisimos antecedentes (2).

Esto por lo que hace a historias que con méis 6
ménos extension, en una (i otra forma, se han ocu-
pado de Ardnzazu. El Compendio historial del gui-

la descripeion del célebye Santuario con los 17 pueblos
limitrofes, montes y grutas que confinan con él, cscvi-
ta con presencia de documentos auténticos, por el
presbitero D, Manuel Arcaya, exclaustrado ob-
servante del Serifico Patriarca San . Francisco.
Aranzazu, ano 1851.—Ms, existente en el San-
tuario, de 83 pags. fol. Quedé sin terminar,

(1) Relacion del incendio de Avdnzazu.—Ms. exis-
tente tambien en el Santuario, de 46 pag. 8.°

(2) Relacion de los Guardianes que ha habido en
este Santo Convento de la Madve de Dios de Avdnzazu
desde 1.° de Fulio del aiio de 1619.—Ms. existente
en el mismo Santuario, de 8 pags. fol., de letra
sumamente compacta. Aunque aparece anénima,
en el curso del escrito se manifiesta que el autor
fué Fr. Antonio Estavillo, Guardian del mismo
convento.
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puzcoano Garibay nos ha suministrado preciosos
datos, especialmente para la primera época: su
proximidad al tiempo y lugar en que se verifica-
ron los sucesos relativos 4 la aparicion de la San-
ta Virgen, y los inmediatos posteriores, da 4 sus
noticias capitalisima importancia. Variedad de
documentos y papeles sueltos existentes tambien
en el Santuario tocantes 4 diferentes épocas y que
citaremos en el curso de la narracion, nos han
servido de preciosos materiales (1). Una fuente
copiosisima para escribir la historia del siglo Gl-
timo y del presente, hemos encontrado en las
abundantes noticias que, tomadas ya de los libros
de la cofradia, ya de los de actas del Ayunta-
miento de Ohate, ya de archivos de particulares,
nos ha proporcionado un entusiasta admirador
de las glorias de Arénzazu (2). Nos han servido,
por tltimo, y no poco, los interesantisimos docu-
mentos que hemos encontrado en la Academia de
la Historia, y que notaremos en sus lugares res-
pectivos. No mencionaremos aqui individual-
mente las varias obras y monumentos que con
relacion 4 hechos concretos nos han auxiliado pa-
ra ilustrar puntos oscuros y comprobar otros (3).

(1) Muchos nos proporciond nuestro carifioso
amigo Fr. Elias Arregui; y los restantes nos los
ha facilitado el actual dignisimo Presidente.

(2) Nuestro querido hermano politico D. Fran-
cisco de Izaga y Nanclares.

(3) En 1876 se publicé en Vitoria, por don
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Las sucintas indicaciones que preceden juzga-

mos que manifiestan bien nuestro proposito de
dar 4 esta obrita un caricter verdaderamente
histérico, 4 cuyo efecto hemos procurado beber
en las fuentes més puras que nos ha sido posi-
ble, entre las que tiene especial importancia la
tradicion, sobre todo cuando se trata de épocas
remotas en que los monumentos escritos 6 no
existen 6 escasean. Con este mismo fin nos he-
mos esforzado en reunir la mayor copia que he-
mos podido de buenos materiales, que no duda-
mos aumentarian de un modo considerable cuan-
do se desentierren los muchos documentos que

S. Manteli, una obra titulada Ardnzazu, leyenda es-
crita sobre tradiciones vascongadas. Como indica su
titulo, la obra no tiene caricter rigorosamente
histérico, sino novelesco; los hechos ocupan una
parte minima, y se hallan desfigurados con fre-
cuencia; y, por tanto, no nos ha podido servir de
fuente.—Tenemos tambien noticia de que en 1719
se publicé en Méjico una obrita en 4.° titulada
Elogios de Nuestra Seiova de Ardnzazy, cuyo autor
era I'r, José Arlegui, segun la cita que encontra-
mos en el Ensayo para una coleccion de Memorias de
hombyes célebyes, frelados y sujetos notables en vivtud y
doctrina, naturales de Guiprizeoa, Ilorencia, 1876;
pero no nos ha sido posible hallarla. Tampoco
hemos podido consultar por la misma causa las
Poestas acevca de los milagros de la Vivgen de Avdn-
zazn, por un presbitero de Laburd, Bayona, 1778,
que cita el Sr. Soraluce,
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yacen olvidados, asi en los archivos de las pro-
vincias Vascongadas, como en poder de parti-
culares, y se hagan mds profundos estudios sobre
la historia de este pais. Empero, aparte de este
proposito, deseamos especialmente que nuestra
historia se lea con el espiritu de religiosa piedad
con el que quisiéramos escribirla, y que tan bien
se hermana con las verdades de todo 6rden; de-
seamos que no sirva sélo para satisfacer una cu-
riosidad que podria calificarse de vana, sino més
bien, y sobre todo, por estimularnos 4 obrar en
consonancia con las elocuentes y provechosas
lecciones que se deducen de los brillantes hechos
que constituyen su materia; deseamos, en fin,
que, 4 la vez que contribuye & dar 4 conocer
cuanto deben Espaia toda, y en particular el
noble pais vascongado 4 la Santfsima Virgen de
Ardnzazu, encienda en nuestros corazones la viva
llama del amor hicia Ella, y ardan en deseos de
pagar tantas bondades con actos de gratitud nun-
ca interrumpidos.

Bien conocemos cuan débiles son nuestras fuer-
zas y cuan distantes nos hemos de encontrar, por
tanto, de conseguir mediante ellas el deseado fin,
asi en uno como en otro terreno; pero confiamos
en que aquello 4 que nuestra debilidad no alcari-
ce lo suplirdn con creces la indulgencia de nues-
tros lectores y, sobre todo, el poderoso patrocinio
de Marfa, 4 cuyo honor nos hemos atrevido 4 con-
sagrar esta pobre Historia.
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Persuadidos de los muchos defectos de que
adolecera esta misma, rogamos 4 nuestros lecto-
res nos dispensen el senalado obsequio de adver-
tirlos, para que puedan subsanarse oportuna-
mernte.

Protestamos, por tltimo, una y mil veces, que
sometemos rendidamente todas nuestras ideas y
palabras al infalible juicio de nuestra santa ma-
dre la Iglesia, columna y firmamento de verdad;
y que & cuanto digamos referente 4 hechos mila-
grosos 0 otros comprendidos en las sibias y ve-
nerandas disposiciones canénicas, queremos que
no se le dé més asentimiento que el que las mis-
mas establecen se le debe prestar.

CAPITULO 1

.S“a‘z’;_sm::'r.:-a.; geneval de Espana duvante el » nado de
Envique IV.—Estado "en que se encontraba en este
ﬁ;.w o la Jh;’c,-c:.ﬁr.-'::'f'r; de Guipiizcoa, —Los bandos
onacmo y gamboino.—Sequiq pertinaz que aflioe
(i':'f pai s'.——lizf Aquelar y otras su pevsticiosas creen—
cias que dan d conocer el estado moval de la época.
—Apavicion de la Santisima Vivgen de Avinzazy
d Rodvigo de Balzdteoni,—] nvestioaciones sobve la
fecha en que la misma tuvo | wgar.—Sionificacion ¥
ovigen del titulo de Avdnzazu con que se denomina
@ esta santa imdgen.

LLos acontecimientos que van & desarrollarse
en la presente historia nos obligan 4 remontarnos
al siglo xv. Habia comenzado ya & correr la se-
gunda mitad de éste cuando, tras la aciaga época
de D. Juan II, empund el cetro de Castilla Don
Enrique IV. Halldbase 4 1a sazon el reino revuel-
to'y por demas trastornado; y los gérmenes de
perturbacion que tan amargos frutos produjeran
en el reinado anterior, exigian una mano fuerte
y vigorosa que extirpara hasta las Gltimas raices

del mal. No sucedié asf, por desgracia; pues el
nuevo principe comenz 4 justificar con sus he-
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chos demasiado pronto que el titulo de Impoten-
t€é con que ha pasado 4 la Historia, cuadraba atn
mejor 4 sus condiciones morales que a las fisicas,

La debilidad extremada de su caricter, encu-
bierta 4 veces con visos de prudencia y manse-
dumbre, di6 lugar & que los ambiciosos y turbu-
lentos proceres, que tantas amarguras causaran
al padre, adquiriesen escandalosa preponderan-
cia en el reinado del hijo. En manos del débil
monarca, las mercedes que por todas partes
derramaba prodigamente, los honores con que
sacaba de la oscuridad 4 gente baja é indigna
elevandola al igual de la més antigna y encum-
brada nobleza, lejos de conciliarle el respeto y
adhesion de sus stibditos, servian (nicamente de
estimulo para fomentar el espiritu de rebelion, los
rencores y antagonismos de personas y de cla-
ses y todo género de criminales aspiraciones y
odiosas intrigas, Los nobles, cada vez més osa-
dos, rebeldes y desleales, hacen cruelisima guer-
ra al infeliz monarca, obligandole, despues de in-
cesantes sinsabores, 4 pasar por trances tan ver-
gonzosos como la sumision al juicio arbitral, fa-
vorable 4 los rebeldes. El repugnante especticulo
que ofrece en Avila la Liga, arrancando la corona
phblicamente 4 la efigie del rey y arrojando esta
del tablado 4 puntapiés, da la medida de la si-
tuacion en que los sediciosos proceres se habian
colocado y del abatimiento en que yacia sumido
el poder del monarca. Las infidelidades y escan-
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dalosas escenas que manchan repetidamente el
tdlamo real dan ocasion, por otro lado, 4 todo li-
nage de desérdenes y sirven de pretexto 4 las am-
biciosas miras de astutos privados y favoritos en
cuyos brazos se entrega por completo e desgra~
ciado Enrique,

Consecuencia de todo ello 1
contrarse el reino sumido d
que ocupara

wbo de ser el en~
urante los veinte afios
L el trono en una série no interrumpi-
da de guerras, motines y luchas

| intestinas: los
grandes, cada vez més or

: gullosos y prepotentes,
dominaban de un modo despético, en tanto que
los plebeyos se veian sujetos 4 la méas irritanfe
opresion; y el malestar y desconcierto parecian
.!']f:grulos 4 un extremo increible é insoportable,
La justicia exige reconozcamos en D. Enrique
algunas buenas cualidades, en medio de las poco
ventajosas de que para reinar gozaba; es induda-
a culpa cabe en los
‘ arca 4 los rebeldes ¢ insacia-
bles grandes; pero no es ménos cierto que bie

ble asimismo que no pequen
desaciertos del mon
‘ d T0 n se
.tmlmy;; 4 aquel, 0 a estos, 0, tal vez mas acerta-
damente, 4 unos Y a4 otros, la situacion de Cas-
ti r 4 e Fa Ra o - .

lla, y 4un la de Espaia en general, apenag

filla, nla po-
dia ser mas triste y desconsoladora.

No era seguraimente mé4s bonancible y prospe-
ro el estado que ofrecia en esta
provincia de Guipfizcoa, tes
que nos proponemos resehar. A los
afligian 4 toda la nacion

misma época la
itro de los sucesos
males que
» unfase en el pais vasco
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sangrienta y porfiada guerra que ocupa una de
l#6 mds tristes paginas que la historia de aquel
privilegiado territorio registra 4 vueltas de otras
mil llenas de nobilisimas hazahas y gloriosos he-
de
Mayo representantes de las tres provincias Vas-
congadas en Ulibarri Gamboa, poblacion perte-
neciente a Alava y que se contaba en aquel en-
tonces entre las més importantes y granadas del
contorno, bien que en la actualidad no conserve

0

chos. Congregdbanse anualmente el dia 1.

mas que el confuso recuerdo de su antigua gran-
deza. Conociase esta pacifica y fraternal reunion
con el nombre de Hermandad; y tenia por prin-
cipal fin el sostener incélume el depésito de las
antiguas y patriarcales costumbres y venerandos
fueros que con tanto respeto habian recibido de
sus antepasados como simbolo de las glorias al-
canzadas en los tiempos precedentes y solida ga-
rantia de bienestar para los futuros. Alli escogi-
taban maduramente los medios de conservar
siempre puro el tesoro de sus prerogativas; apres-
tabanse 4 la defensa de las mismas siempre que
era necesario; y elegian 4 los que durante el aho
debieran velar de continuo por su observancia y
por la buena gobernacion de las mismas provin-
cias. Mas todos estos importantes y graves actos,
cuyo grato recuerdo se ha venido conservando,
con mas 6 ménos pureza, hasta nuestros mismos
dias, iban acompanados de otros de tierna y con-
movedora piedad, cual ha acostumbrado a suce-
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der siempre en este clésico pais del catolicismo.
Antes de comenzar sus deliberaciones asisti

an a
los oficios divinoes; y entre las varias ofrendas que

se hacian en tal ocasion, descollaban unos cirios
0 grandes hachas de cera, que, segun algunos, no

pesaban ménos de diez 6 doce arrobas cada uno,
por cuya razon los conducian en andas hasta la
iglesia.
Fg‘gmcn pudiera imaginar en presencia de aquel
{.il b & - A 3 ;
{llhc.t inte especticulo que tan piados
habria de servir de ocasion 4 1a m
guerra entre hermanos, unic

a costumbre
as encarnizada
los por los estrechos
vinculos de la patria, de la sangre y de la reli-

ion! Ae T
gion! Aconteci6, no obstante, que en medio de

una de aquellas magnificas procesiones, hubo de
ocurrirse 4 alguno que serfa mas respetuoso que
los tales cirios s vasen i : i

ales cirios se llevasen 4 hombros, gritando

i : W
gaimboa, gaimboa (1); 4 lo cual contestaron otros

mas alectos 4 la antigua préctica, ojiez, ofies (2)
Insistiendo unos y otros, que en breve formaban

como dos bandos, en sus respectivas pretensio-
nes, trab6se refida lucha de la que resulté mor-
tal encono en los 4nimos de los combatientes, mas
sensible atn que los dafios no insignificantes cau-
sados en sus cuerpos.

(1) Palabra que en vasclence
por lo alfo,
_(2) Esta palabra significa en v
& por lo bajo.

significa alfo, 6

ascuence bajo,
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o paré en esto, sin embargo, tan sangriento é
pmesperado combate, pues ardiendo unos y otros
en deseos de tomar venganza de los que, siendo
poco antes amigos y hermanos, se convirtieran en
enemigos implacables, pens6 cada cual sélo en
vencer y destruir 4 su contrario. Adoptando el
nombre de Ofacinos y Gamboinos, aprestdronse
& luchar sin trégua, constituyendo dos bandos
formidables, en los que muy pronto se afiliaran
los parientes mayores de todo el pais vasco. Difi-
cil es explicarse cémo de ocasion tan liviana
pudo surgir el ddio inextinguible que se muestra
en esa lucha intestina que durante largos afios
inundé de sangre las tres provincias hermanas.
Acaso contribuyera 4 ello la rivalidad de las
mismas 6 la ambicion de ciertas familias y el de-
seo de obtener la preponderancia, que sélo espe-
raban un motivo, siquiera fuese levisimo, para
estallar con violencia; pues si, como se ha dicho
d este propésito por alguno,con notoria verdad,
basta una chispa para reducir 4 cenizas el palacio
mas suntuoso, siempre son necesarios abundantes
combustibles para producir tan gran incendio.

Mas cualquiera que fuese la causa de esta
cruelisima guerra, punto que no nos toca resol-
ver, es indudable que se cebé en la provincia
toda como uno de los mas tremendos azotes que
la hayan afligido jamas. Si hemos de dar crédito
4 las noticias que de aquella lucha fratricida han
llegado 4 nosotros, no habia casa, ni castillo, ni
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villa cerrada que pudieran considerarse seguras,
ni campo que no fuera talado, ni persona (que se
hallara 4 cubierto en parte alguna de los ataques
de aquellos orgulloses sefores que, con sus des-
medidos privilegios en una mano y la espada ¥
la tea en la otra, no reconocian otra ley que su
voluntad, ni mis freno que su arbitrio. El des-
orden y el encarnizamiento entre los partidarios
de ambos bandos llegé 4 tal punto, que, segun
testimonio de Garibay, historiador tan compe-
tente por la proximidad 4 los sucesos como ‘por
haber nacido y vivido en Guiptzcoa, unos @ otvos
se tivaban de saetas, hasta de unas ventanas é otras,
sin temor de justicia, forque no la habia sino en el
¢tedo (1), En este estado de desérden, todos los
atropellos, por graves que fueran, se cometian
impunemente, y las ambiciones y 6dios més cri-
minales encontraban excelente ocasion para sa-
ciarse: recordemos en prueba de ello el terrible

incendio de Mondragbn, que en 1447 redujo 4 ce-

nizas la villa, la cual antes prefirié sucumbir de
la manera mas horrorosa, que someterse a los que
intentaban dominarla, El mismo D. Enrique se
ve precisado a acudir en persona al pais vasco
para procurar la terminacion de aquella cruel
guerra intestina, Apélase, entre otros medios, al
de derribar las torres y fortalezas de los parientes

(1)  Compendio histovial, lib. xvii, cap. Xxvi.




ta]

maypres, que servian grandemente para amparar
4 sts parciales y combatir 4 los contrarios; des-
aparecen con este fin en Guiptizcoa la torre de
Olaso en Elgoibar, la de Lazcano en el sitio de
este nombre, la de Inigo de Zaldivia en Tolosa,
la de Fernando de Astigarrivia en Gaviria, la de
Lizaur en Andoain, las de San Millan y Murguia
en Hernani, y las de Gaviria y Ozaeta en Verga-
ra (1); pero, 4 pesar de estas y otras exiremadas
medidas de rigor, contintian los bandos inundan-
do de sangre y cubriendo de cenizas el suelo vas-
congado.

Como si este cuadro de desolacion no fuera
bastante completo, parece se agregd una nueva
calamidad que afligi6 terriblemente 4 este pais.
Sobrevino, en efecto, una sequia tan pertinaz,
que durd dos anos consecutivos, colocdndole en
situacion apuradisima, como es facil compren-
derlo, hasta el punto de que, segun frase de un
historiador del Santuario, parecia que se acababa
el mundo (2). Parece que San Vicente Ferrer ha-
bia profetizado esta sequia algunos anos antes.

Garibay, lib. xvu, cap. u1.

1)
2) Historia anénima.—Se refiere, al apuntar

(
este hecho, al testimonio de Martin Alonso de
Sarria y Avecia, vecino de Vitoria, 4 quien llama
vigilantisimo escudrifiador de antigiiedades, en
su obra Historia de Cantdbria, lib. v, cap. xv1, la
cual manifiesta haber visto. Luzuriaga se refiere
tambien al mismo testimonio.

o

No hemos de terminar este bosquejo de las
causas mas salientes de la perturbacion y males-
tar que caracterizan la época que venimos estu-
diando, sin que notemos una circunstancia que,
si bien muestra indole distinta de las anteriores,
no contribuia ménos que ellas 4 recargar el som-
brio cuadro que ofrece Guiptizcoa en la primera
mitad del siglo xv, Mil géneros de groseras y cri-
minales supersticiones dominaban por este tiem-
po en el pais vascongado. Acaso la proximidad
4 la vecina nacion francesa donde acostumbra-
ron 4 reinar siempre; tal vez una como ingénita
inclinacion de los pueblos del Norte; ¥, sobre to-
do, la ignorancia que da pabulo 4 toda supers-
ticion y error, y el vicio, que sabe encubrirse
con esas y otras innumerables apariencias, pue-
dan ser las causas que expliquen el mal gravisimo
que notamos. Ni se crea tampoco que preten-
demos reducirlo 4 aquel pais, porque es sabi-
do que, con mas 6 ménos intensidad, la aficion &
la magia y 4 los sortilegios es uno de los sinto-
mas morales que caracterizan tanto el siglo xv
como los que inmediatamente le precedieran,
Por lo que hace 4 las provincias vascas, bien co-
nocidas son la fama extraordinaria que constante-
mente tuviera el misterioso Aquelar; las mil fabu-
las y consejas populares, més 6 ménos absurdas y
disparatadas, que corrian respecto 4 €l y 4 las jun-
tas que suponian se celebraban alli; las aéreas
fantdsticas excursiones en que muchos ilusos 6
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perversos creian 6 pretendian creer; los conven-
ticulos de magicos y brujas y sus célebres sabados;
y toda esa multitud de patrafias ridiculas con cuya
relacion aGn hoy se llenan 4 veces, al amor de la
lumbre, las largas noches de invierno, 6 sirven de

materia 4 la imaginacion de poetas y novelistag.
Ni puede dudarse que la malicia toméra gran par-
te en estas supersticiosas invenciones, ni que con
ellas fueran mezclados y ocultos los mis torpes
actos (1). .

Al mismo tiempo que tenian lugar los aconte-
cimientos referidos y era victima el territoriovas-
congado de tan miltiples y terribles males, un
oscuro pastorcillo de diez y ocho afios (2) apa-
centaba su ganado en escondido rincon de Gui-
plzcoa, Los montes Pirineos extienden por esta
parte de la Peninsula una rama que, separando
a Guiptizcoa de Navarra y dividiéndola luego de

(1) En la Historia anénima se dice 4 este pro-
posito: «Y porque no faltase ninguna detesta-
cion, niabominable culpa, en este mismo tiempo
se descubrio aquel sacrilego y abominable hom-
bre llamado Fr. Alonso,»

(2) Luzuriaga dice que tenia de diez y siete 4
diezy ocho afios; ¢l P. Arcaya refiere contaba diez
y siete; Gerosabel, Diccionario histévico- geogvdfico
descriptivo de Guipiizcoa, adopta la misma edad; y
los més de los historiadores se limitan 4 consig-
nar que era joven 6 mozo. Villafane, Compendio
histérico de las milagvosas imndgenes de Mavia Santi-
sima, opina tenia diez y ocho afios,
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la de Alava, se dirige desde €l puerto de San
Adrian, de Oriente 4 Occidente, inclinandose al
Sur en su principio y hécia el Norte al final: una
altima prolongacion, la mds septentrional, que
recibe en su cumbre el nombre de Aiztgorri, des-
de donde envia sus aguas 4 ambos mares, termi-
na con la denominacion de Aloha, en la jurisdic-
cion y cerca de la noble y leal villa de Onate,
hermoso floron de la primera de dichas provin-

cias, En este monte era precisamente donde pas-

toreaba Rodrigo de Balzitegui (1), que asi se
llamaba el pastorcillo antes mencionado, del ca-
serio de su propio apellido, situado en el barrio
de Uribarri, y del que debia llegar 4 ser duefio
més adelante,

Descendia en cierta ocasion por las. vertientes
del monte, cuando observé que en uno de los es-
pinos 6 zarzas (2) que tanto han abundado siem-

(1) Segun testimonio del mencionado histo-
riador anénimo, Sarria le llama ademas Ancho
chafel, que parece debié ser algun sobrenombre
0 mote con que se le conocia entre los compane-
ros, como se acostumbra entre los del oficio 4 que
pertenecia. Equivocadamente le llama Balansdie-
gne el Manual del viajero en las provincias vasconga-
das, 1847,

(2) Como nota el P. Arcaya, de aqui deben
proceder la estimacion que tiene en el pafs el es-
ino y la gracia que se le atribuye para preservar
5(: los rayos. Asise ve que durante las tormentas
se acogen en torno del mismo y colocan ramas
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pre/por aquellos lugares, se hallaba un bulto con
figura humana. Excitada su curiosidad, ya que
no supusiéramos fuera impelido por secreto im-
pulsohdacia tan escabroso y nada frecuentado sitio,
se dirigi6 4 €l; y enando estuvo bastante cerca vi6
que el bulto que le llamara la atencion era una
preciosa iméagen de Maria con el Nino en los
brazos; y que 4 su lado se encontraba una cam-
pana 6 cencerro grande. Los documentos que
poseemos no nos permiten asegurar con certeza
todo lo que el jéven pastor dijera en los prime-
ros momentos; pero bien puede comprenderse
cudles debieron ser la admiracion y grata sorpre-
sa que tan inesperado hallazgo produjeran en su
animo, y mds grata ain si, como piadosamente
puede creerse, Aquella Sefiora, que asi se digna-
ba manifestarse 4 los mortales, movia al propio
tiempo su corazon con la dulce y suave fuerza
que sabe emplear,

Un siglo mds tarde debié aventurar alguno la
idea de que la aparicion se habia verificado 4 la
pastora Marfa Datuxtegui, hija del caserio de
igual nombre situado en el mismo barrio de Uri-

en la cabeza y toman otras en las manos, trasmi-
tiéndose la tradicion piadosa de que ninguno que
recurriera 4 este medio fué victima del rayo. Por
esta razon es costumbre en muchos pueblos po-
ner dichas ramas en las puertas y ventanas de
cada casa,
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barri. El diligente historiador Estéban de Gari-
bay se encargé de desvanecer por completo este
error. Despues de prolijas investigaciones se cer-
cioré, por el testimonio de personas muy ancia-
nas y fidedignas, testigos presenciales del primi-
tivo origen del Santuario, de que Rodrigo de Bal-
zategui fué quien efectivamente la encontré; por
lo cual, segun sus palabras, los religiosos de
aquella casa le solian hacer muchas caricias y
honra gomo 4 persona 4 quien la Santa [magen
fué revelada. Y luego anade; «En esto YO 1o
pongo duda ninguna, pgorque asi tengo cierta y
verdadera relacion de hombre tan anciano LIH-('.'
no solo conocié al Rodrigo, mas atn se acorda-
ba de las caricias y buen acogimiento que log
frailes le solian hacer,» (1) Disipada de un modo
tan completo esta ligera duda, podemos afirmar
fundadamente que la aparicion se verificé en la
forma que dejamos referida.

El testimonio de los mds antiguos y fidedignos
historiadores, y una constante é inmemorial tra-
dicion, asignan tan fausto suceso al afio 146q (2);

(1) Garibay. Obra cit., lib. xvii, cap. xxv.

(2) En unas apuntaciones anénimas é inédi-
tas que existen en el Santuario de Ardnzazu, se
consigna la especie de que la aparicion debi6 ve-
rificarse antes de 1469, fundandola en que en
unas Ordenanzas del afio 1463, que se hallaban
en el archivo de la provincia, se veia en la mi-
niatura de la letra inicial una imagen, que no po-
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bier/ que alguno de aquellos duda entre dicho afio
y #1 siguiente 6 el anterior (1). Harto més oscu-
fos y dificiles de determinar se presentan el mes

y dia en que se verificara el precioso hallazgo (2).

Conviénese generalmente en que debi6 acontecer
€n verano, ya porque el sitio de la aparicion de-
bia ser casi inaccesible durante el invierno, ya

dia ser otra que la de Arinzazu. Pero®ficil es
comprender que mientras no se aduzca razon mas
decisiva en favor de semejante parecer, no es po-
sible aceptarle,

(1) La Historia anénima consigna fué en 146q
0 1470.—Echevarria afirma que ocurrié6 en el
ano 1469, uno mas 6 ménos.—D, Ascensio de Ur-
taza, Hernani, Otadui y Avendaiio, en una De¢s-
evipeion de Onale, inédita, de 1648, que hemos
consultado en Ardnzazu, adopta el afo 1468,
aunque esta sola afirmacion, sin prueba alguna,
hecha por un escritor distante del suceso, y que
no cuenta con especiales condiciones de autori-
dad, no puede merecer nuestro asentimiento. Se-
nalan precisamente el afio 1469, entre otros, Lu-
zuriaga, Echevarria, Arcaya, Villafafie, Gorosa-
bel, el Diccionario geogrifico-histovico de Navarra
v Provincias Vascongadas, publicado por la Real
Academia de la Historia; Landazuri, Hisforia del
pais vascongado, Ms, existente en dicha Academia;
y el autor de la Descripeion politica de algunos pe-
blos de la provincia de Guipfizcon, Ms. que existe
tambien en la misma Academia.

(2) Luzuriaga dice que se ignoran el mes
y dia,

Lh
porque en aquel lugar no hay pastos (1), Marco-
tegui es el escritor que ha llegado 4 hacer en esta
parte la afirmacion mds concreta, pues dice tuvo
lugar la aparicion el dia 3 de Junio (2). En un
punto se ofrecen las opiniones completamente
undnimes: tal es el de que la aparicion debié ve-
rificarse en sdbado, dia consagrado de un modo
especial al culto de la Santisima Virgen desde los
tiempos més remotos {_3‘,,

(1) Remon, Historia general de la Orden de la
Meyced, part. 2.°, tom. 1, Ppag. 81, afirma, por el
contrario, que ocurrié en invierno; y que, 4 pesar
de ello, el espino sobre que apareci6 la santa
imégen estaba verde,

(2) Compendio de las grandezas de Avdnzazu, se-
gun el P. Arcaya. 14 nos ha recordado
otra proxima, el 11 de Junio, dia de San Berna-
bé, en el que, segun diremos, el clero y pueblo
de Onaté acostumbran 4 subir en procesion al
Santuario. Cuantas investigaciones hemos hecho,
ya en las obras consultadas, ya preguntando 4
i)r_‘rsnn:::-: del pais aficionadas 4 este género de es-
tudios, acerca del origen de semejante costumbre,
han sido completamente inttiles. Esta circuns-
tancia y aquella fecha nos han conducido & pen-
sar si el dia de la aparicion seria el 11 de Junio,
aunque nada nos atrevemos 4 afirmar en punto
tan oscuro, limitindonos & indicar esta con-
jetura. ¢

(3) Remon, en la obra citada, afirma que la
aparicion se verificé a la hora de las A vr‘.—'!\’[ar?as;,
aunque ignoramos el fundamento en que pudiera
apoyarse.
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Ninguno que se haya dedicado 4 las investiga-
Ciones histéricas extrafiard que, tratindose de
acontecimientos verificados en el siglo xv, sea
imposible puntualizarlos de manera tan detallada
que se pueda asentar hasta el dia y hora en que
se verificasen. Y si se tienen en cuenta las varia-
das vicisitudes por las que atravesé el Santuario,
habr4, seguramente, menor motivo atn para ad-
mirarse. Natural es que los escritores hayan pre-
tendido averiguar semejantes detalles impulsados
por la piedad, la devocion 4 Marfa y el interes
que ofrece tan importante acontecimiento, mas
aun que por el natural deseo de llegar 4 la com-
pleta verdad histérica; pero ni debe inquietarnos
ni admirarnos que no alcanzaran pleno éxito sus
esfuerzos. El hecho de la aparicion se halla com-
probado tan perfectamente por toda clase de
pruebas y documentos histéricos, que es imposi-
ble negarlo 6 ponerlo en duda sin que debamos
hacer lo mismo con todos cuantos consigna como
ciertos la historia. Sabemos tambien de un modo
seguro la época precisa en que se verificé aquel
dichoso suceso, y, casi con completa exactitud, el
aio en que tuvo lugar. ;Qué otra cosa necesita~-
mos saber? ;No son estos datos suficientes para
servir de sélido y cientifico fundamento 4 nuestra
ilustrada devocion? Tengamos presente que la
Divina Providencia nos suministra abundantes
medios para conocer las verdades todas que nos
son necesarias; y deja luego 4 los esfuerzos y tra-
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bajo del hombre el escudrinar, entre dudas ¥ ce-
lajes, las que no necesita para la consecucion de
su fin.

Elnombre de Ardnzazu, con que se ha conoci-
do 4 esta santa imédgen desde su

aparicion, se
hace derivar de las d

vs palabras vascongadas
@ranzan y zit, que significan respectivamente en el
espino 'y i 6 wvos, de suerte que ambas reunidas
equivalen 4 ;Vos en ¢l espino! Fsta e
generalmente aceptada en todo e
buye el origen de ese titulo 4 que

s la opinion
1 pais; y se atri-

:stas fueron las
palabras que el pastorcillo Rodrigo pron

HLADE unciara
dirigiéndose 4 la imagen, las ¢

uales expresan sy
admiracion por tan feliz & 1my

ensado encuen-—
tro (1).

No es precisamente el mismo el origen
asigna 4 dicho titulo el P, Eche
dor del Santuario

que
varria, historia-
que acaso sea el que més ex-
1dos conocimientos demuestra, Ex-
pondremos su opinion copiandole textual

tensos y profui

‘ mente:
«El autor de la Historia manuscrita conjeturd
que el pastorcillo diria admirado: idranzan zu!

iVos en el espinol y que por tanto le habrian pues-

(1) Ib'c;?_{mt el P, Arcaya, la palabra Avdanzazu
34::“:_-5(‘,1‘11}@ ¥ pronuncia de tres modos distintos:
1.°, Avantzatzyu, que significa sitio espinoso; 2.°

/ : : ado queda expuesto: 3;
3. oy Ai':b‘.’:ri’.&'u, unido Yy .~~1m‘,c_>p:.u]f_), que es como
gf::u'rlulr_'nltnt{t seusa, por resultar ménos dspera 6
mis facil y suave su pronuneciacion, s

Avanzan zu, cuyo signific
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16 4 esta imagen el nombre de Ardnzazu (1), Des-
pues se ha asegurado esto positivamente, pero
sin producir testimonio alguno (2). Me parece
que se llamé asi este sitio, igualmente que cierto
pueblo de Vizcaya, por abundar en €l los espi-
nos, especialmente blancos, pues su terminacion
significa lugar, como se vé en Albizu, Urquizu,
Errazu y otras voces vascongadas. Son mas sa-

(1) Heaqui sus palabras: «Llamasse dvanzazu
que es buen lenguaje céntabro-bascongado, y
como la ethimologia de hauerse hallado esta santa
imégen en un espino, que en esta lengua se llama
Avanza, v se le anade la diccion zu, y es 4 mi ver
lo que sucedi6 en el misterioso hallazgo de esta
soberana margarita que, lleno de admiraciones el
pastor, viendo una imdgen tan hermosa y res-
plandeciente de Marfa Santissima que hacia tro-
no de un espino, la dijo con afectos de corazon:
Aranzan zu? que es como si dixera en lengua cas-
tellana: Vos, Senora, siendo Reyna de los Ange-
les, Madre de Dios, abogada de pecadores, refu-
gio de afligidos, y 4 quien se deuen tantas vene-
raciones y adoraciones, quando mereciais estar
como estais en los cielos en tronos de Seraphines,
mucho méas costosso y vistosso que el que hizo
Salomon para su descanso, vos, Sehora, en un
espino?.....»

(2) Tal sucede con Luzuriaga, que dice asi:
«Admirado sumamente de ver tal Magestad en tal
yermo, se puso de rodillas, y con la humildad
profunda & que di6 lugar lo incémodo del barran-
co, dixo en vascuence: Aranzan zu? que en caste-
llano quiere decir: Vos en el espino?.....»
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bidas otras terminaciones del mismo sig

nificado,
los luga-
" y . v laa . b . %

pueblos por las producciones naturales de
ellos, ignalmente que los primitivos

L N I 3

I . : > HT1¢ h’{lb‘ INC

extran: 1a, pues, jue se encontra =154 0 B 1 lJi uras
ana yues £ 2S¢ <

anteriores al aparecimiento de la Virven
" . 4 A ) g 8 ‘

que esté paramo tuviera el nombre de Arinza

zu (1).» No seremos ; S A
(1) ".\u SEIemos nosotros quienes pretenda-

mos decidir esta cuestion HeN

yues nuestros antepasados disti i
I tros antepasados distinguian
res y

en las

! lestion, cuya dificultad recono-
ada principalmente en la falta d
tos. Muy en breve daremos

cemos, fund
e da-
a4 conocer |
tiirae r " ey - o

turas que se han formado sobre
el afortunado

as conje-

: las palabras que

el e vastorcillo dirigiera 4 1a sagrads

imagen: v yreen] . 1 . pldlda
gen; y, prescindiendo de

mos inverosimi
Inverosimil que la

este dato, no juzga-

santa efigie tomara s
=1 mara sy

11¢ =al=t Lk o = H 1 :
11}1l:r( del lugar de la aparicion, como ha acor
: ! sl . [< 9= A e yes
tecido 4 otras muchas. Por la '
pra muchas. Por lo demas, cualquiera
Jue sea la version que se adopte, en nad

il . a afects
a lo sustancial de Ic 'lltd‘l
a inven—

Aranzazu,

o s hechos relativos al
clon de la Santisima Vireen de

i lIIT_;-I-l(‘_IjI‘:,]l,Il'E\.I{:.i-:,{r cap. :I-,-.._I?\ur;]um_:v.c que dig-
B sta opinion Garibay, que escripe
iy t-;.g};,:;;-‘ [{l:_.l\ l\ ’FLLr[H.'-l] Hamaron luego Nues-
“1e Denora de Aranzazu, que en lengua de la mis
ma region de Cantibria, es |o mismr) ”m:-{];lrl\?l-

- } 2 GIT

WAL > bt
Nuestra Senora del Espino.»




CAPITULO II.

Reseiia de los hechos I-:.’JJ.’{'J:".’.}.’.".IHJI.":,‘ff:- foste fr'.f'rh":':s‘ 'E.z”'-
aparicion,—Rodrigo anunoia d la ?."n‘.’!nr‘ de ()-'H{f{{, r.ﬂ
portentoso acontecimiento.— Comf robacion de f"r!;.'(‘,I}
‘:."m'f- del mismo ante el clevo y ¢l ;jsff‘f_xfu qute acude a ;
sitio indicado por Rodrigo.—Liuvia Jr'.'.’!lfll_,r.,";.fﬂ.\f: gue
s.'-',g‘ we d este .*.'Hi'r'}'f)._—( (H.‘Iﬁ -‘.j.r,r‘.-”'J{J‘.lq_Kll";f;;r TJS m;,“__
¢a de la imfortancia social o ;f‘s.\'!m ca a: r:\_\ ;!'I.h J 7
ciones de las imdgenes de ;U;ifl)'m )¢ ecicl S0 -‘.ch ,‘
beneficios producidos for la de ‘.h.”’i:'”'”::”“._‘f{““...:r_
cion acerca de las milagrosas !.."u_s'frr: w_lmsl .m: r:...F{{:‘u ';r.
imdgen al lugay en que :.rj-r.rh'['.lm.——(_.r_:.-.\.rlh H," n‘f.i_. ¢
wne evmita en este r?.-"hh‘:'r:,—f_'?'ﬂ,.f_",".f'_\'rss de La de v0-
cion @ Awfu.;;::n.—I-f.x‘.s'rrr.’n’c'r'!h.-'::';.-'_fu r."e“.'mrr r'u’.ﬁjrr:rm.
— Byeccion de un hospicio s'.'.':.r\-'{l'.-f.iu(v d fr.r rs'u:‘sﬂr{."—
Doia Fuana de Avriavan y el Santuario de Ardn-
zaziu,

Apenas hubo conseguido .i!alz;'tlln:;;{]i clUH—'tI\IT."Il'
los primeros sentimientos de ;1Jd1n_n';1c.1:_m y I(..‘-i_l_:
rencia que debié producir en él lf.}TZ{)SEII!‘ltZ]]tE:‘
invencion de la sagrada im4gen, puede fif!l‘lllal se
que le dirigi6 algunas ]_};llél]}l'r'l.f-}. y Ul'&lClOI)(!St,..i.xtn
gun consta del testimonio Illlfltll.m‘t'; rI:.: los !llh%f}—
i’ianlmes, conforme conuna treulu:]r?n mmun‘m'nal
y lo que la razon persuade sin esfuerzo. Cuales
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fueron esas palabras no és facil puntualizarlo, ni
interesa grandemente al fondo de la narracion,
en términos de que prescindiriamos de este pun-

to si no nos hubiéramos propuesto consignar
cuantos hechos, datos y 1

1asta conjeturas hayan
llegado 4 nuestra noticia,

Ya hemos visto, con ocasion de exponer el sig-
nificado del titulo de Ardnzazu, las que algunos
suponen pronunciara, Existe asimismo un extre-
mo en el que se advierte completa uniformidad
entre los historiadores: tal es el de que conocien-
que se hallaba ante

arfa y que el acontecimiento
tenia mucho de extraordinario y sobre

do desde luego Balzategui
una imagen de M

natural,
se postré de rodillas y rezé con gran fervor el

Ave-Maria y otras oraciones que sabia (1).
Inmediatamente despues procuré
derredor de la imdgen ¢

1

cia ramas, hojas y yerbas

formar en

omo rfistica capilla que

a resguardara, colocando con la mayor reveren-

% que es lo que podria
encontrar en aquellos lugares. Cuando volvié &

(1) Asf lo afirman,
Historia anonima,
Remon refiere el he
mirése, y no sabien
16 4 la santa image

entre otros, Garibay, la
Luzuriaga vy Echevarria, —
cho con estas palabras: «Ad-
do en qué determinarse, ado-
" postrado por tierra; cobrg
animo cristiano, preguntéla muchas cosas en sy
lenguaje vascongado, y viendo que no le
dia nada, fué 4 la villa de Onate y di6
ello.y

respon-
parte de
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casa por la noche con el ganado refirié sencilla-
mente 4 sus padres lo que le aconteciera en aquel
dichoso dia; y conviniendo todos, llenos de ale-
gria, en que el suceso era verdaderamente ex-
trano y prodigioso, acordaron l:i:)l.n'l}ﬂll(‘lu'.ll.'ll') al
siguiente 4 la villa de Onate (1).' Verificironlo
asi; y llegaron 4 esta 4 la sazon en que se cele-
braba una rogativa para pedir la ansiada lluvia.
Manifesté Rodrigo el objeto de su venida, dicien-
do en alta voz, segun la historia mds antigua del
Santuario, estas palabras: «Hermanos, ;para qué
0s cansais en procesiones? Sabed que mds alld de
Guesalza hallareis una santica sobre un espino;
estd sin ermita, ni cubierta, y si no lavais a visitar
y ver no lloverd.» Al oir con asombro estas pala-
bras se detuvo la procesion; y refiere aquella
historia que se preguntaban unos é otros (1!311:?1‘
podria estar ese sitio completamente desconoci-
do para ellos, 4 pesar de que parecia distaba solo
dos leguas. Sin duda por esta causa y por las
circunstancias del que les comunicaba la nueva,
no le dieron crédito; y la procesion continuéd de
nuevo. Mas el pastorcillo torné 4 decir més alto
y con la mayor insistencia: «Despefiadme por %;a
misma peia donde estd la imdgen, si no os la

(1) Segunla Historia anénima, estos hechos
constan por la tradicion y por papeles auténticos
que existian en el convento.
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mostrase, y venid conmigo los mozos, porque
los viejos no podreis llegar alla,» Movidos, al
fin, por la ingenuidad que revelaban las frases
del jéven pastorcillo, decidieron continuar la
procesion aquel dia y dirigirse el siguiente al lu-
gar que aquel les indicaba,
a

necer al toque de campana los més robustos del
clero y del pueblo, por exigirlo 1
mente aspero ¢

Hiciéronlo asi, en efecto; y reunidos al ama-

o extremada-
lel terreno, guiados por Rodrigo,
se encaminaron procesionalmente al lugar de la
aparicion. Grandes fueron las dificultades con
que hubieron de tropezar en el largo y fatigoso
camino que necesitaron recorrer: en unos puntos
se ofrecian profundos barrancos y despenaderos
por los que era sumamente fAcil precipitarse; en
otros se presentaban tantos y tan elevados mon-
tes que no sélo hacian muy dificil
sino hasta darse cuenta de la direc
ban. I

atravesarlos,
cion que lleva-
Jegaron, por fin, al sagrado lugar de la
aparicion, a despecho de tales y tan numerosos
riesgos, experimentando el indecible gozo de en-
contrar la santa imégen cual se lo habia anuncia .-

do el pastorcillo, como s quisiera mostrarno

S su
excelso prototipo el Premio que nos reserva cuan-
do le buscamos con decision ¥ constancia. No es
posible describir la pura y entusiasta alegri
dominb en todos al encontrar el preci
Descubriéronla, encendieron luces ¥ comenzaron
4 dirigirle oraciones y stplicas tan fervorosas

a que
ado tesoro,
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como puede imaginarse (1). Notbse que apenas
gomenzaron 4 encenderse las velas, se iban Je-
vantando nubes por el lado del mar, las cuales
aumentaban y se extendian con rapidez. Tan
pronto como hubieron terminado sus devociones,
cubrieron de nuevo la santa imégen con ramas,
tablas y otras cosas que al intento llevaban, y se
dispusieron & volver 4 Ofiate, henchidos de pla-
cer sus pechos por el feliz hallazgo. Pero 4 me-
dida que se aproximaban 4 la poblacion, las nu-
bes se iban apifiando tan de priesa que 4 un tiem-
po mismo llegé 4 la villa la faustisima noticia de
la invencion de la imédgen y la fertilizadora lluvia
que comenzé 4 caer en abundancia sobre los
agostados campos, cumpliéndose asi lo que anun-
ciara Rodrigo.

He aqui c6mo se aparecid la Santisima Virgen
i los piadosos ohatienses: su primera manifesta-
cion es un milagro; y la primera visita que le ha-
cen sus devotos les proporciona un grande y ex-
traordinario beneficio, Esta consideracion nos
obliga 4 pensar sobre los muchos que Espafia
toda, las provincias vascas en particular, y muy

(1) Garibay afirma que el anciano de 107 afios,
y que tenia diez cuando se aparecié la iméagen,
testificaba que él vié con sus ojos d la santa imdgen
sobre el espino, recien hallada, Debemos hacer notar
la gran fuerza que tiene el testimonio del insigne
historiador guipuzcoano, apoyado en el de testi-
gos oculares 4 quienes él conocib.
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singularmente Ofiate, deben 4 la Virgen de Aran-
zazu; y sobre los sapientisimos designios del Om-
nipetente, que se muestran-en cierta manera a
nuestros ojos en la aparicion de la santa imégen,

No puede dudarse que aquella prévida mano,
que todo lo hace con medida y dirige 4 la huma-
nidad por los caminos que trazara su sabidurfa
sin limites, dispuso, con fines altisimos, que en
determinados tiempos se verificasen ap
como la que nos ocupa, Mas icudles puélir::’::n ser
los que estaba llamada 4 cumplir la de la Santi-
sima Virgen de Arinzazu? Esta ide

ariciones

a ha empena-
do 4 algun ilustrado escritor catélico en investi-
gaciones que dan hermosa muestra asi de su
saber como de su piedad, Ias apariciones de la
Santisima Virgen Marfa corresponden constante-
mente & una necesidad social é |

lstérica; tal es el
tema que, generalizand

0 su primitiva idea, se ha
propuesto desarrollar (1). Por nuestra parte, re-
conocemos de buen grado que las aparic

ciones to-
das de imagenes de la Sant{sima Virgen obedecen

a un plan infinitamente sabio, en cuya realiza-

(1) Tal sucede con nuestro distinguido amieo
D. Ramon Maria de Araiztegui en los nueve ar-
ticulos que, con el titulo de Avrdnzazu-Lourdes,
Imporvtancia histérica ¥ social de las apariciones
Nuestra Senora la Virgen Mavia, publ
en la Revista catélica, religiosa, cie

de
lico en 1877
nttfica y literavia
de la Asociacion catblica y 6rgano oficial del Obispa-
do de la Habana.
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cign cabe no pequeha parte al amoroso maternal
garifio de Maria & sus hijos; y que en las grandes
aflicciones y miserias por las que pasa la pobre
humanidad, siéntese especialmente la dulce y
suave influencia de Marfa, que, cual incompara-
ble bilsamo, las mitiga y las cura; pero confesa-
mos 4 la vez cuan débil y finita es nuestra inteli-
gencia para penetrar en los profundos é inescru-
tables designios de la divina sabidurfa. Cuando,
pues, intentamos descorrer algun tanto el velo
misterioso que oculta 4 nuestra vista el infinito
océano de la Omnipotencia, entiéndase que es
sOlo en cuanto es dado penetrar en él & nuestra
pobre inteligencia, auxiliada por las luces celes-
tiales,

Afortunadamente, dun en el 6rden puramente
humano y finito, desctibrense en la aparicion de
la Virgen de Aranzazu hartos motivos de eterna
gratitud por nuestra parte, que explican tal vez
la causa de ese prodigioso suceso, que se pre-
senta sellado desde el primer instante con el ca-
racter de lo sobrenatural. Si se recuerda el esta-
do que ofrecian Guiphzcoa, y dun Espaha toda
anteriormente, y se compara con el que presenta
desde la aparicion, no se podra ménos de conve-
nir en los inmensos beneficios que deben 4 la
Virgen de Ardnzazu.

Al turbulento perfodo que representa en la his-
toria Enrique 1V, sucede el prospero y felizde los
Reyes Catélicos, hermosisimas figuras cuya be-
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lleza destaca aGn mas en el oscuro fondo que
ofrece el cuadro del reinado anterior. Bajo la pru-
dente y sabia direccion de los Reyes Catélicos,
cesa poco a poco el desorden que caracteriza la
¢poca pasada; los grandes son reducidos 4 la de-
bida obediencia, puesto freno 4 sus ambiciosas y
andrquicas miras; terminan el despilfarro y la
prodigalidad escandalosa del periodo anterior:
corénase dignamente la grande obra de la recon-
quista; se descubren ¥ ganan parala fé y la civi-
lizacion cristiana, Gnica verdadera civilizacion,
los vastisimos territorios del Nuevo Mundo; y se
restablece el 6rden y el bienestar en el interior de
Espafa,

LLos bandos ofiacino y gamboino, que tan cruel-
mente habian despedazado las hermosas provin-
cias vascongadas, reciben el altimo golpe y eu
cumben, para no aparecer més, ante lagenérgica
y vigorosa accion de los catélicos monarcas; en
términos de que, segun testimonio de Garibay,
entre otros, pocos anos despues no se conservaba
mas que el recuerdo de aquellas terribles luchas,

Las supersticiosas creencias que tan profun-
das raices habian logrado echar en todo el pais,
y dun fuera de él, se desvanecen tambien al apa-
recer la que es Madre de la sabidurfa. Las su-
persticiones y vicios que dominaban por este
tiempo en Espaiia toda y de un modo especial en

estas provincias, tenian su raiz y causa en la ig-

norancia, en la separacion de la verdad catélica:
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351 ha sucedido siempre y sucede hoy con las no-
Aisimas supersticiosas doctrinas, Mas una vez que
el solitario lugar de la aparicion llego, muy en
breve por cierto, 4 convertirse en centro de saber
y de virtud, segun tendremos ocasion de ver mas
adelante, aquellas doctrinas y las consiguientes
torpes y viciosas practicas se disiparon, cual las
nubes al penetrar por ellas los rayos del sol. La
continua, ilustrada y fervorosa predicacion 4 que
los religiosos de Arinzazu se consagraron, auxi-
liada y fecundada por la intervencion de Maria,
no podia ménos de concluir con tan absurdas in-
venciones.

Tales son los principales resultados que pro-
dujera muy en breve la aparicion de la nueva
santa imagen. Pero entre todos ellos debié im-
presionar muy especialmente 4 todos la milagro-
sa y ansiada lluvia, por ser tan indudable como
inmediato. Agradecidos, en efecto, los ohatien-
sesd tan sefialado favor y deseosos de colocar la
santa imdgen en lugar conveniente para tribu-
tarle el debido culto, acordaron trasladarla 4 la
iglesia parroquial de San Miguel, 6 4 alguna de
las treinta y dos ermitas que se hallaban en aquel
entonces dentro de la jurisdiccion de la villa,
pues hubieron de considerar imposible 6 muy di-

ficil construir nueva iglesia en el lugar de la

aparicion, Ejecutdronlo asf con el mayor respeto;
pero, apenas verificada la traslacion, halldronse

con la sorpresa de que la imédgen habia desapa-
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recido, Dirigiéronse de nuevo en su busca al lu-
gar de la aparicion; y alli la encontraron sobre el
feliz espino como la primera vez, Este extraor-
dinario suceso did 4 conocer de un modo indu-
dable 4 los piadosos hijos de Ofate que no que-
ria la Santisima Virgen recibir los homenages
dentro de la villa, sino en lugar que se le erigiera
exprofeso (1); y en su consecuencia determinaron

(1) Luzuriaga relaciona este hecho con la eli-
mologia de Onate. Derfvase esta de las dos voces
vascongadas ona, pié, y dale, puerta; de donde re-
sulté Onate, sincopada la a: de suerte que juntas
ambas palabras significan pié de pueria 6 puevia de
pié. Bl origen de este nombre procedié de una
pena partida que se halla en el camino del San-
tuario, y por la que debe atravesarse para llegar
4 este (ltimo, cuyo punto parece se llamé anti-
guamente los fortales de la villa, En esta pefa
existen en muchos puntos sehales como de un
pi€é, porlo que los peregrinos le denominaron
Zapato de Nuestra Seiiora, 6, mas vulgarmente,
la zapata. De suerte que el nombre de Onate in-
dica que es como la puerta del Santuario; ¥ que
la Sartisima Virgen no quiso que la villa fuese el
punto donde se venerara, sino finicamente la
puerta 0 paso para el Santuario donde debia re-
cibir el culto de sus devotos.—No hemos de se-
pararnos del principal objeto de nuestro estudio,
haciendo un examen de esta conjetura; pero s
debemos notar que en 1648 la habia consignado
ya D. Ascensio de Urtaza en las apuntaciones
que dejamos citadas,
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gonstruir una iglesia en el pe queno llano que se
extiende desde Arrieruz hasta Gue salza, evitan
do asf las dificultades que ofreciera tanto para la
edificacion como para el acceso el lugar de la
aparicion. Acopidronse los materiales n cesarios;
mas al comenzar la obra se enconts raron los ::pr
rarios con que asi la it nagen como los materiales
habian desaparecido. Dirigiéronse nuevamente
al lugar de la aparicion; y alli la encontraron por
tercera vez, viéndose 1.'.11])|v|1 a su inmediacion
los materiales,
La voluntad de la Santisima Virgen se habia
manifestado evidentemente: ya no podia dudarse
que queria ser venerada en el mismo sitio de su

aparicion. Decidi6se en su vir tud edificar una er-
Tllll:‘L_. no l!l("L]‘ﬁrllilf"]I['F‘ en este mismo punto, por

las dificultades que, como queda dichoe, presen-
taba el terreno

, Sino en ofro muy préximo, el
que ocupa hoy la Capilla del Santo Cristo, La
’I‘If"“‘ll estuvo colocada €n una pe que na ¢ 1}H|1‘1
de madera mientras se construia la de mate-
rial (1). Pero todo fué en vano, pm'a]m- la im4-
gen desaparecié una vez mas, Tal ec el origen
que atribuia 4 la primitiva capilla una tradicion
que el P. 1. uzuriaga, cuyo es este relato, califica

(1) Debe notarse que, segun Luzuriaga, se
Proponian construir un templo en el hwar de la
aparicion; y sblo como provisional se constr uyo
la l'rl[Jl”d €n que fué colocada la santa imagen,
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de inmemorial y apoya en el testimonio de los
que llama VV., PP. Fr. Gaspar de Gamarra y
Fray Martin de Olariz, segun consta de instru-
ekl que existian en el convento de Aran-
zazu (1),

Infitil era ya pensar en continuar la capilla en
sitio diferente del de la aparicion; y hubo de re-
solverse, por fin, levantarla precisamente en el
mismo (2). Forzoso es haber visto siquiera una

(1) Es de notar que la Historia anénima, de
la que Luzuriaga tomé la suya, se limita 4 decir
que se fabricé una pe quena ermita; y Garibay y
los demas historiadores refieren Ginicamente que

> construy6 una ermita en el lugar de la apa-
ri:_‘.ifm

(2) Echevarria aduce, para corroborar el he-
cho de la aparicion, el lugar en que se : construyo
el Santuario, porque si ha sido costumbre gene-
ral no sélo entre los cristianos, sino tambien entre
los gentiles edificar Jos templos en puntos altos,
ordinariamente en la cumbre de los montes, el
construir la iglesia de Ardnzazu en barranco
profundisimo, ha debido Teconocer Una razon es-
pecial.—Luzuriaga expone varias razones mis-
ticas para explicar la insistencia de la Vi frgen en
permanecer en el lugar de su aparicion. Tales
son: que de las tres montanas colocadas al orien-
te, austro y aquilon, se aparecié en esta Gltima
para preservar 4 los cdntabros del pernicioso in-
H”J o de este viento, que tenia resfriada la caridad

y llena la tierra de contagios, rencillas, bandos v
enemistades; y que, segun Ricardo ],,tm(‘nlm(-
este mismo sitio ocupé la Virgen al pié de Ja cr uz.
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vez aquel lugar para comprender las gravisimas
dificultades que hubieron de vencerse para edifi-
car en tan profundos barrancos y en terf*eno des-
igual y montuoso sobre toda pundcr;unon.. Enm-
pero puede afirmarse que hay pocas cosas impo-
sibles para un pueblo verdaderamente religioso
y amante de Maria, Los obsticulos se \’L‘]l{‘:t’.‘!],
en efecto; allinanse las dificultades: ¥, consiguien-
do una verdadera victoria sobre la naturaleza,
se eleva inmediatamente, 4 costa de los mayores
trabajos, una pequena capilla donde es colocada
la prodigiosa imdgen. Desde entonces permane-
ce allf, en el mismo punto en que se dign6é ma-
nifestarse por primera vez, complaciéndose siem-
pre en derramar abundantisimas gracias sobre
todos sus devotos.

Muy en breve extendidse la fama de las mis-
mas; por todas partes tinicamente se hablaba de
la milagrosa imd gen de Aranzazu; y miles de
peregrinos de GuipGzcoa, Alava, Vizcaya, Na-
varra y otras provincias mds distantes llegaban
todos los dias 4 visitar la santa imdgen en su
pobre capilla, donde, como dice Garibay, los que
4 la madre de Dios se encomendaban, recibian
grandes auxilios, alcanzando el remedio de sus
necesidades.

[sa gran {'.()Il'._:l].l']'{.:]'ll,'i-"t ’..1‘3 1}{.’1'{'.‘5;1&“05, la ?1?‘{':‘[‘.—
tuosa devocion que prodigiosamente se iba des-
arrollando h4cia la nueva imagen; y acaso la ne-
cesidad de remover los obstaculos que pudieran
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oponer las condiciones del terreno 4 la facil ex—
pansion del entusiasmo, que crecia por instantes,
hicieron pensar en la creacion de una cofradia 4
los dos pueblos més inmediatos, Onate y Mon-
dragon, pueblos 4 los que han unido mas de una
vez estrechos lazos, B fomento de
la Virgen de Aranzazu fué el
propésito de la nueva cofrad
excesivamente

la devocion 4
primero y principal
ia; v observando lo
aspero del terreno que necesitaba
atravesarse para llegar 4 la capilla, trataron de
suavizarlo cuanto les fuera p
era extremadamente dificil, ¢

osible. La empresa
0mo puede compro-
barse hoy mismo por sola la inspeccion

del ter—
Teno: era necesario no ménos que abrir en viva
roca un camino que rodease la montafia Alofa.
En la cofradia habian ingresado cas
habitantes de ambasg villas, y entre
venaqueros 6 mineros,

i1 todos los
ellos muchos

herreros y tenaceros, log
cuales, como acostumbrados & trabajos muy du-

ros, comenzaron con gran ahinco & romper la
pena hasta lograr abrir un camino, no 4 la ver-
dad ancho ni cémodo, pero si lo suficiente para
que se pudiese llegar 4 Ardnzazu con ménos pe-
nalidades y peligros.

No tard6, empero, mucho en separarse Mon-
dragon de la cofradia, ya por las diferencias y

cuestiones que, segun algunos, surgieron entre

las dos villas, ya para evitar previsor
originasen en lo sucesivo,
por no haberse calmad

amente se
Ccomo se podia temer
0 atn’ por completo la ex-

3
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citacion de los animos producida por las recien-
fes anteriores rivalidades, conforme aseguran los
mis. Desde este momento la cofradia se compuso
exclusivamente de vecinos de Onate, subsistiendo
hasta muy avanzado el siglo actual, La cofradia
acostumbraba 4 subir 4 Ardnzazu en procesion
todos los ahos el domingo infraoctavo de la Asun-
cion de Nuestra Sefiora, 6 el dia del Patriarca
San Joaquin; y el dia la Asuncion se celebraba
solemne fiesta en la ermita, la cual estaba dedi-
cada & dicho glorioso misterio.

Levantose tambien un pequefio hospicio, bajo
la misma advocacion. destinado 4 albergar 4 los
peregrinos. Al frente de este caritativo asilo se
colocé dona Juana de Arriaran, FEra ésta una no-
ble y rica viuda, descendiente de la ilustre casa
de su apellido en Guipiizcoa, que, abandonando
el mundo, se consagré por completo 4 Dios v al
servicio de su Augusta Madre la Virgen de Aran-
zazu, en cuyo Santuario residié desde su prinei -
pio hasta que fué cortado el hilo de sus largos
dias. Distinguiése por sus grandes virtudes y rara
prudencia, hasta tal punto, que se refiere que en
cierta ocasion la llamaron los Reyes Catélicos
para consultarla; y dun se anade que los piadosos
monarcas trataron, aunque intGtilmente, de rete-
nerla en la cérte. Es fama tambien que tenia dén
de profecia; y se dice que anuncié la conquista de
Granada. Al principio vivié en Onate en la cr-
mita de Santa Marina, de cuyo cuidado se en-
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cargo; mas ya por ser muy penoso el ir desde allf
con frecuencia 4 Aranzazu, ya por desear hallar-

se mas cerca de la santa imagen, se traslad6 en
s : ]

la forma indicada, al hospicio de Ardnzazu, don-
de vivié ejercitindose en todo géne

ro de vir-
tudes (1).

(1) Segun la Historia anonima, vivié m
sesenta anos, y fué sepultada e
lante del altar de la Virgen

as de
n la ermita, de-




CAPITULO I1I.

Eyeccion de un convento en el Santuavio.—Causas que
produjevon esta innovacion. —ESt;;(xlﬁﬁii!{iﬁntta én
Arvdnzazu de la Ovden de la Mevced. —Salida de los
MEFCEnavios y motivos d que la misma obedecié.—
Ardnzazu pasa d podey de los Fyanciscanos. —Re-
forma de esta Orden por el cavdenal (.HJH'?I’U.S ¥ Si-
cesos @ que dd lugar en ,'f)’[f:z’.'rl‘.’-,'.rr‘l—.l’:.-‘fr:‘-‘f():‘.-‘- que
divigen los veligiosos de Avdnzazu al ‘S””“.] I ’f.-u!:j
Jice.—Importante Bula dada con L'.vh" motwo fov e
Papa Alejandvo VI.—Interesants siplica de con-

cesion de indulgencias hecha d instancias de la co-

ﬁ';rr{fa..—Ji’tfni:m::. de las Ovdenes m’!,;ra'usrrs‘!{wndu.

d eabo en tiempo de los Reyes Catblicos: su ainfluen-

cia en Avdnzazin.—Los veligiosos de este Santuario

pasan d la Orden de Santo a’qufu':s_q'ra--—ICm.'s;’s'r'-Hr:'.\
da que dd lugay este hecho.— Pleito S(._.f‘-'.?l.‘hf{r Jﬁc;r’frﬁs

Francisoanos fallado en poder de los wrismos.—To-

ma de posesion de Avdnzazu por los Oa’isi’i':.'rr.;stus,——

Rectificacion de algunos conceptos equivocados de

Wadingo sobre los hechos que se contienen en este

capitulo,

La devocion 4 la Virgen de Ardnzazu, no solo
se iba extendiendo cada vez mds, sino que ad-
quiria por momentos colosales proporciones, Na-
tural era, segun esto, que la pobre capilla y el
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modesto hospicio recibieran un desarrollo y en-
grandecimiento considerables en armonia con la
celebridad que el Santuario alcanzaba, y las cuan-
tiosas ofrendas que los peregrinos y devotos hi-
cieran. La ermita debia convertirse en majestuosa
iglesia; y al lado de ella procedia erigir un con-
vento, cuyos piadosos mora

dores tributaran cons-
tante y

espléndido culto 4 la milagrosa iméagen.
Asi aconteci6, en efecto, aunque
can de la misma manera la caus
mediata de esta importante ¥
reforma.

no todos expli-
a impulsiva in-
convenientisima

En opinion de algunos, como |

as limosnas de
los innumerables pe

regrinos que acudian 4 Arén-
zazu crecian extraordinariamente, la ferv
doha Juana de Arriaran coneibid |
serfa oportuno se sostuviesen
religiosos que celebrasen lag
en honor de su predilecta im
mero de milagros que se ib

orosa
a idea de que

con ellas algunos

divinas alabanzas
agen. El gran ng-
an realizando ya por
medio de la Virgen de Ardnzazu, créese que fué
un segundo motivo que le impulsé a Proyectar |a

conversion del pequefio Santuario en convento,
Consult6 esta idea ¢

on los principales de Onate;

¥ conociendo éstos la oportunic

lad y ventajas de
la misma, accedieron,

no sélo facilmente, sino
con gran placer, 4 otorgarle la licencia necesaria
y & prestarle toda su ayuda en la ejecucion de Ja
obra, En su virtud, procedidse 4 edificar un re.

ducido convento en el que pudieran habitar
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hasta doce religiosos. Faltaba Gnicamente deci-
dir la Orden que debiera ocupar el nuevo monas-
terio; y esto se hizo en la forma que indicaremos
despues (1).

Segun otros, no se necesité la iniciativa de la
piadosa sefiora, pues observando diferentes reli-
giones el gran ntimero de maravillas que se obra-
ban en aquel santo lugar y la devocion que hicia
la nueva imagen se iba desarrollando, desearon
se erigiese en €l un convento donde tuviesen la
dicha de vivir consagrados 4 tributar incesante
culto 4 la milagrosa imagen (2).

Cualquiera que sea la explicacion que se adop-
te, no puede ponerse en duda la parte que cupo
en esta reforma a doha Juana de Arriaran, Tenia
ésta un hijo, digno heredero de las virtudes de su
devota madre, llamado D, Pedro de Arriaran,
que, imitando la ascética vida de dona Juana,

(1) Asi lo refieren Luzuriaga y la Historia
anénima,

(2) Tal es la version de Garibay y de Eche-
varria,—Remon explica el hecho de un modo
distinto de unos y otros. Segun él, no duré mu-
chos anos la cofradia, porque como se reunian
alli tantas vecindades y eran tan numerosas las
ocasiones de bandos y rivalidades, por bien dela
paz y consuelo de todos se tomo la resolucion de
que se encargase el Santuario 4 una religion, su-
puesto que lo edificado era suficiente para que
habitase una pequena comunidad.
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habia profesado en la Orden de la Merced, y re-
sidia en el convento de Nuestra Sefiora de Bru-
cena. Esta circunstancia parece debié contribuir
i que, entre todas las Ordenes, fuese preferida la
de la Merced para habitar en Ardnzazu (1), espe-
cialmente si en efecto se debiera 4 aquella la
ereccion del convento. Tambien parece pudo
contribuir el que uno de los mercenarios que se
enviaran & Aranzazu, Fr, Tristan de Salazar y
(Guevara, hijo de la casa de Salazar y Torre de
an Martin, era pariente proxinio de la de Ladron
de Guevara, ¥s por consiguiente, de los condes de
Ohate, 4 quien pertenecian el terreno y los mon-
tes de Aranzazu. Y con tanto mayor motivo pudo
influir esta consideracion, cuanto que hacia po-
cos anos habia sido redimido por los mercenarios
D. Inigo Ladron de Guevara,
de los condes, 4
de Argel,

cate (2),

pariente cercano
quien tenian cautivo los moros
Y por el que exigieron un gran res-

Por esta G otras causas la Orden de la Merced
alcanz0 la dicha de ser la primera habitadora del
santuario. E1 M. R. P. Fr. Antonio de Morelli,

(1) Luzuriaga hace notar el error en que in-
currid el P. Guillermo Guperberg en su Atlante

Mazviano, a] afirmar que |
nitarios.

(2) Tales son las més importantes razones
aducidas por Luzuriaga.

a ermita paso a los Tri-
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ggheral de la Orden, design6 desde luego para
gste fin 4 los mencionados Fr. Pedro de Arriaran
y Fr. Tristan de Salazar y Guevara; y luego fue-
ron enviados hasta el nimero de doce, formando
una pequena comunidad.

Vivieron allf algunos a#ios, distinguiéndose ex-
traordinariamente, como dice el P, Luzuriaga,
por sus virtudes, su devocion '4 la Santisima Vir-
gen y su solicitud para con los peregrinos. Mas,
por fin, surgi6 la idea de retirarse de Ardnzazu,
cuyo hecho no atribuyen todos 4 las mismas
causas,

En concepto de algunos debidse 4 lo frio, 4s-
pero y solitario del lugar (1). Mas hay quienes,
reconociendo la verdad é importancia de esta
causa. aducen otras no ménos atendibles y acaso
mas decisivas (2). El sitio ofrecia indudablemen-
te circunstancias topograficas y climatol6gicas
muy desfavorables. El convento se encontraba
en un profundo barranco; el horizante es tan re-

(1) Asi opinan Garibay, la Historia anonima,
Echevarria, el Diccionario de la Academia, Go-
rosabel y otros.

(2) De este parecer son principalmente Lu-
zuriaga y Remon, Debe advertirse tambien que
alguna indicacion en este sentido se encuentra
en Garibay, que anade; ¢ por olvas algunas causas:
y en la Historia anénima, que dice, despues de
alegar la mencionada razon, ya por otras que se
les of vecievon d aquellos Padyes,
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ducido que hay dias en que se disfruta escasisi-
mas horas de solj los inviernos son en extremo
crudos; las nieblas y hielos no escasean; y las
nieves acostumbran 4 ser abundantisimas hasta
el punto de que en ocasiones apenas permiten,
aun hoy, la comunicacion con el pueblo, lo cual
habia de suceder con mayor razon al principio
cuando el camino era malo, Y por lo que hace al
terreno, no podia ménos de parecer excesivamen-
te dspero y desagradable 4 personas acostum-
bradas 4 vivir en paises llanos. Esto, unido 4 que
el primer convento debia ser harto reducido y
mal dispuesto para resistir los rigores & incle-
mencias de aquel lugar, produjo, segun testimo-
nio de respetables historiadores va citados, no
s6lo muchas enfermedades, sino la. muerte de
varios rc}i;.\;,iosos. Pero ademas de estas razones,

acaso obraran con méds fuerza en el animo de

de indole

ales designios de
los mismos al desear con gran ardor residir en

aquellos piadosos mercenarios otras
bien distinta. Uno de los prineip

Ardnzazu, parece fué procurarse aquel lugar so-
litario para vivir en él enfregados 4 un santo es-

piritual retiro, 4 la observancia rigorosa y al

cumplimiento estricto de sus sagradas constitu-
ciones; pero la experiencia demostré

que en
Arinzazu sucedian las cosas de

muy distinta ma-
nera de lo que se imaginaran. El ntmero de
regrinos que, atraidos por la devocion y |
de los milagros de esta santa imagen

pe-
a fama
, acudian al
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Sdntuario, era cada dia mayor, hasta el punto de
gue un historiador de la Orden (1) dice textual-
mente que el convento estaba hecho una perpé-
tua hospederia,

Ello es cierto que, 4 ‘pesar de la resistencia
que algunos opusieran a salir de aquel santo
convento, prevaleci6 el dictamen de los mas, que
se inclinaban 4 exponer su situacion al P. Gene-
ral. Habiéndolo verificado asi, éste les di6 licen-
cla para trasladarse 4 otros conventos, verifican-
dolo una parte al de Colindres y otra al de Bru-
cefla. Sélo Fr. Pedro de Arriaran permanecié
constantemente al lado de la santa imégen, sin
que fueran parte 4 separarle de ella todos los pe-
ligros, hasta tal grado, que creen algunos histo-
riadores que al obrar de esta suerte obedecia 4
un mandato de la misma Virgen; y dun se anade
que €l hubo de manifestarlo asi, Viendo e] Pa-
dre General tan afectuosa entranable devocion,
le concedi6 licencia para que permaneciese en
Ardnzazu como vicario 6 ermitafio perpétuo. En
su consecuencia continué Ir, Pedro en el con-
vento, celebrando en la ermita, y rezando todas
las horas como si hubiese comunidad; y se en-
contraba tan gozoso de permanecer alli, consa-
grado completa mente al culto de la sagrada iméa-
gen, que cambié su apellido por el de Ardanzazu,
conservandole todo el resto de su vida.

(1) Remon,—QObra cit,
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Apenas comenzé a circular la noticia de que
los mercenarios habian abandonado el convento,
apresuraronse muchas religiones 4 solicitarlo,
sta vez fueron preferidos los religiosos de la
tercera G6rden de San Francisco, hédcia la que
existia gran predileccion en el pais, como lo prue-
ban los muchos conventos de la érden erigidos
en €l. Tomada posesion del convento con todas
las formalidades necesarias, ocuparonse los nue-
vos moradores en fomentar cuanto les fuera po-
sible la devocion 4 Aranzazu, y en dar mayor am-
plitud al santuario. Fray Pedro, que llamaremos
de Aranzazu, no pudiendo separarse de la santa
imagen, solicité y obtuvo licencia del general de
la Merced para pasar 4 la 6rden de San Francis-
co, siendo elegido inmediatamente ministro, asi
por sus virtudes y celo apostélico, como por los
servicios que habia prestado y el conocimiento
que tenia del lugar.

Admitiendo la verdad de los hechos expuestos
al Pontifice Alejandro VI por los religiosos de
Aranzazu, segun diremos despues, resultaria que
el Cardenal Cisneros, reformador de las érdenes
religiosas en Espafia en virtud de delegacion
apostolica, fué quien les concedié el convento de
Aréanzazu, cuando le abandonaron los de la Mer-
ced, los cuales le habian recibido por propia au-
toridad. Por disposicion del mismo Cardenal se
establecio el 6rden de los {railes menores, lama-
dos de la Observancia, nombrando al referido
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frdy Pedro ministro 6 superior del convento,
€on facultad para recibir religiosos de 1la tercera
orden de San Francisco, llamados de Penitencia,
Despues quise que el convento, ministro y reli-
g10s0s se titulasen frailes de Penitencia, pero de-
biendo llevar el habito de Ia 6rden de Menores,
De suerte que, segun esto, se di6 la particulari-
dad de que siendo religiosos de la terc
se denominaban Menores V su
titulo de Ministro (1),

El insigne Cardenal Cisneros les concedié
tambien licencia para construir, 6 terminar de
hacerlo, un convento para uso y habitacion per-
pétua de los mismos religiosos, con iglesia, hu-
milde campanario, campana, cementerio, dormi-
torio, refectorio, claustro v
¥ en su virtud procedieron
minacion, asf de

era Orden,
prelado llevaba el

demas dependencias:
a la edificacion 6 ter-
I convento como de la iglesia.
Debieron suscitarse dudas, sin emb
animo de algunos acerca de la v
estos actos; y e

argo, en el
alidez de todos
Il Su consecuencia, recurrieron 4
la Santa Sede Fr. Pedro, 4 quien se llama P
de Onate, y los demas religiosos de Ar
por medio del Cardenal Jorge, Obispo de Tscu-
lo, viceprotector de la orden, 4 fin de que confir-
mase y revalidase todo lo hecho,

edro
anzazu,

(1) Asi consta de la Bula de Alejandro VI,

Sacre Relivionss, expedida en 1

2 de Setiembre de
1501.—V, el Apéndice I
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Conociendo la necesidad de introducir alguna
alteracion en cuanto 4 la observancia de la po-
breza, porque los rigores del invierno impedian
salir del convento 4 pedir limosna, como tene-
mos dicho con referencia 4 los mercenarios, lo
cual hacia que careciesen en ocasiones hasta de
lo més indispensable, solicitaron al mismo tien-
po del Sumo Pontifice facultad de poseer algu-
nos bienes con los que pudieran atender 4 su
subsistencia,

El Sumo Pontifice Alejandro VI accedié be-
nignamente 4 todas las anteriores peticiones, Co-
mienza absolviendo de todas las censuras en que
pudiera haberse incurrido. Faculta 4 los Obispos
de Calahorra y la Calzada, y al abad de Cenar-
ruza, ya 4 todos juntos, ya 4 cualquiera de ellos,
para que por autoridad apostélica aprueben y
confirmen la institucion y suplan cuantos defec-
tos se hubieren podido cometer, si hubo efecti-
vamente alguno. Mas para mayor cautela esta~
blece que se instituya en el eremitorio de Aran—
zazu la Orden de Menores, y que estén sujetos al
provincial de Castilla y al Custodio de su Custo-
dia. Dispone asimismo que se gobiernen por un
Guardian y no Ministro, que se deberia elegir
cada tres ahos por los religiosos del convento 6
su mayor parte, pudiendo comenzar 4 regir dicha
casa tan pronto como fuese elegido, sin necesj-
dad de confirmacion. Concede facultad para (que
el Guardian y religiosos puedan poseer bienes en
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comun, ya procedan de limosnas, ya de otro orf-
gen, custodiando el dinero en un arca, 4 fin de
que pueda servir para su subsistencia, pero con
la limitacion de que ni el Guardian ni los religio-
sos puedan recibir manualmente el dinero, Otor-
ga, por Gltimo, licencia para que puedan cons-
truir, no sélo una casa en la que sean hospedados
los que acudieren al Santuario, ya en peregrina-
cion, ya para visitarle 6 por piedad, sino tambien
otra casa 1 oratorio de reliciosas de la misma

orden, existiendo Dbajo el cuidado, régimen y

administracion de los mismos religiosos (1),
Crecia entre tanto extraordinariamente la de-
vocion 4 Aréinzazu; y los celosos cofrades se es-
forzaban para que aumentase cada vez mas, Con
este fin acordaron acudir 4 Su Santidad en soli-
citud de que otorgase gracias é indulgencias 4 los
(ue visitasen el Santuario 6 diesen limosnas para
él. A este efecto otorgaron el correspondiente
poder ante Juan Sanchez de Azconizar, escriba-

(1) No consta que se hiciera uso de esta flti-
ma facultad concedida en la importantisima y
poco conocida Bula de Alejandro VI, de la que
nos hemos creido en el deber de dar noticia de-
tallada por esos dos motivos, En el lugar que se
destinaba 4 ello se construyé una casa para el
sindico, sindica y demas personas que se halla-
ban al servicio del convento: esta es la que se ha

\_'enidn llamando hasta el siglo actual casa de la
Sindica,
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no pablico, el lines 15 de Agosto de 1491, festi-
vidad de la Asuncion de Nuestra Sefiora, que se
celebraba, segun queda dicho, solemnemente y
con gran concurso de devotos. Este hecho, im-
portante para el conocimiento de los progresos
que hacia la devocion 4 la Virgen de Arinzazu,
se ha omitido generalmente por los historiado-
res, aunque no faltan testimonios que acrediten
su veracidad y ofrezcan algunos detalles sobre
€l (1): tal sucede con Garibay y la historia mas
antigua del Santuario (2). Ni es de extradar que

(1) Segun Garibay y la Historia anbénima, los
que firmaron el poder fueron: Lope, abad de La-
zarraga, v Pedro, abad de Bolivar, presbiteros;
Garcia Ruiz de Murguia, alcalde ordinario; Mar-
tin Sanchez de Garibay, Rodrigo [bafez de Al-
biz, Sancho de Hernani, Juan de Vidaurreta,
Pedro Ruiz de Olalde, Juan de Mendia, Juan de
Espilla y Nicolas de Arizurriaga. Garibay anade
que le firmaron otros muchos cofrades, que fue-
ron de los primeros, y cuyos nombres omite por
evitar prolijidad: omision verdaderamente sensi-
ble para nosotros, que desedramos consignar
aqui, como lo estaran en el libro de la vida, los
nombres de aquellos fervorosos ofatienses que
con tanto ardor trabajaban por difundir y arrai-
gar la devocion 4 Maria de Ardnzazu, De dicho
poder fueron testigos Juan de Arrieta, Juan Or-
tiz de Idigoras y Juan de Ortueta,

(2) Garibay dice terminantemente que vié el
dicho poder, La Historia anénima se refiere al
testimonio del V. P. Fr, Martin de Ocariz, quien
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hayan desaparecido los documentos originales en
medio de las mil vicisitudes por las que pasaran
asi el Santuario como el archivo de la villa de
Ofate. Esta misma circunstancia explica por qué
no se encuentran letras pontificias en que cons-
ten las indulgencias solicitadas, aunque es de
presumir, segun el testimonio de la citada histo-
ria, que se concedieron.

Los Reyes Catdlicos se proponian por este
tiempo, en cuanto estaba de su parte, obtener la
reforma de las Ordenes religiosas, restituyéndo-
las 4 la primitiva pureza y depurdndolas de los
defectos que por la influencia de los tiempos pa-
sados pudieran encontrarse en ellas. Necesita-
base, acaso de un modo especial, en la de San
Francisco, 4 causa de que los conventuales ha-

refiere haber visto el poder original. Era el Pa-
dre Ocariz religioso franciscano, de la misma
provincia de Cantdbria y definidor de ella; vivio
mas de ochenta y cuatro ahos, y fué muy devoto
de la Virgen de Ardnzazu: escribi6 una relacion
de dicho convento, en la que se ocupaba muy
cuidadosamente de su fundacion y de algunos
milagros, obra que tuvo 4 la vista el autor de di-
cha Historia, Este Gltimo refiere que trat6 de en-
contrar el poder; y ya que no existia en Ardnza-
zu, pues debié desaparecer con otros muchos do-
cumentos en los incendios que sufriera el con-
vento, lo buscé en el archivo de la villa de Ona-
te, aunque tambien sin resultado, 4 causa sin
duda de las pérdidas que sufriera.
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bian obtenido dispensas que relajaban algun tan-
to la observancia. En su virtud, los claustrales 6
conventuales de Ardnzazu fueron requeridos por
los observantes & que adoptasen el género de vida
de estos Gltimos, 6, en otro caso, pasasen 4 dife-
rente religion, haciendo uso de la licencia que
se les concedia por la Bula que obtuvieran los
Catélicos monarcas. Resistianse los de Ardnza-
zu 4 seguir una regla 4 cuya observancia no se
habian obligado en la profesion; aunque, por otro

lado, sentian vivamente separarse del Santuario,

como vinieron 4 demostrarlo los hechos, Mas de
tal suerte se debieron ver apremiados, que, op-
tando por utilizar la licencia que Su Santidad les
concedia, se decidieron 4 pasar 4 la Orden de
Santo Domingo; y, poniéndolo en ejecucion, se
dirigieron al convento de dominicos de Vitoria
solicitando fuese un religioso de dicha érden, v

tomaron el habito de la misma (1) Fué elegido

(1) El cronista Gonzaga, en su obra De origine
Sevaphice Religionis Frane:.
. FrEpiliibe LEL ! A F

Can@ ejusque progressi-
bus, Rome, 1587, no explica de un modo suficien-
temente claro, ni acaso con toda la debida exac—
titud, la manera con que pasé el convento de los
franciscanos 4 los dominicos, Dice asi: «Cumque
frefati Tevtiarii ex Catholicorum Hispanie Regum
Fevdinandi, ¢jusque conjugis Elisabethe voto n 'f?.-z,
trum Domanicorum habitum atque ovdinem transis-
sent.,.» Cuyas palabras parecén indicar que por
disposicion 6 voluntad de los Reyes Catélicos se
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prior inmediatamente el P. Fr. Domingo dc?
ror; y Aranzazu vino de este modo 4
Montemayor; y Aranzazu vino ¢
poder de los dominicos, tercera 6rden que ocu-
paba el codiciado convento. Qi 4
Grande fué el sentimiento que causara a los
esolucion extrema adoptada por
Observantes la resolucion extrema adoj I
1 3 ivo existia para que
los de Aranzazu. Doble motivo existia 1L L _‘m
inti argamente: : a parte veiar
lo sintieran amargamente: por una J u,- jeate
se separaban de su Orden miembros queridos; y,
por otra, consideraban perdido, 4 no poner re-
medio, un Santuario que tenian en 11;(:0111parg‘alm.
B ansito a otra religi 10 podian im-
estima. El transito 4 otra religion no | Lll by
pedirlo, por més que lo deploraran grandemente,
o ; : ¢ 5 = ara allor g _._;"‘{:
pues se hallaban autorizados para ello; pero si se
opusieron con todas su fuerzas 4 que se realizase
s 5 e 5 rimer término el
lo segundo. Reclamaron en primer a.umu,l{
convento de Aranzazu para evitar, segun dice
o I soasen 4 prescribirlo. Fun-
Luzuriaga, el que llegasen 4 prescribir T
daban principalmente su derecho en que e San-
i i et - los mercenarios a
tuario se habia entregado por lo T
; iscanos, entre éstos en posesion de
los franciscanos, L.Iltll'iﬂ‘dt_} éste . \1 S
mismo con todas las formalidades necesarias,
11SmMo ¢ : 5 e At
continuando en ella quieta y pacificamente por
l.'u'go tiempo; y que, en su virtud, si tenian fa-
cultad para pasar 4 otra religion, no se les con-
cedi6 para ceder el convento y Santuario a quien

verifico dicho cambio; siendo asi que, en todo
(:'1:90 pudo proceder de aquellas como efecto
remoto.
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les pareciese. A pesar de tan poderosas razones,
resistianse los de Aranzazu 4 entregar el conven-
to; y los 4nimos llegaron 4 agriarse de tal modo
-:‘.rm- estas cuestiones, que en alguna ocasion pa-
rece hubo conatos de acudir 41a fuerza, teniendo
que mediar los vecinos de Onate (1). Ni debe ex-
trafarnos que asi sucediera, pues el grande apre-
cio en que todos tenian 4 Arédnzazu, la divergen-

cia de opiniones que separaba en muchos puntos

4 franciscanos y dominicos, y

las pasiones que
con harta frecuencia surgen entre los hombres,
santas, expli-
can suficientemente que se recurriera aquel
tremo.

aun tratindose de las cosas mas

EX -

Pero por mas que los 4nimos llegaran 4 tal

punto de exacerbacion, no sélo no prosiguieron

por ese camino de violencia, sino

que, antes
bien, acordaron Irecurrir

al tribunal competente
para que decidiera la cuestion conforme 4 dere-
cho, dando asi bellisima prueba, 4 la vez que de
su amor vehemente hicia la Virgen de A rinzazu,
de que si, como hombres estaban sujetos 4 e

xpe-
rimentar los eml

ates de las pasiones, como relj-

(1) Garibay afirma que diversas vec
taron los franciscanos echar por fuerza y rigor de
armas 4 los dominicos; pero que favoreciendo e
cancejo de la villa de Onate 4 estos tltimos,
conservaron en la posesion del convento, ex
sando & los franciscanos,

es inten-

los
pul-
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glosos sabian dominarlas y vencerlas, Entabla-
ron, en su virtud, los franciscanos el correspon-
diente pleito ante la Rota Romana, enviando &
este fin 4 Fr. Martin de Garibay (1), que, segun
parece, era muy versado en la jurisprudencia, La
acertada direccion que éste diera al asunto, y
mis atn la justicia de la pretension que apoyaba,
contribuyeron 4 que el asunto tuviera el éxito
més completo, pues habiéndose pronunciado sen-
tencia favorable 4 los franciscanos en todas las
instancias 6 turnos, volvié 4 Ofate con la cor-
respondiente ejecutoria, dada siendo Pontifice
Leon X y suscrita por el reverendo Sr. D. Gui-
llermo de Gazadis, juez apostélico, y otros,

Por esta se condenaba 4 los dominicos 4 que

entregaran 4 los Menores el convento, y al pago

de cuarenta y nueve ducados de costas, cantidad

de importancia en aquella época (2). Para que se

(1) Luzuriaga y Arcaya le llaman Fr. Martin
de Garay; pero hemos juzgado debiamos adoptar
el apellido que aparece en el texto, pues se lmllin
apoyado en el testimonio de Garibay y de la His-
toria anénima, que, por su antigiiedad y circuns-
tancias, merecen especial respeto,

(2) 'I..Hzn:_'i.‘;;sz. afirma, refiriéndose 4 la ﬂjf:t_r‘.n-—
toria y su cumplimiento, que asi consta del libro
de Registros de Miguel de Garitano, escribano
de S. M. y de niimero de la villa de Onate, y su-
cesor de Juan Ruiz de Landaeta. Activas y cons-
tantes han sido nuestras diligencias para encon-

53
procediese 4 ejecutar la referida sentencia, el
Custodio de Cantabria nombré Gu ardian del San-
tuario 4 Ir. Diego de Alda,
Custodia, y como stibditos 4 Fr. Be
Salcedo, Fr. Pedro de Arana v I
Aedo, religiosos observantes,

procurador de la
rnardino de
. Pedro de
Procediése en su
a entrega del San-
i los Menores, 4 cuyo

virtud 4 hacer solemnemente |
tuario por los Dominicos

efecto, hallindose presentes el dia 22 de Abril
de 1514, los referidos cuatro religiosos observan-
tes y Fr. Domingo de Montemayor, vicario de
aquella santa casa, se exhibig la mencionada eje-
cutoria, que fué obedecida en tod

as sus partes,
levantandose la

correspondiente acta.:Mas ha-
biendo pedido los dominicos que se les dispen-
sara de pagar los cincuenta ¥ nueve ducados de
alos gastos que les habian
aciones y mejor,
vento, se convino asf,

costas en consideracion
ocasionado las repar. as del cori-

pactindose que se daban

trar tales documentos; pero :in‘:sgr:u:i;uiamenlc,
han sido completamente infructuosas en este
punto, Ni en el Santuario, ni en el archivo de
()s‘}ut:r_--_. donde hemos visto libros de €poca muy
proxima, nos ha sido posible encontrarlos, nj
han tenido mejor éxito nuesiras gestiones: cerca
del M. R. P, Provincial. No han sido, sin em-
qu'g(), complétamente infructuosag nuestras in-
vestigaciones, pues hemos conseguido hallar ey
el Santnario el acta de posesion, de la que damos
cuenta inmediatamente, ‘
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por pagados de dicha cantidad, obligandose 4 no

reclamar nada de cuanto el mencionado Fr, Do-
mingo declarase bajo juramento se hubiere per-
mutado 6 vendido mientras estuvieron en pose-
sion del Santuario, siempre que se hubieren in-

vertido en cosas necesarias para los religiosos &
familiares, 6 en mejoras del mismo. Y para que

esta obligacion tuviera cumplido efecto, los reli-
giosos de San Francisco presentaron como fiado-
res 4 Juan Ibanez de Hernani, sastre, y 4 Juan
Martinez de Orueta, platero, vecinos de Onate,
Todos estos extremos se consignaron en la refe-
rida acta (1).

De esta suerte vino 4 morar de nuevo en el
Santuario de Arinzazu la 6rden de San Francis-

co, despues de haber sufrido tantas alternativas.

y cambios. Mas desde este momento la veremos

(1) Asi consta de la copia que, segun deja-
mos notado, hemos tenido la fortuna de encontrar,
pues no estimamos por pequeiia el poder restituir
al dominio piblico un documento que se remonta
4 los primeros dias de Ardnzazu; que ha conse-
guido sobrevivir 4 tanto incendio y desastre; que
pasé desapercibido para unos historiadores, 6 no
se halla analizado con detenimiento por los mas
antiguos y que mejor pudieron conocerlo; y que
suministra preciosos detalles para la historia del
Santuario en la época més oscura y falta de an-
tecedentes, La importancia especial de este do-
cumento nos ha obligado 4 insertarlo integro en
el Apéndice I1. 4
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€n constante posesion del mismo hasta nuestros
dias. -

No terminaremos esta parte de nuestra historia
sin rectificar, siguiendo al docto P. Echevarria
alguna equivocacion en que ha incurrido un Cm:
nista tan diligente como Wadingo (1). Duda,
efectivamente, en primer térmilm,-qué ocuparan
nunca el santuario los dominicos (2); v juzea
por otra parte, que desde 1501 vinieron (znhcm?';s-,
tante posesion del mismo los observe

Por lo que hace al primer punto

intes,
" _ ; no puede ca-
er duda alguna, despues de los repetidos testi-
monios que acabamos de aducir. Que en Ardn-
zazu hubo dominicos, lo prueba irrecusablemen-
te la autorid: > Garibay i i

la utoridad de Garibay, quien, habiendo
eler o arnhne 1 1
referido los hechos citados relativamente 4 la
posesion del convento por los dominicos, y 4 su
|:11rn. [ r Domingo, anade, ¢ quien y 4 los velioio—~
sos dominicos ay muchas gontes, que muy bien se

5 que  ma; e se

acuevdan auer conocido, oozando @ §
raan auer conoc E;f:i, s0zando d'esta CaASa ¢ Mmones—

| SR . .

¢ {1} _x'nfr;rf.*'cs nanovime, sew trium ovdinum d
Fyancisco institutorum. Lditio secunda—Rome., 1
tom, xv. ;

(2 3 aqui sus ; r

f'};-._‘,l; ; .I e ; _‘;!.‘1111 Sus I\&tllahr.’u: : oSed Franciscus
(.:..:: ;'.d m.:..c.;fj;rnwrrr{- dicens Tertiarios ad votim

atholicorum h‘{‘,-;'m;s Ferdinandi et Elisabethe ad
Institutum Pradicatoryy i

&
736,

v transsisse, 1 covumaue #

i St , ! s v COVIHN f‘[..r (RS
:‘.{5;:,‘;“3 Ao ‘Ll"‘"',‘\f_"f.-’:'s.ﬁ-' et non WISt anno ﬂﬂ)‘\’ffV
Suo Leone, ex definitiva quadam  sententia ad Fran-
ciseanos vediisse. Unde yeyo ) :

hoe habeat yon producit,
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trio, Y por sino se considerara suficiente testi-
monio tan respetable, daremos por reproducido
aqui cuanto dejamos expuesto apoyindolo en
documentos histéricos indubitables. El funda-
mento de la duda que consigna Wadingo es tni-
camente que Gonzaga no aduce los documentos
de donde tomd6 su narracion. Pero, como nota
muy oportunamente el P. Echevarria, Gonzaga,
en su gran obra, no acostumbra 4 deducir auto-
ridades: ministro general de San Francisco, se
valia de los materiales que le suministraba cada
provincia, siéndole mucho mas facil adquirirlos
de la de Cantibria que de otras, porque se halla-
ba al lado de Fr. Francisco de Tolosa, comisario
4 la sazon de la Curia romana. Debe notarse
tambien que Gonzaga generalmente no hace en
este punto mds que reproducir lo que pocos afos
antes habia publicado Garibay.

Por lo que hace 4 la segunda afirmacion de
Wadingo, nada mis facil que reconocer su falta
de exactitud. El mismo P. Echevarria advierte
que no debemos dejarnos llevar exclusivamente
de los nombres. Es verdad que en la Bula de
Alejandro VI se llama Menores a los religiosos
de Aranzazu; pero nétese que se les concede li-
cencia para poseer bienes en comun y que, segun
queda consignado, si bien se llamaron frailes
Menores de la Observancia y luego de Peniten-
cia, eran en realidad claustrales.

«Dos escriipulos, anade el P. Echevarria, pu-
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dieran suscitarse: el primero, si fué ver
narracion del ministro Fr.

dadera la
Pedro, en que aseve-
ra que de autoridad del Arzobispo de Toledo,
Cisneros, se habian introducido y mantenido los
Terceros con las particularidades expresadas; y
€l segundo, si los religiosos 4 quienes inmediata-
mente sucedieron los dominicos eran Te

: rceros o
Claustrales, I

“n orden & lo primero consta de Ga-

ribay, que habia Terceros en este monte el aho

de mil cuatrocientos noventa y

. ; uno, cuando atn
1o era Arzobispo Cisneros, ¥ mucho ménos Re-

formador Apostélico de las religiones. Por otra
p'in"u.‘ no es creible que Fr, Pedro ¥ sus sabditos
hiciesen 4 Alejandro VI, tan afecto al Gobierno
de Ti‘fpaﬁa, ysiendo reformador Cisneros, una
relacion siniestra, de que no necesitaban por €]
valimiento que tenian con los Reyes Catblicos
Dofia Juana de Arriaran y otros hij‘us de Onate y
de los contornos que lle vaban Jlos primeros em-
pleos del Reino
cultad, no se h

L

«Acerca de la segunda difi-
a publicado documento alguno
por el que conste haberse

I puesto en ejecucion el
Breve de Alejandro VI;

pero parece bastante
claro que los inmediatos predecesores de los Do-
minicos eran verdaderos claustrales.

Esta causa
alega

won los Observantes en sy pleito,
confesion de Garibay, que, por otra parte, cons-
tantemente los trata de tercerones, para probar
que les pertenccia el convento
arreos. Aun en caso de no hal

aun por

con todos sus
erse dado curso al
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Breve, la peticion de Fr. Pedro y de sus stibdi-

814

$0s hace ver que no sélo en la apariencia, sino

tambien en la realidad, eran de la primera 6rden
y no Terceros. Por otra parte, estd patente que
no eran Observantes, por lo que tuvieron que
abrazar el instituto de predicadores.»

CAPITULO 1V.

Progresos de la devocion 6 la Say stita Vivgen y de
la observancia vegulay,— A, pliacion de la iolesia v
del convento.— Portento extvaordinario que tiene lii-
gar al vevificarse la traslacion de la santa imdgen.
— Varones ilustyes que flovecen en estq época en
Avdnzazu: Fr, Fuan de Zumdrraga v Fy. Fran-
cisco de Tolosa.—Los veliviosos. de Ardnzazu son

alimentados milagyosamente. —] "isita hecha al San-

tuario poy San Ienacio de Lovola.—Incendio ocuy-
vido en 1552, que veduce d cenizas todo ¢l convento:
consecuencias del mismo asi tara el Santuario, como

Parvala histoyia de Avdnzazu.— Reedificacion inme-

diata del cop vento, mervced d la ﬁ;‘a'{!c::{ de los fieles.

—Sucesos milagrosos qute se verifican en el vesto del

siglo xvi,

ligiosos de San Francisco, y elegido Guardian el
mismo P. Fr. Martin de Garibay, de quien nos
ocupamos en el capitulo precedente,
tambien el antiguo fervor, al

Posesionados nuevamente de Ardnzazu los re-

se renové
gun tanto resfriado
por las discordias y disensiones pasadas, resta-
bleciéndose la observancia en toda su perfeccion,
y abrazando la m4s estrecha pobreza, A

A fin de
que nada sirviera de obsticulo 4 ello, pactaron
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opn la villa de Onate que, para recolectar las li-
mosnas, tnico medio de que disfrutaban para su
subsistencia, segun su instituto de mendicantes,
cuando los caminos se cerrasen por las nieves i
otras causas, deberian abrirlos por juntas de con-
cejo hasta la cumbre del puerto llamado Garay-
labur, cada uno en la parte que le tocase para
que asi pudieran pasar los religiosos.

La devocion de los fieles 4 la santa imigen no
decayé un instante, y antes bien, iba en aumento
de dia en dia, Las limosnas que hacian los pere-
grinos y devotos eran tan abundantes, que no
solo suministraban lo necesario para el sosteni-
miento de los religiosos, sino que, superabun-
dando, hicieron pensar 4 los mismos en nuevos
y excelentes proyectos. Decidiéronse efectiva-
mente 4 emprender la dificil obra de la amplia-
cion de la capilla y del convento.

Las obras de la iglesia, que entonces no era
mds que una pequena ermita con la capilla de la
Virgen (1), debian ocupar preferentemente la
atencion, Se di6 principio por el altar mayor y
el crucero, construyéndose un precioso altar so-
bre el antiguo donde estaba colocada la Virgen.
Terminado el mismo, se pensé en trasladar 4 él
la santa imédgen, puesto que era harto mejor que

(r) El autor de la Historia andnima asegura
que esta capillita duraba atin por los afos de 1620,
¥ que €l mismo la vio.
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el que le venia sirviendo de taberndculo. Pusje-
ron manos 4 la obra; y, considerando que conve-
nia hacer la traslacion sin concurso del pablico
para mayor reverencia, 6 por otra causa (1), una
noche, 4 puerta cerrada, sacaron la imdgen de
su milagroso sitio. Los religiosos que la llevaban
notaron que su peso era exesivo, teniendo en
cuenta su pequeno tamano; mas, con no escaso
esfuerzo, hubieron de conseguir colocar]
nuevo altar,

a en el
Algunos religiosos desearon velarla
aquella noche quedandose en 1a iglesia par:
tar sus alabanzas. Hiciéronlo 2

a can-
si efectivamente:
pero apenas comenzo el canto, verificése un raro
portento: aquellos fervorosos franciscanos que-
daronse mudos de repente y tan sobrecogidos co-
mo es de suponer. Tan pronto como se tuvo no-
ticia de tan extraino SUCES0,

se puso en alarma
toda la comunidad, que no

acertaba 4 explicarse
el impensado hecho que se realizaba 4 su vista.
E1 P. Provincial, que se ‘encontraba en el con-
vento, probablemente por haber acudido al acto

de la traslacion, viendo un milagro tan portento-
80, reconocié en él la voluntad de la Santisima
Virgen de permanecer en el mismo punto de su

(1) Segun Luzuriaga, el motivo de haberse
hecho la traslacion privadamente fué el evitar los
gastos que de otra manera se causarian, v cuyo
importe podria dedicarse 4 la obra que se estaba
ejecutando.
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aparicion (1), Resolvieron en su virtud volverla al
ghtiguo sitio; y para hacerlo con mayor devocion
¥y solemnidad, se reuni6 el P, Provincial con al-
gunos padres graves de la provincia. Acordaron
al efecto que la traslacion se verificase ptblica-
mente el segundo dia de Pascua del Espiritu
Santo. Llegado el momento, ejecutdronlo asi; y
apenas colocaron 4 la sagrada imdgen en suan-
tiguo taberndculo, recobraron milagrosamente el
habla los religiosos que habian quedado mudos
la noche de la traslacion; y cantaron ante la pro-
digiosa capilla los himnos y alabanzas que no
pudieron dirigirle en el altar mayor. No es dificil

imaginarse la ferviente devocion y el entusiasmo

(1) La Historia anénima opina que de este mi-
lagroso suceso nacié la tradicion, que llama ap6-
crifa, de lag repetidas traslaciones de la santa
imdgen al lugar en que primitivamente se apa-
reciera, La tinica razon que alega en pro de este
sentir no nos parece, sin embargo, sobradamente
decisiva. Dice, en efecto, que no hay en Gue-
salza vestigio ni senal alguna de que se hubiere
comenzado 4 edificar ermita; y no es de maravi-
llar que asi aconteciese en el primer tercio del
siglo xvir, cuando solo hubo en todo caso prin-
cipios de construccion en el titimo de] xv. Afa-
de que allf el terreno es POCO mEnos Aspero; mas,
aun aceptando que asi fuere, esta pudo ser la ra-
zon de edificar en punto ménos dificil y mds
Proximo 4 la poblacion.
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sin limites que produciria en todos los 4nimos
este prodigio (1).

El convento se continu6é ampliando y reparan-
do tambien, pues ni una ni otra cosa pudieron
hacerse casi desde la fundacion, 4 causa de los
cambios de religion y demas sucesos que dejamos
referidos; y, sin embargo, no podia ménos de eje-
cutarse, porque el antiguo edificio era insuficien-
te para contener el gran ntimero de religiosos y
de fieles que incesantemente acudian, Merced 4
las cuantiosas limosnas que de continuo se ha-
cian, pudo ensancharse tan considerablemente
el convento que permiti6 habitasen en 6l hasta
ochenta religiosos; ntimero que se consideré ne-
cesario para atender al cuidado espiritual de los
devotos y peregrinos que frecuentaban Aranzazu.

Al compds que las condiciones materiales del
convento mejoraban extraordinariamen te, crecian
tambien, no ménos, las virtudes y ciencia en
aquel apartado lugar, tan propio para la medita-
cion de las cosas del cielo y para el estudio., En
este tiempo, probablemente muy al principio de
la nueva época, tomaba el hébito en Ardnzazu
Fr. Juan de Zumarraga (2), respecto al cual nos

() La Histovia anéuima confirma este milagro
por el testimonio del ya citado Alonso de Sarria,
en su Historia de Cantabria, lib. 15 de Giptizcoa,
cap. 16.—Luzuriaga refiere tambien el m; smo
milagro.

(2) Queel P, Zumérraga tomé el habito en
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crgemos en el deber de referir las noticias que
Han llegado 4 nosotros, pues si, por desgracia, no
es posible consignar la biografia completa de to-
dos los insignes hijos de aquel convento, por ha-
ber desaparecido los datos que debieran servir
para ello, justo es que conservemos para perpé-
tua memoria y honor de aquella santa casa las
que han logrado escapar de la destructora accion
del tiempo y de los varios accidentes que se cebd
en ella como en pocas.

Erael P, Zumérraga natural de Durango; y
habiendo ingresado en Ardnzazu, tardé poco en
abandonar para mayor perfeccion las dulzuras de
la patria, dirigiéndose a la provincia de la Con-
cepeion, donde fué nombrado Guardian, Defini-
dor y Ministro provincial, cargos todos que des-
empefio con el mayor acierto, Elegido Guardian
del convento del Abrojo, préximo & Valladolid,
tuvo ocasion el Emperador Carlos V de apreciar
sus grandes virtudes, y quiso fuera nombrado pri-
mer Obispo de Méjico, en cuya conquista y pa-
cificacion se ocupaba entonces.

Rehusolo con insistencia; mas conociendo el

Aranzazulo consigna Luzuriaga siguiendo a Tor-
quemada en su Monarquia indiana, y al Maestro
Gil Gonzalez Davila en el Teatvo eclesidstico de la
Iglesia Meivopolitana de Méjico; por més que con-
fiesa que segun otros historiadores fué hijo del
convento del Abrojo en la provincia de la Con-
cepeion,
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"{{e; ¢ cinonlaree datpe
_3’ la; _.,1;,11.11&&‘_« dotes que le adornaban, pro-
curo que los superiores le obligasen 4 aceptarlo
nombrandole ademas protector de los ‘

\ indios,
Habiendo salido inmediat

amente sin consagrar-
se, por no admitir dilaciones el estado de pertur-
bacion en que se encontraba aquel paf
Méjico en 1528
gia se dedicé

s, lleg6 4
; ¥ de tal modo y con tanta ener-
desde el primer instante 4 extir-
par los abusos que alli se cometian, que en mis

de una ocasion estuvo 4 punto de pagar ‘con la

vida su ardiente celo. Por dos veces
cia del obisy

: hizo renun-
do; pero, lejos de admitirsela, Ps
lo ITI le nombré primer Arzobispo d

cll=
Do ‘ e Méjico.
Refiérese que recibi6 grandes favores de la mila-
eI TRt e _ ; :

grosa imégen '.J'L Guadalupe, quien sele aparecio
€n varias ocasiones, y

i / muy singularmente en 11
de Diciembre de

_ de 1531, por lo cual hizo se edifi-
case una iglesia en su honor,

o
. Ni se crea que en
medio de sus

penosas y graves tareas se separ
un punto de la observancia dela re
dispuesto la Emperatriz que j

aba
gla: habiendo
et asara a la Corte
Para iniormar sobre los asuntos de las Indjas "y
. parti6 en 1532 4 pié, descalzo, con
una ttinica de say 2] Breviari ‘

lca de sayal, el Breviario ¥ un bordon, No
e ponderar suficientemente su ce
télico por la conversion de

con sagrarse,

es posibl lo

210 apos-
los infieles, que llegs
hasta el punto de intentar dirigirse 4 STiin
¢ " nte rigirse 4 la China
con este proposito, no obstante las gravisimas
dificultades y grandes peligros que en ello se
lacion del momen.

5

ofrecian. Dicese que tuvo reve
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% de su muerte; ¢é inttil es anadir cuan bien se
prepararia. Mas antes se dirigi6é a Teperlaztoc; y
habiendo visto 4 su amigo el siervo de Dios fray
Domingo de Betanzos, de la 6rden de predica-
dores, en cuyas manos decia deseaba morir, con-
firmado 4 14.000 indios, y hecho cuatro dias de
egjercicios espirituales, fallecié santamente 4 las
nueve de la mafana del domingo infraoctavo de
Corpus Christi del ano 1548, 4 los 80 anos de
edad. Los cronistas se han encargado de conser-
var algunas de las cartas de este ilustre Obispo,
dirigidas, ya al Emperador, ya al Consejo de In-
dias, y que muestran su gran celo por el bien de
los habitantes de aquel pais (1).

En este tiempo florecié tambien el infatigable
fray Francisco de Tolosa. Despues de haber sido
custodio y definidor general de la provincia de
Cantabria, fué elegido Comisario de Roma, segun
queda dicho. En 1587 fué nombrado general de
la 6rden, cuyo dificil cargo desempeiio con extra-
ordinario acierto: en su época se llevé 4 cabo una
gran reforma de toda la 6rden, y se dieron nue-
vos estatutos encaminados 4 obtener la més per-
fecta observancia regular. Cumplidos los seis
afios de su generalato, sesretird al apartado rin-
con de Aranzazu, de donde le sac6 Felipe II para
el obispado de Tuy, teniendo en cuenta sus

(1) Estas noticias las lomamos principalmen-
te de Luzuriaga.
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grandes méritos y virtudes.” Desde entonces con-
sagr6 por completo su actividad 4 la direccion
de las dicesis, en la que muri6 con fama de san-
tidad. Dejé gran ntimero de obras muy estima-
bles, en términos de que el P, Echevarria escrihé
mas de dos siglos despues, que, aun en su tiémi
po, eran las mejores de la Biblioteca (1). Por lo
que hace A Ardnzazu, no sélo le dot6 de un nfi-
mero F:r001tlf_: de obras, atendida 1a €poca, sino
que fué, segun algunos, quien principalt,nf;nm
contribuy6 4 la ampliacion del Santuario (2)
A, v s ek o

‘ : a admirable re-
compensa & la vez que un estimulo poderosisimo
No sblo se observd constantemente que comuni:
dad tan numerosa como la de Arénzazu 3e soste-

(1) '.[“01‘namns los hechos relativos 4 este nc
table religioso de Aranzazu de la ”?;st(;l,_{..sle e
ma y de las de Luzuriaga y ]Ei1:}1;:".':11‘11;1;Jﬂ i

(2) Segun la Historia rr-nrin-;'mfr, nacié en Tol
2171_; tesfctlni!r')l;\r‘L(:s y Teologia en el co11t:(311t00r§;
S o R e
Fablo de. 4 : stro de muchos y muy
graves varones, y predicador muy docto y g t“l)
;\yudu'f:.on limosnas al convento de San I"}r“ e
co de Tolosa; fundé el de la misma (’)rd;a ]le-
Mondragon, dotandolo un tal Juan de Ay g
tuvo gral‘1nl<-es deseos de ahorrar sus l'onta?;ec‘ }
1'@:[1_1{1(3211‘ los conventos de la p‘l‘()\"il][‘i;l d(; (P:ll x
t‘alu'ia. Murié el afio 1600, 4 los 60 '(I.c‘ o'] R
fué sepultado en su iglesia. ikor 2
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nja sin otro recurso que las limosnas de los {ie-
les (1), cuyo corazon movia Dios para que facilita-
sen 4 los religiosos los medios necesarios de sub-
sistencia, sino que parece quiso el mismo Sefior
manifestarles de un modo evidente cudnto le
agradaba el perfecto cumplimiento de la regla, y
cuén obsoliita confianza debian tener en El, que
afin 4 los pajarillos les suministra con qué ali-
mentarse. IXn Diciembre de 1549 habia caido tan
fuerte nevada, que incomunicé completamente el
Santuario conla villa de Onate, sin que pudiera
ponerse remedio bastante eficaz y pronto a pesar
del previsor convenio que habia celebrado el con-
vento con esta Gltima, y del que hemos hecho
mencion en su lugar. Los religicsos se encontra-
ron en su consecuencia apuradisimos, pues care-
cian de todo alimento, y no tenian esperanza al-
guna en que por medio humano se les proporcio-
nara oportunamente. No se desanimaron 4 pesar
de ello; y, antes bien, se encomendaron con todo
fervor 4 su excelsa protectora y se reunieron en

(1) Dofa Elvira de Zuazola, madre del ilustre
('_)hiqm de Mallorca D). Rodrigo de Mercado v
Zuazola, fundador de la universidad de Onate y
4 quien tanto debe esta villa, dejaba en su testa-
mento, otorgado en 1521, cuya copia hemos vis-
to, una libva de aceite pava la luminaria de Nuestra
Scitora de Ardnzazu, Este hecho nos hace pensar
si seria costumbre en este tiempo el dejaralguna
manda para el Santuario.
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¢l coro para cantar maitines solemnes en celebgi-
dad de la Natividad del Senor cuya vispera era,
No bien habian comenzado cuando observaron
que entraba en el coro un jéven y esbelto pastor-
cillo cargado de pan y otros alimentos, y que, co-
locz’mdc?l(.}s a un lado, asisti6 con los veligiosos 4
los maitines y misa de media noche. de
ciendo apenas hubo concluido ésta, T
por todas partes; mas nadie supo dar cuenta ni de
por donde saliera ni del punto por el que (:.l]tl'flr’l'
Esto les hizo conocer claramente “

sapare-
Juscironlo

| que el suceso era
sobrenatural, causindoles duplicada satisfaccion
pues s1 por un lado veian satisfecha la apremian-
te necesidad, por otro se contemplaban objeto
de una singularisima gracia de su augusta Ma-
dre (1).

Un acontecimiento interesante

iV ; tiene lugar en
A\lanzazu por esta época, Y -

v Y que nosotros no he-
mos de omitir: tal sucede con 1

ra al Santuario en 1522
la Compaiia de Jesus
historias de

a visita que hicie-
el preclaro fundador de

San Ignacio de Loyola. Las

Ardnzazu no contienen indicacion

alguna sobre ese hee ;
- cse l]f,(_,]tc11 y [

0 mismo puede decir-
se hasta de | ;

4 mayor parte de las numerosas

e bio-
gratias del esclarecido fundador, No

faltan, sin

(1) Refieren este milagro |
y Luzuriaga con referencia 4
de Sarria que dejamos citada,

a Historia andnima
la obra de Alonso
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embargo, indicios y aun pruebas bastantes para
justificar tal visita, ly los especialisimos favores
que en ella recibiera el Santo Patriarca. Consta,
en primer término, por la carta que el mismo di-
rigiera 4 San I'rancisco de Borja desde Rema en
20 de Agosto de 1554, en la que, refiriéndose i
Aranzazu, escribe estas palabras: «Cuando Dios
me hizo merced para que yo hiciese alguna mu-
tacion en mi vida, me acuerdo haber recibido al-
gun provecho en mi dnima, velando en el cuerpo
de aquella iglesia de noche.» Palabras que, en su
estilo humilde, segun nota un ilustre hijo suyo,
sin ninguna duda, quieren decir que la Sacratisi-
ma Virgen le hizo alli algun favor especial. Re-
sulta, pues, de este primer testimonio, no sola-
mente que San Ignacio estuvo en Aranzazu, sino
tambien que obtuvo en aquel santo lugar gracias
singulares, El P. Luis Gonzalez, digno expositor
de algunos hechos del Santo, sabidos de este mis-
mo en persona, no se limita 4 consignar el de la
visita 4 Ardnzazu, sino que ademas da 4 conocer
como se verific6. Segun €, desde que salié de su
pueblo natal montado en una mula, disciplind su
cuerpo todas las noches; y habiéndole querido
acompafiar un hermano suyo hasta Onate, le per-
suadié en el camino 4 que velase una noche enla
iglesia de la Santisima Virgen, denominada de
Aranzazu, Despues de haber orado alli aquella
noche, 4 fin de que le concediese nuevas fuerzas
para el camino, y dejado & su hermano en Ohate
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en casa de su hermana, partié para Navarrete (1).

Admitida la veracidad de esa relacion, cuyo
autor ofrece, por otra parte, no escasas garantias,
aparece que San Ignacio hizo la memorable visi-
ta inmediatamente antes de partir para Navar-
rete y Monserrat, hechos de que hablan todos sus
bi6grafos. Ni presenta semejante visita nada que
no sea muy verosimil, pues conocida la gran de-
vocion que en aquel tiempo existia ya hicia la
Virgen de Arénzazu, y que San Ignacio era na-
tural de un pueblo de la misma provincia de Gui-
plazcoa, ofrécese como muy natural y procedente
una visita de tan piadoso guipuzcoano, Tenemos
noticia de que se hainiciado la idea de conservar
la memoria de ese importante acontecimiento,
por medio de unainscripeion colocada en la mis-

(1) Hé aqui sus palabras: «A4biif igituy mula
insidens, atque ab eo die, quo a patrio solo digressus
est, covpus semper singulis noctibus Aagellavit, Altey
ejus fratey comitayi eum voluit Ognatam uSque; Cug
in ttinere pey it ut vigiliam unam haberet ad Bea-
tissime Virginis edem, que ab Avancuz nomen habet,
In eadem ipse nocte illa cum orasset ut novas ad itey
vires sibi compararet, Ognate fratve velicto in sororis,
quam tum invisebat domo, Navavretam frofectus est.n
—Acta quadam P. N, Ignatii de Loyola, Pavisiis,
1873.—Veéase especialmente el Compendio bilingiie
del P. Arana, 1872. Este hace notar que en Ja
obra del P. Gonzalez se escribieron mal en Roma
las palabras Ognata y Arancuz, que son respecti-
vamente Oiiate v Arvdnzazu.
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na/iglesia, pensamiento que nos parece muy lau-
dable, armonizindolo con la verdad histérica,

No es dificil comprender cuinto y cuanto au-
mentaria la sélida y tierna devocion hicia la Vir-
gen de Arinzazu, ante prodigios tan frecuentes,
con el ejemplo de las virtudes de los rel 1310808 y
los favores que todos recibian 4 manos llenas de
aquella Soberana Sefiora que se complacia en
prodigarlos 4 sus devotos, Todo, pues, caminaba
en Ardnzazu de un modo admirable y en extremo
prospero, cuando, transcurridos treinta y ocho
anos desde la entrada de los observantes, que se-
nala el principio de esa €época de reforma y per-
feccion, un acontecimiento bien inesperado vino
4 interrumpir aquella dichosa série de tantos
completamente venturpsos. En la madana del
sibado 26 de Diciembre de 1552, dia dedicado 4
San Estéban Protomirtir, estallé en el Santuario
un incendio horrorosisimo que, tomando desde el
primer instante espantosas proporciones, dejé
reducido en breve 4 cenizas el convento, salvin-
dose, por fortuna, toda la iglesia.

Antes de continuar la descripcion de tan in-
fausto suceso, interesa 4 la exactitud de la ver-
dad histérica que dejemos dilucidado un punto
en el cual se advierte alguna variedad entre los
historiadores. Tal sucede con la fecha precisa en
que tuvo lugar el incendio,

Encontramos en primer término una que in-
dudablemente se halla equivocada, cual es la de
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veinte de Diciembre, que fija Gonzaga, en lugar
de veintiseis. Halldndose esta fecha en oposicion
con la que sehalan todos los demas IliSfﬁ.‘I’iﬂdOfCS,
¥ no existiendo fundamento alguno en que apo-
yar esta opinion singularisima, no hay para qué
insistir en ella. Puede explicarse por lo demas
esta equivocacion, como lo hace el P. Echevar-
ria, por la facilidad con que se con
con el seis cuando se e
fras ardbigas (1).

Hartos m4s motivos de duda existen
el afio; aunque, despues de tado, la d

funde el cero
scriben los nimeros en ci-

para fijar
iferencia no

consista sino en uno. La Historia més antigua
del Santuario, y las que le han seguido, asignan

el aho 1551 (2). Pero por grande que sea el res-

(1) En este punto padeci6
P, Arcaya, Conviene en que el de Gonzaga fué
Puramente tipogrifico, coincidiendo en esta par-
te con Luzuriaga, segun dice, siendo asj que es-
ta opinion es de Echevariia, Anade 4 continua-
cion que el cronista italiano escribia en Roma, y
al corregir las pruebas no podia tener las fechas
tan presentes como el guipuzcoano Garibay, que
V0 el convento de Aranzazn y anota la fecha ep
letra, la cual conviene con la tradiceion que ha
llegado 4 nuestros dias; de suerte que habiendo
tenido 4 la vista la m4s pura fuente y consignan-
dose por Garibay en letra que el incendio se ye-
rificé en mil y quinientos y cinguenta y dos, Arcaya
fija, sin embargo, el de 1551,

(2) Tales son Luzuriaga, Gorosabel y

un doble error el

/ Arcaya.
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pgto que nos merezca esa historia y los que han
ddoptado su misma opinion, hemos juzgado de-
biamos fijar el afio 1552 por encontrar en su apo-
yo testimonios, en nuestro sentir, concluyentes.
Debe presentarse en primera linea el del insigne
historiador Garibay, escritor contemporineo y
tan proximo al suceso como lo indican sus pala-
bras, que agora poco ha, usadas al describirlo (1).
Existen, por otra parte, varios historiadores que
han aceptado idéntica fecha (2). Y hasta pudiera
aducirse en pro de la misma un dato que consig-
nan atin los que siguen la de 1551; dicen, en
efecto, unanimemente que habian trascurrido
treinta y ocho desde que los observantes entra-
ran en posesion de Ardnzazu; y habiendo tenid:

(1) Hé aqui las palabras textuales de Gari-
bay: «Auiendo treynta y ocho abos, que log
Franciscos posseyan, y siendo guardian fray
Juan de Izaguirre, sucedié, que agora poco ha,
en veynte y seys de Diziembre, dia sibado, fies-
ta de Sanct Esteuan, principio d' el afio de mil y
quinientos y cinquenta y dos por lamanana, se que-
mo de repente toda la casa...» Echevarria nota
que no debe extranarse que Garibay diga princi-
pio del ajio, porque entonces comenzaba éste en
Navidad.

(2) A este nimero pertenecen Echevarria, el
Diccionario de la Academia de la Historia, Lan-
dazuri, el autor de laobra inédita citada, Desorip-
cion politica de algunos pueblos de la provincia de
Guipitzeoa, y otros,
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lugar esto en 1514, no habrian trascurrido mais
que treinta y siete si el incendio se hubiera veri-
ficado en dicho afio 1551.

Mas de cualquier modo que aconteciese, y
prescindiendo ya de esta pequeha diferencia de
tiempo, lo que nos interesa consignar es que el
incendio fué casual, pero produjo, por desgracia,
pérdidas inmensas ¢ irreparables, que hoy mis-
mo no podemos ménos de lamentar amargamen-
te. Quemaronse los muchos votos y testimonios
de milagros, como muletas, cadenas, grillos, es-
posas, argollas, cables, galeras y otros mil y mil
objetos que, por no caber en la iglesia, se habian
colocado en el claustro del convento; y 4un las
que se comservaron en aquella perdieron gran
parte de su importancia, porque habiéndose des-
aparecido las relaciones de los milagros 4 que se
referian, ignorbse su verdadera signiﬁcat:ion, aun-
que muchos atestiguaban de un modo evidente
que hacian referencia 4 prodigios bien admira—
bles. Quemironse tambien todos los papeles que
existian en el archivo, y entre ellos los concer-
nientes 4 la invencion de la santa imagen, 4 la
fundacion del santuario y 4 la interesante época
primitiva de Aranzazu. Desde este momento te-
nemos que lamentar la falta de aquellos precio-
sos documentos que fueron pasto de las llamas,
pérdida que lloran con muy mayor motivo cuan-
tos se han consagrado 4 la por demas dulcfsima

cuanto dificil tarea de narrar las grandezas y
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maravillas de Arinzazu, y singularmente de su
prodigiosa imagen. {Cudntos importantisimos da-
tos nos suministrarian; qué luz tan intensa der-
ramaran sobre muchos puntos que hoy aparecen
envueltos en las més densas tinieblas! Consuéle-
nos, sin embargo, la idea de que, 4 pesar de todo,
la Divina Providencia se digné concedernos el
favor de que se conservase lo suficiente para dar-
nos a conocer los principales hechos de esa gra-
tisima historia, y dun superabundante para en-
cender en el corazon mas frio vivas llamas de
amor hédcia tan bondadosa y celestial Séfora. De
no pequehno consuelo sirvié tambien, 4un en me-
dio de tan gran desgracia, el que se conservase
intacta la iglesia, y sobre todo, el que no sufriera
el menor detrimento la veneranda imégen,

No han faltado quienes hayan pretendido in-
vestigar la causa que diera origen 4 que Dios en-
viase tan terrible contratiempo sobre el Santua-
rio de Aranzazu, Hay quien supone, fundandose
en tradiciones legendarias de ningun valor histo-
rico, en nuestro concepto, que el motivo de tan
repentino y voraz incendio fué la falta de fervor
6 la mucha tibieza que reinaba generalmente.
Mas teniendo en cuenta los datos que dejamos
expuestos, nos inclinamos mas bien 4 la opinion
de Garibay, que parece atribuirlo 4 que Dios lo
permitio para mas gloria y honra suya y de su
Santisima Madre, dando lugar 4 que se mostrara
la devocion vy desprendimiento, tanto de los reli-
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giosos como de los peregrinos y demas fieles,
merced 4 los cuales pudo levantarse un convento
mucho mejor que el primero (1). Pero, aparte
de estas pobres razones que nuestra limitada in-
teligencia escogita, (quién podrd sondear los
profundisimos atcanos de la Sabiduria infinita?
Acatemos sus incomprensibles designios, seguros
de que, por mis dolorosa que fuera tamafa des-
gracia, debia redundar en nuestro bien,

La devocion 4 la Santisima Virgen de Aranza-
zu, que siempre ha distinguido 4 los religiosos
habitantes de las provincias vascas, vino muy en
breve a poner remedio 4 tan terrible infortunio,
pues fueron cuantiosisimas las limosnas que se
recaudaron con este fin, hasta tal punto, que al
poco tiempo quedaba edificado un nuevo con-
vento mejor que el antiguo. No pequena parte
puede suponerse que cupo al provincial de Can-
tabria Fr. Francisco de Recalde, teolc

: )go pari-
siense, natural de Azcoitia, en cuyo t

lempo se

terminG. Entre los que maés se distinguieron por
su liberalidad, debe contarse 4 Rui-Gomez dJe

(1) Las palabras textnales de Garibay son
€stas: «.....que parece que la clemencia divina
permitio esto, para més gloria y honra suya y de
la Virgen, su Madre, porque mediante la dili-
gencia :1(5 los religiosos y largueza de los pere-
grinos, villas y tierras de la comarca, est4 4 la
hora que esto se ‘t‘.S(‘,l'lbf_B, mucho mejor edificado
que antes, y de obra y fabrica mas excelente,..»
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Silva, Principe de Eboli, camarero mayor de Fe-
lipe 11, el cual, hasta de Inglaterra, tuvo cuidado
de enviar limosnas para la reedificacion. En
tiempo del P. Araoz, Provincial que fué de Can-
tabria, y del mencionade Fr. Francisco de Tolo-
sa, el convento recibid nuevas ampliaciones. El
estado que este alcanzd tltimamente puede infe-
rirse de lo que poco despues de los sucesos ante-
riores referia Garibay con estas palabras: «Agora,
por la bondad de Dios, estd uno de los mejores
conventos que hay en la provincia de Cantébria,
donde Nuestro Sefior y la Virgen Santa Marfa,
su Madre, son servidos y reverenciados con
grande devocion de los fieles christianos, que
siempre incesablemente acuden 4 sus remedios y
necesidades,»

Si en el incendio habian perecido los mil y mil
testimonios que mostraban otros tantos prodigios
realizados por la intercesion de la Virgen de
Ardnzazu, subsistia la mano benéfica y poderosa
por cuyo medio se verificaran; y bien poco tardé
en comenzar una nueva série acaso més larga
que la anterior. Mencionaremos en este sitio
anicamente los que tuvieron lugar despues del
incendio durante la Gltima mitad del siglo xv y
cuya memoria nos han trasmitido los historia-
dores. -

Eon la anteiglesia de San Pedro de Deusto, en
Vizcaya, una jéven llamada Francisca de Gor-
rio, halldbase sobre un ciruelo cogiendo fruta el
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ano 1560. Habiéndose descuidado, cay6 sobre el
cerramiento de estacas de la huerta, quedando
atravesada por una de ellas que le pasé del cos-
tado derecho al izquierdo. El accidente era tan
grave que, conociendo la afligida j6ven cuén difi-
cil era esperar la curacion de los remedios huma-
nos, acudié 4 los auxilios divinos, invocando 4
Nuestra Sefiora de Ar4nzazu y ofreciéndole que
si salia de aquel peligro iria en peregrinacion 4
visitar su santa imagen, Estas splicas debieron
ser acogidas benignamente, pues habiendo roga-
do con varonil esfuerzo 4 los que acudieran en
su ayuda, que la sacasen la estaca y hécholo asi,
quedd inmediatamente sana, aunque conservan-
do las sefiales de 1a herida como testimonio del
milagro. En cumplimiento de su voto se dirigi6
4 Arénzazu, publicando el prodigio por donde
pasaba; y habiendo dado gracias 4 su bienhecho-
ra, dejé la estaca que le hiriera en el claustro, en
memoria del portento, Parece que existi6 tam-
bien un cuadro que representaba este Gltimo, has-
ta el segundo incendio en que hubo de perecer (1).

Grandes han sido tambien los beneficios que la
Virgen de Ardnzazu ha dispensado 4 sus devotos
libertdndolos de los peligros del mar. Una prue-

(1) Este milagro se consigna no sélo por Lu-
zuriaga, smo tambien por la Historia anénima.
pues es uno de los tres que comprende esta (]-
tima,
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ba bien notable encontramos en el milagroso he-
cho ocurrido por este tiempo, el afio 1567, con
el capitan francés Pierres Vocal, natural de Ci-
buru, y otros treinta y tres mas que le acompa-
naban en su navio, Volvian de Terranova, cuan-
do impensadamente se vieron acolnetidc‘s por
siete navios luteranos, 4 cuyo ntmero y fuerza
hubieron de rendirse, Apenas abordado el peque-
fio bajel, arrojaron 4 treinta de los navegantes en
una pinaza, sin darles alimento ni recursos algu-
nos y abandondndolos 4 merced de las aguas, En
esta critica situacion acudieron 4 la Virgen de
Aranzazu, de la que han sido siempre muy devo-
tos los habitantes de Labort, ofreciéndole visitar
su Santuario si los libraba; y tan rdpido fué ¢l
éxito de su plegaria, que aquella misma noche
se hallaron en el puerto de su pafs sin dafio algu-
no, 1o cual no pudieron ménos de atribuir 4 mi-
lagro, porque de otro modo eran necesarios veinte
dias para hacer tan largo viaje. Inttil es afadir
que cumplieron fielmente su promesa. Por lo
que hace 4 los tres restantes COHIIJEHEI‘OS,IClltl't'l
los que se contaban Domingo de Olful'al'neta y
Juan de Olascoaga, quedaron en prision, y no
bien estuvieron en Colona, cerca de la Rochela,
los encerraron en un calabozo, teniéndolos por
tres dias sin alimento ni auxilio alguno 4 pesar
de encontrarse heridos, Determindronse en tan
apurado trance 4 hacer voto de ir en peregrina-
cion & Ardnzazu, confesarse y encargar se cele-
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brasen algunas misas; y aquella misma. noche
Viéronse libertados, Apareciéseles sobre las diez
una preciosa imagen de Nuestra Sefiora, en ex-
tremo resplandeciente; llevaba en |
vela, cuya luz les llené de
1o les hablé una sola
colmé de indecible

a mano una
consuelo: aunque
palabra, su presencia log
80z0; y sin que se acercase
a ellos, se encontraron libres de 1
Coloco en Jas manos de cad
ta, y les indicé con lag suy

as cadenas,
a uno un real de pla-

4s que saliesen. Obe-
decieron, signiendo el camino que

les indicaba,
en breve fue-
» Pues todas las salidas las ey
traron abiertas. Sirviéndo]

imdgen, pusiéronse en cam

Y con gran asombro hallironse

ra de la circel 1C0n -~

es de guia la misma
ino recorriendo aque-

lla misma noche m4s de seis leguas, 4 pesar del

estado de postracion y de
contraban. Durante todo
las limosnas abund

ebilidad en que se en-
el camino bastaronles

antisimasg que en tod

as partes
les daban, de suerte que

al llegar 4 sy pais afin
monedas que misteriosa-
mente habian recibido, Mas
Sus casas, se dirigieron 4 Ar

tenian en sy poder las

antes de entrar en
anzazu, cumpliendo
as cordialisimas 4 1a Santisi-
‘adora, y publicando las may
villas que en su favor habia obrado,
guiente incendio se conger
des del cldustro un cu
este portentoso suceso,

su voto, dando graci

ma Virgen su sal a-

Hasta e] gj-

v6 en una de lag pare..

adro que conmemorahg

Bien sabemos que desgraciadamente existen
6
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algunos que niegan 6 pon’en‘ en %1udad1f;._s ,‘2,_15&1
gros y pretenden senalar limites 111:;0 er ) ;'Lm-
durfa infinitos del Excelso; pero sa )ur‘uos a =
bien que nos dirigimos, por fortuna, dt;' 1113:11(:’4_
especial 4 espiritus ilustmc?os pf)l ila igll(;s v
tblica y que saben, lo que ignoran d(lll . .,lczfn?a
tendidos y orgullosos sébios, {:uant'o mftsi’_'. d;ﬂ
la Omnipotencia divina que 1;1‘ débil mz‘.o‘n :
hombre. No s6lo hemos de consignar, por (,Uns.{—
guiente, los hechos milagrosos que han .llegat 0
4 nuestra noticia, sino que hemos de tenewr unla
gran complacencia en conservar por I!‘llf’.hllld..li)il:
te la memoria de los singulares bFIiC{I-uU;.i{;le:_
.nidos por intercesion de Nuestr.:f SJCI]"()IH. \Ll.;{-u;dq
zazu, que exigen de nosotros la mas 1; l _
gratitud, al mismo tiempu.quc deben estimular
nos 4 esperar nuevas gracias, B
La salud espiritual y ccn'p‘ora[ se han (;E)tii,]ilt,i
no pocas veces por mediacion de z?‘qlulcll a :";mt_
imégen. De lo primero tenemoi 11};1;)) ?s Ig[,u,h
'plos.en ¢l caso ocurrido en 1583 4 : ozil )ei(tiac
Ana Juanes de I.}cras.octa, I]EfLLl!.'Eil E_'E \/Ir dé
que s6lo mediante la intercesion de la .|1£,'(.11t :
Ardnzazu pudo verse libre de las te.nt;tcm;u':s . ell—
ribles que le acosaban; y en los m?l CI{III;'H(J:“;(‘,
vida operados con solo la pl‘(:St'.I}C\lél s c‘ ‘.T _1;“%
orosa imagen. De lo segundo pueden p:csu%‘:n .CI
:arios. dentro del siglo que nos ocupa (1). E

rillafafie refiere en la obra citada que por
(r) Villafahe refiere en la obr ue |
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mismo afio 1583, Marfa Juana de Iraben, que
servia en la ermita de San Pedro, de Motrico,
viése acometida de mal de costado, que,
de todos los recursos de la cje
peligro inminente de morir;
bido todos los Santos §

4 pesar
ncia, la colocé en
mas habiendo reci-
acramentos, ofreci6 4 la
Virgen de Aranzazu ir €n peregrinacion al San-
tuario; y al punto se levants sana. Miguel Ollo,
vecino de Pamplona, halldbase desahuciado de
una fiebre perniciosa: en vista de que nada podia
esperarse ya de los recursos humanr}s,le excité su
mujer, Marfa Millan, 4 que se ofreciese 4 la Vir-
gen de Ardnzazu, cuyo Santuario habian visitado
anos antes; y en el mismo punto cesé la enfer-
medad y pudo ir 4 Aranzazu % cumplir su voto,
Encontrdbase en Ja Procesion que allf tenia lu-
gar el dia de la Visitacion, cuando le atac dolor
agudisimo que dcsapm'mci(},

sin embargo, invo-
cando muchas veces

4 su santa Protectora. De

los afios de 1581 en la villa de Alv
cia de Guiptizcoa, tenia un
cinco afos completamente
moverse arrastrindose, Habiendo llegado 4 gy
casa un religioso de Ardnzazu 4 pedir limosng
para la santa imagen, dejé la mujer al nifio en el
suelo para darle sy pequeno ébolo, v volviénd ose
a mirarle cuando habia andado al_gunos pasos
se encontré con que se habja puesto en pié por s:'
mismo y no le quedaba reliquia alguna de sy an-
terior estado,

istur, provin-
a mujer un hijo de
tullido que s6lo podia
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esta suerte vino a mostrarse en n,l ch_ai_uitql?cntn iH
proteccion de la Virgen de Ardnzazu. ]-,111;:1'(,
Enero de 150971, (:‘.I:]C{H'le;ﬂ'!i%\‘-ir.? en trance 1;1111&( |-.L
mo Juana de Eraso, ]1:111_1{‘.1' de ‘111(11: _,,:;IL(_/;“;,L_;
Agurriaga, vecino de I',T{:IH(), en Nﬂ_\,-a;h,.\-r” }:j-
dias de crueles dolores iban t]'{lfw{‘.l-]] ridos si 1‘ 1. :
der dar 4 luz, y temiendo, muy 111|u.l:1(?:}1m=.ntla.
que pereciera tambien la criaturs .y;\(‘.mlm :-\.:\1 ”.an
critico momento al amparo z]_('- la'V n'gr-;l;h.- . 1:1_1.1-
zazu, ofreciendo para los enfermos del ._._;11_131:1}(1
14s mejores sdbanas de su f:{-Lb;El;If-i’{:l_!I L_-.".:1.1111]L‘1.r.'1:_151
entonces tales congojas, que tt-:mEu ['.!f;:k_lt:‘ :.,5‘1:
su Gltima hora; pero I'J?f‘tﬂ'T'i{.’lH]f’i alaV I.Ill,;ll.n r,jlln
-nmvnmq instancias, se vieron libres :10‘1o<'u pe ‘[-
g]'{)‘.t:mlo ella como la t‘.]'i:%tm'r{. L”.m”:l;:f ?]LOI,--‘
ciona tambien entre los favores .".mgfn];m_-.:Ir[!\n.lr...
debe Ardnzazu a su especial i]_{.ll]'{}{l.’], el de 1.|= ;L:}
sido preservado de las epidemias, como a?m,]tu:,.
en las que padecia todo el pais en los afos 1587

y 1598 (1).

f a relacion de todos los milagros que aca-
5 i - se halla tomada del mismo
bamos de mencionar se h: a tom
piadoso autor del Pavaninfo celeste.
z

“APITULO V.

Construccion ds ung nueva iglesia y puds Suntuosq ca-
Filla de Nuestra Seiora.—Tyaslacion de la santa
imdeen 'd la nueva catilla: notables fiestas velebradas
ol este motivo. — Alounos hechos m'.r'ht_.g-'.“r?sns que tu-
vieron lugar durante las mismas . —-I“:'s';rf.'iﬁ:rfes mi-
lagyos verificados por de la, | irgen de
Avdnzazu duvante o Primeros aios del siglo xvi,
—Importantisimo servicio prestado por los religiosos
de Avdnzazy, combatiendo G los impios 7
que, con el nombye de (’s;':.r_ jos, pervertians el veino de
Navarva y ofyos puntos.—Visita hecha al Santua-
110 por Felipe [I], N evos prodigios obrados hs—
ta 1622,

mediacion
V .F.'.'f?ere"'fr_-'f.ru'
El siglo xvir se inaugur

©es0s altamente favoral
que muestran una sity

a en Ardnzazu copn sy
les para el Santuario y
acion en extremo prospe-
ra, No correspondiendo 4 la grang
dad del nuevo convento |
de la iglesia, se

leza y suntuosi-
a pobreza y pPequenez
formé el proyecto
cuanto fuera posible tanto 1
el templo todo, |

de ensanchar
a capilla mayor como
-as obras comenzaron en 16p0,
Para llevarlas 4 cabo se hubo de principiar por
abrir profundisimos cimientos en el fondo y 4 un
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tado del barranco. Se procurd que la pared fuera
bastante sélida para resistir el gran peso que su
extraordinaria elevacion suponia; mas, 4 pesar
de que la juzgaron suficiente grandes maestros,
cuando ya habian levantado 4 considerable altu-
ra cayd por tierra. Comenzada 4 construir de
nuevo, cayo6 por segunda vez. Estos accidentes
no eran de extrahar en demasia teniendo en cuen-
ta las dificultades que ofrecia le edificacion en
aquel sitio escabrosisimo en el que debia levan-
tarse sobre profundos barrancos en unas partes y
elevadas pefias en otras, hasta tal punto que, una
vez construida la obra, causaba admiracion a
cuantos la examinaban. Este suceso llevd, sin
embargo, la intranquilidad y la duda al 4nimo
de los religiosos que discrepaban en cuanto 4 la
significacion que debiera darsele. Mientras 4 unos
asaltaban escriipulos acerca de si podria mani-
festar que no era conforme con la voluntad divi-
na que se verificase la obra cuyo principal fin
era trasladar 4 la santa imédgen 4 una capilla més
suntuosa, ajena en cierto modo 4 la pobreza que
profesaban; otros eran de opinion que todo debia
explicarse porimpericia de los oficiales, no exis-
tiendo el inconveniente que los primeros sospe-
chaban, porque todo iba encaminado 4 mayor ob-
sequio y veneracion de la Santisima Virgen., Ha-
biendo prevalecido este Gltimo dictdmen, que
era tambien el de los superiores, prosiguifse la
obra, quedando terminada en 1618 en la mis-
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ma forma en que llegara hasta nuestros dias (1).
En este afio se concluyé tambien el crucero.
Pensése entonces en trasladar la santa imdgen
a la nueva capilla, siendo el que mis se distin-
guié en la vehemencia y eficacia de este deseo y
en procurar su més solemne realizacion Fr. Fran-
cisco de Cerain, provincial de Cantabria 4 la
sazon. A fin de que el acto se verificase del modo
mds provechoso para los fieles y devotos de la
milagrosa imégen, el referido P

TosR . . Cerain, en union
con Fr. Francisco de Zuola,

. Guardian de Ardn-
zazu, solicitaron y obtuvieron del Romano Pon-
tifice un jubileo plenisimo para cuantos visitasen
el Santuario durante las fiestas de la traslacion,
que debian celebrarse el dia de la Natividad de
Nuestra Sefiora de 1621 (2). Publicado el jubileo
yranuncio dela traslacion por Guiptizcoa, Alava,
Vi e i e

y : 2 > concurso de devotos,
asi eclesidsticos como seglares, para e :
nialado,

En el

1 dia se-

altar mayor colocése un hermosfsimo

(1) Segun Echevarria, la capilla nueva dista-

ba de la primitiva, y, por tanto, del lugar de Ia

aparicion, algunos estados hécia el Oriente,

ro(2) I.,l?/.l‘ll‘]’:lgﬂ afirma que desde este momen.--
O S€ consagré anual y solemne fiesta en conme-
moracion de este hecho, dedic

oraci : dndose 4 dicho
misterio de la Natividad de Nuestra Sefora
; i ] ! 14 o L8 4 o <
tanto la capilla como el crucero,




88
Arono, adornado con las mas ricas telas y precio-
sas joyas, suministradas en gran parte por Vito-
ria, Zarauz, Azpeitia y Vergara. Constituian la
basa del trono cuatro altares, en los que cele-
braban misas continuamente desde el amanecer
hasta méas del mediodia los muchos sacerdotes
que se habian reunido con ocasion de la festivi-
dad. Muchos misicos que habian acudido de
Pamplona y Vitoria, junto con otros aficionados
del pais, contribuyeron 4 solemnizar las misas y
demas actos religiosos (1). Predicaronse durante
estas festividades mahana y tarde excelentes ser-
mones en vascuence y castellano por los més no-
tables oradores. El concurso de gentes fué tal,
que, no sélo no cabian en la iglesia y capilla,
sino que hubo que convertir en iglesia el atrio
de esta, la porteria y hasta los claustros, y 4 pe-
sar de ello, hasta un cuarto de legna alrededor
del Santuario extendianse los peregrinos, que su-
frian no poco por serles imposible llegar 4 la
iglesia y ver 4 la prodigiosa imédgen. Y notan
como circunstancia especial los historiadores que,
no obstante tan extraordinaria aglomeracion de

(1) Segun apuntaciones que existen en Ardn-
zazu, €l gasto que caus6 la capilla de masica de
Vitoria fué de seis reales porla comida en Ozae-
ta, y ochenta que se dieron al ministril Zuloeta
de Pamplona para si y los que le acompanaban,
incluso el alquiler de las caballerias.

gentes, ni faltaron los alimentog necesarios
perturbé un instante el orden, 4 lo cual contri
buyé no poco el que las autoridades de Onate
permanecieron alli constantemente

Copiosisimos fueron los frutos espirituales re
cogidos en estos memor
penitentes que

, i ge

ables dias. El ntimero de
. S¢ reuni6, especialmente en los
primeros, fué extraordinario, hasta e| punto de
que apenas bastaban los muchos sa::qe:'i'lotc-.s; que
se 0[1'(3.(:1Icr0:1 d ayudar en este santo mirniﬁtério 1
los religiosos. No bastando 1a iglesia ni sus de-

pendencias tuvieron que confesar en g] campo

an namero de
os de conjurar

Los historiadores refier
ustoriadores refieren que gr

religiosos se hallaban encargad
los espiritus diabélicos, n
abundantes frutos en e
empeharon con |
podia desearse,

d
consiguiendo tambien
sta dificil mision, que des-
a wsabiduria y tacto exquisito que
g . I“« circunstancia que no debe
pasar desapercibida el que no obstante la gran
concurrencia de toda clase de personas la.algr;i';
que es consiguiente en tales casos ¥ (:l hab:rs:;
preparado algunos regocijos, entre
contaban los artificios de fuego
se llamaban, :
doras que

los que se
segun entonces
notaron algunas personas observa-
ok :‘parﬁcgfn I’l'l{l? bien dias de

4 que consagrados 4 la so]
una imigen tan entusiast
las disciplin

Semana
emne traslacion de
amente adorada, sepun
: as It.[.(: sangre y otras duras peniten-
cias que manifestaban | :

; . a contricion de
hallaban poseidos

sy : que se
+ itrecioso ejemplo

que nos
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muestra cudl es el espiritu que debe reinar en los
tiernisimos actos semejantes con que nos convi-
da en oportunas ocasiones nuestra divina reli-
gion!

Ocho dias duraron estas conmovedoras festivi-
dades; y el octavo, despues de la misa conven-
tual, que celebré el P. Cerain, se baj6 la sagrada
imagen y, colocdndola en ricas andas, se le llevé
por los claustros en solemnisima procesion que
dur6 algunas horas, por impedir su curso la mul-
titud que por todas partes se agolpaba; y hubie-
ra durado mucho més atn si, temiendo los dafios
que pudieran sobrevenir, no se hubiera cortado
haciendo que entrase por la puerta que ponia en
comunicacion la iglesia con el claustro. Conclui-
da la procesion, fué colocada la preciosa imdgen
en su nueva capilla en medio de las méis inequi-
vocas muestras de entusiasta y tierna devocion
por parte de la inmensa muchedumbre que llena-
ba la iglesia y sus cercanias.

I.os resultados de esta gran solemnidad para
los devotos de Ardnzazu no pudieron ser mis
provechosos: de ella cabe decir que todos salie-
ron colmados de bienes y ninguno experimenté
el mds pequeiio mal, pues la Divina Providencia
los preservé de todos hasta por medio de mila-
gros. En comprobacion de ello todos los histo-
riadores citan el siguiente por ser el més notable,
ya que no el Gnico. Cierto oficial flamenco, lla-
mado Lamberto, que trabajé la reja de la capilla,
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dirigiéndose una de aquellas noches 4 1a casa sin-,
dical, cayé desde lo mas elevadode la peha 4 lo
mids profundo del barranco, es decir, desde una
altura de mas de trescientos estados. Encomen-
dése 4 la Virgen de Aranzazu, en cu YO servicio

trabajaba, y de tal modo fueron escuchadas sus
stiplicas, que no recibié dafio alguno. Viéndole los
religiosos 4 la mafana siguiente, le llevaron 4 la
iglesia en andas, juzgando todos se hallaria en
grave peligro de muerte, ya que con gran admi-
racion de cuantoslo presenciaban vivia atin; mas
tan pronto como llegaron 4 la iglesia se levant6
completamente sano y continué trabajando enla
reja sin que nunca experimentase consecuencia
alguna de tan terrible caida (1).

Los piadosos historiadores de Aranzazu se han
complacido en comunicarnos la memoria de ma-
ravillosas circunstancias que, cual inmortales re-
cuerdos, acompanaron 4 la traslacion de la Vir-
gen. Cuantos asistieron 4 esta, y sabido es fueron
innumerables, observaron que 4 pesar de encon-
trarse en novilunio, la luna alumbraba como si
se hallase en plenilunio, hallindose por la noche
la montafiatan clara como si fuese de dia. Duran-

(1) El autor de la Historia andnima asegura
que conoci6 y vib trabajar al referido Lamberto;
y que del milagro que en su favor obrara la Vir-
gen de Ardnzazu fueron testigos mas de mi) per-
sonas.
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e este advirtiése tambien que la luz del sol era
clarisima sin que la empafase nube alguna, cosa
extremadamente rara en el pais y sobre todo en
Ardnzazu, donde apenas falta nunca alguna nube
6 nieblecilla. Este hecho, notado por algunos
miles de personas, se reputé siempre por cuantos
lo presenciaron como extraordinario y que debia

contarse entre las circunstancias milagrosas que

rodearan aquella brillante traslacion,

M4s portentoso atin fué otro suceso ocurrido
durante la octava ante el gran concurso que co-
nocemos. Era el dia de la Exaltacion de la Santa
Cruz; y la iglesia, coro y capilla se encontraban
completamente llenas de fieles que asistian 4 las
funciones y contemplaban la imagen, colocada
majestuosamente en su magnifico trono, Cuando
la atencion de todos se hallaba fija en la preciosa
imégen, 4 la que se consagraban aquellos solem-
nes cultos, he aqui que aparecen cuatro dngeles,
con luces en las manos en los 4ngulos del trono,
cambiando de sitio hasta tres veces, y arrodillan-
doge siempre que pasaban por delante de Ja Vir-
gen. La admiracion que este sobrenatural acon-
tecimiento produciria en aquellos piadosos es-
pectadores puede presumirse facilmente. No es
de extrahar, por tanto, que, viendo tan osténsible
y repetidamente los efectos de la accion divina y
lo aceptos que eran aquellos piadosos actos al
excelso prototipo, 4 cuyo honor se encaminaban,
creciese por momentos la devocion y el entusias-
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mo durante aquellos felices dias en que, los que
tuvieron la dicha de encontrarse en Ardnzazu,
estuvieron colocados como entre el cielo v ]d.
tierra,

Ni se crea que con estos venturosos dias ter-
minaren los milagros de la Virgen de Arénzazu
en favor de sus hijos; antes bien podemos citar
una larga série durante los primeros afios del sj-
gloxvi. El 15 de Diciembre de 1601, Maria de
Basurto, de Guetaria, se dirigia 4 Alsdsua con
otras don. companeras de Segura por asperisimo

camino. Cerré la noche con gran oscuridad, mu-
cha mieve y una copiosisima lluvia, ‘que hizo sa-
lir de su cauce al rio que pasa por medio de la
montana, arrasindolo todo. No pudiendo volver
atrds, decidiéronse & vadear el rio: pero era tanta
y tan violenta la corriente, que se vieron proxi-
mas & perecer ahogadas: en esta situacion, invo-
caron a4 Nuestra Sehora de Ardnzazu y lograron
salir & salvo. Mas entonces se les ofrecié un nie-
vo obstdculo, pues les era imposible encontrar ¢]
camino, que se hallaba completamente cubierto
por la nieve. Ofrecieron ir todas al Santuario;
comenzaron 4 rezar sus devociones; y 4 la ma-
drugada se hallaron cerca del camino real, en
punto diferente del en que quedaran al pasar el

rio. En otras muchas ocasiones lia mostrado la

Virgen de Aranzazu su especial patrocinio 4 los
caminantes, Asi sucedié tambien 4 Pedro Lopez
de Barrera y Martin Saez de Zarate, vecinos de
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Andalucfa, y Miguel Martin de Lazcano, que lo
era de Zuazu, en el valle de Cuartango, Diri-
gianse el 8 de Octubre de 1602 en peregrinacion
4 Ardnzazu; les cogi6 la noche tan oscura, que
perdieron el camino desde San Juan de Artea,
sin acertar 4 descubrir la verdadera senda; y tro-
pezando la cabalgadura del primero, cay6 4 una
profundidad de mas de treinta estados. Invocé
en este aprieto 4 la Virgen; y al punto se encon-
tr6 con las ramas de un 4drbol pequefio, del que
quedd pendiente,

Frecuentes han sido asimismo las ocasiones en
que la Virgen de Ardnzazu ha librado 4 sus de-
votos de los peligros del mar, pareciendo como
que muestra un interes especial por los navegan-
tes, por cuyo motivo estos le han profesado siem-
pre un afecto singularisimo, & invocadola con
gran confianza dun en los més apartados lugares.
Pueden servir de ejemplo los casos cuya noticia
nos han trasmitido los historiadores del Santua-
rio. En 14 de Setiembre de 1603 salieron de Pa-
sajes con direccion 4 Sevilla cuatro navios per-
tenecientes 4 D. Juan de Ribera, rector de Iru-
naranzu; Miguel Cardel, vecino de San Sebas-
tian; Pedro de Villela: y Bengoechea, vecino de
Deusto. Llegaron con préspero viento sobre
Berlanga, en Portugal; pero al embocar descargd
tal tormenta, que todos se dieron por perdidos, y
cada cual tomé diferente rumbo: los del primero
y del tltimo se engolfaron; el del segundo entré
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en el puerto de Carbonera con grandes dificulta-
des; y el del tercero perdi6 los 4rboles en una
peha y se salvé milagrosamente en dos anclas,
Viéndose en tan grave peligro, todos los marine-
ros, sin consultarse, pues no era posible, hicieron
voto de visitar €l Santuario y dejar limosnas si
salian de él; y al amanecer aparecieron con dia
claro y el mar tranquilo, pudiendo unir los na-
vios, reparatlos y llegar felizmente 4 Sevilla, en
donde sortearon 4 los que, en nombre de todos,
debian ir 4 Aranzazu.

El galeon del capitan Leon Zurco salié de Pa-
sajes con ciento treinta y dos hombres y rumbo
para Sevilla; pero cuando habian navegado ciento
veinte leguas, comenz6 4 hacer agua de tal mane-
ra, que se iba 4 pique. Once marineros saltaron
4 una chalupa, cortando el cabo, con el que iba
amarrada al navio, 4 fin de que 1o intentaran ha-
cer lo mismo los compafieros y perecieran todos.
Uno de estos tltimos, Gaspar de Vidania, recur-
ri6 al extremado medio de arrojarse al agua invo-
cando 4 Nuestra Sehora de Ardnzazu; y aunque
la chalupa estaba lejos, pudo encontrar el cabo y
abordarla, Pero llegada la noche, se encontraron
sin rumbo y caminando 4 merced de las olas: en-
tonces, esforzados con el ejemplo de Gaspar, hi-
cieron voto de visitar el Santuario, é inmediata-
mente llegaron 4 las Barras en Galicia. Un nuevo
peligro les amenaz6 aqui, pues en el momento de

desembarcarse desencaden tan fuerte tormenta,




flue los sumergia 4 todos: invocaron de nuevo el
auxilio de Marfa, y varé el navio entre dos penas,
salvandese todos.

Por el mismo tiempo, Alonso de Mendia, ve-
cino de Orio, y veintidos marineros que con ¢}
conducian un bajel cargado de barricas de aceite
de ballena, debieron tambien su salvacion 4 un
milagro. Habiendo salido del puerto de Morpico,
en Galicia, les sobrevino tan deshecha borrasca,
que obligé & arrojar més de 100 barricas para
buscar su salvacion en Rivadesella, Llegaron 4
darle vista, con efecto, pero las corrientes les im-
pedian abordar; intentaron dar fondo en la boca
de la barra 6 esperar, atravesado el navio, 4 que
pasase la fuerza de las mismas, mas tampoco lo
pudieron conseguir. Decidiéronse en su virtud 4
desnudarse y arrojarse al mar; y ya se aprestaban
4 verificarlo asi, cuando, exhortindoles uno 4 ha-
cer voto 4 la Virgen de Ardnzazu de ir descalzos
a su Santuario, cesé, la tempestad tan pronto co-
mo hicieron su promesa,

En 1604, Domingo de Aranibar, natural de
Orio, se embarcé para Tarragona con los pesca-
dores de ballena, Diéronse 4 la vela 4 media no-
che; y al llegar 4 la concha de Motrico, se levan-
to tan furiosa tempestad que, 4un estando surtos
los dos navios que llevaban, nau fragé el uno, pe-
reciendo toda la gente, y queds el otro sobre so-
las dos anclas, Aranibar que, por fortuna, iba en
este Gltimo, preguntd 4 un muchacho si sabfa hi-
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cia donde caia el muelle Y se atreveria 4 guiarle;
nte, cogié el
botecillo y se encaminaron 4 él: pero habiendo
dado en una gran laja cerca del muelle y saltado
a ella el pasagero, le advirtis el muchacho el pe-
]1g1-(_; e€n que se encontraba de que

y habiéndole contestado afirmativame

le arrebatase 1a
primera ola, Conocié era inminente el riesgo y se
encomendé con todo fervor a Nue

stra Sefiora de
Ardnzazu: apenas concluyé

su plegaria se calmé
el mar. Fué tal su gratitud por este henefi

cio que
no sélo se dirigi6 en peregrinacion

y descalzo 4
Ardnzazu, sino que abrazé la vida clerical, En el
mes de Marzo del mismo afio 1604 navegaba el
capitan D. Felipe de Segura, natural de Orio,
con doce marineros en un bajel de su propiedad;
y al llegar 4 Ortiguera, sufrié cruel tormenta, ha-
ciendo agua el navio hasta la altura de tres cod

08
sin que pudiera achicarse

a pesar de que traba-
jaron continuamente las bombas v

alijé una gran
parte de la carga, I.os marineros

acuden entonces
4la Virgen de Ardnzazn, y el bajel camina toda la
noche sin velas é ignorando los tripulantes dénde

se hallaban, hasta llegar 4 la madrugada 4 la isla

de San Copro Martit, libres de una muerte seguiry,
Volvia de Terrranova, en 17 de Noviembre

/
ancisco de la Just con 18
navegantes, vecinos de San Sebastian v 1

Perdido el mastelero mayor

de 1609, un navio de Fr
Jasajes,
€N una tempestad,
v todos se disponian
4 utilizar el Gltimo recurso de arrojarse

7

veianse proximos 4 perecer:

al ﬂg[]ﬂ
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cuando, haciendo voto de ir 4 visitar el Santuario
y dar las limosnas que pudiesen, se les aparecid
la Virgen con tres luces y calmoé la tempestad. En
peligro semejante se encontré un patache de Do-
mingo de Asterica, vecino de Motrico que, nave-
gando de Sevilla para su pais, sufri6 terrible tem-
pestad 4 consecuencia de la cual el navio se abrié
y hacia agua en términos de que, no bastando ali-
jarle de las mercancias, se vieron precisados & ar-
rojarse al agua. Antes se encomendaron 4 la Vir-
gen de Aranzazu, ofreciendo enviar 4 uno al San-
tuario; y en el momento se ofrecié un especticulo
extraordinario: los marineros fueron nadando
cuatro leguas que distaba el puerto mas préximo;
y el barco los seguia, 4 pesar de que hacia agua
y no lo dirigia nadie, llegando 4 la vez que
aquellos,

Concluiremos esta série de milagrosas libera-
ciones de los peligros del mar, mencionando la de
que fué objeto el expresado capitan D. Felipe de
Segura, vecino de Orio. Dedic4base 4 la pesca de
ballenas en el puerto ya mencionado de Morpico:
una noche, hallandose el mar inquieto, mandoé al
atalaya que se recogiese; perocomo corriera la no-
ticia de que habia una ballena, sali6 con la tripu-
lacion, Temieron los de ésta, porque la noche es-
taba muy oscura; mas el capitan lesalenté con la
idea de la proteccion de la Virgen de Aranzazu,
en cuyo honor darian una parte de limosna. En
el primer golpe quedd heridalaballena, pero al dar
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el segundo, la tempestad arreci6 tanto, que sélo se
pensé en salvar las widas, Dispusiéronse, pues,
todos 4 echarse 4 nado, ménos el capitan, que les
animaba con la proteccion de la Virgen de Aran-
zazu, 4 cuyo Santuario prometieron ir. Hirieron
4 la ballena porsegunda vez; mas, con los esfuer-
zos que hizo, volcH 1a chalupa: invocaron con
mayor fervor 4 la Virgen en aquel
ligro; y, sin darse cuenta de
contraron vuelta la barca,
calmada la tempestad ().

Grandes han sido tambien las maravillas que
se han obrado por intercesion de la Virgen de
Ardnzazu en 6rden 4 la salud corporal de sus de-
votos, como lo confirmarin algunos casos ocur—
ridos en la época que recorremos, El 2 de Julio

gravisimo pe-
como sucedit, se en-
muerta la ballena y

de Iﬁm..fallt:(:m en Samaniego, provincia de Ala-
va, la hija de Bartolomé Ruiz ¥y Marfa Saez de
Urruzi. Esta, que profesaba gran de
Nuestra Sefiora de Ardanzazu, de cuy.

vocion a
[ a imégen te-
nia un cuadro, recurrié desolada 4 su excelsa pro-
tectora suplicindole resucitase 4 sn hija: acudié &
donde se hallaba el cadaver de Ja misma; la ]la-
mb al oido, y 4 la segunda vez le contesté dicién-
dola que habia estado con una Senora muy her-
mosa y que se encontraba completamente buena,
S S PSR T

(1) Asiestos milagros, como
inmediatamente despues, se enc
tos en la obra de Luzuriaga.

los que referimos
uentran EXpues-
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$e levanté en seguida y condujo 4 su madre 4 la
habitacion donde estaba el-cuadro de la Virgen
de Aranzazu, que era la Sefora 4 quiense referia.
Por el mismo tiempo hallabase enferma y des-
ahuciada en Arroyave, provincia de Alava, una
hija de Francisco Gonzalez de Durana y Catali-
na Gonzalez. Pareciendo 4 estos que se hallaba
algo mejor, pasaron por la noche 4 oir Maitinesy
Misa; pero al volver la encontraron muerta. Acu-
di6 entonces la madre 4 la Virgen de Aranzazu,
prometiéndole Ilevarla al Santuario; y al punto
resucité, llamandola desde entonces la vesucitada
de Nuestra Seioya de Avdnzazu, El dia 17 de Se-
tiembre de 1610 se hallaba cortando lefia para el
convento de Ardanzazu un jéven de Onate llama-
do Miguel y cayo desde un arbol que se encon-
traba en lo mis alto de una pefia, junto 4 la casa
del sindico. Bajo dandose golpes en laspefiashas-
ta el rio, 6 sea & una profundidad de més de 200
estados; pero habiendo invocado 4 la Virgen, no
recibié dafno alguno; y al ir los religiosos 4 bus-
carle, creyéndole muerto, le encontraron rezando
el rosario vuelto hicia la iglesia (1).

(1) Luzuriaga refiere tambien el que sigue:
Juan de Aguirre Jaunsolo, vecino de Apota, enla
merindad de Durango, se hallaba desahuciadoen
Noviembre de 160g. Recibidos los Santos Sacra—
mentos, pidié le dejasen solo para encomendarse
4 la Virgen de Ardnzazu; v hecho asi, quedo dor-
mitando. Al llegar los que le asistian juzgaron

-que habia muerto, pero al
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El patrocinio de Nuestra Sefiora de Ardnza-
zu se ha dejado sentir de un modo admirable
en favor de sus devotos, librindolos de las ase-
chanzas del espiritu maligno. En 1602, Juan Ba-
yo, natural de Arlucea, en Alava, r.liri_sgééndosc a
Vitoria, fué arrojado al lugar llamado Leize zaba-
la, 6 Cueva ancha; y, al recurrir 4 la Virgen, dos
palomas blancas llegaron 4 consolarle y le lleva-
ron 4 Ardnzazu. Igual beneficio otorgd 4 un j6-
ven de Trevifio, en el que concurrié f]a circuns-
tancia especialisima de que, habiendo ol\-’idad.o
cumplir el voto hecho, se vi6 nuevamente ator-
mentado, hasta que, arrepentido, pidi6 perdon 4
la Virgen, que se le aparecid para consolarle,
Sélo en la Virgen de Arinzazu encontrd tam-
bien remedio Marfa de Ibarguen, natural de
Eibar,

Corrian los primeros afios de] siglo xvir cuan-
| ps el territorio pro-
ximo de Espana, especialmente en Navarra, una
secta de impios y perversos que con el nombre
de brujos y brujas, y aprovechando, sin duda,
la credulidad de la gente sencilla ¥ propensa 4
dar crédito 4 semejantes ficciones, corrompian el

pais. Para difundir su secta procuraban

do se descubrié en Francia yen

cojer

acercarse les hablg, re-
ente, Irnmer!iat:l:nente
o la mortajay la cera ¢ fre-

sultando bueno al dia sigui
tué a Ardanzazu, llevand
cida, que pes6 4g libras
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ninos pequenos a quienes obligaban 4 abjurar de
la religion catélica, 4 adorar al demonio y 4 co-
meter torpes acciones. No hemos de repetir aqui
las mil invenciones que con este fin se urdieron
y pasaban como moneda corriente entre los ilu-
$0s sectarios; pero si notaremos que llegaron es-
tos 4 hacerse tan numerosos, pues siempre es
grande el nimero de los que corren por los an-
chos caminos del vicio, que el Tribunal del San-
to Oficio se vi6 precisado 4 perseguirlos activa-
mente. Pero, aunque la Inquisicion de Logrono
apreso 4 los que se reputaban jefes de la nefanda
secta, negaronse abiertamente 4 confesar,

Recurriése en su virtud 4 Felipe III, 4 fin de
poner un remedio eficaz procediendo de comun
acuerdo; y el monarca dirigié desde ILerma, el 5
de Setiembre de 1610, una Real carta al P, Pro-

vincial de Cantdbria, que lo era 4 la sazon fray

Juan de Santander, 4 fin de que mandase salir 4
predicar por aquellas montafas 4 los religiosos
de su érden mis doctos y de vida mds ejemplar,
con facultad de usar de todos los medios que
estimasen necesarios, ademas de la predicacion,
para destruir la mencionada secta (1). Procedien-
do el P. Provincial 4 poner en ejecucion lo orde-
nado con gran celo en la carta de Felipe III, fij6

(1) La importancia especial que para Ardnza-
zu tiene la referida carta, nos obliga 4 insertarla
integra en el Apéndice I11,
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desde luego sus ojos en Ardnzazu, por encontrar-
se en €l personas adornadas de las condiciones
especialisimas que exigia tan delicada mision,
nombrando al efecto a los PP, Fr. Martin de Oca-
riz, Fr. Juan de Cigarroa, Fr. Pedro de Aguirre
Aréstegui y Fr. Domingo de Sardo. Dirigiéronse
estos inmediatamente 4 Logrofio para recibir las
instrucciones oportunas, y luego 4 Pamplona a
tomar la bendicion del obispo, y acto conti-
nuo se dividieron el territorio, tocando al Padre
Ocariz los valles de Araquil y Burunda y la her-
mandad de Asparrena; al P. Cigarroa, la mon-
tafia del Bastan; y al P, Sardo, las Cinco Villasy
otros lugares de la comarca (1), comenzando una
continua y apostélica predicacion. Fué tanto y
tan copioso el fruto alcanzado por esta, mediante
el auxilio de la Santisima Virgen de Ardnzazu,
que en breve tiempo se habian convertido Ja ma-
yor parte (2). Los mismos nifios y jévenes que

(1) ElP. Aguirre quedé exento por no gozar
de buena salud.

(2) Segun Luzuriaga coadyuvé mucho por
su parte 4 esta santa empresa D, Manuel Ponce
de Leon, teniente del virey de Navarra, quien
despacho 6rdenes 4 todos los alcaldes, jurados,
vecinos y consejos de los pueblos 4 donde los
predicadores llegasen para que compeliesen 4 to-
dos 4 oir la divina palabra, procurando por los
medios mds suaves, que aquellos ministros vol-
viesen al redil de la Iglesia 4 tantos enganados.
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habian sido engahados, se presentaron esponta-
heamente 4 declarar que cuando se hallaban en-
tregados 4 las abominaciones de la secta, se les
aparecia una hermosisima Sefiora, conselandoles
y exhortindoles 4 que abandonasen aquella vida
y siguieran fielmente la fé de Jesucristo; y habién-
dolos llevado sus padres 4 Aranzazu, comenza-
ron 4 exclamar en alta voz que aquella erala Se-
nora que se les aparecia, Y fué tan decisivo y
evidente el influjo de la Virgen de Arinzazu en
esta empresa; que 4un los pocos que persistieron
sin abjurar de sus errores, llevados ante la santa
imagen se convertian. La gran parte que cupo 4
la Virgen de Ardnzazu y 4 los religiosos de su
convento en este gran beneficio dispensado al
pais, consta especialmente de una carta dirigida
en 1611 por el inquisidor D. Alonso de Becerra &
Fr. Juan de Solaguren, que 4 la sazon era Guar-
dian de Ardnzazu (1).

(r) He aquiel texto de la referida carta segun
la inserta la Historia anénima: «El que esta dara,
de palabra dira lo mucho que he deseado ir 4 vi-
sitar esta santa imagen y gozar los grandes favo-
res que por ella nuestro sefior hace 4 toda esta
tierra, mas las grandes ocupaciones no dan lugar
-4 que pueda executar este deseo. Espero en Dios
y en la intercesion de Ntra. Sefiora que ha de
darbuen fin 4 estos trabajos, y principio 4 que
todos vamos 4 darle las gracias 4 essa santa cassa;
Y €s muy justo; pues de ella nos ha dado Dios
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Pocos afios despues, en 12 de Noviembre de
1615, visito el rey Felipe I1I el Santuario con mo-
tivo de las bodas reales y trueques entre Espafia
y Francia verificados por este tiempo. Admiré
sobremanera la belleza de la santa imagen y la
suntuosidad y atrevimiento de la fabrica del San-
tuario; y por lo que hace al convento, se refiere
que dijo que no habia visto punto més édspero, ni
edificio mas prodigioso, ni santidad de religiosos
més perfecta. Con esta visita coincidié un riquisi-
mo donativo que se hall6 en la porteria, consisten-

tres religiosos tan devotos suyos, que por medio
de essa santa imdgen nos promete segura la vic-
toria contra el demonio, Lo que ellos refieren,
que los muchachos dicen ay y en las montanas;
de la imagen de nuestra Sefiora que se aparece 4
los muchachos y muchachas estando en aquelar-
re guardando los sapos, consclindolos con su
palabra y vista; ya lo sablamos acd por sus con-
fessiones de ellos. Elsanto Oficio tiene sehalada
4 Fr. Domingo la partida de las cinco villas, y
le escribe el P, Provincial es necesario para la
prosecucion de los intentos del santo Oficio,
quando 4 la visita el inquisidor, vaya en su com-
pania. Y pues esta caussa toca tan de veras 4 la
honra de nuestra Sefiora, y de su Hijo, suplico al
padre, que de muy veras, y con particular ora-
cion, y assistencia de los religiossos de esta santa
cassa le supliquen nos sea muy favorable 4 la
execucion de nuestros intentos. Dios guarde al
padre, en Logrofio diez de Abril de mil, seiscien-
tos, y once, Dotor Alonso Becerra.»
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le en un juego completo de ornamentos, 4 saber:
casulla, dalmiticas, capa, frontales, facistoles y
riquisimos misales. Como no pudo averiguarse de
quién procedia tan precioso regalo, y el rey no hi-
ciese ninguno al visitar el Santuario, seatribuyé 4
Felipe ITI. De esta suerte honraban por su parte
los sucesores de los Reyes Catélicos aquel magni-
fico Santuario, tesoro inagotable del que proce-
dieran innumerables gracias que debemos no ol-
vidar jamas.

Los afos que trascurrieran hasta el de 1622, que
sefala un tristisimo suceso para el Santuario,
preséntanse llenos de prodigios y milagros que
nos proponemos referir, siquiera fuese sucinta-
mente, pues no nos hemos de cansar nosotros de
exponerlos cuando la Santisima Virgen ni se can-
$6 ni se cansa de prodigarlos 4 sus devotos.

Juan Diaz de Arriola, vecino de Motrico, na-
vegaba en el mar de Terranova, 4 300 leguas del
cabo de Finisterre, el 28 de Abril de 1611, Le-
vantése una furiosa tormenta que hacfa pasar las
olas por encima del combes de la nave, y 4 con-
secuencia de la cual perdi6 ésta el mastelero ma-
yor. Prometieron que uno de ellos iria en pere-
grinacion al Santuario é inmediatamente calmé

la tempestad.—Navegaba en Terranova, en el
puerto Belin, un navio de Hernando de Escalan-
te, vecino de Laredo; y habiendo varado en unas
penas, se abrié por los costados. En este apuro,
Pedro de Legarda, vecino de Motrico, les exhor-

IU7
té 4 que pusiesen su confianza 01.| .]a Virgen de
Aranzazu, 4 quien prometieron visitar; y hecho
asi, el navio se encontré libre y (:n_tc_fz:o.‘—-]uan de
Gayangos, de San Sebastian, recibié igual mer-
ced 4 consecuencia de haber varado en un b:m_co
de nieve un navio de su propiedad (1).,—Domin-
go Alonso de Mendia y otros tres compafneros al-
canzaron de la Virgen de Ardnzazu que calmase
una horrorosa tormenta que se levanté cerca de
Iuarca, amenazando sumergir la débil chalupa
en que iban.—En 3 de Setiembre de 1612, cl.ca-
pitan Francisco de Aspe, natural de Marquina,
se vi6 libre de otra tempestad, al V()l\-‘(_‘.l'.d(-: la Ha-
bana, tan pronto como ofrecié 4 Ntra. Senora d{,
Ardnzazu una lampara de plata,—Igual beneficio
recibieron Lazaro de Dechoa y otros dos compa-
fieros, queen 12 de Marzo de 1618 salieron ]?bres
de una furiosa tormenta en San Vicente.—De la
misma milagrosa manera pudo entrar por la 1)!1‘1'—
ra de Orio una chalupa de Domingo de Mendia
que volvia de Galicia,—Notable por demas fué
el caso ocurrido en 1619 con veintiocho barcos de

(1) Segun Luzuriaga, el 26 de _(.)ctnhr:a ih: 16114
recibié un nuevo beneficio éste mismo. Volviendo
en cierta ocasion de Fisl:-m vard en tIEI'I'il.f_"l 1.18.—
vio; acorddse en su virtud cortar ?1 pa]t;f fgd}-ori
pero invocando antes <_1rf ]}acm'lo 4la \ irgen :I§
Aranzazu y ofreciendoir 4 su Santl}a_rllo, r_]l_}!:d()
libre el navio: en nombre de todos visito el San-
tuario Martin Saez de Larramendi.
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pesca que salieron de Sevilla para Ayamonte, Ha-
biéndoles cogido una tempestad cuando llevaban
recorridas veinte leguas, perecieron con quinien-
tos hombres, salvindose solo uno con trece tri-
pulantes, Libres estos del peligro, se empenaron
en continuar la pesca; pero como el mar volviera
4 alterarse y peligrasen sus vidas, se acogieron 4
la Virgen de Ardnzazu, prometiendo ir al Santua-
rio descalzos y sin abrigo; y en el mismo momen-
to se vio una luz clara que permitié 4 los trece
ponerse a salvo.—En Abril del mismo afio 1610,
se echd al agua un barco del Licenciado Groz,
vecino de Orio; encontrdbase presente Lazaro de
Ochoa, y viendo que su chalupa se iba 4 hacer
pedazos al botar el barco, se asié con el brazo

derecho 4 un édrbol que estaba 4 la orilla del rio;

pero como observase que el barco caia sobre él,

invoct 4 la Virgen y se eché al rio, pasando aquel
por encima sin causarle daiio,

La proteccion de la Virgen de Ardnzazu li-
brando 4 sus devotos de las enfermedades y pe-
ligros, continuaba mostrandose de un modo evi-
dente. Asi sucedié con Dona Isabel de Bimpel,
mujer de D. Diego Beltran de Aguirre, secreta-
rio de D, Alonso de Idiaquez, conde de Arama-
yonay Brianda, virey de Navarra y capitan ge-
neral de Guiptizcoa, Halldbase imposibilitada en
cama hacia dos afos; y viéndose desahuciada,
hizo voto de ir 4 Ardnzazu. Llevironla en efecto,
en unasilla, llegando 4 la iglesia la infraoctava de
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la Natividad de la Virgen de 16.] 3: S’u_plicé :. los
religiosos que le abric&.:n la capilla, é 111111?(11a‘1.¢_1~
mente que entro viése inundada de un gozo -{:h-’—
traordinario, pareciéndole que se encontraba
buena; probé a levantarse y pudo cunven(fcm{: ;_’l(.:.
que no tenia dificultad alguna para andar. Alas

. J by,
R e L . S os reli-
voces de la agradecida sefiora acudieron 1

giosos y varios seglares que :1Lcstiguar.ou e‘l.’l“;:
cho (1). El 31 de Agosto de 161‘7.n-:xper1nwnltu de
una manera visible el patrocinio de Maria un
devoto suyo, Juan de '_\Icmtlnh, natural de IN;}\‘ar-
que se dirigia al Santuario en cumplimiento

ra,
(1) Luzuriaga, ademas de estos Il)i]:l{_ﬂ‘t‘)r‘;, T-C-
' los que quedaron libres de la pose-

ere otros por 5
il suplicaron el au-

on del espiritu infernal los que ans
i;likl)::JLl;c} Nl}i(::étl'il Senora de Aranzazu. ltel}.c?tujfs
veces libré 4 Maria Perez de Alzola, de .L)\li\‘f-—
tierra, aunque no cesaron por completo .105 ait.l‘—
ques de que era victima, hasta que fué en p{r(—l
grinacion al .‘%antll:lru_}.—_IIJo mismo a;f)llt_c,(,lo é
Maria Baca, natural de Vidania, que estuvo mu-
i afios.—Con circunstancias en exire-
3 .rlur_-lll_'} asimisn_m_ libre en _,-'\]1';1[11-\
zazu una joven 1]&11!{\&]:1 11{}1111_1}1:::{1 ][f]a—ti?llfi rli!‘(-
Aya,—]Juana de Zaldivar, natural ¢ L,. a i(.‘zi(.,\-
sia de este nombre, quedd curada (16.‘-‘1”!(.5.&(, o
te anos de padecimientos, tan l:”'““‘,“' (,:{.}m » f”
sadres ofrecieron ir descalzos 4 .\1-_:1‘11511‘?1‘1‘ \ 1;“1_
cer una nrn‘vnn."(}trq tmjto ac;'u:.mfj \:1‘ .“ltd':!']::
de Xixan, natural de Elgoibar; a ni_! as u?s {111}).,}’_\
de Deva y Amezqueta, Yy, sobre todo, 4 Maria
Martinez de Gorocica.

da por tres anc
mo prodigiosas,
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d¢ un voto. No sabiendo el camino, pues, por un

Accidente que no interesa referir, se vi6 separado

de los compaferos con quienes iba, se perdié al
cerrar la noche, Guidle el enenigo comun 4 un
barranco profundo y de alli 4 un elevado penas-
co desde el cual le arrojé, Mas la Virgen de Aran-
zazu se le apareci6 y le detuvo en un arbol 4 mi-
ta‘1d del precipicio. En aquel momento los reli-
giosos oyeron las voces de un hombre que pedia
auxilio. El P. Guardian Fr, Francisco de Cerain
11“121’!1'.’_11'—3 d algunos en su busca para auxiliarle: ):
guiados por las voces, le encontraron enlaforma
que acabamos de decir, en punto desde el que no
podian llegar aquellas al Santuario, voces que él
tampoco pronuncié,

CARPITULO VE

N uevo incendio de Ardnzazi ocurrido en 1622, —Pér-
didas causadas por el mismo.—Inmediata reedifica-
cion del Santuario merveed @ las cuantiosas limosnas
y ejemplares esfuerzos de los devotos de Avdnzazu.
—Prodigios obrados con ocasion de este diltimo su—
ceso.—Vavones insignes que flovecen en este tiempo
en Ardnzazu: Fr. Francisco de Cevain y Fr, Mi-
euel de Espilosin.

Los acontecimientos que dejamos referidos en
el capitulo anterior dan 4 conocer la nueva era
de prosperidad que se habia inaugurado para
Aranzazu. La Santisima Virgen parece se compla-
cia en derramar bajo ese titulo, todo género de
gracias sobre sus devotos; se habia conseguido le-
vantar un magnifico convento que mitigaba la
pena causada por la pérdida del antiguo; la santa
imégen ocupaba una suntuosa capilla; y acaba-
ban de celebrarse solemnisimas y no usadas fes-
tividades rodeadas de toda la magestad humana
y dun angélica, ¢Quién se hubiera atrevido a
predecir en aquellos inolvidables dias de Setiem-
bre del afio 1621 que el espléndido Santuario 4
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tanta costa erigido habia de reducirse 4 cenizas
muy en breve y que hasta amenazaria muy de
cerca grave peligro 4 la misma sagrada imdgen
objeto de tan fervientes adoraciones? Asi, no obs-
tante, estaba decretado. {Tal es la diferencia en-
tre los juicios de Dios y los de los hombres!

No se habia cumplido atn un afio desde que
se verificaran las memorables fiestas de la trasla-
cion cuando, 4 la una de la tarde del dia 14 de
Julio de 1622 (1), se declaré un violento incendio
en el Santuario, que debié ser tambien casual co-
mo el primero, pues los historiadores no consig-
nan nada que autorice para suponer otra cosa (2).
La intensidad del incendio fué tanta, que 4 las
tres horas habia sido pasto de las llamas aquel
suntuoso edificio, quemdandose no sélo el conven-
to, sino tambien la iglesia, excepto la capilla ma-

(1) Dia notable para Aranzazu por celebrarse
en €l la festividad de San Buenaventura, Doctor
de la Iglesia, hijo de la Religion serdfica.—Goro-
sabel fija equivocadamente el afio 1621 como fe-
cha de este incendio,

(2) De este tristisimo suceso tenemos una re-
lacion tan exacta como fidedigna hecha por un
notable testigo ocular. Tal es el autor de la His-
toria anénima, que con tanta frecuencia citamos y
que constituye un documento de gran valor, mé-
xime cuandotanto escasean los que pudieran ilus-
trar esta historia, Es de extranar que haga caso
omiso de este incendio el Diccionario de la Aca-
demia de la Historia.
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yor en que se veneraba 4 la santa imédgen. Los
vecinos de Onate, no bien tuvieron noticia del
desastre que afligia 4 Ardnzazu, corrieron presu-
rosos, en términos de que 4 las cinco se encon-
traban en el lugar del siniestro aunque distaba
dos horas de la villa; mas no era ya posible evi-
tarlo, pues el fuego lo habia abrasado todo.

Los religiosos apenas tuvieron tiempo para
poner 4 salvo sus personas y sacar 4 algunos en-
fermos € impedidos que habia en el convento,
Hasta tal punto sucedié asi, que, segun el histo-
riador que nos sirve principalmente de gufa, no
pudo sacarse alhaja ni cosa alguna, excepto la
més preciada de todas, la sagrada imdgen de
Ardnzazu, Alguno consigna, sin embargo, que se
salv6 toda la Biblioteca (1). Por lo que hace 4 la
santa imégen, el R. P. Provincial, Fr. Francisco
de Cerain, que se encontraba 4 la sazon en el
convento, dispuso fuera trasladada al Humilla-
dero, 6 sea 4 la capilla actual, aunque m4s redu-
cida, del Santo Cristo. Verificése al efecto la
correspondiente procesion, presidida por el mis-
mo P. Cerain, revestido de capa pluvial. En di-
cha capilla permaneci6 aquella noche y todo el
dia siguiente (2)

(1) Tal sucede con Echevarria y Arcaya, en
sentir de quienes no perecieron tampoco todas
las alhajas. )

(2) Debe notarse la circunstancia providen-

Q
8
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«No se puede ponderar con palabras, dice el
historiador aludido, la turbacion de corazon y
afliccion de espiritu que nos causd 4 todos los
que lo vimos, quedando més de ochenta religio-
sos, que 4 la sazon nos hallabamos en este santo
convento, llenos de pavor y espanto, sin alivio
alguno, ni abrigo, repartidos aquella noche por
la montana, aunque los méas nos recogimos 4 ve-
lar y asistir 4 la santisima imdgen.» Estas pala-
bras pintan, con la verdad y colorido del que
presencia los acontecimientos y es victima de los
mismos, la situacion en que colocd 4 los religio-
sos el nuevo y terrible incendio. En cuanto al
efecto que }Jrodlljo en el dnimo de los devotos
onatienses el tristisimo espectiaculo de ver redu-
cido 4 pavesas el magnifico Santuario en breves

instantes, preferimos los describa con pocas y

sencillas palabras el mismo historiador. «Aqui,
dice, fueron de nuevo los sentimientos de la pia-
dosa gente, que, con alaridos al cielo, pedian 4
Dios misericordia, lamentindose de tan gran
destruccion» (1).

Alguna indicacion hace tambien el piadoso
historiador acerca de las causas providenciales

cial de que nunca haya padecido la santa imagen
deterioro, 4 pesar de los repetidos incendios: en
el primero se conservd la iglesia, y en este segun-
do quedd la capilla mayor.

(1) Historia anénima.,
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que acaso dieran lugar 4 la inmensa desgracia que
lloraba Ardanzazu en aquellos momentos. «Quiso
la Majestad divina, escribe, 6 por castigar nues-
tros pecados, 6 lo que es més cierto, para mayor
provecho de las almas, y que se conociese el fer-
voroso afecto v devocion de los fieles 4 esta santa
imagen.....» Asi fué, en verdad, porque no limi-
tindose 4 estériles lamentaciones, y apenas die-
ron lugar 4 la expansion de su dolor, aplicdronse
activamente i reparar los gravisimos males cau-
sados, siendo tan inequivocas las muestras que
dieron con les hechos de su entranable amor 4 la
Virgen y 4 su santa casa, como fueran las que
poco antes suministraron con sus palabras.

Los religiosos no habian podido sacar del con-
vento ni aun con qué alimentarse aquella noche;
pero los piadosos vecinos de Oifiate les propor-
cionaron abundantemente lo que necesitaban y
les abrieron las puertas de sus casas para hospe-
darlos. Y por lo que hace al Santuario, al dia si-
guiente comenzaron ya 4 limpiarle de los escom-
bros que habia dejado el fuego. Desde este ins-
tante puede decirse que comenzo la reedificacion
del Santuario. No habian pasado ocho dias 4 con-
tar del incendio, cuando resolvieron el P, Cerain,
Provincial de la 6rden, y el P. Zuola, Guardian de
Aranzazu, que se reedificase. Y desde este mo-
mento trabajose con tal actividad, que, segun la
Historia tantas veces citada, antes de dos meses
ya se veia cubierta la iglesia y se trataba de ha-
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cep lo mismo con el convento; cosa que no puede
miénos de causar admiracion, si se tiene en cuen-
ta la dificultad de encontrar y cortar madera bas-
tante, especialmente carreras y vigas de treinta y
ocho piés de longitud, para sustentar el tejado, y
que necesitaba cada una por lo ménos veinte yu-
gadas de bueyes para conducirla desde Onate,
por lo dspero del camino.

Los fieles contribuyeron eficazmente 4 ese her-
moso resultado, asi con sus limosnas como con
su trabajo personal. En ménos de tres meses se
habian reunido m4s de cinco mil ducados en di-
nero y otros dos mil en materiales; y poco tiem-
po despues ascendian 4 cincuenta mil. Pero los
devotos de Ardnzazu no se limitaban a contribuir
con sus ofrendas 4 la grandiosa obra de restaura-
cion emprendida, sino que, especialmente log
guipuzcoanos, coadyuvaban con su trabajo cor-
poral. Pueblos enteros presentibanse todos los
dias 4 cooperar al penoso trabajo de acarreo de
materiales, distinguiéndose principalmente Ofa-
te, Mondragon, Vergara, Anzuola, Villarreal y
Elgoibar. Asi se logré reunir algunos dias hasta
trescientos hombres y doscientas yuntas. En el
convento se les daba de comer y agasajaba co-
mo merecia su devocion y afecto, que les hacia
sobrellevar con gusto las fatigas de un trabajo al
que muchos no se hallarian acestumbrados.
iBellisimo especticulo debié ser ciertamente el
que ofrecieran tan crecido nimero de hombres
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consagrados 4 aquellas santas faenas y movidos
todos por una misma idea y por unos mismos
sentimientos inspirados en el més puro catoli-
cismo!

Durante la prosecucion de las obras ocurrie-
ron algunos hechos portentosos, de los que nos
han conservado noticias los historiadores del San-
tuario. Como tal puede contarse desde luego el
que no aconteciesen desgracia ni disgusto algu-
nos, pues, atendida la importancia y duracion de
las obras y el gran concurso de personas de dife-
rentes pueblos, esforzoso reconocer cudn espues-
to era que unas y otros surgieran; pero, limitan-
donos 4 consignar hechos concretos, referiremos
dos en extremo admirables, cuya memoria ha
llegado 4 nosotros. El autor de la Historia ané-
nima atestigua que, acompahando en cierta oca-
sion 4 unos bueyeros que conducian una de las
enormes vigas antes mencionadas, con méas de
veinte yuntas, por el alto de Guesalza, dié un
vaiven el madero y, rompiendo el yugo de la l-
tima yunta, arrastrd-tras si & uno de los bueyes
por la cuesta abajo. Todos juzgaron al verlo que
se habia destrozado éste en la caida; pero el due-
no afirmé con gran fé que nada le sucederia. Ba-
jaron al barranco, y, en efecto, se encontrd com-
pletamente sano, en términos de que, vuelto 4
uncir, continud tirando de la madera hasta lle-
varla al edificio. Harto mas notable ain fué otro
hecho que llam6 poderosamente la atencion en
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(Mate y que vino 4 ser, por consiguiente, notorio.
El licenciado Juan Ibafiez de Hernani, benefi-
ciado de la enunciada villa, cedié un trozo de
monte de su propiedad 4 fin de que sirviera para
la reedificacion. Aunque el monte era bueno, to-
dos juzgaron que apenas daria madera para la
tercera parte de la obra, pero aument6 de tal ma-
nera que suministré la necesaria para toda ella,
notando todos que crecia & medida que se corta-
ba (1). No es dificil imaginar cuanto aumentaria
con tales milagrosos hechos la devocion hicia la
Virgen de Aranzazu y el deseo de todos de con-
tribuir con sus personas y bienes 4 que se reali-
zara cuanto antes una obra que contaba tan visi-
blemente con la bendicion del cielo.

No es posible ocuparse de este brillante perio-
do de la reedificacion del Santuario sin que ven-
ga d la memoria el recuerdo del celosisimo y no-

table prelado P. Cerain, y delos prodigios que
se atribuyen 4 un contempordneo suyo, Fr. Mi-
guel de Espilosin, Por eso haremos alguna indi-
cacion sobre uno y otro, aplazando para més ade-
lante el tratar de los demas notables religiosos
que florecieron en el siglo xvir,

Nacié el R. P. Fr. Francisco de Cerain en la
villay de la ilustre casa de su mismo apellido,

(1) Luzuriaga copia tambien estos milagrosos
sucesos de la Historia anénima. Echevarria cita
sOlo el primero con referencia al mismo origen.
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en la provincia de Guiptzcoa. Aunque era el su-
cesor del mayorazgo, renuncié 4 €l para servir
mejor 4 Dios, ingresando en la 6rden de San Fran-
cisco en el convento de Vitoria, Alli aproveché
extraordinariamente no sélo en ciencia sino tam-
bien en virtudes. Ley6 despues artes y teologia
con grande aceptacion y alcanzando notable fa-
ma de ingénio y saber. Todas estas eminentes
cualidades hicieron que la provincia fijase sus
ojos en €l, utilizindolas en pré de la 6rden; y fué
elegido en su virtud Guardian de San Francisco
de Bilbao. De aqui pasé a desempedar igual car-
go al convento de Nuestra Senora de Aranzazu,
donde quedé gratisima memoria de su gobier-
no. Hallabase completamente consagrado a €l
cuando fué elegido ministro provincial de Can-
tabria; y ya hemos visto que lejos de olvidar su
querido rincon de Ardnzazu, tomé una parte ac-
tiva en favor de €él, asi en los momentos de infor-
tunio como en los de prosperidad. Segun el
P. Echevarria, €l fué quien introdujo en el San-
tuario la capilla de musica (1). Concluido su pro-
vincialato fué nombrado, con otros tres mas,
reformador apostilico, en cuyo concepto Visitd
diferentes provincias de Espana y tuvo no poco
que sufrir, bien que sus sufrimientos fueron com-

(1) Ya veremos que hay quien la atribuye al
P. Zuola,




120

pgnsados por el gran provecho que de su santa
Visita result6, Se mostré en todas ocasiones es-
crupuloso cumplidor de la regla y celosisimo de
la observancia; hasta el punto de que todas sus
visitas las hizo 4 pié y descalzo. Siendo Custodid
de la provincia de Cantébria, asisti6 4 un capitu-
lo general celebrado en Roma, 4 cuya capital fué
tambien & pi€ y donde alcanzé gran crédito de
observantisimo religioso. A su vuelta se retiré a
su amada soledad de Ardnzazu ansioso de habi-
tar cerca de la santa imégen, 4 la que profesé
siempre una tiernfsima devocion: allf se consa-
gr6 de nuevo 4 mejorar el Santuario, muriendo
colmado de méritos y virtudes en 1644 (1).

Por lo que hace al célebre lego I'r. Miguel de
Espilosin, nos han trasmitido los historiadores del
Santuario tantas y tan extraordinarias noticias,
que su descripcion detallada produce en el lec-
tor verdadero pasmo. Naci6 en la villa de Sum-

bil en el Reino de Navarra; y tan pronto como
ingres6 en el convento de Ardnzuzu dié mues-
tras evidentes de su perfecta vocacion. En breve
se elevo al mas alto grado de perfeccion y su vi-
da era un éxtasis continuado, Cuantos conversa-

ban con €l salian edificados, més atn que por sus
palabras por sus hechos, en términos de que el

(1) Estas noticias estin tomadas principal-
mente de la Historia anénima,
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notable tedlogo dominico de Vitoria, Fr. Estéban
de Rivera, asegurd que mas teologia habia apren-
dido en la porterfa de Ardnzazu, donde habia ha-
blado con Fr. Miguel, que en los libros y citedras.
Segun testimonio de Fr. Salvador de Alm.ia,
Lector y Guardian que fué de Arinzazu varias
veces, despedia fragantisimo olor. Hallabase en-
tregado constantemente 4 grandes penitencias y
mortificaciones: no satisfecho con sobrellevar con
alegria el mucho trabajo que le ocasionaban asi
la comunidad como la concurrencia de peregri-
nos, dormia en una escalera y se mortificaba sin
cesar con disciplinas, cilicios y ayunos.
Distingui6se especialmente por su inagotable
caridad con los pobres; cuanto llegaba 4 sus ma-
nos pareciale poco para socorrer las 11{:cesida.des
de sus projimos; y esa caridad sin limites vidse
sancionada con notables prodigios. Asi, en una
ocasion se convierten en flores ante el superior
los pedazos de pan que llevaba para los menes-
terosos, tornindose de nuevo en pan al entregar-
los 4 estos; y en otra consume una cuba de vino
de ciento cincuenta cdntaras para socorrer 4 los
pobres, y, sin embargo, se encuentra llena.
Parece se hallé dotado tambien del don de pro-
fecia. De esta suerte, no sblo predijo la época de
su fallecimiento, sino hasta las mas insignifican-
tes circunstancias que debian concurrir en él.
Facil es comprender, despues de esto, cuén per-
fectamente se prepararia para su feliz trinsito,
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quien durante su vida toda pensaba de continuo
£n su santificacion, Nimaravillard tampoco que
muriese con fama de santidad y haya sido fre-
cuente el que le llamen venerable los que se han
ocupado de su edificante biograffa. Refiérese que
profetiz6 asimismo 4 Fr. Juan Bautista de Artola,
cuando era lego como él, que llegaria 4 ser Pro-
vincial; y asf sucedi6 en 1670, Tambien predijo
al mencionado Fr. Salvador de Almia que serfa
Guardian tres veces, como acontecié efectiva-
mente, 4 pesar de las dificultades que se opusie-
ron en las dos Gltimas.,

Tres notabilisimos privilegios alcanzé de Dios
Fr. Miguel en favor del Santuario, segun el tes-
timonio del P. Luzuriaga (1). El primero fué que
no se condenaria ninguno que muriese en él 6
fuese sepultado en su iglesia, porque no permiti-
ria la Santisima Virgen que los que se hubieran
de condenar muriesen en su santa casa 6 fueran
sepultados en su templo. Privilegio que, como
dice el mismo piadoso autor, debe entenderse,
de conformidad con los principios catélicos, en
el sentido de que entre las sehales y efectos del
misterio de nuestra predestinacion, se cuentan el
lugar en que cada cual nace y muere. De aqui
procede, sin duda, el vehemente y santo deseo

(1) De su piadosa obra estin tomados los
hechos que consignamos referentes 4 Fr. Miguel
de Espilosin,
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que siempre han abrigado
zazu de morir en su privilegiade convento.

Cuéntase como otro privilegio, que I‘os que
mueren en €, si van al purgatorio, son 1{111‘3(1(15;
del mismo en breve tiempo. Este privilegio debe
entenderse en el mismo sentido que el que prece-
de, pues sabido es que uno de los principales

los hijos de Aran-

; : Sy e
signos de predestinacion es la devocion verda

o

dera 4 Marfa. Sabido es tambien que igual gra

cia se halla concedida muy especialmente a 108
cofrades de Nuestra Senora del Cdrmen,

El altimo privilegio consistia en que Aranzazu
ce vetia libre de epidemias, lo cual parece llm—
llarse comprobade por la experiencia de r_;n

. ’ 1: = o B a
tiempos posteriores inmediatos, contorme con
de los precedentes. £

De lo que acabamos de exponer se 1niere

. Chen et
cuanto debe Ardnzazu 4 Fr. Miguel de Espilo
3 = eraTal ) oy Wkt dal : -\ {E;
sin, el cual merece se repute como una de !L'
es glorias de aquel convento, que conto
e o

yrincipal
: : ilustres ficuras, notables

siempre entre sus hijos
asf por su ciencia, como especialmente por su
santidad.




CAPITULO VII.

Progresos de la reedificacion del Santuario . —Auxilio
prestado por la Vivgen de Avdnzazu en la batalla
de Feynambuco,.—Milagrosa proteccion que dispen-
sa d Fuenterrabia en sus memoyables sitio y socorvo.
—Prodigios obrados por medio de la santa imdgen
en el vesto del siglo xvir.—Religiosos notables que
HAorecen durante esta época en Avinzazu: Fr. Pedro
de Amoscotegui y Fr. Francisco de Zuola.—La
devocion d Nuestra Seitora de Avdnzazu se extionde
de un modo extraoydinario, ast en Europa como en

el Nuevo Mundo.— Terminan las obras dz reedifi-

cacion y ornato del Santuario.

Continuaban entre tanto activamente las obras
de reedificacion: cada afio y 4un cada mes que
trascurria senalaba un paso importante en esta
grandiosa empresa; y el dar 4 esta misma cada
vez mayor impulso, constituy6 una de las princi-
pales aspiraciones de los celosos guardianes que
sustituyeran al P, Zuola. En 19 de Octubre de
1622 fué elegido Fr. Pedro Diaz de Zurbano; y
durante su trienio se ejecutaron grandes traba-
Jos, en los que se invirti6 la suma de 44.549 rea-
les. Merced 4 sus esfuerzos, quedé considerable
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cantidad de materiales para continuar la obra; y
todas las dependencias, especialmente la enfer-
merfa y hospederia, fueron provistas de las ropas
necesarias, lo cual era por extremo urgente, pues
se habian quemado todas en el incendio. Ha-
biéndole sustituido en 24 de Mayo de 1626 el
P. Cerain, empled los tres afios de su gobierno
en adelantar las obras de un modo considerable,
poniendo en contribucion el talento de uno L}e
los mas notables artistas de su época, Gregorio
Hernandez, con quien contraté los retablos y la
silleria del coro, de los que nos ocuparemos mas
adelante. En tiempo de Fr. Martin de Aguirre,
electo en 24 de Setiembre de 1629, se armé de
nuevo todo el tejado de la iglesia, cuya arma-
dura se apoyaba en la media naranja. Durante la
guardiania de Fr. Pedro de Al‘ciza%(., que co-
menzé el 1.° de Julio de 1631, se continuaron las
obras de talla por Gregorio Hernandez y por el
poco conocido y no desprecialh)le artista de Ce-
gama Juan Garcia de Berastegut. Mas resu}tando
al finalizar el trienio que el convento tenia por
celebrar 23.038 misas, ordeno el definitorio que
se suspendiesen todas las obras hasta que se
cumpliera completamente esa sagrluda obliga-
cion. Elegido Guardian en 2 de Abril dc, I 633 el
P. Ruiz Delgado, concedi6 el P. P1’0\-’1nc1:}1. fray
Francisco Zuola, por razones de mayor utilidad,
que prosiguiesen las obras. En este tiempo re-
mitié al Santuario el conde de Onate dos blando-
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ngs 6 hacheros de plata, con la condicion de que
#o se pudieran enajenar. El mismo Guardian ce-
lebr6é un nuevo contrato con Gregorio Hernan-
dez, del que nos ocuparemos, temerogo, y con
harto motivo, de las consecuencias que pudiera
producir 4 Ardnzazu el primero que se otorgé.

La devocion 4 la Virgen de Ardnzazu habia
echado ya tan profundas y extensas rafeces, que
en la época que recorremos se ve enlazada con
notables y gloriosos hechos de nuestra historia.
El 12 de Setiembre de 1631 hallibanse frente 4
frente en Fernambuco las armadas espafiola y
holandesa dispuestas 4 dar renida batalla. Des-
favorables eran las condiciones en que se pre-
sentaba para la primera, pues nuestras fuerzas
eran harto menores que las del enemigo. Manda-
ba nuestra escuadra como almirante general don
Antonio de Oquendo. Era éste devotisimo de la
Virgen de Ardnzazu, y 4 la verdad que no le fal-
taban motivos extraordinarios y mas que sufi-
cientes para serlo (1). Poreso fué que, compren—

(1) Entre otros hechos que lo confirman, po-
demos citar, signiendo a Luzuriaga, el acaeci-
do el 22 de Febrero de 1605. Un galeon suyo,
llamado San Pedro, hallindose en el Ferrol, pa-
deci6 furiosa tormenta durante seis horas, enca-
llando y permaneciendo un dia sobre dos an-
clas: los marineros hicieron voto de enviar 4
."\l'i.'LInZ(l?'.tl, si se salvaba el galeon, 4 los tres que
designase la suerte, y al punto desencallé la nave.
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: LR : TN s ] IR
diendo la desventaja con que tenia que luchar,
puso desde luego toda su L;a‘u:i‘.aﬂ'lza en A[lll(—?llﬂ
poderosisima protectora; y en lo mas rudo y difi-
remido combate le invocaba con tanta fre-

cil del ‘ ; 2
Una vez mas mostrdé Maria

cuencia como fervor.
bajo aquel milagroso titulo, que noen vano pone
el hombre su confianza en Ella: la mds brillante
victoria coroné los esfuerzos de nuestra valerosa
armada. Que tan completo éxito se debia al pa-
trocinio de Nuestra Sefiora de Ardnzazu, no pudo
ménos de constituir una verdad indudable para
aquel esforzado y piadoso 11}1]51:.1:': testimonio
vivo de que nada hay que mejor s€ avenga con
el verdadero valor que una devocion solida. Tra-
to, en su virtud,
agradecimiento por tan gran b !
al Santuario riquisimos presentes. L.e consagro,
en primer término, el estandarte real que ]le\"niuv.'x
consigo durante la batalla, y una de las princi-
pales banderas que se ganaron al holandés, colo-
cindose ambos trofeos en la capilla mayor. Y
; dispensados

de mostrar pablicamente su
neficio, y envio

como prueba tangible de los favores
cen de Ardnzazu en aguella memor able
=

por la Virg
de hierro de las

batalla naval, regalé una bala
que habian penetrado en la Capitana, y que se
coloch tambien en la capilla. Pesaba aquella cin-
cuenta libras, y se hallaba guarnecida con 1):.\1‘1‘;15
de plata y coronada por dos cascos del mismo

precioso metal, en uno de los cuales se leia la

siguiente inscripcion: «En la batalla naval, que el
(=]
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abpivante geneval D, Antonio de Oquendo tuvo con la
armada de Olanda en Fernanbuco el ajio de 1631 a
doce de Setiembre, entve otvas muchas balas que queda~
von en su Capitana, de las que el enemigo le disparé,
¢s esta una, la qual ofrecié en hacimiento de gracias
de la victoria d la Vivgen de Avanzazicomo a su uni-
ca Protectora. »

Otro gloriosisimo hecho descrito con impere-
cederos caractéres de oro en la historia de nuestra
nacion en general, y especialmente en la dela no-
bilisima provincia de Guiplzcoa, viene 4 entrela-
zarse con la de la Virgen de Aranzazu. Avanzaba
elafio 1638: un poderosisimo ejército francés aca-
baba de penetrar por Irin, cayendo sobre la in-
mortal Fuenterrabia y quemando 4 Renteria, e}
valle de Oyarzun, los Pasajes y Lezo. Puesto si-
tio en toda forma 4 la fiel y héroica ciudad, venia
combatiendo su fortaleza desde cumplidos dos
meses atrds, haciendo inauditos esfuerzos para
vencerla y ocuparla. Los pocos que dentro de
ella se encontraban, vefanse abandonados 4 sus
propias fuerzas, porque los nuestros no podian
socorrerlos, En esta apurada situacion, bien que
no bastante para abatir el 4nimo de aquellos in-
comparables héroes, toda su confianza estaba
puesta en los auxilios de lo alto. Gobernaba en
tan criticos momentos 4 Fuenterrabia, como Al-
calde, D. Diego Butron, despues caballero de
Santiago y Alcaide de la plaza. Era Butron en-
tusiasta devoto de la Virgen de Arinzazu, dul-
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ce titulo que compartié su dominio en el corazon
de los de Fuenterrabia con otro tietno y querido
tambien, el de Nuestra Sehora de (iliﬂqa}ll]'e.
Rogaba el piadoso .'\Jcaldc;‘{l su insigne defensora
deparase €l auxilio necesario para hacer levantar
el sitio, cuando el dia 7 de Setiembre, vispera 'de:!
que se hallaba ya dedicado 4 la Virgen de Aran-
zazu, se intentd prestar socorro @ la plaza, con
tan feliz éxito, que no sélo lograron introducirlas
vituallas indispensables, sino que alcanzaron la
més senalada victoria sobre los sitiadores. Todos
atribuyeron este inesperado triunfo 4 la protec-
cion del cielo y 4 la especial de Maria; y, por lo
que hace al devoto Alcalde, ap;"esnrésc .1 visitar
4 la Virgen de Ardnzazu, tributandola vivos tes-
timonios de su gratitud y de la de su pueblo, y
ofreciendo valiosas dadivas, entre las que sobre-
galia una riquisima cadena de oro construida en
China y apreciada en nuevecientos ducados: des-
de entonces acostumbré a llevarla constantemen-
te la santa imagen. No sin razon se habia atri-
buido la portentosa victoria 4 la mediacion de %a
Virgen de Ardnzazu, pues desde que se ‘pus:) i
tio 4 la plaza hasta que se levantd, hin.‘.lcl‘ﬂn..ut} en
¢l Santuario continuados ejercicios, oraciones,
ayunos, procesiones y t']iS(‘,ip]i]]aS.COIl el .fel'i‘or
que puede suponerse siendo guardian el I’. Ce-
rain. )

Larga série de hechos milagrosos flafal,-.c1[log en
los afios que restan del siglo xvi1, ofrecen & nues-

9
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tya admiracion y gratitud los historiadores. Por

fiuestra parte, procuraremos conservar cuidadosa-

mente su memoria, que deseamos vaya unida al
mas profundo agradecimiento. Casos numerosos
y dignos de especial mencion se prese‘ntan en es-
ta época por lo que se refiere & curacion de en-
fermedades: indicaremos los que han llegado 4
nuestra noticia, En 1647 hallabase desahuciado 4
consecuencia de unas perniciosas fiebres el P. M.
Fr. Placido Gutierrez, de la Orden de San Be-
nito, que residia en el colegio de San Vicente de
Salamanca, del que era procurador mayor y pre-
lado. Habiéndole referido Fr. Pedro de Baram-
bio algunas curaciones notables obradas por me-
diacion de la Santisima Virgen de Arénzazu, pro-
meti6 ir 4 su Santuario sile concedia la salud; y
al punto comenz6 4 mejorar, pudiendo cumi.)]u.' en
breve su voto.—]Juan de Chinzurreta, vecino de
Lazcano y natural de Astigarreta, declaré so-
lemnemente en Ardnzazu elafio 1682, que ha-
biendo caido enfermo en 1660 hasta el punto de
desahuciarle los médicos, queds completamente
curado tan pronto como recurri6 4 la Virgen.—En
1661 Francisco de Pangua se vi6 libre milagro-
samente de un dolor de costado; asi como tam-
bien, Fr. Juan de Oteiza, maestro de novicios de
Arénzazu, aseguraba quedé curado instﬂ.nt;’m(.za-
mente de un tabardillo apenas hizo voto de in-
gresar en religion si la Virgen le otorgaba la sa-
lud.—Petronila de Aguiriano, hija de Marfa de
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Ibarguen, vecina de Eibar, despues de dos afios
de enfermedad y de hallarse desahuciada, incur-
ri6 en demencia; y habiendo conseguido su ma-
dre llevarla al Santuario, recobré la razon tan
pronto como entr6 en él.—Maria de la Calle, hi-
ja del Maestre Juande la Calley de Marfa Lopez
de Ibina, vecinos tambien de Eibar, curé asimis-
mo milagrosamente de unas pertinaces tercianas
que le afligieron largos meses,—D. Pedro Fernan-
dez Zara Bolibar y su mujer Dofia Maria de Verga-
ra, vecinos de Mondragon, enfermaron gravisima-
mente de tabardillo, del cual quedaron libres en
el momento en que hicieron voto de ir en pere-
grinacion al Santuario y ofrecer un frontal y
otras dadivas.—Igual curacion obtuvo D, Ma-
tlas de la Riaga, Prior de Velate, dignidad de
Pamplona, quien en 1665 fué 4 pié en peregri-
nacion al Santuario, ofreciendo cincuenta arro-
bas de trigo.—En 1678 Luisa de la Palza, veci-
na de Zumarraga, que se encontraba tullida vy no
podia andar sino con dos muletas, se hizo llevar
4 Ardnzazuy quedd sana tan pronto como termi-
no la novena.—Halldbase tambien imposibilita-
da Antonia de Aztiria, vecina de Legazpia; y ha-
biéndose hecho conducir 4 caballo al Santuario
y comenzado una novena, se encontré completa-
mente curada al quinto dia.—M4s notable atn
fué el caso ocurrido & José de Ascazubi, vecino
de Onate. Hacfa seis afios que se encontraba en
cama de todo punto imposibilitado. Prometis
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hacer una novena; y aquel dia pudo ya subir al
Santuario aunque con dificultad. Pidio al portero
una cama en la hospederfa para pasar alli la no-
vena; distraido aquel con otras ocupaciones, se
olvidé de darle celda; mas la Virgen se encargé
de atender 4 su devoto, curdndole instantinea-
mente de manera que al otro dia pudo subir al
Santuario con las muletas y €l bordon al hom-
bro (1).

Varios son los casos que se conocen de haber
recobrado el habla milagrosamente por interce-
sion de la Virgen de Ardnzazu. Asi vemos que el
25 de Enero de 1656, una jéven de Azcoitia, que
hacia cuatro afios se encontraba completamente
muda, comienza 4 hablar apenas entra en ¢l

(1) Luzuriaga, de quien continuamos toman-
do esta relacion de milagros, refiere tambien otro
doble, verificado en favor de Juan Bautista de
Gallastegui, natural de Mondragon y residente en
Toledo. Estando desahuciado a consecuencia de
una estocada, ofrecid 4 la Virgen de Aranzazu
visitar su Santuario y regalar un cuadro que re-
presentase el milagro: obtuvo efectivamente la
salud y cumplié su voto, conservandose atn en
tiempo de Luzuriaga el cuadro, Herido por se-
gunda vez y colocado en igual peligro que la an-
terior, su mujer, Catalina de la Paz, y un sacer—
dote amigo del enfermo, llamado D). Diego Za-
barte, ofrecieron visitar el Santuario y celebrar
una misa en la capilla, é inmediatamente comen-
z06 la mejoria, alcanzando una completa curacion,
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templo; Pedro Lopez de Sardaneta, del valle de
Leniz, recobra el habla tan pronto como su fa-
milia promete ir al Santuario; y una mujer fran-
cesa obtiene el mismo favor, con circunstancias
extraordinarias, al terminar la novena que le re-
comendara I'r. Miguel de Espilosin.

No pocos han recibido tambien la vista de
prodigiosa manera por mediacion de la Virgen
de Ardnzazu: sirvan de testimonio los que nota-
mos inmediatamente, Martin Ortiz de Estavillo,
y Francisca Martinez de Pangua, vecinos de s-
tavillo, vivian en la mayor miseria por hallarse
ambos ciegos: en cierta ocasion apuradisima
ofrecen ir al Santuario y hacer en él una novena:
lo cumplen asi, venciendo mil dificultades, y al
terminar los nueve dias recobran la vista. Otro
tanto sucedi6 4 Elena de Telleria, mujer de Fer-

min de Zabalo Zuazola, vecina de Vitoria, quien,

habiendo perdido la vista, ofrecié hacer una no-
vena en el Santuario en compafifa de su marido;
y apenas hubo hecho el voto, comenzé 4 ver.
Los devotos de Aranzazu continfian viéndose
libres en muchas ocasiones de toda clase de da-
nos y peligros, mediante singulares prodigios.
Hallabase la nifa Ana de Pangua el 26 de Marzo
de 1661 jugando con otras de su edad en la villa
de Urarte, provincia de Alava; y habiendo caido
al rio, no se tuvo noticia de ello hasta que llegd
el parroco, licenciado D. Juan Eusebio Diz'tz
Samaniego, quien lo puso en conocimiento de
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sus padres. Sacdronla del rio, y todos la tuvieron
por muerta; pero el padre, que era muy devoto
de Nuestra Sefora de Ardnzazu, prometi6 ir en
Pperegrinacion si volvia 4 la vida, y al punto co-
menzo 4 dar senales de ella, hasta quedar com-
pletamente sana (1). De igual prodigiosa manera
recobra la vida la mujer de Domingo Fernan-
dez de Gamboa, vecino de Arroyave, que, poco
despues de dar 4 luz, fallecié por descuido de la
que le asistia, llamada Catalina Gonzalez, la
cual recurrié 4la Virgen de Ardnzazu en aquel
apurado trance (2). En el mes de Mayo de 1661
salié de Onate para su casa el licenciado don
Diego de Zubia y Aguirre, cura de Araoz; y al
llegar 4 la ermita de San Elfas, sitio muy peli-
groso, quiso atropellar por él, confiado en el brio
de su caballo, el que, perdiendo el pié, lanzé
al ginete, rodando cuesta abajo mds de sesen-
ta estados. Mas invocé 4 la Virgen, y no sufrié
dafo alguno, por lo cual subié al dia siguien-

(1) Sobre este milagro existen en Ardnzazu
una carta dirigida por el P, Diaz Samaniego al
P. Luzuriaga, con fecha 19 de Mayo de 1682, y
un testimonio de D. Gregorio Vallejo, escribano
de Bernedo, autorizado en 10 de Junio del mis-
mo ano.

(2) Sobre este milagro existe en Ardnzazu un
testimonio expedido en 28 de Setiembre de 1682
por José de Aguirre, escribano de Vitoria.
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te al Santuario 4 dar gracias (1). Durante las
obras de reedificacion, Juan de Irionde, ve-
cino de Gastelu, trabajaba en la capilla ma-
yor. Hacia notar & los religiosos el riesgo que
corrian de que se desprendiese un estribo viejo
de piedra que sostenia el andamio de los oficia-
les, cuando, realizdndose su pronéstico, cayeron
con el estribo y maderos desde una altura de diez
y siete varas: todos creian queel golpe seria mor-
tal; pero lejos de suceder asi, quedaron sanos; vy,
despues de dar gracias 4 la Virgen, puestos de
rodillas, continuaron su trabajo como si nada hu-
biese sucedido.—Cay6 en otra ocasion una hija
de D. Gaspar del Oyo, teniente de la merindad
de Durango, y de Doha Inés de Lezo de la Vega,
que se hallaba jugando con otras nifias en un
carro; y ocultindolo 4 sus padres y no acertando
con la causa de un tumor maligno que le sobre-
viniera, hallibase al borde del sepulcro, cuando
haciendo celebrar aquellos una misa con prome-
sa de ir 4 Ardnzazu, alcanzaron una completa
curacion.—Gracia de Laborda, natural de Fran-

cia, consiguié un favor semejante: habiendo cai-

do por una escalera en la casa donde servia en
Cestona, resulté con tan graves lesiones en la
pierna izquierda, que no podia dar un paso sin

(1) Luzuriaga atestigua que, estando en este
momento en Ardnzazu, le refiri6 el caso el mismo
Zubia.
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mletas; pero, habiendo ido 4 Ardnzazu en cum-
plimiento de unvoto que hiciera, despues de re-
petir muchos dias la visita 4 la Virgen, encargé
una misa el 14 de Setiembre de 1668, y al termi-
nar de oirla pudo andar libremente sin mule-
tas (1), En el mismo Santuario tuvieron lugar en
este tiempo dos sucesos extraordinarios referi-
dos por el sacristan mayor I'r. Juan de Vidarte,
segun testimonio del P. Luzuriaga. El primero
tuvo lugar el ano 1662, en tiempo del Guardian
['r. Ignacio de Lizaur, el cual mandé 4 varios re-
ligiosos que colocasen una cruz en una elevadi-
sima pena proxima al edificio, por haber desapa-
recido la que antes se pusiera en memoria de ha-
ber librado la Virgen del espiritu diabélico 4 un
peregrino, Pero fué tal y tan repentina la tem-
pestad que sobrevino en el momento en que se
hallaban colocando la mencionada cruz, que se
vieron en la necesidad de refugiarse en una cue-
va; € invocando alli 4 la Virgen, ceso la tormen-
ta y se puso la cruz. El segundo ocurrié en 1663,
en el que habiendo caido un pabilo encendido
en uno de los cajones donde se custodiaban los
ornamentos y prendidose fuego en €1, se encon-
tr6 4 la mahana siguiente llena de humo la sa-
cristia, notidndose la circunstancia admirable de

(1) En el Santuario existe un testimonio de
este milagro, autorizado por D. Juan de Astor-
quiza, escribano de Onate.
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que el fuego se habia limitado & aquel cajon sin
tocar al inmediato en el que se hallaban los ves-
tidos de la Virgen.

Portentosa sobremanera ‘es asimismo la pro-
teccion que Nuestra Sefora de Ardnzazu ha dis-
pensado 4 sus devotos librandolos de los peligros
que les rodearan en los caminos, ya en el del
Santuario, ya en otros, tanto en tierra como en el
mar. No podemos prescindir de recordar con

gratitud los hechos de esta clase, cuya noticia

nos han trasmitido los historiadores. El afio 1635
salian de Ardanzazu con direccion 4 Alava, 4 fin
de ordenarse, dos religiosos llamados Fr. Juan de
Arostegui, natural de Oteiza, y George, irlandés.
Para huir de la nieve subieron ai alto de Garalla-
bur, y el primero cay6 en una trampa 6 cepo pre-
parado para los lobos. No pudiendo sacarle su
companero, volvié 4 Ardnzazu 4 pedir auxilio;
pero, habiendo recurrido en tanto alde la Virgen,
se vio libre inmediatamente. En 13 de Junio de
1648, un peregrino se eché 4 dormir en el camino
que se dirigia 4 la casa de la sindica y que se
hallaba 4 doscientos estados de altura, respecto
al barranco contiguo: hubo de deslizarse cayen-
do 4 este con tal violencia, que parecia imposible
no se destrozara completamente; y asi lo juzg
tambien el P. Fr. Gaspar de Gamarra, Guardian
en aquel enténces, quien pidié al mismo tiempo
4 la Virgen que lo librase. Habiendo mandado 4
cuatro hombres para recogerle, le encontraron




sifn dano alguno en la cueva donde se recogia el
ranado. De un peligro semejante quedé libre en

1652 Fr. Matfas de Larinzar, quien habiendo ido

4 Ardnzazu con unos despachos que le ordené el
Prelado llevase, cay6 en un barranco proximo al
molino, de doce 6 trece estados de profundidad.
Cristobal de Soraluce, escribano de ntimero de
Onate, iba 4 Vergara y Azpeitia el dia 3 de Fe-
brero de 1679: al pasar el rio que va 4 Vergara
cay6 en medio de él y fué arrastrado hasta la
gran corriente de Salgomendi, sin poder nadar
porque se lo impedian las botas, espuelas y capa.
En tan apurada situacion invocé 4 la Virgen é
hizo voto de visitar el Santuario; y al punto en-
contré entre sus manos una gran piedra que le
proporciond la salida del grave peligro (1). De
otro semejante se libré por la mediacion de la
Virgen de Ardnzazu, D. Julian José Gonzalez de

Troconiz, natural del pueblo de su segundo ape-
llido, -al volver de Alegria 4 Ozaeta, donde estu-
diaba gramatica en casa del licenciado D, Blas
Fernandez Junquitu (2). De no ménos apurado

(1) En Arédnzazu existe el testimonio de este
milagro, autorizado por el mismo Soraluce en
25 de Abril de 1682, en que hace constar se ve-
rificé el hecho acompanando 4 D. Bartolomé
de Amezqueta, rector del colegio de Sancti-Spi-
ritus,

(2) En el Santuario existe testimonio de este
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trance se vid libre por igual medio Pedro de Are-
chavaleta, vecino de Motrico, al pretender pasar
desde dicha villa & San Sebastian,

Los navegantes continfian experimentando el
favor de la Virgen de Aranzazu en los mil acci-
dentes que de continuo ponen en grave riesgo su
existencia. Asi acontecié 4 Miguel de Mendiaran
y Martin de Aguirre, vecinos de Deva. Dirigianse
a Sevilla con dos navios tripulados por diez hom-
bres; € impensadamente se vieron acometidos
por una galeota de moros de 4 diez y seis bancos
por banda, con cincuenta hombres: Ia lucha era
desigual, tanto por el nimero como por llevar es-
casos medios de defensa los nuestros; pero ha-
ciendo voto de visitar el Santuario st se libraban
de aquel peligro, se esforzaron de tal manera que,
matando treinta moros ¢ hiriendo gravemente 4
otros varios, obligaron 4 huir 4 los enemigos sin
haber sufrido daino alguno los valientes guipuz-
coanos. En 1682 llegaron 4 Ardnzazu unos fran-
ceses de San Juan de Luz para dar gracias 4 la
Virgen por el auxilio milagroso que les presto al
volver de Terranova: parece que, habiendo nau-
fragado, perdieron el navio, salvindose s6lo dos
hombres en una lancha que llegé al puerto de su
pafs en tres dias, sin saber ninguno de los mis-

milagro, con fecha 5 de Febrero de 166g. Luzu-
riaga no consigna €l afio en que tuvo lugar,
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m¢s el derrotero que llevaba, y calculando que
désde el punto en que se perdi6 el navio hasta el
puerto en que arribaron, se necesitaban mas de
veinte (1),

Repetidos ejemplos se encuentran tambien de
haber obtenido la fecundidad por mediacion de
la Virgen de Ardnzazu. Son notables los que re-
fiere el P. Luzuriaga. D. Juan Beltran de Ozae-
ta, caballero de Alcantara, y su mujer Dona Ma-
ria Josefa de Mirua, vecinos de Vergara, tuvieron
una hija 4 los dos afios de matrimonio, apenas
fueron en peregrinacion 4 Ardnzazu (2). Dofa
Maria de Plazacla Penarrieta, vecina de Legaz-
pia, tuvo sucesion despues de largos afios de ma-
trimonio, no bien visité el Santuario. Igual gra-
cia obtuvieron D. Juan Ortiz de Zarauz y Dona
Gracia de Garin, vecinos de Segura, alcanzando
por intercesion de Nuestra Sefora de Arinzazu
un hijo llamado Jerénimo, que fué mas tarde ob-
jeto de un nuevo favor (3): tanto éste como sus

(1) Luzuriaga se remite por lo que hace 4 es-
te milagro al testimonio del P. Fr. Agustin de
[rureta, predicador mayor de Ardnzazu.

(2) Esta nina enfermé a los cuatro anos: ¥
hallandose ya en la agonfa, curd apenas encar-
garon sus padres una Benedicta y Salve 4 la Vir-
gen de Aranzazu.

(3) Habiendo enfermedado este mismo don
Jerénimo tan gravemente que los médicos opi-
naban no podia vivir ya diez horas, alcanzb la
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sucesores se mostraron siempre muy agradeci-
dos; y en prueba de que no olvidaban el benefi-
cio, acostumbraban 4 regalar una vaca todos los
anos ().

En este tiempo continuaban brillando en Arédn-
zazu notables hijos de la religion franciscana.
Como tal puede contarse el R, P. Fr. Pedro de
Amoscotegui, nacido en la villa de Elgoibar: in-
areso en la orden de San Francisco, estudiando
artes y teologia con tanto aprovechamiento como
demostrd en las conclusiones que sostuvo en Ro-
ma y que le valieron grande y merecida fama.
Fué secretario general de la 6rden y mds tarde
Provineial de Cantabria. Habiéndose retirado al
convento de su villa natal, se¢ separd cuanto pudo
de todos los negocios, consagrandose exclusiva-
mente 4 la meditacion, para lo cual rehuia hasta
las visitas de sus parientes y amigos. Mas aun
viviendo en tan completo retiro, no dejé ningun
aho de visitar 4 la santa imdgen de Ardnzazu, ni
de hacer allf su novena. Falleci6 en Setiembre

completa salud ofreciendo una novena a la Vir-
gen de Aranzazu. 4

(1) Nicolasa de Ibaseta, mujer de Juan de
Maya, ambos vecinos de Motrico, consiguio de
Nuestra Sefiora de Aranzazu, haciendo voto de
visitar el Santuario, que susdos illt}mns }1”05 re-
cibieran el bautismo, cosa que no fué posible en
los dos primeros: desde entonces iba todos los
anos dos veces a Aranzazu.
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de 1633, cnmp\iidos méds de setenta afios y en
opinion de santidad.

Mas notable atn fué el M. R. P. Fr. Fran-
cisco de Zuola, de quien hemos tenido ocasion
de hablar mas de una vez. Vié la luz en Azpei-
tia; y renunciando muy pronto 4 las cosas de la
tierra, incluso un gran mayorazgo que le corres-
pondia, abraz6 la pobreza mas absoluta, ingre-
sando en el convento de San Francisco de El-
goibar.

.
Estudié artes y teologfa y sali6 tan aventa-

jade, que durante diez y seis afos consecutivos
leyé en la provincia, sacando muchos y muy no-
tables discipulos. Una vez jubilado, dejando gran
fama de saber, fué elegido Guardian de San Fran-
cisco de Tolosa, é inmediatamente Provincial.
Terminado este oficio, acudié 4 un capitulo gene-
ral habido en Roma, en el concepto de Custodio
de la provincia de Cantdbria, donde ocupé un
lugar distinguido hasta el punto de que unini-
memente quisieron nombrarle Comisario de Ia
Curia romana; pero su grande y verdadera hu-
mildad le impidi6 aceptar tan honorifico cargo.
Retirése al convento de Ardnzazu tan pronto co-
mo volvié de Roma. Inmediatamente fué elegido
Guardian, cuyo cargo desempefi6 con general edi-
ficacion, y dando gran impulso 4 la devocion
hdcia la santa imagen. Halldbase tan bien con la
soledad y quietud de que disfrutaba en Aranza-
71, que no quiso admitir el cargo de Provin-
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cial para el que fué elegido segunda vez (1).

La devocion 4 Aranzazu hacia cada vez mas
rdpidos progresos; y no siendo haslante‘ pz‘\ra
contenerla el estrecho territorio de las 1)!'0%-‘111;{;{:-;
vascas y las limitrofes, se extiende por toda ‘Ls-
pafa, se difunde por otras naciones del antigno
continente, y se propaga hasta los Gltimos confi-
nes del nuevo, Son innumerables las imagenes
de la Virgen de Ardnzazu que en esta época re-
ciben culto, asi ptiblico como privado. Por lo que
hace 4 este Gltimo, apenas existia una casa donde
no se encontrara alguna, ni persona que no la
llevase pendiente del cuello. En cuanto al segun-
do, los historiadores del Santuario atestiguan
que se veneraban imégenes de .-'\1':11}2;12:1 en mu-
chas partes; pero deben notarse Sll]g‘tllﬂt‘lﬂl%llt(.‘.
los altares que se hallaban dedicados 4 la mila-
grosa Virgen en Alegria, villa de Guiptzcoa, &
en la catedral de Guadix. Francia, que habia
participado desde los primeros afos de la entu-
siasta devocion que 4 la Virgen de Ardnzazu se
profesaba en el pais vasco, continu6 dando prue-
bas de ella méds evidentes cada dia: numerosos
eran, en efecto, los peregrinos que incesanteme.n—
te se dirigian al célebre Santuario, y en f:spe.mal
antes de emprender la navegacion para Terrano-

(1) Tomamos estas noticias de la Historia
anénima.
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va, a fin de alcanzar los preservase de los peli-
gros del mar, y en Octubre, despues de haber
regresado, para darle gracias 6 cumplir los votos
hechos.

Conocido el filial y tiernisimo afecto que log
espanoles todos, y principalmente los vasconga-
dos, profesaban 4 la Virgen de Ardnzazu, no se
extraiard que, cuando al apartarse de su querida
patria y penetrar ‘en las remotas regiones de
Ameérica, afluyeran 4 su memoria melancélicos
recuerdos del amado hogar donde pasaran los
dulces anos de la juventud, y mil y mil otros que
asaltan al que, desde lejanos paises, piensa en el
suyo, debia ofrecerse vivo y consolador el de
aquel rincon de Alofa, donde se encerraba el
precioso tesoro que, acaso mas de una vez, les
enriqueciera con inestimables gracias. Por eso es
sin duda que alla, al otro lado de los mares, se
ostentaron siempre con igual 6 mayor brillo que
en la Peninsula el afecto y la devocion 4 la Vir-
gen de Aranzazu. Si ge quieren pruebas de ello,
facil y grato nos ha de ser el suministrarlas den-
tro del siglo que recorremos. En Méjico se erige
una capilla en el convento de San Francisco; en
la ciudad de Potosi se le dedica otra en el con-
vento de San Agustin, que sobresale por su gran-
diosidad y magnificencia; y en Lima, sobre todo,
se muestra de una manera especialisima cudn
admirables raices echaba en las Indias la devo-

cion & Ardnzazu, merced principalmente 4 sus fie-
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les hijos del pais euskaro. Segun antecedentes
que tenemos 4 la vista (1), ya en 1812 se habia
erigido una cofradfa en la ciudad de los Reyes
del Pera por los caballeros hijos- dalgo residentes
en ella, naturales y oriundos de Vizcaya, Gui-
piizcoa, Alava, Navarra y las cuatro villas de Ia
costa de la montafia, 6 sea Laredo, Castro-Ur-
diales, Santander y San Vicente de 1a Barquera,
La cofradia se dice instalada en el convento de
San Francisco, en la capilla cuya advocacion era
del Santo Cristo y Nuestra Sefiora de Ardnza-
zu (2). Al afno siguiente se {ormaron ordenanzas
para el buen gobierno de la hermandad; pero ha-

(1) Constitucion de la ilustre Hevmandad vascor-
gada de Nuestra Seniora de Arinzazu —Lima, 18:8,
—Un folleto en 8.° de 16 pags. 7

(2) De esta capilla hace mencion e] P. fray
Diego de Cérdova Salinas en su obra Corduica de
la veligiosisima frovincia de los Doze A postoles de
Lima.—Lima, 1651.—En esta obra se asigna la
ereccion de la capilla mencionada al afo 1646,
testimonio que no puede ménos de parecer res-
petable por emanar de un Guardian del mismo
convento, y que escribia cinco ahos despues.
Juzgamos, en su virtud, que la capilla existiria

Ya en 1612, pero que hasta el afio 1646 no ad-

quiriria la extension y magnificencia que indica-
remos. Segun el mismo P, Cérdova, entr6 la san-
ta imdgen en Lima procesionalmente y con gran-
des regocijos y aparato el 17 de Octubre de di-
cho afio 1646, y fué colocada en la capilla e] d;a
siguiente,

10
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biendo parecido algunos anos mas tarde que no
eran ya suficientes, se formaron otras nuevas,
tomando por base las antiguas, siendo aprobadas
en 12 de Abril de 1635 por los ciento cinco her-
manos que & la sazon existian (1). La capilla
mencionada se debi6 principal 6 exclusivamente
al espléndido guipuzcoano Juan de Urrutia, na-
tural de Tolosa, quien di6 para este fin doce mil
pesos (2). La capilla era suntuosa; rodeabala una
reja, y tenfa puerta independiente, de modo que
podia considerarse como una verdadera iglesia.
El retablo era hermoso, aunque tal vez excesiva-
mente recargado, segun las indicaciones que hace
el P. Cérdova; esmeraronse de un modo especial
en el nicho; y la santa iméagen se hallaba cubier-
ta por dos primorosas cortinas.

Entre tanto las obras de ampliacion y ornato
del Santuario tocaban 4 su término. En tiempo
del Guardian Fr. Gaspar de Gamarra, elegido
el 2 de Junio de 1647, se emplearon hasta 100.772
reales en enlosar toda la iglesia con piedra are-

(1) De estos 105 hermanos, pertenecian a
Guiptzcoa 35, a Vizcaya 49, 4 Navarra g, a Ala-
va 7, y a4 las cuatro villas 5. Estas mismas son
las ordenanzas que se reimprimieron en 1858, y
que acabamos de citar.

(2) Segun la Historia anonima y Luzuriaga, el
coste total de dicha capilla fué de veinte mil pe-
s0s, y la primera afirma que de ellos Urrutia doné
solo diez 6 doce mil.
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nisca, poner rejas 4 todas las capillas, construir
el ptlpito de hierro y adquirir un érgano: ade-
mas de estas obras hechas en la iglesia se levan-
t6 la hospederia nueva, que parece se llamé lue-
go sala de la justicia. Fr. Juan de Zavaleta, que
le sucedi6 en 3 de Julio de 1650, adelanté nota-
blemente los trabajos: hizo la portada de la igle-
sia; termind la hospederfa que se hallaba en el
torreon de la biblioteca; mejoré las dependencias
situadas debajo de la hospederfa; enlosé la por-
tcrffl antigua; y construyé la sillerfa de la orde—
nacion, y un monumento grande para la Semana
Santa. En 12 de Julio de 1653 fué electo fray
Diego de Murgufa, en cuyo tiempo se decoré
la capilla del Sepulcro; se hizo el campanario
antiguo de piedra que se hallaba sobre la pared
de la iglesia; y se levanté la casilla llamada del
Herrador: el importe de todas estas obras ascen-
dié 4 dos mil ducados. Fr. Francisco de Lecuo-
na, que le reemplazé el 5 de Agosto de 1656,
hizo grandes mejoras, tasadas en cuatro mil du-
cados, aunque no costaron tanto al convento.
Las principales fueron: dorar toda la capilla de
Nuestra Sefiora, asi como la reja y cornisa que
se hallaban delante; y reformar el érgano, po-
niendo caja nueva, dos teclados, dos flautados y
veintiocho registros (1). Electo Guardian en 26 de

P - - 5 4
(1) * En la Relacion de los guardianes, manuseri-

to de que hemos dado noticia y que nos suminis-
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Julio de 1659 Fr. Salvador de Almia, invirtio
33.547 reales en mejoras; adorné los claustros
con cuadros y pinturas, que se han conservado
hasta el siglo actual; hizo de nuevo el tejado y
chimenea de la cocina del convento que se habia
caido; construy6 una nueva enfermeria sobre las
bévedas de la iglesia, en el punto que luego se
llamé pasantia, disponiendo diez celdas, refecto-
rio, cocina y altar; levanté trescientos estados de
pared para cerrar la huerta; y adquiri6 muchas
alhajas y ropa. Habiendo entrado en 13 de Ma-
yo Fr. Gabriel de Lazcano, continud la pared de
la huerta en 18g estados mas, acopié muchos
materiales para el campanario y llevé una fuen-
te 4 la casa de la Sindica, en cuya obra consta
que se invirtieron 516 canos de media vara cada
uno. En tiempo del nuevo Guardian Fr. Salva-~
dor Almia, reelegido en 14 de Junio de 1663,
se levanté la torre desde los cimientos, en la
que se coloco una campana traida de Helanda,
cuyo peso era de doce quintales y medio: en es-

ta y otras obras ménos importantes se invir-
tieron 50.999 reales. Hasta 16,673 gasté en la

tra todos estos datos, se refiere que en este tiem-

po se desplomo toda la chimenea de la casa de

la Sindica, hallandose 4 su abrigo multitud de
personas, sin que ninguno sufriera lesion 4 pesar
de lo estrecho del sitio, lo cual se tuvo por mila-
Zroso.
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prosecucion de las mismas Fr. Francisco Greco-
rio Lazarraga, electo Guardian en 27 de Mz;yo
de 1668. Habiendo fallecido en 8 de Agosto de
1670, entr6 como presidente Fr. Juan Martinez
de Artajona, que goberné el convento tres meses
hasta que le sustituyé el Guardian Fr. Francisco
Ugarte, que s6lo dur6 hasta el capitulo general
celebrado en 29 de Julio de 1671, El breve tiem-
po que llevara cada uno la direccion de Arinza-
zu impidié el que pudieran dedicarse 4 la con-
tinuacion de las obras, Pero habiendo resultado
electo en el capitulo de 1671 Fr. Ignacio de Li-
zaur, consagrése especialmente 4 mejorar la ca-
pilla de Nuestra Sefora; hizo retablo nuevo, do-
randole y estofindole; puso las dos puertas de la
r‘capil}a; y enlosé esta con preciosos “méarmoles y
jaspes llevados de Bedia y Azcoitia. Hizo ade-
mas el marco de jaspe de la sacristia y levant6 de
nuevo la ermita del Santo Cristo; de suerte que
en todas las obras gasté 128.583 reales. Por este
tiempo D. Francisco de Recabe y Uribe, 'vecino
de Arechavaleta, regalé una preciosa custodia de
filigrana; seis ramos con sus pies, todo de plata;
y otras alhajas que se valuaron en mésde 30,000
reales.

En 11 de Agosto de 1674 fué elegido Guardian
Fr. Juan de Lete, quien mejoré el edificio, cons-
truyendo el molino de piedra labrada y una ne-
vera; en su tiempo se doraron tambien los reta-
blos de San Antonio y San Diego, con el con-
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curso de varios bienhechores. Despues de un
breve tiempo de interinidad (1), fué elegido por
tercera vez Fr. Salvador de Almia, el cual no
s6lo continud las obras, sino que pagd més de la
mitad de las deudas que dejaron sus antecesores,
Electo Fr. Diego de Aristondo, en 19 de Octubre
de 1680, se consagré ante todo 4 pagar las den-
das que dejaran sus antecesores; ocupandose des-
pues en mejorar la iglesia, en la cual se doré el
retablo del altar mayor por el hermano Fr, Juan
de Sagues, facilitando el oro diferentes bien-
hechores. Fr. Gregorio de Gaicoa, elegido el 14
de Agosto de 1683, edificé la pared que se levan-
taba desde la porterfa al noviciado, asi como
tambien parte de la enfermeria, en cuyas obras
se gastaron 29.787 reales; hizo dorar los retablos
antiguos de San Juan y San José, y el sobrepfil-
pito; y organiz6 una bien dispuesta botica, cuyas
obras ascendieron & otros 13.769 reales. Fr, Die-
go de Aristondo fué elegido segunda vez en 13
de Julio de 1686, y, llevando & cabo el proyecto
de su antecesor, comenzé y adelanté mucho la
construccion del dormitorio grande. En su tiem-

(1) En el capitulo que se celebrd el 11 de Ju-
lio de 1697 fué elegido Fr. Juan de Segurola;
pero habiendo fallecido en Mayo de 1678, fue
presidente desde 15 del mismo mes Fr. Francis-
co de Arrazubia, cuyo cargo ejerci6 hasta 23 de
Agosto,
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po se enriquecio la capilla de Nuestra Sefiora
con un hermoso frontal chapeado de plata, un
caliz y varias otras alhajas que regalaron algunos
devotos de las Indias, Le reemplazé en la guar-
dianfa el 27 de Agosto de 1789 Fr. Juan de Ita-
main, en cuyo tiempo, asi como en el de Fr, Die-
go de Aristondo, que vino 4 ser Guardian tercera
vez desde 16 de Agosto de 1692, nada adelanté
la obra. Mas no sucedi6 asi en la guardiania de
Fr. Domingo de Garagarza, pues habiendo remi-
tido el P. Provincial, que lo era Fr. Francisco
Umerez, cinco mil escudos de plata, se empren-
di6 con gran actividad la continuacion del dor-
mitorio, concluyéndose en este trienio, aunque
gastando ademas el convento 46.161 reales, sin
contar otros cinco mil que donaron los devotos
de la santa imagen por medio de Fr. Miguel de
[.azecano: tambien en su tiempo se doré el reta-
blo antiguo del Santo Cristo de la Columna.




CAPITULO VIII.

Descripeion del Santuario sexun quedé en el siglo xvi
y se ha conservado hasta el actual.—Condiciones to-
pogrificas del suelo sobve el que se levants el San-
tuario y aspecto general de este iltimo.— La Iglesia.,
—La capilla de Nuestra Senova.— Descvipeion de
la santa imigen de la Virgen de Avinzazu.—Des-
cvipeion del yesto de la, Ir"i’: sia.—Preciosidades ar-
tisticas de Muvillo, Gre scovio Hevnandez y ofros que
se hallaban en el .H.mirrrnm.—Lf convento: exposi-
cion de lo mds notable que contenia,

Conocido por lo que dejamos dicho en el capi-
tulo anterior, el modo con que se levant6 el nuevo
Santuario sobre las ruinas del incendiado en 1622
y como se fué ampliando y mejorando continua-
mente, debemos dar la idea mas aproximada que
nos sea posible de aquel suntuoso edificio, que ha
venido siendo hasta el siglo actual la admiracion
de cuantos lo examinaban y el testimonio vivo de
la piedad y devocion de un pueblo entusiasta por
la gloria de Nuestra Sefora de Aranzazu. Procu-
raremos aprovechar con este fin todos los datos
¢que hemos podido recoger,

El Santuario se hubo de edificar sobre un bar-
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ico  profundisimo formado por duras rocas,
apoyando la construccion en tres gigantescas
puntas 6 pehascog que, caprichosamente coloca-
dos por la naturaleza, le ofrecian tan dificil como
inusitada base. Esto hacfa que desde el pavimen-
to hasta la cima de los montes que le rodeaban,
hubiera tan grande altura como desde aquel has-
ta lo mds profundo del barranco: de suerte que
bien pudo decir un ilustrado visitador del San-
tuario que el vasto edificio parecia colgado en
un barranco; y acaso nos sea licito aplicar 4 este
Santuario lo que se ha dicho de otro notabilisimo
de nuestra Nacion, llamandole ¢/ milagro de Avin-
zasu. Las ruinas que se descubren hoy al llegar
al Humilladeroy que tan dolorosamente impresio-
nan el 4nimo, sobre todo cuando por primera vez
se contemplan, hacen concebir alguna idea del
grandioso aspecto que este magnifico edificio
ofreciera en mejores dias. Tanto méis deberia su-
ceder asi, cuanto que su majestuosa grandiosidad
se veria notablemente realzada por la imponente
soledad que le circuye y el sublime especticulo
de la naturaleza que alli ofrece, como en pocos
puntos, marcado contraste entre la fuerza podero-
sa que le rige y nuestra debilidad y pequefiez.
Grande debié ser, en efecto, la admiracion que
causara el encontrar en aquel solitario rincon tan
notable edificio; admiracion que llegaria 4 su (-
timo extremo cuando se fueran examinando to-
das las partes de aquella monumental fabrica, lo
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bien dispuesto de cada una de las mismas, las
preciosidades artisticas que contenia, y la gran-
deza que hasta en sus mis pequenos detalles os-
tentaba. ;

La situacion del Santuario no podia ser mis
caprichosa: asi, mientras por un lado del edificio
los pisos superiores se hallaban al nivel de la
huerta y del juego de pelota, con los que comu-
nicaban, por el opuesto se descubria tal profun-
didad hasta el fondo del barranco, que no podia
mirarse sin que la cabeza vacilara; y acontecia al
propio tiempo que se hallaban provistas de agua
viva, tanto la cocina, situada en el primer piso de
la casa, como la enfermeiia, construida en un
séptimo G octavo. Por eso era tambien que todo
el edificio disfrutaba de buena luz,

Sobre los tres s6lidos puntos de apoyo forma-
dos por las rocas, se construyeron grandes y ro-
bustos arcos de ladrillo, que sirvieron de susten-
ticulo 4 todo el edificio. Las dificultades que
ofrecia esta construccion eran tan grandes, como
la admiracion que, una vez construida, causd &
cuantos la examinaron. Asise explica que, segun
dejamos expuesto, se derrumbara hasta por ter-
cera vez la pared que se levanté para formar la
capilla de la Virgen, 4 pesar del esmero con que
se trabajaba, poniendo 4 prueba la piedad de los
devotos de Ardnzazu que no desmayaron ante
tan repetidas contrariedades.

Proponiéndonos hacer una deseripcion del San-
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tuario, siquiera fuese ménos completa de lo que
desedramos, justo es comenzar por la de la igle-
sia, pues si siempre deberia considerarse como
la parte de mayor interes é importancia, en esta
ocasion lo tiene con doble motivo, por encontrar-
se en ella la sagrada imagen de Ardnzazu,

La iglesia seguia la misma direccion que la
montana: era espaciosa, en cuanto lo permitian
las condiciones del lugar; se hallaba edificada con
mucha solidez, sin que resultase, no obstante,
pesada en demasia; y parece era de 6rden com-
puesto, Se empled en su construccion una piedra
negra extremadamente dura y, por tanto, dificil
de labrar, que se sacé de la misma montafia de
Aranzazu. A consecuencia de haberse ido hacien-
do [sucesivas adiciones ¢ prolongaciones en la
obra primitiva, result6 el templo algun tanto des-
proporcionado por ser excesiva su longitud, Es-
ta debi6 ser en efecto de ciento setenta y seis
piés, al paso que la latitud era sélo de treinta y
cuatro, excepto en la capilla mayor 6 crucero que
media cincuenta y seis(1). Ignbrase el arquitecto

(1) Asise deduce de lo que consignan tanto
la Historia anénima como la de Luzuriaga; pues
ambas convienen en que desde el testero hasta el
antepecho de piedra que cerraba la capilla ma-
yor, tenia la iglesia cincuenta y cinco piés, y des-
de el antepecho 6 arcos torales del crucero hasta
la puerta, 'ciento veinticinco,
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Que dirigié esta iglesia; pero, segun antecedentes
que obraban en el Santuario, consta que el Guar-
dian que lo era en 1626, cuando llegb al convento
encontré que Gonzalo de Cetien, maestro cante-
ro y vecino de Vitoria, tenia tomada la obra de
canteria, 6 sean los cuatro estribos de la iglesia;
y se ahade que €l mismo habia hecho quince es-
tados de pared de las capillas (1).

En el testero de la iglesia se encontraban dos
capillas, una sobre otra. La pared de las mismas
se elevaba sobre los cimientos més de veintiseis
estados; hasta los doce 6 catorce su grueso ex-
cedia de nueve piés; y los cimientos se hubieron
de levantar hasta colosal altura, puesto que de-
bia construirse desde lo més profundo del bar-

ranco: las repetidas veces que vino al suelo 4 pe-
sar de tales precauciones, prueban que éstas no
eran excesivas,

En esta pared descansaba la capilla en que se
colocé 4 la santa imédgen, y que se encontraba al
nivel del pavimento de la iglesia. Profusion de
cortes, relieves y molduras servian de adorno 4

(r) Tal sucede con los que, refiriéndose 4 do-
cumentos que tenia 4 la vista, menciona y copia
el ilustrado P. Echevarria en la interesantisima
correspondencia sostenida con el erudito Vargas
Ponce, correspondencia que hemos tenido la for-
tuna de encontraren la Academia de la Historia,
\Jf qu;_‘ por su importancia colocamos en el 4pén-
dice [17, x

.
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la béveda de esta capilla, a la cual se presté facil-
mente Ja materia que las formaba, pues eran de
yeso, El arco que ponia en comunicacion la mis-
ma con el resto de la Iglesia era de piedra blanca,
que se saco con gran coste de lo méis dspero de
aquellas montafas, y llevindola de una distancia
no menor de dos leguas. La belleza de la piedra
estaba realzada por primorosaslabores, Ya nota~
mos que mis adelante se doré esta capilla. De
ese arco pendian doce limparas de plata de gran
tamafio, puesto que las mas pesaban de setecien-
tos 4 ochocientos ducados: todas ellas fueron da-
diva de bienhechores cuyos nombres no se cono-
cen, 4 pesar de que no los ignoraba el autor de
la Histovia anénima, quien dice que no los con-
signa porque estan escritos en el cielo en el libro
de la vida y por evitar la nota de lisonjero. Cor-
ria por €l arco una cornisa, de muy buen gusto,
si hemos de dar crédito al mencionado autor, en
la cual se leia grabada en letras de oro la si-
guiente inscripcion: Hag est domus Det, et porta
ceelt.

Cerraba la capilla una preciosa reja con ba-
laustres de gran trabajo y no menor coste, que
ocupaba completamente el hueco del arco. Den-
tro de la capilla veianse una limpara, dos blan-
dones de plata de casi un estado de altura, rega-
lo de los condes de Onate, segun ya dijimos, y
otros dos, tambien del mismo metal, de més de
un estado y artistica forma, donativo de D. Juan
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de Necolalde, del Consejo de Hacienda de S. M,
y caballero de la 6rden de Santiago. El suelo era
de brillantisimo y hermoso jaspe.

En esta capilla se veneraba la santa imégen
de Nuestra Senora de Ardnzazu, Hallibase en
un rico trono sostenido por hermosas columnas
saloménicas, y cubierto de laminas de plata, El
retablo se doré, segun tenemos dicho; y, en con-
cepto de los mas antiguos historiadores del San-
tuario, todo se trabajé con la mayor profusion,
primorosos florones, cornisas y molduras, tan
proporcionadas 4 la capacidad del dmbito, tan
ajustadas 4 las reglas del arte y de tan lucido y
equilatado oro, que parecian remedo del cielo.
Pero si hubiéramos de atender al testimonio de
escritores mas versados en las bellas artes, debe-
riamos confesar que acaso sobresalia mas el reta-
blo por su coste y esplendidez que por su buen
gusto(1). En el altar se veneraban varias reli-
quias. Tres altares habia dentro de la capilla, los
que en tiempos no lejanos se adornaron con fron-
tales de plata, respecto de cuyo mérito dice el
P. Echevarria que se abusé de la sencillez de los
religiosos.

Descrito el trono donde se reverenciaba 4 la
santa imdgen, juzgamos es llegado el momento

'(1) Vargas Ponce, de acuerdo con Echevarria,
afirma que todo era de malisimo gusto, bien que
el segundo no usé el superlativo.
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de dar 4 conocer esta Gltima, tan exactamente
como nos sea posible, He aqui el retrato que hace
el autor de la Historia tantas veces citada: «Es
esta santa imagen de media vara de largo; el ros-
tro grave y amoroso, algo redondo; la frcn.te an-
cha y espaciosa, los ojos negros, muy Vivos y
graves, y que mira de lleno 4 quien la mira, y
causa particular amor y reverencia; las cejas ne-
gras, la nariz afilada y pequeiia; los labios igua-
les y algo encarnados; la barba notablemente
proporcionada; la tez del rostro admira 4 quien
la viese, porque haciendo tantos afios que se ha-
116 y nunca jamas haber tocado 4 €, esta tan bru-
nido, entero y reluciente, que €s cosa que espan-
ta y admira; el color del rostro es triguefioy algo
moreno.» Por nuestra parte, inicamente ahadi-
remos que, & pesar de haber transcurrido cerca de
dos siglos y medio desde que se hizo esta des-
cripcion, y de las mil vicisitudes por las que ha
atravesado desde entonces la santa imédgen, su
rostro no ha sufrido alteracion alguna. Refiérese,
por lo demas, de la imdgen de Arénzazu, como
de otras varias de Marfa, que en vano pretendie-
ran retratarla los més afamados pintores que en
diferentes tiempos se propusieron conseguirlo (1),

(1) Refiérese que en tiempo del Guardian fray
Juan de Zabaleta se empei6 un pintor en retratar
la santa im4gen; pero cuando se hallaba comple-
tamente satisfecho de su copia, se compard con
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La Santisima Virgen lleva en el brazo izquier-
do al Nifio Jests, que sostiene en la mano iz-
quierda un mundo y tenia la derecha en actitud
de bendecir (1); pero como es muy pequefio, pues
no llega 4 una tercia, y la santa imigen estd ves-
tida, apenas se descubre entre las joyas y alhajas
que le adornan. La Virgen sostiene tambien otro
mundo con la mano derecha. Segun la Historia
que nos sirve de gufa principalmente, es de me-
dia talla; por la parte de la espalda no tiene
forma de cuerpo (2): juzga tambien el mismo au-
~ tor que estd pintada, porque se distinguen en el
cuerpo algunas lineas de oro, aunque muy suti-
les. La imégen, como acabamos de notar, est4
vestida y con manto muy largo respecto 4 lo que

exige su pequena estatura,
En cuanto 4 la materia de que est4 formada la
santa imagen, afirma Luzuriaga que no ha podi-

el original, y pudo convencerse de que no tenia
parecido; y aunque repiti6 la copia por tres ve-
ces, el resultado fué siempre el mismo,

(1) Asi lo refiere la Historia anénima, aunque
en la actualidad le falta la mano derecha, lo cual
supone Echevarria pudo suceder desprendiéndo-
se al tiempo de vestir 6 desnudar 4 la santa
iméagen. El brazo estd efectivamente levantado,

(2) - Echevarria dice que no debe causar pena
4 los apasionados de las artes, que cubran la
imagen ricas telas y més largas de lo que pide su
estatura,
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do averiguarse 4 pesar de las muchas tentativas
que se han hecho para ello; y hasta se indica que
fué formada de un modo sobrenatural, y 4un que
se fabricé en el mismo cielo por los 4ngeles. Pe-
ro, como quiera que fuese, se habrd de con-
venir en que para que debamos tributarle todo el
sagrado respeto que merece, al mismo tiempo
que el més entranable afecto, no es necesario que
fuera formada de una manera sobrenatural, pues
sobrados motivos tenemos para ello con las mil
y mil pruebas que nos ha suministrado de que
Dios se complace en ejercer su prévida y benéfi-
ca accion por medio de la santa imégen, El au-
tor de la Histaria anénima decidese por fin 4 pen-
sar que es de piedra blanca, segun puede cole-
girse de la parte que se descubre por la espalda;
y el P. Echevarria afirma que es de piedra are-
nisca blanca y dulce. El primero de dichos his-
toriadores hace observar que no obstante ser tan
pequeha la imédgen, pesa extraordinariamente,
comprobandolo con lo que acontecié al P, Ce-
rain con motivo del incendio de 1622: parece,
en efecto, que observando no podia evitarse el
que se quemara todo el edificio, se revistié con
capa y trasladé por si mismo la santa imagen al
Humilladero, que estd 4 cien pasos, pero se en-
contro tan fatigado que no sélo le hubieron de ir
sosteniendo los brazos dos religiosos, sino que
apenas llegaron a dicho punto fué preciso pro-
porcionarle donde pudiera dejarla.

11
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El escritor anénimo, en vista de que la piedra
de que parece se halla formada la santa imégen
no se encuentra ni en aquellas montanas, ni en
las provincias proximas, se inclina & creer que,
asf como se dice por muchos autores que acon-
teci6 con otras imédgenes de Maria, la de Ardnza-
zu, fué colocada en el sitio de su aparicion por
los piadosos cristianos que al verificarse la inva-
sion de los drabes escondieron este y otros ines-
timables tesoros, 4 fin de que no se vieran pro-
fanados por los fanéticos sectarios de Mahoma.
Mas, 4un para decidirse resueltamente en pro de

este parecer se le ofrecieron varios escrapulos 6
dificultades: tal sucede con 'la consideracion de
que es constante entre los historiadores, que los

moros no pudieron penetrar en Cantabria; que
el sitio de la aparicion estd muy distante de los
confines de la region cantébrica; y que no resul-
ta que los cristianos del resto de Espaha se refu-
giasen 4 la misma, sino més bien 4 las montahas
de Astiirias.

La santa imégen se hallaba sentada y coloca-
da sobre el mismo espino en que se aparecio, cu-
yo tronco y ramas se revistieron de plata; pen-
diente del mismo se hallaba el cencerro que se
encontrd junto con la sagrada imdgen; pero 4
mitad del siglo xvi1 se colgb en el claustro (1).

(1) En la actualidad se encuentra el cencerro
al lado de la santa imégen.
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Poseia por este tiempo la santa imédgen gran
namero de preciosos vestidos y riquisimas alha-
jas., En cuanto 4 los primeros, tenia tal multitud
de ellos, hechos de las mejores telas y adornados
con plata, oroy piedras preciosas, que era sin
duda por aquel entonces una de las que contaban
con mayor nimero. No eran ménos numerosas y
ricas las alhajas que la piedad de los fieles habia
reunido en obsequio de la veneranda imdgen. No
es posible describirlas todas, porque ni los his-
toriadores nos han trasmitido su relacion, ni era
posible tampoco formarla completa sino con re-
ferencia 4 un momento dado, pues consta del tes-
timonio de los mismos que era tal el incremento
que iba adquiriendo la devocion 4 Ardnzazu, que
todos los dias se verificaban nuevos y valiosos
presentes. Indicaremos, por tanto, Ginicamente
algunas de las principales. Contdbanse entre
ellas, ademas de las mencionadas con ocasion de
referir los milagros y en otros lugares, varias
coronas, entre las que descollaba una con gran-
disimo topacio, muchos diamantes y otras pie-
dras preciosas, regalo del Ilmo. Sr. D. Juan de
Araoz, Obispo de Guadix, entusiasta devoto de
la Virgen de Ardnzazu; otras dos de oro, que pa-
rece fueron regaladas por los condes de Onate;
una gran sarta de perlas; variedad de frontales,
atriles y otros objetos de plata maciza; y multi-
tud de magnificos ornamentos. Al terminar el gj-
glo xvir afirmaba el P. Echevarria que, asiestos




Gltimos como las alhajas, eran bastantes para
una catedral. Segun el testimonio del mismo, se
enajenaron varias joyas, con la debida licencia,
en necesidades urgentes del Santuario.

A fin de que no se ajara la santa imédgen, ha-
llabase velada por tres cortinas de riquisimas te-
las; y la veneracion en que se tenia era tal, que
no se descubria nunca sin que asistiesen por lo
ménos dos religiosos revestidos de sobrepelliz y
se encendieran doce velas y las hachas de los
blandones: rezdbase una Salve, y despues de to-
car 4 la sagrada iméagen los rosarios que con este
propésito llevaban los romeros, se volvian 4 cor-
rer las cortinas. Iba imédgen es vestida tambien
por religiosos.

Sobre la capilla de la Virgen, que acabamos
de describir, se levantaba otra de la misma lon-
gitud y latitud, aunque de mayor altura. El que
pudieran recibir asi mayor culto la Santisima
Virgen y una luz ménos clara la capilla en que
se hallaba la preciosa iméagen, serian acaso, como
conjetura el historiador Gltimamente citado, las
razones que movieran 4 adoptar esta no comun
construccion. La mencionada capilla servia de
altar mayor, y en ella se reservaba al Santisimo
Sacramento, ante el cual lucian continuamente
dos hermosas ldmparas de plata. En la extension
de esta capilla, que era de cincuenta y cinco pies
de largo y cincuenta y seis de ancho, se formaba
un espacioso crucero, dentro del que, ademas
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del altar mayor, se erigieron otros dos colatera-
les, dedicados, el del lado del Evangelio 4 San
Antonio de Padua, y el de la Epistola 4 San Die-
go de Alcala. La béveda aparecia formada por
cuatro esbeltos arcos de piedra blanca; adorn4-
banla vistosas molduras de yeso, que guardaban
simetria con las del resto de la iglesia; y un her-
moso floron de madera dorada hallibase en el
centro de la misma. Entre los dos arcosde la ca-
pilla corria una linda verja de hierro de balaus-
tres, cuyo dibujo era igual al de la que cerraba
la de la Virgen, y un antepecho de piedra, dis-
tante ciento veintiun pies de la puerta del tem-
plo, la separaba de lo restante del mismo.

En el cuerpo de la iglesia existian otras cuatro
capillas, no muy grandes seguramente, pues no
lo permitia la latitud del templo, que, segun
queda dicho, era sélo de treinta y cuatro pies. En
todas ellas se veneraban preciosas imégenes,
obras artisticas de extraordinario mérito, de las
que nos ocuparemos mdas adelante, y que han
pasado desapercibidas para muchos, dun de los
mas distinguidos investigadores de nuestras obras
de arte, Al lado del Evangelio se veian, por este
mismo 6rden, las dedicadas 4 San Juan Bautista
y al Santo Cristo dela columna; y al de la Epfs-
tola las consagradas 4 San José y Nuestra Sefio-
ra de la Piedad, Dentro de la iglesia habia hasta
trece altares distribuidos en las capillas, asicomo
fuera de ella existieron hasta otros tres,
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El coro era tan espacioso como notable; tenia
una sillerfa de dos érdenes, en la que podian
acomodarse mas de ochenta religiosos (1): la su-
perior tenia una columnata estriada dérica, cuyas
basas y capiteles eran de boj y el resto de hermo-
so nogal. Existian tambien un grande y hermoso
atril y un buen érgano. Este tltimo fué constrni-
do por un religioso del mismo convento llamado
Fr. Juan Bautista de Telleria, segun el testimo-
nio del P, Luzuriaga, que le apellida primoroso
maestro de érganos.

La sacristia era magnifica y espaciosa. Sobre
el encajonado se elevaba un 6rden de columnas
y espejos grandisimos, tal vez de mds valor que
mérito, si hemos de dar crédito 4 Vargas Ponce
que dice rebosaban hojarasca. En los medios
puntos se encontraban pinturas de algun meérito,
segun el mencionado é inteligente critico. En los
tiempos posteriores recibi6 alguna mejora, como
diremos més adelante. El P. Echevarria afirma
que era suficiente para una catedral.

La portada de la iglesia se construy6 en 1652
por desconocido arquitecto: si hemos de juzgar

(1) En una de sus puertas se leia esta redon-
dilla latina:

Justo Dei judicio
Sine lingua moritur
Qui in divino officio
Negligenter loquitur,
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por lo que constaba en los antecedentes que exis-
tian en el Santuario en tiempo del P. Echevar-
ria, estaba muy bien labrada, con muchas mol-
duras y labores. En la primera mitad del si-
glo xvir se hizo una nueva portada durante la
guardianfa del P. Agurriaga; colocése en aquella
un bulto de piedra de San Francisco y los escu-
dos de la érden,

La torre se levanté de nuevo 4 mitad del al-
timo siglo, logrando conservarse hasta nosotros.
Apoyése sobre uno de los costados de la media
naranja de la capilla mayor. Se distribuyeron
sus ocho arcos en dos 6rdenes para otras tantas
campanas, terminando en media naranja y una
hermosa cruz de hierro. Adornése con veinticua-
tro grandiosos jarrones de piedra.

Muchas y superiores eran las preciosidades ar-
tisticas que se encerraban en el Santuario de
Arédnzazu y que hemos relegado de propésito 4
este lugar, con el fin de que su relato no inter-
rumpiera la descripcion, ni el hallarse confundi-
das con indicaciones de otro érden oscureciera
algun tanto el mérito singularfsimo de aquellas.
Consignamos los datos relativos 4 las mismas,
no tan abundantes y completos como desedra-
mos, que 4 traves de las injurias del tiempo y de
accidentes mil es, sin embargo, lo finico que nos
queda de aquel riquisimo tesoro, cuya pérdida
no podra llorarse nunca debidamente y cuyo re-
cuerdo queremos dejar consignado para que no
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se llegue 4 un momento en que desaparezca has-
ta la memoria de lo que en aquella santa casa
hubo en mejores dias.

Las obras artisticas mas numerosas y notables
eran sin duda las del celebérrimo escultor Gre-
gorio Hernandez, y, segun parece, las tltimas
que salieron de su privilegiado cincel, Preciso es
confesar que la eleccion no pudo ser mas acerta-
da, y honra grandemente al buen gusto de los
que se esforzaron por encerrar en el apartado
rincon de Ardnzazu tan gran tesoro.

Parece, sin embargo, que no todas las obras
las traz6 ni mucho ménos las ejecutd el insigne
Hernandez. Asi consta, que en 16 de Agosto de
1629, Diego Basoco, arquitecto de Valladolid,
estuvo en Arinzazu a4 tomar las medidas de los
retablos para el altar mayor y capilla nueva de
Nuestra Sefiora y los laterales de esta; y que
en 2 de Diciembre del mismo afio volvid para
trazar dichos retablos, asi como las sillerias del
coro (1)

Al afio siguiente se firmé la escritura con Her-
nandez para la construccion de las obras, ante
el escribano Simon Ibanez de Gauna (2). Las

(1) Consta, entre otros curiosos datos, que la
primera vez se le dieron cien reales, y la segun-
da trescientos. X

(2) Aparece que se pagaron por esta escritu-
ra ocho reales.
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condiciones que en la misma se establecieron, si
demuestran el empefio de que ejecutara las obras
aquel insigne artista, y la confianza sin limites
que en el mismo tenian, no acusan igual previ-
sion. Pactése por ellas efectivamente, que una
vez hechas y sentadas las obras con toda la per-
feccion que pudiese el mencionado maestro, de-
clararia este segun su conciencia todo lo que las
mismas obras valiesen, quedando obligado el
convento 4 pagarle lo que declarara y 4 entregar-
le cada afio quinientos ducados hasta completar
el precio. Parece que para firmar esta escritura
fué Hernandez 4 Ardnzazu, por mas que distin-
guidos criticos afirman que el renombrado escul-
tor no salié nunca de Valladolid.

En cumplimiento de este contrato fueron en-
tregiandose 4 Hernandez varias cantidades, que
en 1635 ascendian en su totalidad 4 tres mil du-
cados. Mas el Guardian que lo era en este afio, te-
miendo que Hernandez muriese antes de termi-
nar las obras y que sufriese perjuicio el conven-
to, obrando con laudable prevision, le entregd
quinientos ducados en el mes de I'ebrero para
obligarle més, é inmediatamente se dirigi6 4
Valladolid con el propésito de rescindir el con-

‘trato y otorgar otro con condiciones més acep-

tables. Exigi6 en primer término 4 Hernandez
que declarara el valor de los retablos, & lo cual
opuso gran resistencia, porque, segun se indica,
deseaba se tasasen para obtener mayor ganancia;
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pero logré por fin declarase ante escribano que
los retablos y las targetas de las sillas altas del
coro valian diez mil y méas ducados. Negése 4
rebajar cosa alguna de esta cantidad sino se le
pagaba inmediatamente; pero se convino por fin
en que en el plazo de dos ahos se le entregarian
cuatro mil ducados, ademas de los tres mil qui-
nientos que tenia recibidos. Por su parte quedé
obligado 4 concluir y sentar dichas obras; asi
como el convento se comprometia 4 satisfacer
los gastos de trasporte, los cuales, junto con los
de escritura, ascendieron 4 1.833 reales! La ex-
periencia acreditd cudn acertadamente se habia
pensado en esta modificacion, pues en 1636 ha-
bia fallecido Hernandez y se tomenzaba 4 pagar
4 su viuda Marfa Perez. Habiéndose hecho liqui-
dacion con esta en el referido afo, y resultando
que se le debian 79,300 reales, se hubo de auto-
rizar la conmutacion de las alhajas de plata que
tenia en su poder Gregorio Hernandez, como
prenda, vy cuyo valor ascendié 4 quinientos du-
cados.

En 1638 acudieron al definitorio con una pe-

£ sl
ticion juridica los herederos de Hernandez, y
apareciendo de la misma que se les adeudaba

19.300 reales, se hubo de ordenar que se les pa-
gase inmediatamente, destinando al efecto 5.601
reales que tenia el convento, y que el resto se
satisfaciera & la mayor brevedad, 4 cuyo fin se
prohibié que se hiciera gasto alguno que no fue-
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ra forzosisimo para el sustento de los religiosos,
hasta que se hubiera extinguido la deuda por
completo. A la vez se dispuso que se examinara
préviamente si los referidos herederos habian
cumplido las obligaciones contraidas por Her-
nandez; circunstancia que acaso constituya una
prueba mas de que no fueron de este insigne
maestro exclusivamente las obras que se le atri-
buyen, y que sin duda le pertenecen. Resulta, sin
embargo, que 4 pesar de todo no se pudo pagar
por completo la deuda hasta 1645.

Tambien se habiaencargado 4 Hernandez, por
la misma escritura de 1627, segun hemos visto,
la construccion de la silleria del coro; mas por la
causa y en la forma que acabamosde expresar, se
dejé sin efecto en cuanto 4 la mencionada obra el
compromisoadquirido por aquella eseritura, y se
encargb & Juan Garcia de Verdstegui, entallador
de Cegama, quien sino alcanzaba en mérito al
gran escultor, no era, sin embargo, despreciable
artista, como lo justificaron sus obras, Veniatra-
»ajando en estas desde 1630, por cuyo trabajo se
le dieron 15.000 reales en 1634, En este afo se
pacté que por la construccion de lo que restaba de
la sillerfa se le darian doscientos ducados para los
oflciales v por trazar lo que faltaba, recibiendo
ademas seis reales por cada dia de trabajo y
doscientos ducados por la silla del centro 6 pre-
sidencial. Estas cantidades eran finicamente por
la mano de obra, porque losmateriales y tarje-
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tas de la sillerfa se habian de pagar 4 Gregorio
Hernandez (1).

Pero dejando 4 un lado estas noticias, hasta
cierto punto secundarias, hora es ya de dar al-
guna idea de las grandes obras sobre cuyos auto-
res acabamos de hacer indicaciones. A este fin,
dejemos hablar & quienes tuvieron la dicha de
examinarlas por si y gozaban de la competencia
artistica de que nosotros carecemos en absoluto.

He aqui lo que dice el P, Fchevarria sobre el
altar mayor: «Aquel es de dos Grdenes de colum-

‘nas igualmente altas y gruesas; en el primero hay
preciosas estituas yrelieves. Hechiza el pudor vir-
ginal de Marfa: pasmada 4 su vista Santa Isabel se
le percibe aquel extraordinario prenado que debe
disgustar & los ojos del incrédulo, pero que con-
firma la fé del cristiano. Se hace notar la ligere-
za y suavidad de carnes de los dngeles y mance-
bos. El Patriarca de los menores en la impresion
de sus llagas, medita en nuestra redencion conla
viveza y profundidad que pide este misterio, ¥ que
convenia para aquella maravilla. Estdn ahogadas
las estdtuas de los intercolumnios por los arcos
que forman los nichos, y por ser bajas las colum-
nas. En este elevado sitio, los retratos son ménos
altos que los demas de la iglesia y con todo son

(1) Todos estos datos, asi como la mayor par-
te de los que consignaremos inmediatamente, son
del P. Echevarria y de Vargas Ponce.
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de estatura natural los menores.» Sobre el Santo
Patriarca escribia asi Vargas Ponce 4 su amigo
Cean Bermudez, refiriéndose 4 Hernandez (1):
«Permanece para eterna memoria y gloria suya
todo el altar mayor con un San Francisco reci-
biendolasllagas, de tamano y mérito colosal, al
que hacen valiente, aunque desigual compania
Santos y Santas de su érden, y bajos relieves de
la vida de la Virgen; y sobre todo aboba cada uno
de los cuatro que representan los cuatro Evange-
listas sobre el basamenton (2).

(1) Carta dirigida desde San Sebastian en 6
de Marzo de 1803, y 4 la que hacemos referencia
en el Apéndice correspondiente.

(2) En unos apuntes del mismo autor en que
consignaba sus impresiones, existentes tambien
en la Academia de la Historia, encontramos lo
siguiente sobre el mismo asunto: «El encumbra-
do altar mayor..... es del mismo gusto y de dos
cuerpos tambien corintios. En el basamento en
medallones, de todos modos muy sobresaliente,
estan los cuatro Evangelistas, y basta fijar los
ojos en el preciosisimo nifio que acompana a San
Mateo, para no fortalecer el concepto de que los
supiese hacer mejores Roldan. Eran buenos el
San Mdrcos y San Juan; ceden empero & San La-
cas, que es el primero entrando, cuya figura de
un anciano calvo y en actitud de reflexionar, apo-
yado sobre su mano, hacen un todo excelente lle-
no de verdad y de filosofia: valiente figura es la
colosal de San Francisco recibiendo la impresion
de las llagas: acompénala 4 los lados, de menor
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«San Antonio y San Diego, dice el P. Eche-
varria con referencia 4 los retablos de los altares
colaterales, exprimen un éxtasis amoroso: en el
primero se hermanan €l respeto y la confianza;
el segundo reune el garbo en la modestia y la
gentileza del talle con la humildad. El ropaje de
entrambos es tan airoso, elegante y tan bien
compartido, como puede ser un sayal muy tos-
co; y mejor quiza del que correspondia & unos
santos y ministros.» «Son tambien ciertamente
suyos, escribe Vargas Ponce, los dos colaterales:
el de mano derecha con una asombrosa efigie de
San Antonio (pues es un asombro que esté vivo

cuerpo, San Buenaventura y San Luis, obispo de
Tolosa, picaramente retocados en la encarnacion
por un moderno italiano; y 4 sus lados dos me-
dallones de la Anunciacion y Visitacion, del mis-
mo mérito, Tiénelo en el remate el Padre Eter-
no y dos dngeles mancebos; pero la Santa Ague-
da y Santa Clara no parecen del mismo autor, y
de serlo no corresponde 4 lo demas, pues con
razon las llaman los frailes las monjas gordas.
Ellas v el érden corintio que empleé Hernandez
en una casa penitente en retablos de santos re-
ligiosos, en la impresion de las llagas, que es el
asunto principal, es lo que merece critica en este
conjunto de bellezas artisticas, sin que presente
disculpa el ser en un templo consagrado 4 la Vir-
gen, pues la capilla de Nuestra Sefiora de que va-
mos 4 hablar, es cosa independiente y estd con
entera separacion, aunque engastada entre estos
tres altares.»
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desde que lo hizo, y otro asombro mayor, que es-
tando vivo no se haya puesto viejo): jay qué fraile
aquel tan hermoso! y encima el milagro del here-
je, y la mula, etc, El otro colateral es de San Die-
go de Alcald, que no debe nada 4 San Antonio; y
sobre el cual su milagro de sacar el brazo para dar
unarosca 4 un andrajoso que ora y pide limosna:
jaun muertol» «El colateral de la derecha, dice
en otra parte (1), es un retablo muy arreglado de
cuatro columnas paneadas de oro corintio y en-
cima un cuerpecito dtico, En el espacioso nicho
de enmedio campea una admirable efigie de San
Antonio. Enhorabuena los apasionados de la be-
lleza ideal quieran buscar en las estatuas faccio-
nes como sobrenaturales con que 4 las humanas
parezcan semideos. Hernandez consultando sélo
al natural, y conformandose con la costumbre de
representar 4 San Antonio en la juventud perfec-
ta, hizo un fraile; pero un fraile que esta vivo,
que arrebatado en la contemplacion del Nifio
Dios, 4 quien sirve de peana un libro que tiene
en la mano, lo contempla con tal eficacia, con
tal ahinco y tal compostura y respeto, que no
hay como separarse de contemplar tambien cosa
tan expresiva y bien desempenada, como lo es
el resto de la imagen en su planta, en su parado
de pliegues, con muy poco movimiento, estin
muy bien ejecutados, y en cuanto compone esta

(1) En las Apuntaciones antes citadas,




176
preciosa imdgen de las més acabadas obras de
tan acreditado profesor. Sélo el nifio nos parecié
no tan gracioso como los de Roldan., En el se-
gundo cuerpo representé en un grupo de cinco
figuras el milagro del hereje incrédulo y la mula
que desprecia el pienso, todo muy bien ejecuta-
do. El otro colateral de la propia arquitectura
tiene en el nicho de enmedio la efigie de San
Diego de Alcald, quizd en nada inferior 4 la otra;
y encima el milagro de sacar el santo el brazo
de su sepulcro para socorrer 4 un hambriento
“que ora 6 le pide limosna. La figura de este an-
drajoso, aunque menor que el natural, es de un
mérito superior, y por su actitud y expresion
comparable 4 la pasmosa de San Antonio.»
Todos los demas retablos de las capillas eran
tambien del mismo maestro; y verdaderamente
que, como nota Vargas Ponce, se debia deleitar
sobremanera el entendido observador al encon-
trarse en una iglesia cuya escultura toda era de
tan gran artista. Pero en los Giltimos afios del si-
glo anterior fueron reemplazados por otros de
Tomés de Jauregui, de los que dice el mismo
Vargas Ponce que ni podian ser mds disparata-
dos ni mds ricos, segun la profusion de oro y de
desbarros arquitecténicos que ostentaban. Parece
cierto, sin embargo, que en ellos se invirtié la no
despreciable herencia que cierto devoto tolosano
dej6 4 Ardnzazu.
Por lo que hace 4 pintura, en la capilla de la
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Virgen habia 4 los lados del altar dos cuadros de
la Asuncion y Visitacion que hizo el pintor Juan
de Barron, y que no parece eran de gran mérito,
No sucedia asi con el magnifico de la Concep-
cion que se contemplaba sobre la puerta de la
sacristia, y acerca del que dice Vargas Ponce:
«En la sacristia hay una Concepcion de cuerpo
entero, que 6 no entiendo yo pizca de achaques
de pincel, 6 es de lo mds tierno y encantador que
hizo Murillo, copiando en pequefio la peregrina
de San Francisco de esa (1).»

Por lo que hace al convento, constitufale en
primer término un claustro, por el que comenza-
mos como el sitio mds préximo 4 la iglesia, que
parece no pecaba de excesivamente espacioso,
bien que no permitian otra cosa las condiciones
del lugar. En €l se veian multitud de pinturas de
ningun meérito artistico, que representaban hechos
milagrosos y otros relacionados con la historia
del Santuario; parece que, si no todas, la mayor
parte se colocaron en 1672, y eran del religioso
Fr. Carlos Falcon. En el mismo«claustro se colo-
c6 el cencerro que se encontré junto 4 la san-
ta imdgen. Existia, por fltimo, una verdadera
preciosidad artistica: la capilla del Santo Sepul-
cro, en la que se tenian las conferencias morales.

(1) Carta 4 Cean Bermudez. Se refiere 4 1a
Concepcion existente en el convento de San Fran-
cisco de Madrid.

12
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En el retablo de esta capilla que, segun Vargas
Ponce, era malisimo, hallabase una urna conte-

niendo el caddver de Nuestro Sefior Jesucristo,

obra muy acabada de Hernandez, y en la que, en

expresion del mismo, sélo se echaba de ménos

un santo sudario. Al lado, aunque & gran altura,

se hallaba un cuadrito pintado en piedra y con

mucha viveza, que representaba 4 Jesus dando la
mano 4 San Pedro para que saliese de las aguas,

cuadro que sospecha pudiera ser de Rivalta, Era
obra de gran mérito, y parece no lo debié tener
ménos una Cena, maltratadisima ya cuando la vi6
Vargas Ponce. A ambos lados de una urna que
se encontraba enfrente del altar, veianse dos cua~-
dros apaisados, como de tres varas cada uno, que
representaban el Nacimiento y la Adoracion de
los Reyes, de figuras algo menores que el natural,
formas redondas y aflamencadas, aunque el tono,
las tintas, la composicion y el agrupamiento te-
nian el estilo de Velazquez. En una como losa,
que cada cual tenia, leiase esta inscripcion: «Mu-
gavieta me pinxit quia D. D, Balthasar de Lazcano
et Spina ut servus Beate Marie Vivginis de Avanza-
2u sic toto corde et animo posuit.» Segun el testimo-
nio del mismo Vargas Ponce, veiase en la misma
capilla un Descendimiento muy bueno: la Virgen
aparecia desmayada, con mucha expresion, entre
las Marfas, de las cuales una, que el autor coloct
de espaldas, mostraba excesivo aunque excelente
desnudo. Por dltimo, el Santo Cristo de la Co-
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lumna, que tambien se veneraba alli, era igual-
mente de mérito y quiza de la misma mano,

La forma de la edificacion dié lugar 4 la exis-
tencia de profundas cuevas y bodegas anchuro-
sas, con capacidad bastante para encerrar mis
de tres mil quinientas cantaras de sidra v mil qui-
nientas de vino, que era el gasto anual dela casa,
asi de los que en Ja misma moraban como del gran
concurso de peregrinos que la visitaban c011ti;11a~
mente.

Debajo de la capillade la Virgen se construy6
4 principios del siglo xvir, un panteon 6 enterm:
miento para los religiosos. Era sumamente sen-
cillo y muy apropiado para su destino. Erigiése
en €l un altar dedicado 4 la gloriosa Resurreccion
del Sefior. Los restos que anteriormente existian
en los sepulcros antiguos, se trasladaron 4 una
sepultura especial; y desde 1708 se comenzo 4 in-
humar los nuevos, siendo el primer nombre que
aparece €l del P. Predicador Fr. Diego de Al-
daola, sepultado el 2 de Noviembre.

Las plantas superiores del convento, que con-
taba hasta ocho, ofrecian la mayor regularidad
que era posible dada la irregularidad del sitio en
que se edificé. Las celdas eran numerosas, como
lo exigia una gran comunidad que llegb 4 contar
en algun tiempo hasta ciento cinco individuos:
todas ellas eran claras y aseadas, debiendo su
abrigo, que alli es tan necesario para preser-
varse de los efectos de la humedad, 4 que es-
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taban construidas con un suelo de madera sobre
las vigas, encima un enladrillado y luego segun-
do suelo tambien de tabla.
La Biblicteca se distinguia por su notable am-
plitud y buena disposicion, Eran dignos de ad-
miracion el refectorio y la enfermeria. El prime-
ro se hallaba cubierto de béveda, extendiéndose
hasta la sala capitular: rodeibale un zécalo de
mads de dos varas de alto de hermosisimog azule-
jos, que contenian muy detalladamente la histo-
ria del Antiguo y Nuevo Testamento por érden
cronolégico. Pero entre todas las dependencias,
la mas notable era la enfermeria. Colocada en el
tltimo piso de la casa, reunia condiciones espe-
cialisimas para su destino: si por el lado del bar-
ranco, se hallaba 4 una altura considerable, en
cambio por la otra parte tenia cémoda salida 4
la huerta; veiase dotada de agua corriente, boti-
ca en extremo provista, un botiquin de camino,
que parece regaldé un senor Obispo, y cuanto
puede apetecerse para el fin 4 que se consagraba.
Hasta en este ultimo departamento de la casa
existian obras de arte no desprovistas de mérito,
Velase desde lnego un cuadro del Sefior de la
Paciencia, que se atribuyd, ignoramos si acerta-
damente, 4 Alonso Cano, Pendian tambien en el
centro de las paredes dos cuadros apaisados de
unas dos varas, muy mal tratados ya cuando los
vié Vargas Ponce, que representaban respectiva-
mente la prueba que hizo Gedeon al beber, para
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apreciar la fuerza de su gente, y el combate que
libré con los suyos contra los enemigos del pue-
blo de Israel: ambos llevaban esta firma: Fuan de
la Corte faciebat. Segun el mismo Vargas Ponce,
los paises que representaban el celaje y ambien-
te, hacian bellfsimo efecto; y en la composicion
y grupos de personas mostraban bastante trave-
sura y buen dibujo, aunque el colorido era seco
y los contornos duros y recortados,

Completaba las dependencias del Santuario
una espaciosa y bien entendida hospuderia, toda
de piedra sillar, obra del arquitecto D. Manuel
Martin de la Carrera, uno de los mejores de Gui-
plzcoa, 4 quien se deben tambien otros muchos
excelentes trabajos, entre los que merece figurar
la que Vargas Ponce llama linda torre de Onate.

He aqui algo, muy poco sin duda, de lo mucho
y muy bueno que encerraba el Santuario en mas
dichosos dias, y que es lo finico que hemos podido
encontrar y consignamos 4 fin de que ho desapa-
rezca completamente hasta su memoria. Y ante
tanta maravilla, chabra quien se atreva 4 sostener

con el autor de la leyenda de Ardnzazu, que aque-
llo fué obra de una fe ciega? Muestras daria quien
tal afirmase de conocer tan poco la que es la fese-
gun los principios catélicos, como la historia de
la [glesia y lo mucho que le deben las ciencias,
las letras, las artes y la verdadera civilizacion.




CAPITULO IX.

A contecimientos vm portantes ocurvidos en Avdnzazu dit-
rante el siglo xvur.—Noticia de los principales he-
chos vealizados poy los Guardianes en este tiempo:
mejovas y domatives que vecibe el Santuario.—La
devocion d la Vivgen de Avdnzazu.—Vicisitudes y
desarrollo de la cofradia.—Indulgencias concedidas
en favoy del Santuavio pov los Swumos Pontifices
Clemente XI, Clemente XIV y Pio VI.—Vayones
ilustres de Avdnzasu: Fr, Francisco Antonio de Pa-
lacios y Fr. Manuel Ventura de Echevarvia,

Lo que dejamos dicho en el capitulo anterior
sirve de transicion y punto de enlace entre los si-
glos xvir y xvir, Acabamos de ver la forma gene-
ral en que quedé el Santuario al terminar el 1l-
timo de los indicados siglos; y nos resta exami-
nar cémo se fueron realizando durante el mismo
las indicadas reformas y mejoras, al paso que re-
ferimos los hechos principales que tienen lugar
en esta época. Comencemos por la exposicion de
los que se realizaron por los Guardianes, dando
asi 4 conccer al propio tiempo el érden en que
estos tltimos se sucedieran.

Nada importante se ofrece durante la guardia-
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nia de Fr. Antonio de Vicuna, durante la cual
principia el siglo xvur, puesto que fué elegido en
12 de Diciembre de 169g; y otro tanto puede de-
cirse del primer ano de Fr. Diego de Berazadi,
electo el 30 de Julio de 1701 (1), Pero confirma-
do este Giltimo en la congregacion celebrada el
1.° de Julio de 1702, se comenz6 la primitiva
hospederia, llamada luego vieja, aunque esta
obra se hizo bajo el cuidado de Fr. Juan de
Oteiza, por 6rden del P. Provincial. Fray Diego
de Aristondo, elegido por cuarta vez en 12 de
Enero de 1704, se hubo de limitar 4 satisfacer
parte de las cuantiosas deudas que pesaban so-
bre el convento. Mas libre ya de ellas, pudo de~
dicarse el nuevo Guardian, Fr. Antonio de M-
gica, electo en 8 de Junio de 1706, 4 proseguir
las obras: entre estas deben contarse el enterra-
miento para los religiosos, con quince sepulturas,
que venia indicado desde que levantaron el cru-
cero y la capilla; la reja grande de la iglesia, co-
locada debajo del coro, que se trabajé en Duran-
go; y la graderia de piedra labrada para bajar 4
la porteria, Nada especial hallamos consignado
relativo 4 las guardianfas de Fr. Ignacio de Ur-
quia, Fr. Gabriel de Barrena, Fr. José de Li-
zaur y Fr. Antonio de Azcérate, que sucedieron

(1) Parece que la Ginica obra que hizo fué co-
locar una gran cruz de piedra en el claustro.
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por este mismo 6rden (1). En tiempe de Fr, Fran-
cisco Larreta, que entr6 en 20 de Mayo de 1719,
se entabl6 la sacristia, habiendo contribuido con
la mayor parte de la madera de pino necesaria
D. Francisco Miguel de Plaza. Elegido segunda
vez Fr. Antonio de Azcirate, en 13 de Junio de
1722, se dedic6 con gran empefo 4 mejorar el
Santuario, pudiendo decirse que apenas hubo
parte alguna de €l 4 la que no llegase su activo
celo. Se construyeron los lavatorios de la sacris-
tia, proyectados ya por el antecesor; se abrié una
ventana en el 4ngulo ocupado por los mismos, 4
fin de darles luz (2); se hizo el estante con puer-
tas para guardar la plata; se levanté de nuevo el
molino, con el propésito de evitar los gastos con-
tinuos que hacfa el convento; y se completd la
fuente situada delante de la iglesia.

En tiempo de Fr. Juan de Arrizabalaga, electo
en 7 de Julio de 1725, un bienechor hizo la pared
que unia las hospederfas con la casa de la Sindi-
ca; y en el de su sucesor Fr. Juan de la Concep-
cion, elegido el 12 de Junio de 1728, se enriquecié
el Santuario con varios € importantes donativos,

(1) Fueron elegidos respectivamente en 22 de
Junio de 1709, 15 de Noviembre de 1710, 28 de
Octubre de 1713, y 3 de Octubre de 1716.

(2) La obra delos lavatorios costé 7.369 rea-
les: la caja de los mismos era de piedra negra
raspada y brufida, que costé 4 30 1S, vara.
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entré los que descollaba el que envié la reina
viuda de Carlos II, consistente en un vestido de
preciosa tela para la Virgen, cortina con cenefa,
frontal, casulla, bolsa y velo adornado con galo-
nes de oro y ostentando las armas reales (1). El
Guardian que sucediera en 7 de Julio de 1735,
Fr, Francisco de Jauregui, parece se propuso
principalmente fomentar el desarrollo de los es-
tudios y de las ensefianzas que desde que se fun-
dé el convento se venian dando (2): construyé
efectivamente dos aulas, dotandolas con todo el
material necesario, destinando 4 ello las canti-
dades que facilitara el P, Provincial Fr. Juan de
Eloriaga. Este mismo enriquecié la biblioteca
con muchos y buenos libros. Electo Fr. Antonio
de Zumalde en 10 de Julio de 1734, ocupose prin-
cipalmente en construir y reformar varias celdas;
y puso en los lavatorios de la sacristia una gran

(r) En este trienio consta que se hicieron los
siguientes donativos: el obispo de Cuzco envib
un caliz y patena de oro y el resto del servicio
de plata sobredorada; la marquesa de Villa-Ale-
gre, un vestido de realce de oro y plata; D. Ma-
tias de Santa Cruz, otro cdliz de oro; varias per-
sonas devotas, corona y vinageras de plata; y
D. Pedro Soldis costeé la reja de hierro del coro,
que cost6 3.300 reales,

(2) Gonzaga afirma efectivamente que en el
siglo xvi1, en que escribid, se daba ensehanza per-
pétua de filosofia. Quo etiam fit, dice, ut Philoso-
phie studium perpetuo in eo maxime vigeat,
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taza que abrazaba los tres cafios'(1). Grandes
mejoras se debieron al nuevo guardian Fr, Mateo
de Aramburu, elegido el 4 de Mayo de 1737: no
s6lo surti6 y organizé perfectamente la botica de
la enfermeria, construyé un hermoso granero y
ejecutd otras obras, sino que dejé las cantidades
necesarias para hacer un nuevo secreto del érga-
no, y enladrillar los dormitorios, claustro de ar-
riba, ordenacion, refectorio y paso de la sa-
cristia,

Fr. Antonio de Zumalde, elegido segunda vez
en 23 de Julio de 1740, reparé las celdas del cole-
gio, reformo la casa Sindical que entonces existia
en Ofate para hospedar 4 los predicadores y li-
mosneros, y adquiri6é para el coro libros de canto
llano y numerosas obras con destino 4 la biblio-
teca (2).

(1) En su trienio, dicese en la Relacion de
donde continuamos tomando estos antecedentes,
D. Francisco Tomas de Telleria envié desde
Madrid la Biblia grande y Concordancia, y dos
cuadritos del Patriarca que estaban en la sa-
cristia.

(2) En la Relacion varias veces citada, se dice
que se dispuso se pagara con la limosna de las
wisas dominicales la cantidad de 18.303 reales
d D. Diego de Allende Salazar, vecino de Bil-
bao, como prorateo de los gastos de un pleito
que sostuvo el mismo con el convento: no consta
la cuestion que en dicho pleito se ventilara. En
este tiempo dieron dofia Catalina Bol, un collar
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Larga série de reformas y mejoras ofrece el
trienio de Fr. Santiago de Aguinaga, elegido en
1743. A él se deben la porteria de piedra labrada
con dos grandes arcos; la ampliacion de la plazue-
la; la construccion de la nueva torre; la reforma
del 6rgano; la dotacion de gran cantidad de ropa
tanto 4 la sacristia y enfermerfa como 4 las de-
mas dependencias; y la edificacion de pajar y
corral nuevos. En 1446 le sucedié Fr, Francisco
de Elejondo, en cuyo trienio se edificé la hospe-
derfa préxima 4 la iglesia, con arcos 4 la plazue-
la; se abri6 una ventana sobre el altar de la Pie-
dad para dar més luz 4 la iglesia; se levanté el
cubierto, en el que mds tarde se hizo el juego de
pelota para recreo de los religiosos; se dispuso
el archivo en la forma en que vino existiendo
hasta nuestros dias; y se amplié la biblioteca,
construyéndose ademas una celda para el bibliote-
cario (1). Por segunda vez resulté electo Fr, San-
tiago de Aguinaga en el capitulo que se celebré
el 13 de Diciembre de 1749; y ensu tiempo se

de sesenta y seis perlas finas medianas; otra per-
sona un rosario con cuentas de granate finas
guarnecidas de oro; varios bienhechores mucha
ropa para la sacristia; y D, José Jaime ciento
setenta libras de medicamentos que pasaron 4 la
enfermeria,

(1) Durante este trienio una persona regalé
una cadena de oro de filigrana; otra un rosario
engarzado en plata; y otras alhajas y ropas.
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hizo el altar colateral del Santo Sepulcro por To-
més de Jauregui, entablindose la capilla; se co-
locaron en el refectorio los azulejos de que ya hi-
cimos mencion; y se enriquecio la biblioteca con
nuevas importantes obras (1),

En el trienio de Fr. Francisco de Elejondo,
nombrado segunda vez en 1752, se hicieron las
iméagenes de San Pedro y la Magdalena de la ca-
pilla del Santo Sepulero, ademas de otras obras,
entre las que merece especial mencion el respal-
do de la encajonadura de la sacristia, con catorce
lunas 6 espejos de Alemania (2). Elegido tercera
vez I'r. Santiago de Aguinaga en 1755, hizo
muchos ornamentos y notables obras en la sa-
cristia, En 1758 fué electo I'r, Domingo de Le-

(1) ElDr. D. Francisco Iniguez de Betolaza,
dignidad de la Santa Iglesia de la Puebla de los
Angeles, don6 un ciliz y patena de oro, v el resto
del servicio de plata sobredorada; y dofia Polo-
nia de Recalde, una joya de oro guarnecida con
ciento cuarenta y un diamantes y un servicio de
altar, como legado de su esposo D. Juan Manue
de Andoain.

(2) Durante su gobierno, dieron: D). Lorenzo
de Aristegui una gran pila de plata para agua
bendita y un vestido de tist de oro; dofia Fran-
cisca Javiera de Otalora una preciosa cortina;
D. Manuel de Alzueta un servicio de altar; dona
Gertrudis de Arce y Castilla un ciliz y patena; y
otras muchas personas diferentes alhajas y ropas
que seria prolijo referir.
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garra, en cuyo tiempo se hicieron grandes dadi-
Vas y mayores obras: entre estas merecen ﬁgnmr
especialmente el nuevo trono de Nuestra Sefora,
de chapa de plata, con tres gradas y arco del
mismo metal; la ampliacion de la pasantia; el
cerramiento del claustro; y la construccion de la
nueva cocina. En el trienio de Fr, Juan de Lan-
da, que comenzé en 1761, se hicieron los seis al-
tares existentes entre el presbiterio y el coro por
Tomaés de Jauregui, y se doraron los de San José,
la Piedad y la Soledad, para cuya obra dieron
18.121 reales D. Manuel de Guilizasti y dona
Marfa Ignacia de Irigoyen, vecinos de Tolosa.
En 1764 entré por segunda vez Fr. Domingo de
Legarra, que se dedicé 4 completar las depen-
dencias del convento. Fray Manuel de Iracla,
que le sucedi6 en 1767, dord el altar del Santisi-
mo Cristo, 4 cuya obra contribuyé D. Francisco
Astorquiza (1). Habiendo fallecido el nuevo
Guardian Fr, Pedro de Aravolaza, poco despues
del afio de su eleccion, que tuvo lugar en 1770 (2),

(1) D. Pedro de Unzueta, canénigo de Zam_
goza, regalé en este tiempo un vestido {1(_. filf-i.lll de
oro; el duque de Granada di6 otro preciosisimo.

(2) Entre los principales regalos hechos en
este trienio deben contarse los de una rica gala
de tist de oro para el vestido de Nuestra Seno-
ra, un terno, una sortija de brillantes y una ca-
dena.de oro, hechos por la duquesa de Medina-
celi, y una lampara de plata, que lo fué por don
Antonio de Elizalde.
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(né electo en Octubre de 1771 Fr. Francisco
Garcia de Cilauren, en cuyo tiempo no se hicie-
ron obras importantes, pero si donativos; y otro
tanto acontecié en el de Fr. Vicente de Veitia,
que le sucediera en 1774 (1). En el trienio de
Fr. José de Querejazo, electo en 1779, se co-
menzé la obra de la hospederia nueva, 4 la que
contribuyeron singularmente con materiales y
limosnas varios pueblos de Guiptizcoa y Alava,
y sobre todo Ohate (2). Ningun hecho importan-
te ha llegado 4 nuestra noticia en el trienio de
Fr. Nicolds de Guereta, electo en 1782 (3). Mas
no sucede lo mismo con los de Fr, Francisco de
Arrazola y Fr. Francisco de Zavala, elegidos
respectivamente en 1785 ¥ 1786; pues el primero

(1) En el trienio del primero, D. Domingo
Eguiluz dié un servicio de altar de plata; el
Marqués de San Millan un rico vestido hecho por
las religiosas de Lasarte; y de Indias se recibie-
ron tres mil pesos. En el del segundo se donaron
varios ornamentos y objetos para la sacristia.

(2) La duquesa de Medinaceli regal6 en este
tiempo una joya de oro esmaltada con diamantes
y rubfes, y una casulla y un vestido de tist de
plata con listas de oro; dona Maria Rosa de Arrio-
la tres casullas; dona Marfa Abaria otras dos ca-
sullas, una capa y una banda; y dofia Vicenta
Cenica un vestido,

(3) En su época se recibié de las Indias una
hueva remesa de diez y ocho 4 diez y nueve mil
reales.
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dejé al convento con grandes provisiones al ter-
minar su breve direccion, y el segundo reformé y
alhaj6 la hospederia nueva, construyé la cocina
de la enfermeria, aument§ la biblioteca, y tenia
reunidos muchos materiales para hacer la esca-
lera de la comunidad cuando le sobrevino la
muerte, faltando atin siete meses para concluir su
trienio. En el de Fr. Francisco Antonio de Ba-
lanzétegui, electo el afio 1789, se hizo el nuevo
camino desde la Zapata al convento, En 29 de
Setiembre de 1792 fué elegido Fr. Nicolas de Ba-
lanzategui: durante su trienio los franceses ocu-
paron una gran parte de la provincia, y hasta
parece que llegaron 4 Miranda: y con motivo de
los sucesos que tenian lugar en la nacion vecina,
se refugiaron 4 Ardnzazu muchos clérigos emi-
grados y otras personas (1),

(1) Las ofrendas que se hacian 4 la Santisima
Virgen eran innumerables. Dejamos referidas las
més notables de que se ha conservado memoria;
pero, segun el testimonio de Luzuriaga, venian
haciéndose diariamente en diferentes ocasiones y
con mil motivos. Los peregrinos de Navarra y
Francia llevaban cera; otros ofrecian lienzo y
diversas cosas fitiles para la iglesia; las mujeres
acostumbraban 4 hacer voto de que, al nacer sus
hijos, darian en trigo lo que estos pesasen; en
los testamentos generalmente se hacia alguna =
manda, segun hemos notado, especialmente para
la mayor solemnidad de la Benedicta; y cuando
salian 4 pedir los religiosos, no s6lo tenian todos
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Los datos que van expuestos indican bien cla-
famente cudnto se extendia y arraigaba la devo-
cion 4 Nuestra Sefiora de Arénzazu; pero debe-
mos afadir otros no ménos importantes. No sélo
en Espafa y otras naciones de Europa se difun-
dia considerablemente de un afio 4 otro, sino
que tambien en América, donde la hemos visto
comenzar & dar frutos, recibia extraordinario in-
cremento. Prueba de ello son la nueva capilla
que se erige en el patio del convento de San
Francisco de Méjico, las de Nueva Veracruz v
Zacatecas, las de la Habana y Cartagena y las
de otros mil puntos de América.

De aqui puede inferirse lo que sucederia en, el
mismo Santuario, foco 4 donde convergia el fer—
vor de los més apartados lugares. Los oficios di-

vinos se celebraban en él con devocion y grave-
dad tales, que seguramente no les aventajaba nin-
gun otro; sin que los rigores del invierno fueran
parte para que se dejara de rezar Maitines cuoti-
dianamente 4 media noche, que terminaban de
ordinario 4 las dos, concluyendo con el oficio de

por grande honra pedir con ellos de puerta en
puerta, sino que apenas habia quien no hiciera
alguna limosna, 4un privandose de lo necesario.
Todo ello sin contar las limosnas que para la ce-
lebracion de misas daban generalmente cuantos
llegaban al Santuario, ¥ los votos que se hacian
por los que se hallaban enfermos 6 afligidos por
cualquiera necesidad 6 desgracia.
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Nuestra Sefiora y otras devociones. Despues de
la colacion rezaban aquellos ejemplares religiosos
la Benedicta, 6 sean los tres primeros salmos del
oficio parvo, con sus antifonas, versos y lecciones,
concluyendo con la letania cual se cantaba en
Loreto. Todas las tardes se rezaba, pero los vier-
nes era cantada en el crucero de la iglesia, vis-
tiéndose con sobrepellices seis de los més graves,
dando fin con una Salve, cantada tambien, du-
rante la cual se descubria la santa imégen con
sumo contento de los peregrinos que asistia
este piadoso acto. A la solemnidad de los conmo-
vedores cultos que se tributaban 4 1a Virgen de
Ardnzazu en su precioso templo, contribuia de un
modo especial la excelente capilla de mfisica que
acostumbré 4 existir en él. Ya conocemos el ori-
gen que a esta Gltima se ha asignado: en 1634
habia cuando ménos, sin contar el organista, un
bajon, un corneta y diez nifios cantores; en 1665
existian un violon, un bajon, un bajoncillo, tres
chirimias, una arpa y un clavicordio; y en el si-
glo xvim parece que se completé y perfeccioné
considerablemente.

Numerosas eran tambien las procesiones que
en periodos fijos unas, y varios otras, se dirigian
4 Ardnzazu de muchos pueblos de diversas pro-
vincias, especialmente de Guipfizcoa y Alava.
Las mds notables eran las que celebraba la villa
de Ohate y de las que afin se conserva algun re-
cuerdo. Ademas de la que se hacia en el mes de
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Agosto por la cofradia de Nuestra Sefiora, tenia
lugar otra presidida por el cabildo y 4ala que
concurria cuando ménos una persona de cada
casa: acostumbraban 4 asistir muchos discipli-
nantes de sangre, y no menor nlimero se entrega-
ban 4 todo género de asperisimas penitencias (1).
El dia de San Bernabé, 11 de Junio, celebraban
otra las cofradfas de San Juan, San José y San
Crispin con asistencia de ambos cabildos. Del
Valle real de Leniz partia otra procesion anual
en la época que determinaban los superiores, y
otro tanto sucedia con Araoz. El segundo dia de
Pascua de Pentecostés salia otra de Cegama, con
asistencia de ambos Cabildos, y una persona de
cada casa como en las anteriores: ofrecia la par-
ticularidad de que, segun costumbre, todos lleva-
ban roscas de pan como ofrenda para el Santua-
rio. De la provincia de Alava concurrian otras
tantas procesiones de Ozaeta, Heguinoa, Andoin,
Ulibarri, Iladuya, Zalduendo, Galarreta, Albe-
niz, San Roman, Luzuriaga, Arriola, Gordoa,
Heredia, Axpuru, Larrea, Hermua, Hesguea, Ga-
rayo, Marieta, Larrinazar, Orinain, Urizar, Men-
dexur, Ulibarri, Arrazua, Alegria, Afua, Hijona,
Higuelera, Orenchum, Junguitu, Hetura, Matu-
rana, Guevara y Zuazu de Gamboa. Ademas de
estas procesiones anuales ordinarias se celebra-

(1) Seguimos en esta parte 4 Luzuriaga.
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ban otras cuando sobrevenia alguna necesidad.
Era verdaderamente edificante la forma en que
se hacian estas procesiones: al frente de las mis-
mas iba la cruz de la parroquia; la mayor parte
confesaban y comulgaban; luego se celebraba
misa solemne; y por la tarde, despues de comer,
hacian sus limosnas, cumplian los votos y se vol-
vian 4 sus casas.

No interrumpidas eran asimismo las peregrina-
ciones que se hicieran al Santuario procedentes
no sblo de las provincias Vascongadas, sino tam-
bien de Navarra, Castilla y hastade Francia, La
concurrencia dlas peregrinaciones puede deducir-
se del hecho de que apenas quedaba familia en que
no visitase el Santuario la mayor parte de sus in-
dividuos cada afio: desde principios de Abril hasta
fin de Octubre nunca faltaban romeros; en las
fiestas principales se reunian 4 veces hasta dos mil
6 tres mil; y, segun Echevarria, el nimero ordina-
rio de peregrinos era de veinticinco 4 treinta mil
anuales, de los cuales afirma el mismo que sélo
dejaba de recibir los Santos Sacramentos una
quinta 6 sexta parte. He aqui la forma en que te-
nian lugar aquellas santas peregrinaciones, segun
el testimonio de Luzuriaga: iban todos con mo-
destia y religiosidad edificantes; unos caminaban
4 pié muchas leguas sufriendo el rigor de las esta-
ciones; otros descalzos y algunos de rodillas: mu-
chos se disciplinaban continuamente por el ca-
mino; y todos, al descubrirse de lejos el Santya-
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110, se hincaban de rodillas y saludaban 4 la Vir-
gen con el Ave-Maria: llegados 4 €l se postraban
ante la Santa Imégen, hacian sus piadosos ejer-
cicios, y volvian 4 sus casas del mismo modo, lle-
vando 4 los suyos como reliquias hasta las miga-
jas de pan que les quedaban,

En vista de lo que acabamos de exponer, no
debera extranar que no s6lo los particulares sino
tambien los pueblos hayan acudido constante-
mente 4 la Santisima Virgen de Arinzazu soli-
citando su amparo y proteccion en las necesida-
des de todo género que les aquejaran. De ello nos
suministra prueba evidente un acuerdo del Mu-
nicipio de Ofate, que manifiesta cudn arraigada
existia en todos la devocion 4 la Virgende Aran-
zazuy con cuanta f€ recurrian 4 su patrona. Ha-
biéndose desarrollado una gran epidemia en el
ganado vacuno en varios pueblos, algunos muy
proximos 4 Onate, el piadoso Municipio de esta
villa no se contentd con adoptar diferentes me-
didas en extremo previsoras, si no que, acudien-
do 4 medios més poderosos que los humanos,
dispuso que se verificase una procesion de roga-
tiva al Santuario, 4 la que deberia asistir una
persona mayor de cada casa, sopena de ocho rea-
les, celebrandose alli una misa solemne en la San-
ta Capilla.

No habia contribuido poco 4 fomentar esta de-
vocion la piadosa cofradia de Nuestra Senora de
Arénzazu, que en esta época se reorganiz6, pro-
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xima ya la mitad del siglo, aunque cambiando tal
vez de caracter mis de lo conveniente. Consti-
tuiase por este tiempo exclusivamente de hijos-
dalgos de la villa de Onate, en términos dé que
el hecho de pertenecer 4 la misma se consideraba
como prueba de nobleza, En virtud de una Real
provision (1) expedida en 1501, parece que se for-
mé un nuevo libro de matricula; pero habiéndose
llevado sin la necesaria formalidad, é introdu-
cidose el abuso de que en las elecciones toma-
ran parte todos los vecinos sin distincion, aun-
que no tuvieran los millares que se necesitaban,
ni fuesen notoriamente hijos-dalgo, se recurrié 4
la Chancilleria de Valladolid en demanda de que
ordenase se abriera otro libro que se extendiese
debidamente y que se hicieran las elecciones con-
forme 4 las ordenanzas y costumbres legitima-
mente introducidas; y, accediendo 4 la peticion en
todas sus partes, se libré otra Real provision en 29
de Octubre de 1743. En su consecuencia, reunidos
la Justicia y Regimiento de la villa de Ofate el
2 de Abril de 1744, acordaron que se diera inme-
diato cumplimiento 4 lo mandado en la referida
provision, y se observaran los capitulos que para
gobierno de la cofradia se venian observando de
inmemorial. Estos son en ntmero de ocho, igua-
les 4 los que rigieran para las cofradias de San
Sebastian y San Miguel. La cofradia, segun ellos,

(1) V. esta Real provision en el Apéndice V.
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debe tener el titulo de Ilustre y nobilisima cofva~
dia de Nuestra Seiiora de Avdnzazu; todos los ahos

habia de celebrarse solemne funcion en el San-

tuario en la Dominica infraoctava de la Asuncion
de Nuestra Senora, concluida la cual y antes de
la comida, el Alcalde deberia manifestar los mo-
tivos de la institucion de la cofradia, la modera-
cion necesaria en el banquete, y que no se dejase
entrar 4 ninguno que no fuese noble hijo-dalgo de
la villa: en el mismo congreso 6 reunion los ma-
_yordomos estarian obligados 4 designar los suce-
sores para el ano siguiente, quedando elegidos sin
mas requisitos, ya estuviesen presentes ya ausen-
tes; y el Escribano de Ayuntamiento habia de
consignar en el libro los nombres de los cofrades
que asistiesen al banquete y los de los mayordo-
mos elegidos (1). Conforme con la mencionada
provision y los capitulos indicados, las ordenan-
zas municipales de la noble villa de Ofate pre-
vienen que 4 ninguno que no sea notorio hijo-dal-
go se permita entrar en las elecciones para oficios
de la cofradia, y que el escribano lleve el libro en
la forma que queda expresada (2).
La aplicacion de estas disposiciones dié lugar,
sin embargo, 4 dificultades. Asi vemos que en

(1) Asiconsta en el libro de la cofradia que
comenz6 en 1744,

(2) Cap. VII de las referidas Ordenanzas, im-
presas en San Sebastian en 1762,
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1761, José Cortazar y otros varios vecinos de
Onate, presentaron demanda contra el concejo,
justicia, regimiento y vecinos caballeros hijos-
dalgos de Onate, para que no se les pusiese obs-
taculo en cuanto al desempeno de todos los ofi-
cios honorificos funddndose en que eran duehos
de casas que pagaban censo al conde de Onate;
y habiéndose declarado asi por sentencia dictada
en 1762, se mand6 poner testimonio de la mismsz
en los libros de las tres cofradias, entre las que
se contaba la de Nuestra Seniora de Ardnzazu, 4
fin de que en las elecciones de mayordomos no se
pusiera dificultad alguna ni 4 los demandantes,
ni 4 los que se encontrasen en igual caso.

En el ano 1764, aparece hecha una peticion
curiosa hecha por la cofradia al Directorio del

convento de Aranzazu. Resulta de ella, que ni en
el dia en que la cofradia celebraba la funcion de
su instituto, ni 4un durante la misa solemne se

descubria la santa imdgen. Este fenémeno extra-
no, si demuestra el respeto en que se le tenia, no
satisfacia las piadosas aspiraciones de los devotos
de Ardnzazu, y en su virtud acordaron solicitar
que permaneciera descubierta la sagrada imé-
gen mientras se celebraba la misa con sermon;
y habiéndose recurrido en la forma indicada, se
hubo de considerar como muy justa esta piadosa
peticion, accediendo 4 ella inmediatamente (1)

(1) Acta de 19 de Agosto de 1764.
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Algun acuerdo se encuentra tambien encaminado
a corregir ciertos abusos que parece se habian in-
troducido, como sucedia con los excesos en las
gratificaciones que se daban el dia de la funcion.

Il Ayuntamiento de la villa de Ohate era con-
siderado como especial protector y patrono del
Santuario, como enclavado que estaba en la ju-

risdiccion de la misma villa. Asi vemos que 4 él

acuden los religiosos en todos los casos en soli-
citud de licencia y apoyo; y, en cambio, la villa
les suministra toda clase de auxilios: las relacio-
nes entre aquellos y ésta no podian ser mas amis-
tosas en la época que nos ocupa. Uno de los
puntos que encontramos tratado y resuelto por
el Municipio, es el referente 4 la predicacion. El
rector del colegio de la Compahia de Jesus, es-
tablecido en Onate, solicité en 1749 del Munici-
pio que le concediese la gracia de alternar con
los religiosos de Ardnzazu en la predicacion en
la parroquia, Otorgtsela efectivamente; pero ha-
biéndose convenido mds tarde en la extincion de
las citedras de teologia y filosofia, y disminuido
el ntimero de PP., recurrieron en 1761 pidiendo
se les dispensara de aquella obligacion. Esto di6
lugar 4 que el Municipio recurriera al Consejo
Supremo y se entablara el correspondiente liti-
gio, Mas como entre tanto era indispensable pro-
veer 4 la predicacion, se acudié 4 los religiosos de
.‘\ri’Ll:Zale para que se encargasen de los sermo-
nes, fijindose la tabla de los que quedaban & su
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cargo, en virtud de escritura de concordia otor-
gada en 2 de Mayo de 1763 (1). Felizmente que-
dé transigido el pleito con intervencion del Pa-
dre Provincial en 1775, segun consta de la cor-
respondiente acta del Municipio de 8 de Julio; y
en su virtud, los PP. de la Compania se obliga-
ron 4 predicar en la parroquia las cinco Domini-
cas de Cnaresma,

En la época que nos ocupa encontramos otros
hechos importantisimos para el Santuario, y que
indudablemente debieron y deben contribuir 4
que la devocion hédcia el mismo recibiera y reci-
ba cada vez mayor incremento. Multitud de gra-
cias espirituales derraman abundantemente sobre
el Santuario los Sumos Pontifices. Clemente XI
concedié en 1701, como 4 todas las iglesias de
la Orden, indulgencia plenaria el dia 4 de Se-
tiembre. Clemente XIV concedib tambien indul-

(1) Estos eran: Miércoles de Ceniza, las cua-
tro Dominicas de Cuaresma, el Viernes de Dolo-
res, las festividades de San Matias, San José yla
Anunciacion de Nuestra Senora, siempre que
cayesen en tiempo de Cuaresma y antes del Do-
mingo de Ramos, el Viernes Santo, _Pasion y
Descendimiento, el segundo dia de Pascua de
Resurreccion, el dia de San Miguel de Mayo, el
de la Natividad de Nuestra Senora, el de la Con-
cepcion de Nuestra Sefiora, las tres Dominicas
de Adviento, las de Quincuagésima y Sexagési-
ma, y ¢l dia de San Estéban protomartir,
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gencia plenaria perpétua 4 la iglesia de Aranzazu
€l dia 8 de Setiembre, en el afio 1769. Pero quien
principalmente enriquecié al Santuario con larga
série de indulgencias, fué el Sumo Pontifice
Pio VII, por siete Breves de 28 y 31 de Agosto y
2 de Setiembre de 1789, que, pasados por la Co-
misaria de Cruzada, se conservaban en su ar-
chivo (1).

He aqui el preciosisimo tesoro de indulgencias
que se conceden 4 los fieles de ambos sexos que,
confesados, comulgados y teniendo la Bula de la
Santa Cruzada, visitaren el altar 6 capilla de la
Virgen 6 iglesia del convento de Ardnzazu. In-
dulgencia plenaria visitando el altar 6 capilla de
la Virgen una vez al afio, el dia que cada uno
eligiese 4 su arbitrio; y cada dia del afio doscien-
tos dias. Indulgencia plenaria tambien visitando
la ig’lE‘Eil’l el Viernes de los Dolores de Maria
Santisima; los demas viernes de Cuaresma, siete
anos y siete cuarentenas; y los restantes del afio
doscientos dias ademas de los doscientos diarios.
Asimismo indulgencia plenaria desde primeras
visperas hasta el ocaso del sol, visitando el altar
6 capilla de la Virgen los dias de la Visitacion de
Nuestra Sefora 2 de Julio, y el de la Asuncion,
15 de Agosto; y siete afios y siete cuarentenas en

(1) Asi consta del Sumario de indulgencias que
existe en Ardnzazu, y del que copiamos las que
a continuacion se expresan.
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las demas festividades de la Virgen, 4 saber: la
Presentacion, Concepcion, Purificacion, Asun-
cion y Natividad. Indulgencia plenaria en la
misma forma que la anterior, el domingo infra-
octavo de la Natividad de la Virgen, 6 su dia
octavo cuando dicha festividad ocurriese en do-
mingo. Indulgencia plenaria tambien visitando
su iglesia los dias 16 y 24 de Diciembre; y siete
anos y siete cuarentenas los siete dias interme-
dios. Ademas, visitando los siete altares de di-
cha iglesia, 6 sean los de San Francisco, San
Juan Bautista, San José, la Columna, la Piedad,
el Sehor crucificado y la Soledad, en los doce
dias de cada afio que expresaremos inmediata-
mente, se ganan cada vez todas y cada una de
las indulgencias, remision de pecados y relaja-
cion de penitencias concedidas por la Santa Sede
4 los que personalmente visitasen los siete alta-
res para esto designados de la iglesia de San
Pedro de Roma. Los doce dias senalados son:
1.° El Patrocinio de San José. 2.° Domingo de
la Santisima Trinidad. 3.° Corpus Christi, 4.° Na-
tividad de San Juan Bautista. 5.° San Pedro y
San Pablo Apéstoles. 6.° Santiago Apdstol,
7.° Domingo infracctavo de la Asuncion de
Nuestra Senora, 6 el dia octave cuando la Asun-
cion ocurra en Domingo. 8.° Dia 31 de Agosto en
que se comienza la Novena. g.° Dia 1.° de Se-
tiembre, segundo de la Novena. 10. Domingo
anterior 4 la Natividad de Nuestra Senora; y
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cuando este coincide con el dia 4, en que, segun
dijimos, habia ya concedida indulgencia plena-
ria, el lunes inmediato, 6 sea, el 5 de Setiembre,
11. Dia 6 de Setiembre, séptimo de la novena,
12. Dedicacion de San Miguel Arcdngel, 6 sea, el
2g de Setiembre. Debe notarse que la visita de
estos doce dias, la de los siete intermedios antes
de Navidad, la de los viernes del afio y la diaria
para ganar las indulgencias parciales, no exigen
confesion ni comunion. Por un nuevo privilegio
concedido al altar de Nuestra Sefiora, pues antes
era ya privilegiado para los religiosos de la 6r-
den, todas las misas que en el mismo se celebra-
sen por cualquier sacerdote secular 6 regular el
dia de la Conmemoracion de los fieles difuntos

y toda su octava y los dias lanes, miércoles y

viérnes perpétuamente, sufraguen 4 los mismos
fieles difuntos como celebradas en altar privile-
giado. El Excmo. Sefior Cardenal Arzobispo de
Toledo concedié tambien cien dias de indulgen-
cias por rezar una Salve 6 Ave-Maria delante de
la santa imagen; y varios Ilmos. Senores Obis-
pos cuarenta dias cada uno. Génanse asimismo
cien dias rezando una Salve, rogando por la paz
entre los fieles cristianos, etc. Para ganar todas
estas indulgencias se requiere la Bula de la San-
ta Cruzada.

Continuando en nuestro propésito de conser-
var las noticias que han llegado 4 nosotros, refe-
rentes 4 religiosos notables de Arfinzazu, debe-
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mos decir algunas palabras de los PP. Palacios
y Echevarria. :

Naci6 el P. Francisco Antonio de Palacios y
Leceta en Onate el dia 5 de Octubre de 1727,
Llamado 4 la vida religiosa desde muy joven,
ingres6 en el convento de Ardnzazu el 28 dg N‘o—
viembre de 1743. Aqui cursé teologia, chstl.n-
ouiéndose tanto por su saber como por sus Vir-
tudes. En el mismo convento compuso unas
Constituciones para los esclavos de Marta. Pasé al
de Tolosa como maestro de estudiantes, cargo
que desempeid perfectamente, escribiendo du-
rante ¢1 unas nuevas Constituciones. Hallandose
en el convento de Zarauz, experiment6 gran de-
seo de consagrarse 4 las misiones, con cuyo pro-
pésito escribi6 algunas Breves leyes, 4 las que d.e—
bia ajustar su conducta en ese santo ministerio:
durante cuarenta y dos afios consagré 4 €l toda
su actividad. Habiendo dado unas misiones en
Vitoria en 1765, y deseando que los frutos obte-
nidos fueran permanentes, publicé en la misma
ciudad, dedicado 4 sus vecinos, un optisculo (‘]ue
titulé Ramillete espivitual. En 1779 fué elegido
Guardian del Colegio, y, concluido el trienio,
custodio de la provincia. A consecuencia de ha-
ber dado ejercicios pablicos el ano 178“3 en su
amada patria Onate y en Momlragon,.dm aluz
en Pamplona otro optsculo, titulado Propésitos,
con el mismo fin que inspirara el Ramillete. Ter-
minado el cargo de Custodio, se le brindé con €l
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de Provincial, pero no lo acepté. El saber y pru-
dencia de que se hallaba dotado, contribuyeron
en més de una ocasion 4 poner término 4 cues-
tiones desagradables. Asi sucedi6 con la que se
suscitara en 1788, con motivo de haber predicado
contra los bailes dos misioneros en Balmaseda:
para contestar 4 las consultas y dictdmenes que
en oposicion 4 la doctrina de los misioneros se
habian escrito, publics en Pamplona el afio 1791
un tomo en 4.°, que intitulé: Viea Fesus. Respues-
ta satisfactoria del Colegio de Misionevos de nuestro
Padve San Francisco de la Nobl villa de Zavauz, 4
la Consulta y Dictdmenes impresos por la Noble villa
de Balmaseda. Segun el testimonio del P, Eche-
varria (1), en los Gltimos afios dicts dos tomos de
sermones 4 instancias de su discipulo Fr, Joa-
quin de Soparda; entre sue papeles se encontra-
ron varias Cuarvesmas, y con los borradores que
dejo se formaron quince tomos en 4.% que exis-
tian en la Biblioteca del Colegio. Falleci6 el 14
de Octubre de 180.

Por lo que hace 4 Fr. Manuel Ventura de
Echevarria, era natural de la villa de Mondra-

(1) Noticia del Reverendo Padye Fr. Francisco
Antonio de Palacios, Misionero A postélico, Ex-Cus-
todio de la Santa Provincia de Cantdbria, de la Re-
&ular Observancia de San Fyancisco. Ms. de 105 pa-
ginas, en 8.° mayor, de letra muy compacta,
existente en el Santuario de Ardnzazu,
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gon; fué lector en Aranzazu; y nuestros lectores
Ul ’: : - .
le conocen ya por alguna de sus 0].{: as. La que
debemos recordar, en primer término, dado el

asunto dela presente obrita, esla }?l’c'.b't' noticia del
Santuario y Convento de Avdnzazi; l'l!:':JElll'll()H tam-
bien mencionada la Noticia del P. Palacios; y su
correspondencia con el erudito Vargas Ponce,

que en el lugar indicado insertamos, da 4 cono-
cer la extension y profundidad de sus conoci-
mientos. Por sus estimables circunstancias cons-
tituye tan digna terminacion del siglo xvur,
com-o excelente principio del xrx, pues en ambos

florecid.




CAPITULO X.

Reseiia de los principales hechos ocurvidos en Avdnzazu
duvante ¢l siglo x1x hasta el aito 1834.—Expulsion
de los veligiosos de Avinzazu en 1809.—Tvaslacion
de la santa imdgen G la parvoquia de San Miguel

de Oiate y de ésta al Santuario.—La Cofradia de
Nuestra Seitova de Avdnzazu en esta época.—I-
cendio y saqueo del convento en 1822.—La santa
imdgen es trasladada solemnemente al convento de
rveligiosas de Vidawrveta, de Oitate,—Sucesos -
portantes yvealizados hasta 1834.—Alounos detalles
del cuarto y hovvoroso incendio de Avdnzazu, que
tuvo lugar en dicho aiio,

Dados 4 conocer los principales acontecimien-
tos relativos 4 Ardnzazu ocurridos hasta el siglo
actual, es forzoso exponer los que se vienen ve-
rificando en el presente, tarea que abandonaria-
mos con mucho placer si no lo impidiese el te-
mor de que esta Historia, pobre é incompleta de
suyo, lo quedase aGn més por esta voluntaria
omision. Quienes conozcan algun tanto la histo-
ria del Santuario, comprenderan sin esfuerzo la
causa de la repugnancia con que acometemos la
empresa de escribir sobre hechos realizados en
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nuestro siglo; y, por nuestra parte, no tratamos
de ocultarlas tampoco: por un lado, la mayoria
de los hechos que hemos de narrar son en extre-
mo desagradables; y, por otro, tenemos que refe-
rirnos 4 sucesos que se han desarrollado casi 4
nuestra vista, y 4 los cuales apenas extiende la
historia su jurisdiccion. Por esta tltima causa no
deberd extranar 4 nuestros lectores que seamos
sumamente parcos en la tiltima parte de este mo-
desto trabajo, con tanto mas motivo cuanto que
viven aln testigos oculares de gran ntimero de
los hechos que vamos 4 referir: dia llegara en
que la critica pueda juzgar severa é imparcial-
mente, esos acontecimientos, y la historia los
consigne de la manera més detallada.

Concluido el trienio de Fr. Paulo de Errazti,
que habia comenzado en 1793, le sucedié fray
Francisco Vicente de Zavala, en 1798, Durante
los seis anos de su gobierno hubo que conmutar
mucha plata para satisfacer la-deuda que pesaba
sobre el convento, aunque, en cambio, en los tres
Gltimos se hicieron importantes domativos (1),
Fr. Santiago de Jaureguivarria le reemplazé en

(1) D. Fernando de Uribe envi6 un par de vi-
nageras, con su plato y campanilla, todo de pla-
ta; D. José Antonio de Ugarte, natural de Onate,
legé un cdliz, patena y cucharilla de oro, y el
resto del servicio de plata; y otros varios hicie-
ron donaciones que no constan individualmente.

14
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1804; hizo el respaldo del presbiterio, la colga-

dura de damasco de este dltimo y otras varias
obras; y los devotos continuaron ofreciendo sus
dadivas (1). Le sustituyd en 31 de Mayo de 1806
Fr. Francisco Vicente de Zavala, que vino 4 ser
Guardian por segunda vez; y habiendo fallecido
en 18 de Junio de 1808, entr6 como presidente
en 8 de Agosto del mismo ano I'r. Simon Anto-

nio de Ezpeleta, Apenas habia cumplido el afic
de su presidencia, cuando, en 11 de Setiembre de
1809, se le notificé por D. Luis Elias de Otalora,
el decreto de José Napoleon por el que se supri-
mian las 6rdenes regulares, se embargaban sus
bienes y se prevenia que los religiosos viviesen
en el pueblo de su antiguo domicilio 6 en el de
su naturaleza. Viéronse, pues, precisados los de
Arinzazu 4 abandonar su querido convento; pero
pudo conseguirse que, conforme 4 la Gltima parte
del decreto, quedasen en el Santuario los natura-
les de Onate 4 condicion de usar el traje clerical
y de que su sostenimiento corriera 4 cargo de la
villa: parece quedaron quince, comprendidos los
sacerdotes, coristas y legos, bajo la presidencia
de Fr. Angel de Letamendi; ntmero que se re-
dujo luego 4 nueve por no ser posible alimentar-

(1) Tales fueron, entre otras, dos cadenillas
de oro, una sortija del mismo metal, unos pen-
dientes y collar de plata guarnecidos de piedras,
¥y un terno.
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los. Parece que asi continuaron hasta que el 24 de
Abril de 1811, una compania de franceses los hi-
2o presos, conduciéndolos primero 4 Salvatierra,
despues 4 Vitoria y por Gltimo 4 Francia, donde
tuvieron no poco que sufrir, hasta el punto de
que hubieron de procurarse su manutencion (x).

Entre tanto la imagen permanecia en el San-
tuario; y en su virtud se acordé trasladarla so-
lemnemente el 2 de Julio del mismo afio. Diri-
giéronse en efecto & Ardnzazu procesionalmente
parte del clero y casi todo el pueblo; y despues
de celebrar dos misas rezadas y una solemne can-
tada, con su correspondiente Salve, se colocé en
andas la santa imagen y dié principio la proce-
sion; en Alcibar esperaba el resto del clero, y al
llegar & este punto se incorpor0 4 ella; se encen-
dieron las hachas, continué la procesion, y, can-
tando la Letania, llegé 4 la Parroquia. Aqui se
habia colocado 4 la parte del Evangelio del al-

(1) Tomamos estos antecedentes de un curio-
so libro que ha tenido la bondad de facilitarnos
D. Vicente de Artazcoz, de Onate, en que su tio
D. Miguel de Plaza anotaba lo mds importante
que ocurria en la parroquial de dicha villa, de la
que fué Vicario, Segun dichos apuntes, 4 Fran-
cia no fueron conducidos maés que siete, pues al
P. Elortondo le dejaron desde luego en Arinza-
zu atendiendo 4 su mucha edad y achaques, y
respecto al P. Antia, consiguié un pariente suyo
no saliera de Espana.
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far mayor, uno preciosisimo para colocar la sa-
grada imigen, y en el que permanecié hasta el
dia 6: en este se trasladé 4 la capilla del Co-
legio de la misma parroquia (1), aunque, no es-
tando terminados los trabajos preparatorios de
instalacion, hubo de suspenderse el colocarla
hasta el 14, como se hizo despues de cantar un
solemne rosario y sacar en procesion 4 la santa
imagen por las calles. El 11 de Enero de 1814
parece que comenzaron 4 reunirse en Arinzazu
algunos religiosos bajo la presidencia del mismo
“Fr. Simon Antonio de Ezpeleta; y el 20 de Abril
del mismo se verificé la solemne traslacion al
Santuario,

La cofradia de Nuestra Sefiora continuaba de-
dicandose 4 los piadosos fines de su instituto.
Los datos que hemos podido adquirir referentes
a este perfodo muestran cuin celosa se mostraba
de sus derechos y prerogativas. Asi vemos que
cuando en el afio 1815 el P. Guardian de Ardn-
zazu solicita se traslade por aquella vez el dia

(1) Equivocadamente se dice en la Historia
del P. Arcaya que la santa imégen estuvo en la
capilla & iglesia del Colegio de la Compaiia de Fesuys,
pues todos los antecedentes que tenemos 4 la
vista confirman que permanecié en una de las
capillas de la parroguia de San Miguel, llamada
del Colegio, porque pertenecia al de Sancti Spiri-
tus 6 Universidad de Ofate: sin duda el nombre
de Colegio le hizo incurrir en esa equivocacion,
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de la fiesta anual que la cofradia celebraba por
San Joaquin, 4 causa de que en aquellos dias de-
bia verificarse la congregacion del capitulo de
religiosos, se niega 4 ello 4 fin de evitar que la
condescendencia en esta parte perjudicara los
derechos de la misma; pero habiendo contestado
el P. Guardian que no era su animo importunar
4 la cofradia, sino que en el caso de existir el
menor obsticulo, como parece se ofrecia, estaba
dispuesto 4 que se siguiera la costumbre, juzgan-
do el Ayuntamiento de Caballeros especiales
que con esta explicacion quedaban 4 salvo sys
derechos, decret6 que se trasladase la funcion al
dia 27 de Agosto (1). En 1818 sé suscité una cues.
tion que lleg6 4 adquirir cierta importancia, so-
bre el cumplimiento y efectos de los Estatutos.
Habiendo circulado la noticia de que los dos
mayordomos nombrados no aceptaban, y hallin-
dose muy préximo el dia de 1a funcion de Agos-
to, se acordé que se enterara oficialmente de la
voluntad de ambos. Manifestaron tanto uno co-
mo otro su propésito de excusarse del cargo, ale-
gando que no eran vecinos de Ofate ni se les
habia comunicado el nombramiento; y 4 fin de
evitar que se sentara este perjudicial precedente
para la cofradia, acordaron consultar sobre si se
les podria obligar 4 aceptar la mayordomia so

(1) Actas de 19 de Julio y % de Agosto
de 1815, :
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pena de ser excluidos de la Corporacion. En tan-
to esperaban la contestacion 4 la consulta, avi-
niéronse los mayordomos 4 desempefiar sus car-
gos, en vista de las disposiciones de los Estatu-
tos; pero aun asi consideraron conveniente, para
casos semejantes que pudieran ocurrir en lo su-
cesivo, que se insertara el dictdimen en el libro
de actas. Suscribian el dictimen los letrados de
Vitoria D. Pedro Martinez Manso y D. Blas Lo-
pez; y en €l opinaban que no se podia obligar &
‘los mayordomos 4 aceptar su cargo, pues el cam-
bio de vecindad, que es voluntario, constituia
una excusa para el desempeno de los de cardcter
ptblico, y con mayoria de derecho habia de cons-
tituirle para aquel que era puramente de supe-
rerogacion; pero que si se resistiesen, habia dere-
cho para escluirlos de la cofradia (1).

Habiéndose notado por este mismo tiempo
que el almuerzo que se daba en Ardnzazu el dia
de la funcion era ocasionado 4 algun desérden
ajeno al concepto y lustre primitivos de la co-
fradia, se mand6 que los mayordomos se atuvie-
ran estrictamente 4 lo establecido por la costum-
bre, sin permitirse exceso alguno (2).

En 19 de Agosto de 1815 se celebré en Ardn-
zazu capitulo provincial, en el que fué elegido
Guardian el mismo Fr. Simon Antonio de Ezpe-

(1) Actas de 6, 13 y 19 de Agosto de 1818.
(2) Acta citada de 13 de Agosto de 1818.
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leta, en cuyo tiempo se hicieron algunas obras.
Parece que reclamé del Ayuntamiento de Ofate
alguna cantidad como reintegro del precio de
la plata que el Santuario cedi6 4 la villa, y
que se asignase un tanto anual con este fin hasta
el total pago de su importe; pero el Ayunta-
miento, si bien reconocié lo sagrado de la deu-
da, hubo de manifestar que en aquella ocasion
no podia atender 4 su pago, porque las obligacio-
nes contraidas durante la tltima guerra agotaban
sus recursos (1), En 19 de Setiembre de 1818 fué
electo Guardian Fr. Antonio de Estavillo, Ha-
biéndose decretado en Noviembre de 1821 que
no hubiese mis que prelados locales electos por
los individuos de cada comunidad ordenados in
sacris, se reunieron los de Ardnzazu el 14 de Ie-
brero de 1822 por érden del Sr. Obispo, bajo la
presidencia del Vicario de Onate D, Francisco
]a.vier de Aguirre, y resulté elegido Guardian fray
José de Ugartondo. Habiendo tenido lugar en
este mismo ano el levantamiento de diversas pro-
vincias de Espana, y entre ellas las vascongadas,
el gobierno envié contra ellas numeroso ejército,
Una de las columnas formadas, compuesta de 430
hombres y aumentada con otros 200 mas al dia
siguiente, llegé 4 Onate el 11 de Setiembre. Ha-
biéndose hecho correr la falsa voz de que se cus-

(1) Acta de Julio de 1818: no se consigné
el dia.
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todiaban y hasta se fabricaban armas y municio-
hes en Ardnzazu, dirigiése allf al dia inmediato
12; registré repetidamente el Santuario todo hage-
ta en sus més reconditos lugares, sin encontrar
nada; amenaz6 tambien inGtilmente 4 los religio-

$0s, pues las noticias que con notoria malicia se
hicieran circular eran calumniosas; y en su vir-
tud, con pretesto de que habia huido uno de los
criados, quetemia lo matltrzll;:scn, y de que tenian
preso 4 un fraile por liberal, siendo asi que esta-
ba recluso en la casa de correccion por una gra-

visima y plblica falta de insubordinacion contra
su Prelado, cometida en el coro el 22 de Octubre
de 1820, se concedib 4 los soldados una hora de
saqueo. Grande fué el dafio que causaron, aun-
que bien escasa la utilidad que 4 los soldados
reportd, pues las celdas de los religiosos no en-
cerraban objetos de valor (1),

Por tltimo, pusieron fuego al convento por la
cocina y lefiera inmediatas(2), intimando 4 los

() Los datos relativos al saqueo se consig-
Dan en la Historia del P, Arcaya con referencia
a Fr. Ceferino de Murga, hospedero mayor del
Santuario, dotado de no vulgar inteligencia y de
prodigiosa memoria, y que fué testigo ocular de
los sucesos.

(2) Segun las apuntaciones del Vicario Plaza,
110 se quemaron mds que la cocina y sus depen-
dencias; pero en la Relacion de los guardianes con-
signa su autor P, Estavillo, que fué el encarga-
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que tratasen de evitar el incendio que volveria 4
los ocho dias y pasaria 4 cuchillo 4 todos los re-
ligiosos si no se quemaba todo el convento. Asi
lo hizo efectivamente, teniendo que huir los re-
ligiosos, incluso el P, Guardian, que se dirigi6 4
Francia el 18 del mismo mes, con los sufrimien-
tos y privaciones que se pueden comprender fi-
cilmente. Casi al mismo tiempo, el jefe politico,
conde de Villafuerte, comunicaba una érden por
la que se mandaba que los religiosos del conven-
to de Ardnzazu pasasen al Hospicio del de Vi-
daurreta de Onate; que se trasladase la Imédgen;
que se sacasen los efectos y viveres del citado
convento, el cual habria de quedar cerrado; y
que se tomasen medidas para que no se vendie—
ran en Ardnzazu vino ni comestibles (1). Ocur-

do de reparar los desperfectos, que se hallaban
destrozadas por completo la mayor parte de las
puertas y oficinas, y que falté poco para que se
extendiese el fuego 4 todo el convento; pues se
incendiaron el tejado de la libreria y el del dor-
mitorio que se hallaba enfrente de esta.

(1) He aqui el texto de dicha 6rden segun se
consigna en el acta del Ayuntamiento de 22 de
Setiembre: «Por diferentes consideraciones de
gravedad, he determinado que la comunidad de
religiosos del convento de Ardnzazu se traslade
cuanto antes al Hospicio de Vidaurreta de esa
villa, y que permanezca en él hasta nueva pro-
videncia. Al trasladarse dicha comunidad 4 esg
villa se debera conducir 4 clla la im4gen de Nues-
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fieron dudas al Ayuntamiento sobre si la santa
imégen se deberia trasladar 4 la iglesia parroquial
por ser la matriz, 6 4 la de Vidaurreta, en consi-
deracion 4 estar proximo el Hospicio; y habién-
dose consultado al mismo jefe politico, resolvié
se trasladase 4 Vidaurreta conforme 4 lo que an-
teriormente habia dispuesto. Procediése en su

virtud 4 cumplimentar la 6rden superior; y por
lo que hace 4 la traslacion de la sagrada imagen,
se acordé tuviera lugar el dia 1.° de Octubre (3).

tra Sefiora de Aranzazu, y se deben tambien lle~
var 4 la misma los efectos y viveres del citado
convento, el cual ha de quedar cerrado fuerte-
mente desde el momento, para que no hallen en
€l guarida los facciosos. Ademas tomara V, S.
eficaces disposiciones para evitar que se venda
vino ni comestibles en la venta de Aranzazu, por
los perjuicios que de ello se siguen 4 la causa pu-
blica. No dudo que conociendo V. S. la impor-
tancia del asunto, se esmerard en su pronta ob-
servancia, haciéndome al efecto cuantas obser-
vaciones sugiera 4 V. S. su celo piblico.—Dios
guarde 4 V. S. muchos afios. San Sebastian 17
de Setiembre de 1822.—El Conde de Villafuer~
te.—Sr. Alcalde y Ayuntamiento constitucional
de la villa de Onate,

(3) Segun consta del acta del Ayuntamiento
de fecha 27 de Setiembre, al comunicarse este
acuerdo 4 los religiosos, manifestaron que tenian
la santa imdgen en el convento, pues la habian
bajado ocultamente para evitar cualquier atrope-
llo 6 irreverencia: el Ayuntamiento extrainé hu-
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A las cinco y media de la manana de este rompié
la marcha la procesion; llegados & Aranzazu se
celebraron tres misas, se colocé laimagen en an-
das y partié de nuevo & Onate con inmenso con-
curso de gentes. Una vez en la parroquia, de la
que habia salido, se colocé la santa imégen en el
presbiterio, se termind la Letanfa, y, cantada una
Salve, dirigiéronse 4 Vidaurreta, en cuyo presbite-
rio quedé expuesta al culto ptiblico. Por lo que
hace al convento, trascurrido el plazo que se fijé
para que se sacaran los efectos que en €l existie~
ran, se cerraron a cal y canto las puertas, venta-
nas y demas entradas que en €l habia.

Ocurrido el cambio politico de 1823, apenas
llegaron las tropas francesas y se constituy6 la
]T\ii)ntacion regencia en Oyarzun, el 10 de Abril
se dict6, entre las primeras providencias, la de
que las cosas volvieran al estado que tenian en el
aho 1820, y, por consiguiente, los regulares fue-
ron restituidos 4 sus conventos, En su wvirtud,
Fr. Antonio de Estavillo recibié 6rden del P. Ge-

bieran procedido de este modo sin contar con la
villa y comision6 4 tres de sus individuos para
que lo pusieran en conocimiento del Prelado y
le intimaran que, debiendo verificarse la trasla-
cion el 1.°de Octubre, volviesen la santa 1migen
al Santuario y la colocasen en andas; y permane-
ci6 reunido hasta que regresaron los comisiona-
dos, dando & conocer la conformidad de los re-
ligiosos. .
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teral para que se trasladase con la comunidad
al convento de Arénzazu 4 la mayor brevedad
posible, & cuyo efecto subi6 el dia 29 4 reparar
los muchos desperfectos que en el mismo se ha-
bian causado. En la sesion del Ayuntamiento del
13 de Mayo se dié cuenta de un oficio que dirigia
el P. Guardian, manifestando que, designado el
miércoles inmediato para verificar la traslacion
de la santa iméagen, esperaba que el Ayuntamien-
to, de acuerdo con el cabildo eclesidstico, contri-
buiria 4 que se verificase con la veneracion y
pompa debidas; pero esta corporacion, celosa de
sus prerogativas, contesté que no podia verificar-
se la traslacion en ese dia, y que cuando acorda-
ran el Ayuntamiento y cabildo el en que hubiese
de tener lugar, se pondria en conocimiento de
aquella religiosa comunidad. FEl 31 del mismo
mes de Mayo acordé el Ayuntamiento que el si-
bado se celebrase en Vidaurreta una solemne fun-
cion en accion de gracias, y que la sagrada ima-
gen se trasladaria el 11 de Junio con la mayor
Pompa y veneracion, 4 cuyo efecto se daria aviso
al cabildo eclesidstico, al P, Guardian y comuni-
dad religiosa de Ardnzazu, y 4 todo el vecindario
para que concurriesen. En su virtud, el 10 de Ju-
nio, despues de cantada solemne Salve, se tras-
ladé 4 la Virgen procesionalmente, con indecible
concurso de fieles, 4 la parroquia, deteniéndose
en el convento de Santa Ana, y quedando deposi-
tada hasta el dia siguiente en que, con asistencia
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del cabildo, Ayuntamiento, cofradias y multitud
de devotos, fué trasladada 4 Ardnzazu en medio
de brillantisima procesion. La cofradia celebro
su funcion acostumbrada en Agosto del mismo
ano.

En el capitulo provincial que se celebré en
Ardnzazuel 8 de Mayo del siguiente afio 1824 fué
elegido Guardian Fr, Francisco Orueta: en su
tiempo mejor6 extraordinariamento la capilla de
miisica, llegando 4 contar de diez y ocho a veinte
miisicos, de los cuales doce tocaban instrumen-
tos; D. José Ordozgoiti, ebanista de Vitoria, tra-
bajé un frontal y el arco exterior con su graderia,
todo de platina, para el altar de Nuestra Senora;
se hizo el camino nuevo desde el Santo Cristo
hasta la entrada al prado de la venta; y se lleva-
ron 4 término otras obras (1), Fr. José de Ugar-
tondo fué designado Guardian en 14 de Julio
de 1827, cuyo cargo desempenié seis afios. Con
motivo de la visita al Santuario del serenisimo
Sr. Infante D. Francisco de Paula y su augusta

esposa, que debia tener lugar el ano 1830, se hi-

cieron en el mismo varias mejoras. A expensas

(1) Durante su trienio T)_c}ﬁa ’;\Tagdnlep'a I“!i:l;,
especial bienehechora del Santuario, di6 de li-
mosna 19.020 reales, y_]). '\*‘I:umlcl Tgm‘tn_a, agen-
te de negocios en Madrid, regalé un precioso ves-
tido para Nuestra Sefiora, un frontal y una ca-
sulla.
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de la villa de Onate se construyd un nuevo y re-
lativamente anchuroso camino, pues tenia doce
piés, que comenzando en la misma villa termi-
naba en Ardnzazu: {ué dirigido por el maestro

Lazeurain. Las dependencias del convento se ar-
reglaron y alhajaron para hospedar dignamente 4
los ilustres viajeros. Llegaron, en efecto, €l 15de
Agosto; se les recibi6 como correspondia 4 su dig-
nidad; visitaron todo el convento; pero al ver la
puerta dela huerta qne comunicaba con el camino
salieron precipitadamente, en tanto que el Guar-
dian y la comunidad esperaban su regreso en la
puerta de la iglesia. El Infante di6 mil reales de
limosna. Durante el segundo trienio de esta guar-
dianfa se hicieron varias obras de reparacion en
€l convento, quedando grandes provisiones. El 6
de Julio de 1833 fué elegido Guardian Fr. Do-
mingo Marfa de Lazcaibar, que parece estaba
llamado & cerrar la série gloriosa de los mil sébios
y virtuosos prelados que dirigieran aquella casa.
Ardia por este tiempo en Espana con violencia
el fuego de la guerra civil, y no era seguramente
el territorio vascongado donde se dejaban senti:
sus efectos con menor intensidad. El 18 de Agos-
to de 1834, avanzada ya la tarde, presentdse en
Ardnzazu un batallon de voluntarios de Guiptz-
coa; los religiosos los recibieron afablemente; pi-
dieron raciones y se las suministr6 sin demora el
Guardian, quien di6 al jefe y 4 la oficialidad un
refresco. Durante éste manifestaron que habien-
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do entrado Rodil en Ohate con 11.000 hombres,
les mandaba 4 cubrir las avenidas del enemigo.
Llegada la hora oportuna, cené la oficialidad
en el refectorio de la comunidad, despidiéndose
4 las diez amigablemente. Pero apenas habia
trascurrido una hora, cuando el jefe intimé al
P. Guardian la érden cuyo cumplimiento le enco-
mendara Rodil, y que consistia en llevar arresta-
da 4 la comunidad y reducir 4 cenizas el San-
tuario, debiendo quedar todo gjecutado para las
ocho de la manana siguiente. No es posible des-
cribir la impresion que tan impensada noticia
causo en el ilustre prelado; sobrepiisose, sin em-
bargo 4 ella, y,llamando 4 la comunidad cuando
ya no encontré medio de resistir semejante 6r-
den, di6 4 conocer ésta 4 todos, exhortandoles al
mismo tiempo en la manera patética que inspi-
raba aquel solemne y terrible instante, 4 que se
revistieran de fortaleza y confiasen en su Augus-
ta protectora la Virgen de Ardnzazu. Acordbse
en primer término sacar 4 la santa imégen de su
precioso nicho y colocarla en andas, como se ve-
rificd en efecto. A la una oydse un tiro de fusil,
que parece era senal préviamente convenida, por-
que al punto entraron varias companias en el
convento, colocando centinelas en los angulos de
los claustros: al mismo tiempo comenzaron a ba-
nar la silleria del coro, las puertas y las paredes
con un liquido, y 4 colocar combustibles por to-
das partes,
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A las tres de la madrugada el prelado consu-
’ mib las sagradas formas; y una hora despues la
campana de la comunidad daba la sefial para
que esta se reuniera en la sacristfa, segun la 6r-
den que se les habia dado, Cuatro religiosos car-
garon la santa imdgen sobre sus hombros; y to-
mando cada uno de los demas una vela y entre-
gados 4 disposicion de un oficial, que parece hizo
se les guardaran las debidas consideraciones, se
pusieron en marcha hicia Ofate, rezando la Le-
tania con entrecortada voz é incesantes sollozos.
Renunciamos 4 pintar la imponderable afliccion
que dominaba en aquellos cruelfsimos momen-
tos en los corazones de los pobres religiosos que
veian prisionera 4 su adorada Madre 4 la luz de
las llamas que consumian su amado y solitario
retiro. Una cppiosa lluvia vino 4 completar el
cuadro desgarrador que ofrecia en el camino de
Ardnzazu la desdichada comunidad. La deplo-
rable situacion en que llegaron 4 Onate obligé al
oficial 4 disponer fueran 4 Vidaurreta antes de
presentarse al general, Indescriptible escena
ofrecia en aquellos momentos la villa de Onate
al presenciar el estado 4 que veian reducidas 4 la
santa imédgen objeto de su entusiasta devocion,
¥ 4 su desolada comunidad.

Poco despues fueron presentados los religiosos
ante el general, quien los recibié de manera tal
que nosotros no hemos de describir, porque sélo
el recuerdo de lo que sobre ella hemos leido y
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5
oido, hace que asomen los colores al rostro 4
impulsos de la indignacion que en nuestro pecho
excita (1). jQuien nos diera que nuestra mision
de veridicos € imparciales narradores de los he-
chos, nos permitiese omitir esta penosa parte de
nuestra historia! {Ojald pudiéramos hasta borrar-
lps de la memoria de los hombres, como si nunca

hubieran sucedido, en honor de nuestra querida
patria! El resultado de aquella entrevista fué que
los religiosos hubieron de salir para Vitoria; y

desde alli, no sin haber sufrido inauditos des-
1

precios del gobernador, para Andalucia ¥y otros
puntos.

En el interin consumian las llamas el Santua-
rio, resistiendo sélo 4 su devastadora accion las
gruesas y solidisimas paredes forales que atin hoy
son mudo pero elocuente testimonio de un hecho
de que presenta pocos ejemplares la historia del
mundo civilizado (2). Las mil preciosidades que

1]

(1) Dada la naturaleza de los hechos relati-
vos 4 este incendio, las circunstancias en que
tuvieron lugar y su proximidad 4 nosotros, hEIlI'IOS
omitido de intento no s6lo nombres propios, sino
tambien ciertos detalles que completan este som-
brio cuadro. Existen, sin embargo, los antece-
dentes necesarios para que cuando haya trascur-
rido tiempo bastante, y la historia pueda expo-
nerlos en toda su desnudez, sea posible hacer
narracion tan veridica como minuciosa,

(2) No se crea, sin hargo, que antes de en-

&5




dejamos brevemente descritas, las incomparables
obras de los Gregorio Hernandez, de los Murillo
y de los Cano, reunidas allf como en precioso te-
soro artistico con el trascurso de los afos y las li-
mosnas de los devotos, fueron en breves instantes
reducidas 4 polvo (1). Acudieron los piadosos
ohatienses apenas tuvieron noticia del suceso,
pero era demasiado tarde: 4 su llegada sélo en-
contraron escombros.

Pongamos término 4 este doloroso relato, que
oprime el corazon y llena de amargura el alma,

tregar el Santuario 4 las llamas no se aprovecha-
sen algunos de varios objetos, parte de los que
han porh(lo recuperarse despues, como ha acos-
tumbrado 4 suceder en casos andlogos.

(r) Como muestra y recuerdo de las obras
hechas por el insigne escultor en Aranzazu, nos
ha qued'ulr) la preciosa cabeza de San Antonio,
que pudo sacarse de entre los escombros. Arcaya
dwc, asi en su Historia como en la Adicion que
sigue 4 la Novena, qnc dicha cabeza la hallé una
p1allr.)sa sehora que la entregd para que se expu-
siese al culto ptblico; pero el P. Fr. José Manuel
de Elguea, en carta dirigida al mismo desde Es-
coriaza en 24 de Mayo de 1852, afirma que él
permanecid constantemente en la casa sindical
desde el 19 de Agosto hasta el 30 de Setiembre,
y que la mencionada cabeza se hallaba ya en di-
cha casa el dia 19 6 muy poco despues, sin que la
hubiese entregado ninguna sefiora; y qu(, &l mis-
mo la envié 4 la madre superiora dé Vidaurre ta,
quien la colocé inmediatamente en una urna.

B
,,r

No haremos consideracion alguna sobre los he-
chos: cumplimos uno de los mas penosos deberes
del historiador, refiriéndolos imparcialmente; su-
plan nuestros lectores las reflexiones 4 que los
mismos se prestan ficilmente. jPermita el Alti-
simo en sus bondades, que, bajo el manto mater-
nal dﬂe la Virgen de Ardnzazu, quedaran cubiertas
las ofensas que, en momentos de obcecacion, in-
firieran sus hijos 4 su sagrada imégen
tuario y a4 su comunidad!

, & su San-




CAPITULO XI.

Indicacion de los hechos mds imporiantes acaecidos
desde ¢l aiio 1834 hasta el presente.— Establecimien-
to de los veligiosos de Avdnzazu en el Hospicio de
Vidaurveta. — Solemne trasiacion de la sagrada
undgen al Santuwario y vestauvacion de este.—Su-
cinta idea del actual templo.—Varones tlustves de
Awdnsazu en este peviodo: Fr. Elias Avregui y Fray
Manuel Arveaya.— La devocion d la Virgen de Avdn-
zazu en la época contempordnea.— Proyecto de cons-
truccion de un nuevo camino y veedificacion del San-
tuavio.—Notable peregvinacion al mismo.— Recier-
dos y espevanzas.

Hemos asistido en el capitulo anterior 4 la tra-
gica ruina del Santuario de Ardnzazu y 4 la di-
solucion de la comunidad. Al afo siguiente 1835,
con motivo de la expulsion de los regulares, que
no hemos de calificar aqui, varios de los indivi-
duos que habian sido arrojados de Ardnzazu y vi-
vian en diferentes conventos de Espana, logra-
ron llegar, no sin vencer gravisimos obstdculos,
al Hospicio de Vidaurreta, donde se veneraba su
querida Madre; y, vistiendo de nuevo los habitos,
reorganizaron la comunidad, aprovechando la
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oportunidad con que para ello les brindaban las
circunstancias politicas del territorio vasco. Vié-
ronse obligados 4 vivir con gran estrechez; pero
se hallaban satisfechos pudiendo consagrarse al
cumplimiento de su regla y 4 rendir afectuoso
culto 4 la Santisima Virgen de Aranzazu. En es-
ta situacion se encontraban cuando recibié el
Ayuntamiento de Onate una 6rden del Corregi-
dor politico, fechada en San Sebastian 4 19 de
Diciembre de 1840, disponiendo que, para cum-
plir el decreto de la Regencia de 13 del mismo
mes, que le mandaba se suprimieran y cerrasen
inmediatamente todos los conventos & institutos
religiosos de varones, existentes en la provincia,
se cerrara el convento de franciscanos existentes
en el territorio de dicha villa, formando inventa-
rio de los vasos sagrados, ornamentos y toda cla-
se de bienes que poseyera la comunidad. La Cor-
poracion municipal contest6 desde luego que el
convento habia desaparecido 4 consecuencia del
incendio, y que los religiosos que en él residieron
eran mendicantes, Comunicada la 6rden 4 los re-
ligiosos en 21 del mismo mes, recurrieron al dia
siguiente solicitando que el Ayuntamiento inter-
pusiera su influencia 4 fin de que se les permitie-
ra continuar en Vidaurreta, atendiendo 4 su
avanzada edad y 4 los muchos servicios que ha-
bian prestado & la villa (1). Recurrié efectivamen-

(1) Esta solicitud se halla suscrita por los
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te aquella Corporacion al Corregidor; y con fecha
7 de Enero de 1841 accedi6 dicha autoridad 4 la
peticion que se le dirigia, ordenando que, confor-
me 4 la ley de supresion de los regulares, se for-
mara en el Hospicio de Vidaurreta una casa de
venerables, donde en traje clerical y sin ninguna
regla de comunidad, viviesen convencionalmen-
te los que llegasen 4 la edad de sesenta afios,
Ejecutése asi; y en esta forma continuaron vi-
viendo durante los afios sucesivos.

Entre tanto ganaba gran terreno la idea de
trasladar la santa imégen al lugar de su aparicion,
supuesto que las circunstancias lo iban haciendo
cada vez més factible. En 1844 se formé en Ofa-
te una junta de vecinos, autorizada por el alcal-
de, a fin de obtener dicha traslacion. Elevaron 4
este fin una respetuosa cuanto sentida solicitud
al Sr. Vicario general del Obispado de Calahor-
ra, que pas6 al Ayuntamiento de la villa para su
informe. En este, que fué muy razonado, se ex-
ponian las razones en pré y en contra de la tras-
lacion, las condiciones bajo las cuales se deberia
acceder 4 ella, los medios de atender 4 los gastos

PP. Fr. Rafael de Zubelzu, Fr. Pedro de Ar-
tamendi, Fr. José Marfa de Eguiluz, Fr. Ceferi-
no de Murga, Fr. Vicente de Berraondo y Fray
José Marfa de Echevarria, anadiéndose que Fray
Fermin de Eguiamendia, de ochenta afos, se ha-
llaba en Ardnzazu,
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que ocasionase y la forma en que deberia regirse
la nueva basilica. Como razon poderosisima en
pré, contaba la piadosa general creencia de que la
Santisima Virgen se mostraba més propicia en el
lugar de su aparicion, agrégindose 4 ella la de
que las funciones se celebraban allf con mas so-
lemnidad y acaso con mayor devocion de los
concurrentes. En contra alegaba el que habién-
dose resfriado por las circunstancias del tiempo
la devocion de los fieles sin que en los actos de
religion se viera aquel esmero y fervor que ante-
riormente, era mas probable que pudiera ser me-
nor el culto que se diese 4 la santa imédgen en
aquel desierto que el que se le tributaba en la
iglesia. Las condiciones que juzgaba debian im-
ponerse eran: que se reedificaran préviamente la
iglesia y las habitaciones indispensables para los

sacerdotes encargados del culto; y que se asegu-

rasen en lo sucesivo los medios necesarios para la
conservacion de la misma iglesia y subsistencia de
los sacerdotes con el decoro debide. Por lo que
hace 4 los medios, inicamente hallaba las limos-
nas de los fieles; y en cuanto 4 la direccion del
Santuario, encontrdbase el inconveniente de de-
terminar si habian de ser sacerdotes seculares 6
exclaustrados; y en caso de ser varios, la seme-
janza que esta organizacion pudiera ofrecer con
las extinguidas comunidades. En vista de los an-
tecedentes reunidos, el Vicario general de la dié-
cesis concedi6 la licencia necesaria para la tras-
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lacion aunque, segun parece, con alguna condi-
cion (1).

A fin de que aquella pudiese tener lugar con-
venientemente, el Ilmo. Sefior Obispo Abella
nombré una comision para que le propusiera los
medios de reedificar la iglesia, casa para los ca-
pellanes y hospederia para los peregrinos. Al
efecto se nombré una comision compuesta de
cuatro individuos que adelantaron los gastos, de
los que debian reintegrarse con las limosnas. Por
lo que hace 4 los que contribuyeren con estas
tltimas, concedié el Prelado cuarenta dias de in-
dulgencias. Nombré asimismo cuatro capellanes,
uno de los que debia llevar el titulo de capellan
mayor, dandoles el correspondiente reglamento
para su régimen.

Apenas se ejecutaron las obras de reparacion
de la iglesia mas indispensables, acordése tras-

ladar la santa imédgen el jueves 1g de Noviembre
del mismo afio 1846. Anunciado este dia con la
oportuna anticipacion, acudieron multitud de de-
votos, no sélo de las provincias Vascongadas y

(1) Tal vez 4 esto se refiera el P. Arcaya
cuando, en la Adicion publicada en la Novena,
dice que si por alguna ocurrencia acaeciere el
que la Santisima Virgen de Ardnzazu tenga que
salir de su iglesia, deberd desde el momento vol-
ver 4 la de las Religiosas de Vidaurreta, por ha-
berlo asi ordenado el Diocesano al tiempo de es-
ta traslacion.
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Navarra, sino tambien de otros puntos mds dis-
tantes, 4 pesar de lo lluviosos que aparecieron
los dias anteriores, y en especial la vispera de la
traslacion. El dia 18 se trasladé solemnemente
la prodigiosa imégen 4 la parroquia; y 4 las seis
de la manana del siguiente sali6 de la misma la
procesion brillantisima, compuesta de cinco a
seis mil personas, en medio del mayor érden y
recogimiento. Las autoridades y sacerdotes lle-
varon las andas en que iba colocado el rico teso-
ro; y en esta forma, favorecidos por un hermoso
dia, que contrastaba con los anteriores, llegaron
4 Ar4nzazu, donde les recibieron los capellanes
revestidos con capa pluvial. Colocada la santa
iméagen en su antiguo y riquisimo trono, no sin
grandes dificultades conservado, se cantdé una
solemne misa 4 toda orquesta por hijos de la ca-
sa, acompahados de otros excelentes profesores.
Asi quedé nuevamente instalada en el primitivo
sitio de su aparicion, donde permanece desde
entonces, y donde deseamos ardentisimamente
permanezca siempre, siendo objeto de la devo-
cion de todos, cada dia mas verdadera y entu-
siasta, y derramando gracias abundantisimas so-
bre cnantos 4 ella acudieren.

La empresa continud realizando las obras que
se comprometiera & construir, si bien no le fué
posible, 4 pesar de sus buenos deseos, terminar-
las todas, por las dificultades que 4 ello se opu-
sieron, entre las que se ¢ontaba el que la postu-
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lacion general comenzada no ofrecia resultados
tan lisonjeros como fuera de desear. El P. Arca-
ya indica que los fieles recelaban algun tanto so-
bre la aplicacion que se daba 4 las limosnas, bien
que no hubiera motivo fundado para semejante
recelo; y deseaban con preferencia que se encar-
gasen de las obras los capellanes. Sin duda por
esta causa, junto con la dificultad en que se veia
la empresa para cumplir sus compromisos, otor-
g0 escritura piblica de cesion en g de Noviembre
de 1849, ante el escribano de la villa de Ofiate don
Juan José de Alzate, 4 favor de Fr. Elfas de Ar-
regui, capellan mayor, y los demas capellanes del
Santuario. En ella se consigna que, segun la li-
quidacion practicada, el importe de las obras
ascendia 4 217.160 15, y 17 mrs., de los cuales
habian percibido 38.c00 por limosnas Y 42.500
que el mencionado Fr, Elias habia tomado 4 prés-
tamo; y que, mediante dicha escritura, cedia la
empresa todos sus derechos y acciones 4 los re-
feridos capellanes, quienes en adelante correrian
exclusivamente con el pago de la cantidad que
restaba, adquiriendo en cambio la propiedad de
todas las obras ejecutadas. Desde que esta cesion
se verificé resulta, segun el P, Arcaya, que las li-
mosnas {ueron en aumento. Los capellanes con-
tinuaron desde entonces las obras comenzadas
hasta colocar el Santuario en su estado actual.

Daremos una ligerisima idea del templo cual
ha llegado al tiempo presente, Edificése sobre los
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cimientos del que desaparecié por el incendio.
El altar mayor se halla ahora al nivel del pavi-
mento, El retablo consta de dos cuerpos: en el
primero se halla colocado un crucifijo; el segundo
6 inferior esta sostenido por cuatro columnas sa-
loménicas, blancas y doradas, en cuyos interco-
lumnios existen las imédgenes de San Francisco de
Borja y San Francisco Javier. Todo ello procede
de la iglesia de la Compaiifa de Jesus que existi6
en Onate. En la ornacina 6 nicho del cuerpo in-
ferior se halla colocada la santa imégen de la Vir-
gen de Ardnzazu en su antiguo y precioso trono,
cubierto con veintinueve espejos en forma de cor-
nucopias. Cibrenla cortinas que acostumbran 4
levantarse para que la veneren los peregrinos y
demas fieles, encendiendo préviamente algunas
velas, En la parte exterior dos éngeles sostie-
nen una cinta con esta inscripcion: Refugium pec-
catorum. Al lado del altar mayor se hallan otros
dos pequeiios colaterales 6 credencias: el del la-
do del Evangelio contiene en una urna al Nifo
Jesus, y el de la Epfstola otra con la cabeza de
San Antonio de Padua que ya hemos mencio-
nado. Hallanse tambien en el mismo altar ma-
yor las imdgenes de San Francisco y Santa Mar-

. garita de Cortona que, asf como otras que dire-

mos despues, llevé Fr. Elias Arregui. El altar
mayor, que ahora hace veces de capilla de la Vir-
gen, estd cerrado con una reja de hierro de ocho
piés de altura, en cuyo centro existe una puerta
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dg dos hojas, que da entrada al mismo altar des-
pues de haber subido seis gradas. En dicho altar
6 capilla se ven atin parte de los azulejos que ex-
pusimos se encontraban en el refectorio y pudie-
ron sacarse de entre las ruinas del incendio.

Dentro del presbiterio, que tiene aproximada-
mente la misma extension que el antiguo, se ve-
nera en el altar del lado del Evangelio una ima4-
gen de la Auxiliadora, de pintura; y 4 su lado iz-
quierdo la de San Juan Capistrano, que tiene la
misma procedencia que la de Santa Margarita: 4
la parte de la Epistola se halla el altar de San Jo-
s€, que tiene 4 la derecha 4 la de San Jacome de
la Marca, de igual procedencia. Como quiera que
estos altares pertenecieron al Colegio dela Com-
pania, se encuenfran en ellos lienzos con santos
de la misma; asi, en el primero se ven los tres
mdrtires del Japon, y en cl segundo San Fran-
cisco Javier bautizando 4 los indios,

En el cuerpo de la iglesia, 4 la derecha, se ha-
lla el altar de la Porcitincula, en cuadro, mos-
trindose encima otro que representa la vision de
San Francisco, en que se le representaba la lim-
pieza de alma de que deben hallarse dotados los
que aspiran al sacerdocio. A la izquierda se en-
cuentra el altar de San Ignacio de Loyola, sobre
el que se encuentra la im4gen de San Estanislao
de Koska., Més abajo se ha colocado moderna-
mente el de Nuestra Sefora de los Dolores, rega-
lo de Dofia Justa Mendiola: sobre €l se hallan las
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efigies del Beato Antonio Estronconio, San Die-
go y San Antonio de Padua: la primera fué co-
locada tambien por Fr. Elias Arregui.

T] coro es préximamente la mitad del anterior:
en é] se encuentran once sillas hechas en 1850,
dos bancos, facistol y un pequeiio 6rgano. La sa-
cristia ocupa el mismo sitio que la riquisima an~
ticua, pero contrasta con la misma por su pobre-
za, Consérvase afin algun ornamento antiquisimo
y varios mantos de la Virgen. La torre es Ja mis-
ma anterior: en ella se ven cuatro campanas.

La iglesia se halla cerrada por una reja en la

parte interior de la iglesia pasado el cancel.

No es posible consignar en estas paginas los
nombres ni mucho ménos las biografias de los
notables religiosos que florecieran en Ardnzazu
en lo que va corrido del siglo actual; pero hay
dos que, por diferentes causas y diversos concep-
tos, deben figurar en ella. Es el primero el del be-
nemérito Fr. Elias de Arreguni, cuyo nombre no
debiera olvidarse jamas en Aranzazu. Gran sen-
timiento nos produce el que, 4 pesar de nuestros
esfuerzos, no hayamos podido reunir datos bas-
tantes para trazar aqui una biografia, siquiera fue-
se sucinta é incompleta; acaso no han tenido poca
parte en ello su humildad y modestia, universal-
mente reconocidas por cuantos le trataban, que
borraron hasta los vestigios de los hechos impor-
tantes que realizara en pré del Santuario durante
su inmejorable y prolongada direccion. Hemos
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visto poco hé incidentalmente la parte activa que
tomo en Ja prosecucion de las obras del Santua-
rio, obras que no habia podido llevar 4 feliz tér-
mino la empresa que las toméara 4 su cargo. Des-
de entonces consagrése 4 continuarlas sin des-
canso. Pasada la primera época, en que las obras
hubieron de tener mayor importancia, viésele que
hoy completaba 6 reformaba un altar de la igle~
sia, mafiana construia una celda; ya proporcio-
naba subsistencias para los capellanes y lo nece-
sario para el culto, ya comenzaba 4 levantar al-
gun pequeiio edificio; ora eariquecia el Santua-
rio con preciosas imagenes, ora comenzaba 4 rea-
lizar silenciosa y parcialmente el proyecto de
restauracion del mismo, que acariciaba sin duda
desde época muy lejana, Gravisimas y en extre-
mo dificiles fueron las circunstancias por las que

atravest el Santuario, sobre todo en ciertas épo-

cas; pero de todas ellas supo sacarle incélume su
celoso y prudente capellan mayor. Sagaz y dis-
creto siempre, amable y obsequioso con cuantos
trataba, y dotado de un especial don de gentes,
era apreciadisimo en todas partes. Y jsaben nues-
tros lectores para que utilizaba este conjunto de
preciosas cualidades? Pues no era otro su desti-
no que el mds precioso que se les puede dar; el
fomento de la devocion de la Santisima Virgen de
Ardnzazu y de la prosperidad de su querido San-
tuario, {Loor, pues, al inolvidable Presidente de
Aranzazu, cuyos méritos habr4 premiado Aquella
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Augusta Sefiora en honor de lacual consagré su
laboriosa vidal!

Dado el asunto de esta humilde obrita, debe-
nos hacer mencion especial de Fr. Manuel Ar-
caya, cuyo nombre es ya bien conocido de nues-
tros lectores. Lo poco impreso y bastante més
manuscrito que de él nos ha quedado, manifiestan
bien claramente cudn entrafnable era el amor que
profesaba 4 la Virgen y cuédnto se afanaba por di-
fundir el conocimiento de lo mucho que se debe 4
aquella Soberana Sefiora. Prueba de ello son la
Historia que trabajaba en 1851, coordinando los
datos que de mucho tiempo atrds venia reunien-
do, y la noticia del Santuario que publicé en la
Novena: tanto una como otra han servido de ma-
teriales para la presente,

La devocion 4 la Virgen de Ardnzazu continda
dando muestras de vitalidad en esta época, aun-
que no ha podido ménos de sentir el influjo de
las poco propicias circunstancias dominantes en
el siglo que atravesamos, Asi vemos que no sélo
recibe culto en su primitiva imigen, sino tam-
bien en otras varias erigidas en diferentes puntos:
tal sucede en Madrid con la que se encuentra en
la iglesia i oratorio de San Ignacio, y la vene-
rada con solicito esmero por las religiosas de San
Pascual, bajo el titulo de Nuestra Sefiora de la
Zarza. Ni se crea tampoco que falten en la época
presente las gracias que la prodigiosa imdgen de
Aranzazu prodiga a sus devotos, bien que no se-
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ria de extrafar fueran ménos frecuentes cuando
ménos se le invoca y acude 4 su patrocinio. Va-
rios hechos podriamcs citar en comprobacion de
ello; pero tratindose de materia tan delicada,
hemos preferido limitarnos en cuanto 4 sucesos
milagrosos 4 los que hemos visto ya publicados.
Mencionaremos tnicamente un cuadrito que se
halla en el Santuario, en que se ve grabada la
imagen de Nuestra Sefiora sobre nicar, y debajo
la siguiente inscripcion: «En virtud de la asis—
tencia 4 los Religiosos apestados que el P. Luis
Garcfa hizo el aiio 1834 en Jerusalen, resulté con-
taminado, y ofreciéndose muy de veras 4 esta
Santisima Virgen de Ardnzazu, le preservé mila-
grosamente de la muerte: por lo que se ofrecis
visitarle en su propia capilla.» No han dejado tam-
poco de hacerse donativos 4 favor de la sagrada
imdgen y su Santuario, de lo que es buena prue-
ba el estado en que, si bien pobremente, se halla,
sin haber tenido otros recursos que las limosnas
de los fieles: no son, sin embargo, las didivas ni
tan numerosas ni tan ricas como en tiempos an-
teriores.

Permitasenos que, despuesde lo que acabamos
de decir, indiquemos algun vacio que se encuen-
tra, 4 nuestro entender, respecto 4 lo que desea-
rian cuantos se interesan verdaderamente por el
aumento de la devocion y culto 4 la Virgen de
Arénzazu, vacio que estamos seguros se llenara.
Se habréd observado que no hacemos mencion en
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este capitulo de la ilustre y antiquisima cofradia
que tanto trabaj6 siempre en pré del Saniuario.
La causa de este silencio es que, por desgracia,
ha desaparecido. Los ofiatienses, entusiastas de-
votos de Ardnzazu en todos tiempos, parécenos
se hallan en el caso de demostrar que su devo-
cion y afecto hécia su augusta patrona,no ha de-
caido; y que si las circunstancias han podido con-
tribuir 4 que insensiblemente decayera aquella
piadosa institucion, su amor 4 Marfa y su grati-
tud por los favores que de ella recibieran, tienen
méds poder para restablecerla en todo su esplen-
dor, que aquellas causas para abatirla y hacerla
desaparecer. Y tanto més lo entendemos asi, cuan-
to que subsisten afin, bien que no tan pujantes
como fuera de desear, las otras dos cofradias de
San Miguel y San Sebastian, que han atravesado
por las mismas circunstancias, han vivido la mis-
ma vida y hasta se rigieron por los mismos Esta-
tutos.

Advocacion de la importancia é historia de las
de Arinzazu, bien pudiera tener, en nuestro hu-
milde juicio, rezo propio: tal ha sido indudable-
mente la opinion de mas de uno, pues en el San-
tuario se hallan dos Oficios escritoscon tal fin ( ).

(1) Uno de estos dos Oficios consta de un cua-
derno de diez y ocho paginas en 8.° mayor de le-
tra muy compacta; ignorése el autor, pero juzga-
mos debi6 serlo el mencionado P. Echevarria; y

16
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Debemos notar, por Gltimo, que el nombre de
Ardnzazu no acostumbra 4 imponerse; aunque le
encontramos como apellido y como denominacion

que varios buques recibieran,

Despues de haber pasado ligeramente por la
Presidencia de Ardnzazu el M. R, P. Provincial
Fr. Mariano Estarta, que reemplazé 4 Fr. Elias,
vino 4 ocuparla Fr. José Estéban de Epelde. No
nos proponemos ofender su modestia haciendo
un elogio, ni faltar 4 las consideraciones que ve-
dan al historiador ocuparse de quien ain milita
en este suelo; pero si es deber nuestro ocuparnos
de importantisimos sucesos que han tenido lugar
en estos tltimos afios, ¥ que pueden estar llama-
dos 4 formar época para Ardnzazu.

En Setiembre de 1878 se autorizd por el Go-
bierno la fundacion en Ardnzazu de una Comu-
nidad de religiosos franciscanos que viviere con
arreglo 4 su instituto sin gravamen alguno para
el Estado ni para los municipios. Por este mismo
tiempo venia madurando ya el doble laudabilisi-
mo pensamiento de continuar y concluir el ca-

lleva en la cubierta el siguiente titulo: «In Nati-
vitate B. M. V. specialis Patronz hujus almee
Provinciee Cantabriz, sub patrocinio Dominae
nostre de Arinzazu.» El otro consta de diez pa-
ginas, en 8.° mayor, de letra mucho ménos com-
pacta; es de autor desconocido y lleva este titu-
lo: «Officium Proprium in festo Apparitionis B,
M. V. sub nomine de Ardnzazu.»
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zazu, facilitando asi la visita al mismo, y de ree-
dificar el Santuario.

Con el fin de estudiar el proyecto y escogitar
los medios de allegar los recursos necesarios, nom-
brése una numerosa y activa comision (1); y en
vista de que ni el Santuario niel Ayuntamiento
contaban con los necesarios, acorddse abrir una
suscricion y, mas tarde, recurrir 4 la piedad de
los fieles por medio de una cuestacion pfblica,
confiados en que contribuirian todos con sus li-
mosnas como lo hicieron siempre que se traté de
la restauracion de Ardnzazu. Comenzéironse in-
mediatamente los trabajos; y tanto la’suscricion
como la cuestacion pfiblica, ofrecieron desde el
primer instante resultados lisonjeros: de gran nti-
mero de provincias de la Peninsula y 4un de apar-
tados paises de América, se recibieron cantidades
importantes. Diése principio en su virtud, 4 la

(1) Actadel Ayuntamiento de Ofate de 1.° de
Agosto de 1878. La Comision se componia de
los Sres. D. Federico Anél, Alcalde; D. Luis Lar-
rafiaga y D. José Manuel Zubia, Tenientes Al-
caldes; D. José Estéban Epelde, D. Leandro Pil-
dain y D. Felipe Olariaga, Sacerdotes del San-
tuario de Nuestra Sefiora de Ardnzazu; D. Juan
Carlos Alzda, D. Marcos Mendfa, D. Isidro
Guerrico, D. Cornelio Garay, D. Vicente Artaz-
coz, D. Domingo Arrazola, D. Francisco Irazabal
y D. Pedro Maria Zubia, propietarios; y D, José
Carrascal, como Secretario.
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realizacion de la empresa, y van ya ejecutadas
obras de consideracion, aunque resta atin mucho
que hacer para darla por terminada.

Otro acontecimiento que ocupara unlugar dis-
tinguido en los fastos de Ardnzazu es la brillan-
tisima peregrinacion que tuvo lugar en los dias
2 y 3 de Octubre de 1879. Iniciada la idea en la
hermosa villa de Escoriaza, muy pronto hallé eco
no solo en las provincias Vascongadas, sino fue-
ra de las mismas. Miles de peregrinos acudieron,
a pesar de lo lluvioso que el tiempo se presenta-
ba, despues de preparar convenientemente sus
almas. Tiernisimos y edificantes especticulos ofre-
ciéronse en aquellos memorables dias: alli, en las
poéticas montanas de Ardnzazu, resonaban por
do quiera canticos de alabanzas a la Santisima
Virgen, y entusiastas y piadosas aclamacionegs
inspiradas por la més pura devocion; en la seve-
ra basilica, profusamente iluminada, dejése oir
la elocuente voz del R. P. Epelde, que conmovié
4 la multitud agrupada en torno suyo; y, robuste-
cidos con el pan de los fuertes, vefanse por todas
partes las mds tiernas demostraciones de afectuo-
sa piedad. No es posible describir debidamente ni
los ejemplares actos de muchos peregrinos, ni la
espiritual alegria de que se hallaban dominados
todos, ni el efecto sorprendente y fantéstico de
la procesion de las antorchas 4 través de los en—
cumbrados montes.

Kl recuerdo de aquellos felices dias no podra
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borrarse seguramente de la memoria de los que
tuvieron la dicha de morar durante ellos en el
milagroso sitio de la aparicion de la Virgen de
Ardnzazu. Por nuestra parte hacemos votos por
que, animados con el espiritu del més acendrado
catolicismo y de la devocion més pura, se repi-

tan mil y mil veces las peregrinaciones 4 Ardn-
zazu. Obrando asi, no temamos las contradiccio-
nes que puedan experimentarse, porque es sabido
que nunca han de faltar obstdculos en el camino
de la religion y de la piedad,

Hemos llegado al término de nuestra humilde
tarea; y al encontrarnos en este punto intermedio
entre el pasado y el porvenir, multitud de re-
cuerdos se agolpan 4 nuestra memoria, y mil hala-
glienas esperanzas concibe nuestrocorazon jCudn-
ta grandeza, cuénta magestad encerré en otro
tiempo aquel precioso Santuario, eloria impere-
cedera de Guipfizcoa, de las provincias hermanas
y de la nacion toda! Experimenta repetidos y terri-
bilisimos infortunios; pero la piedad y el afecto
de los vascongados y de los espafioles todosso-
brepuja en grandeza y poder 4 la de tamafios
contratiempos y desgracias. Cae una y otra vez lo
edificado; una y otra vez es pasto de las llamas;
empero, ;qué podrd amedrentar 4 corazones ver-
daderamente religiosos y amantes de Maria? El
Santuario se levanta, v se levanta cada vez con
mas esplendor y magnificencia, Puede decaer al-
gun tanto la devocion y hasta suscitarse diferen-
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cias en ciertos momentos; pero es para renacer

a4
=F

con nuevo brio ante la prueba 4 que se le some-
te. Esto ensena el pasado de Ardanzazu. ;Qué po-
demos esperar para el porvenir? Esperamos que
la iglesia y el Santuario todo se restituirin 4 su
anterior grandeza, y 4un, si fuese posible, le su-
perardn; esperamos que el camino se verd termi-
nado 4 medida de los deseos que se concibieron
al comenzarlo; esperamos que la devocion 4 la
Santisima Virgen de Ardnzazu cundird y arrai-
gara como en los dias de su mayor apogeo; espe-
ramos que, reconociendo los pueblos que fuera de
la religion y de la verdadera piedad, no hay 6r-
den, ni paz, ni bienestar, acudirdn presurosos 4
postrarse 4 las plantas de la celestial Sefiora; es-
peramos, por fin, que Ella continuara entonces
derramando 4 manos llenas gracias de todo gé-
nero sobre sus devotos y fieles hijos, El pasado vy,
mds afin, la confianza sin limites en el maternal
carino de la Santisima Virgen de Ardnzazu, nos
autorizan para esperarlo asi,

APENDICES.




APENDICE 1.

Bula SACRZE RELIGIONIS de Alejandro VI (1).

Ut dent fratvibus de Observantia, Conventum beale
Marie de Arangagu.—Ex Reg. Vatic., lib. 244,
folio. 238.

Venerabilibus Fratribus Calagurritan. et Cal-
men. Episcopis, ac dilecto filio Abbati Secularis
et Collegiatee Ecclesize Beatz Marie de Cenarru-
ca, Calagurritan. dicecesis.

8§ 1. Sacrme Religionis &. Exhibita siquidem
nobis nuper pro parte dilectorum filiorum Petri
de Ohate Ministri, et Fratrum domus beatae Ma-
rize de Arangacu, Comitatus de Onate, Ordinis
Fratrum Minorum, Calagurritan. dicecesis, peti-
tio continebat, quod. alias venerabilis Frater
noster modernus Archiepiscopus Toletan. qui
Reformator omnium Monasteriorum et domorum,
ac aliorum locorum Ordinum quorumeumque par-
tium illarum Apostolica autoritate deputatus exis-
tit, et habens ad hoc, ut asserebat 4 Sede Apos-
tolica per illius litteras facultatem, illius vigore in

(1) Lsta Bula se halla inserta en la obra del
Padre Licas Wadingo, citada en el texto: Anna-
les minovum, seu trium ovdinwm & S. Francisco insti-
tutoyum, tomo XV, pag. s504; edicion de Ro-
ma, 1736.
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Eremitorio beate Mariz de Arangacu hujusmo-
di, quod alias nonnulli Fratres beatee Mariz de
Mercede Redemptionis Captivorum propria auc-
toritate receperant, et postea dimiserunt, dictum
Ordinem Fratrum Minorum, de Observantia nun-
cupatorum instituit, ac dictum Petrum in Minis~
trum seu Superiorem ejusdem domus, cum facul-

ipiendi Fratres ejusdem Ordinis sub ha-
bitu Tertii Ordinis Sancti Francisci, de Peeniten-
tia nuncupati, deputavit; ac postea voluerat,
quod domus, Minister et Fratres praedicti, Fra-
tres de Penitentia nuncuparentur, Ministro et Fra-
tribus pradictis habitum de Peenitentia nuncupa-
torum hujusmodi mutandi, et habitum per Fra-
tres dicti Ordinis Minorum gestare solitum sus-
cipiendi, ac in dicto Eremitorio unam domum
pro usu et habitatione perpetuis Fratrum cum
Ecclesia, campanili humili, campan, Ccemente-
rio, dormitorio, refectorio, claustro, hortis, horta-
litiis ac aliis officinis necessariis construendi et
adificandi, seu jam inceptam perficiendi, licen-
tiam ‘et facultatem concessit; cujus licentize vi-
gore, Petrus Minister et alii Fratres pradicti ha-
bitum Ordinis Fratrum Minorum susceperunt ac
inibi unam domum pro usu et habitatione pradic-
tis construi fecerunt seu inceperunt, Cum autem
sicut eadem petitio subjungebat, abaliquibus de
viribus pradictornm hasitetur; pro parte tam
venerabilis fratris nostri Georgii Episcopi Tus-
culan. dicti Ordinis Viceprotectoris, quam prae-
dictorum Petri Ministri et Fratrum in eadem do-
mo commorantium, asserentium quod domus hu-
jusmodi in loco admodum montuoso et aspero sita
existit, et quod Fratres ad mendicandum pro eo-
rum sustentatione, prasertim tempore hyemali
exire non valent nobis fuit humiliter supplicatum
ut institutione et aliis praemisis pro illorum sub-
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sistentia firmiori, robur Apostolicae confirmatio-
nis adjicere, et pro potiori cautela dictum Ordi-
nem Fratrum Minorum inibi de novo constituere
et alias &. dignaremur. :

§ II. Nos igitur, &. Petrum P\-Tilnstr_‘11n_1 et Fra—
tres praedictos et eorum singulos 4 quibuscum-
que exconmmunicationibus &. absolutos fore
censentes , hujusmodi &., dis. V. &. manda-
mus quatenus vos vel duo ant nnus vestrum,
si est ita, institutionem préaedictam autoritate nos-
tra approbetis et confirmetis, supleatisque om-
nes et singulos defectus, si qui forsan interve-
nerint in eisdem: et nihilominus pro potiori cau-
tela in dicto Eremitorio preefatum Ordinem Fra-
trum Minorum pro usu et habitatione perpetuis
Fratrum dicti Ordinis Minorum, qui inibi sub re-
gulari observatia Altissimo famulentur, et per
Ministrum Generalem seu Provintialem Provin-
ciz Castelle ac Custodem Custodiz, sub qua dic-
ta domus existit, dicti Ordinis Minorum pro tem-
pore existentes, visitentur, et si excesserint, cor-
rigantur et puniantur, instituere; ac eisdem Petro
et Fratribus inibi unam domum pro usu et habi-
tatione perpetuis Fratrum dicti Ordinis Mino-
rum, non autem dicti Tertii Ordinis de I‘nxrn_ita?nm
tia, et qua per Guardianum, non autem Minis-
trum regatur et gubernetur, cum Ecclesia, &.
construendi et wmdificandi, seu jam inceptam
perficiendi licentiam et facultatem concedere; ac
Generali et Provintiali ac Custodi praedictis et
eorum quilibet in virtute sancte obedienti, ut
domum, et illius Guardianum ac Fratres pradic-
tos sub eorum visitatione et correctione recipiant,
pracipere et mandare: ac quod ipsa domus per
Guardianum trienalem, per illius Fratres seu
eorum majoren partem eligendum, et quod eo
ipso, quod electus fuit, ut praefertur, absque ali-
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qua alia confirmatione dictam domum regat et
gubernet: et quot Guardianus et Fratres hujus-
modi bona in communi habere, et aliquas perso-
nas, qua pecuniam in eleemosynis, aut alias
quomodolibet recipiant, ac arcam seu cippum,
ubi pecunia hujusmodi pro eorum sustentatione
reponatur, ita tamen, quod Guardianus aut Fra-
tres ejusden Ordinis pecuniam manualiter reci-
pere non possint: ac etiam unam domum, in qua
venientes tam peregrinationis quam visitationis
seu devotionis causa, et hospites recipiantur et
hospitentur, habere; necnon in alia domo seu ora-
torio Sorores ejusdem Ordinis, sub eorum cura
regimine et administratione viventes, recipere li-
bere et licite valeant, decernere eadem autorita-
te nostra curetis. Nos enim, si approbationem,
confirmationem, suppletionem et licentiam hujus-
modi, et alia preemissa per vos vigore pracsen-
tium fierit contigerit, ut prafertur, eisdem domui,
et illius Guardiano ac Fratribus nunc et pro
tempore existentibus, quod omnibus et singulis
privilegiis &, uti potiri et gaudere libere et licite
possint et valeant, indulgemus: jure tamen, &.
Non obstantibus fel. rec. Bonifacii Papa VIII et
aliis constitutionibus et ordinationibus Apostoli-
cis contrariis quibuscumque,

Datum Rome apud sanctum:Petrum, anno
Incarnationis Dominice MDI-XII Kalendas
Septembris, Pontificatus nostri anno IX,

APENDICE II.

Acta de la toma de posesion del convento de Avdn-
zazu por los franciscanos (1).

In Dei nomine, debajo del cobertizo de la
casa é monesterio de Santa Maria de Aranzazu,
sabado, en veinte e dos dias del mes de J\l]l:l]
de mill é quinientos ¢ catorce ahos, en presencia
de nos los notarios € testigos infrascriptos, esta}n-
do presentes personalmente los_l(cutﬁrendos a-
dres religiosos I'r. Domingo de Montemayor, de
la horden de los Predicadores, \"‘i(:.'n‘l.o‘(.lc la
dicha cassa, é Fr. Diego de Alda, Guardian dt?
la dicha cassa, ¢ Fr. Bernardino de Salcedo, é
Fr. Pedro de Arana, é Fr. Pedro de Aehedo,
Religiosos de la horden de los Menores de ob-
servancia, dixeron los dichos religiosos meno-

(1) Tomamos esta acta de una copia :‘511!1})1{1
existente en el Santuario de Ardnzazu, a4 cuyo
final aparece la siguiente nota: «Este instrumento
se halla con el oficio de Argiielles Garitano, escri-
bano de su mag.d p.c del juzgado de la Villa de
Onate como se ve escripto en los registros y pa-
peles de Joan Ruiz de Landaeta es.n® 4 quien le
sucedid Manuel Ruiz de Landaeta es.», su hijo,
r 4 éste Francisco de Lizarralde es.no, y 4 éste
el es.no Miguel de Garitano.
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yes que por quanto ellos, en especial el dicho
Fr. Diego de Alda, por si y como Guardian de
la dicha cassa é monesterio, é como procurador
de su horden é custodia Burxense é 1os otros co-
mo religiosos, que en nombre de la dicha custo-
dia venian 4 ser conuentuales de la dicha cassa
y habian venido 4 tomar la posesion de ella por
virtud de unos executoriales emanados del Reve-
rendo Senor Guillermo Cassadiz, Juez apostélico
en el pleito que sobre la dicha cassa habian ven-

tilado en curia Romana ante él y otros Juezes

apostolicos, é por virtud de las senfenciasen ellos
contenidas 4 cuio tenor se remitierc: , los quales
al dicho Fr. Domingo por el dicho Fr. Diego en
el dicho nombre, fueron notificados é por él obe-
decidos é aceptados, é porque por virtud de los
dichos executoriales, entre otras cosas el Re-
verendo Fr. Domingo de Montemavyor v sus litis

consortes eran condenados en cinquenta é nuebe
ducados de costas, por ende que por seruicio de
Dios € porque la possesion de la dicha cassa se
diesse 4 los dichos Frailes Franciscos é al di-
cho I'r. Diego en su nombre, todos ellos prome-
tian € prometieron é se obligaron segun que me-
xor podian € debian é dieron sus fees que las di-
chas costas no serian pedidas agora ni en tiempo
del mundo por ellos ni por otros de la dicha hor-
den de San Francisco 4 los dichos Frailes Domi-
nicos, ni tampoco algunas otras cossas que el di-
cho Fr. Domingo declarase sobre juramento ser
trocados 6 cambiados 6 vendidos durante que en
la dicha cassa han estado en servicio de ella en
asuntos € cosas necesarias 4 los religiosos é fa-
miliares de la dicha cassa é aumento de ella, de
todo lo cual dixeron que ellos se daban por bien
entregados é contentos; bien assi como si-real-
mente en dineros contados la paga de ellos les

25

hubiera sido pagado, todo lo cual € que assi se
ouardarian los dichos rel 505 de la horden de
;;-m Francisco, dieron por fiadores :i]licndc de
lo sobredicho 4 Joan Ibanez de Hernant, sastre,
é Joan Martinez de Orueta, platero, legos, .\x.-u-
nos de la villa de Onate, que prCHf_‘uLt;h estal an,
los cuales entraron por tales fiadores, e
garon con sus personas & con l’-‘.}{li'}j-'\ 51.‘.1.& l'm-lileh'
assi muebles como raices, € semovientes habidos
4 por haber, de todo lo sobredicho se guarda-
ra, enteramente, en ningun tiempo del mun-
do se contravendri, sopena que quando querian
que los dichos Fr. Domingo de ﬁft_)lIl'.f‘fl'}.‘:l"\'('}l' y
Religiosos de S. Domingo, s:‘.fl}rt' f.'”()_ill(.:;’w‘i“l!'!
molestados los dichos fiadores é qualquiera de
ellos fuesen obligados & dar y sacar de sus ha-
ciendas, toda la suma de los dichos f_‘.m_rﬁun:nm y
nuebe ducados, é de las otras cosas arriba nom-
bradas, y si pleito hubiese, tt ian la voz de
ellos dichos fiadores, por lo qual rogaron € pidie-
ron é dieron poder 4 todas € qualesquier justicias
eclesiasticas € seglares, € los dichos :'t;lle(;&;Hr)s?
de San Francisco se obligaron en sus personas €
bienes pertenecientesd la dicha cassa (lt".‘ Aran-
zazu, € dieron sus fees de sacar 4 paz y a s_nl\'{_:
de la dicha fianza 4 los dichos 1'.:‘1.[1[-!'("5, en fee y
testimonio de lo qual todas las dichas partes ro-
garon y pidieron 4 nos los infrascriptos Iliot\_:LI los
que esta dicha carta escribiesemos, ofreciesemos
escribir € lo signassemos con nuestros signos, nos
6 qualguiera de nos, 4 lo L‘.:];':l’t['}[].t‘;S fueron prcj-
sentes por testigos llamados é rogados: c.‘l cura
Joan, abbad de Elgueta, é I;O}')c,_ahi:;ul de Zu-
loeta, clerigos de Ohnate, € Martin r_‘1<_: Vergara,
lego vecino de Ofate.= Joan Ybahez. Joan
Martinez. =Fr. Diego de Alda.=Fr. Bernardino
de Salcedo.=Fr. Pedro de Arana.=Tr. Petrus
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de Aedo,=Va escripto encima del primer ren-
glon, é monesterio de Santa Maria, é testado de
nuestra Sefiora, € do dice bienes, he salido de la
margen de la diocesis de Calahorra, é entre ren-
glones dos, é do dice nores é testado, no € notis
y dos testaduras de enmendaduras entre renglo-
nes, que son un renglon grande de yan, y sa—
lido de la margen por ende € testado mendi-
gantes, y escrito entre renglones grande en que
dice al principio personas y el fin fees, he salido
de la margen 4 los dichos fiadores Vala é no en—
pesce, que nos los notarios de yuso anotados lo
enmendamos. = Joanes de Petea. = Petrus de
Montoya, secretario, = Juan Ruiz,

APENDICE 111.

Real Carta de Felipe 11T al Provincial de Canta-
bria (1),

Er Rev.=Venerable y devoto Padre Provin-
cial, yo he sido informado que en la visita que se
ha hecho aora por los Inquisidores de Logrofio
en las sierras y montanias de Navarra, y otras cir-
cunuecinas se a hallado y descubierto mucha
cantidad de brujos y brujas, y que estos van ha-
ciendo con trazas, que lo sean muchos mucha-
chos, y que todos renieguen de nuestra santa fee
chatolica, y dan la obediencia al demonio; y que
esta mala seta va creciendo en mucho némero y
que aunque aquella inquisicion a preso muchas
personas de las que mas dafio an hecho, y con
el cuidado que acostumbra el santo oficio la pro-
cura atajar; todavia es muy conueniente y nece-
sario que los Provinciales de las 6rdenes regula-
res en cuyas provincias caen las dichas montanas,
pongan de su parte los medios necesarios de pre-
dicacion, doctrina y ensehanza; y por ser negocio
de tanta consideracion, como veis, y que Nues-
tro Senor es muy deseruido, y que no acudién-

(1) Hallase textualmente esta carta en la His-
toria andnima del Santuario,

7
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dose al remedio con breuedad, se puede esperar
muy gran daho: os encargo muchm que en reci-
biendo esta, proueais y orde is, que algunos de
los re 11“!0%&05 de los manasterios de vuestra 6rden
(mas doctos y de vida exemplar) vayan con bre-

uedad 4 las partes de las dichas sierras y monta-

fas que son de vuestra provincia, 4 predicar nues-
trasanta fee chatolica con el honer y santo celo que
conuiene, de manera que los que estuuieren toca-
dos de esta mala seta se aparten de ella y siruan
muy de veras 4 Nuestro Senor. Y si para conse-
guir tan santo fin fuere necesario usar de otros
medios de mas de los de la predicacion, lo aran
los dichos religiossos en la forma y de la manera
que les pareciere. Que demas de que en esto cum-
plireis con vuestra obligacion, )O me tendré en
ello por muy seruido; y en que auiseis 4 manos de
Gonzalez como lo ponvw en execucion;y de lo
que mas se os ofreciere y pareciere necesario para
que de todo punto se ]'t‘.‘-m(_’.f_“(' y atage negocio tan
perniciosso. De Lerma 4 cinco de Setiembre de
mil seiscientos y diez.= Yo gL Rey. = Por man-
dado de el Rey nuestro seiior Francisco Gonzalez de

Hevedia.

APENDICE 1V.

Correspondencia entre D. José de Vargas Pon-
ce y el P. Manuel Ventura de Echevarria, Lec-
tor de Avdnzazu (1)

Fosé de Vargas Mavino al P. Lector Fr. Manuel
de Echevarria. Salud y contentamiento.—Tolosa,
Junio 23 de 1802.—Seria harta impertinencia re-
cordar a un religioso lo que es irsujeto 4 voluntad
ajena. Yo, que una de las cosas que més me lla-
maban 4 s\r'mm/u era tener la complacencia de
conocer y tratar 4 \ m,, de mllu} 1!“{1;;') Hllp(’thl €5
noticias desde que mi ('mmslora me trajo 4 este

’afs; y que necesitaba como el sediento de la
fuente de las muchas que todos me decian era
Vm. el Ginico capaz de comunicarme acerca de
ese Santuario y sus tareas; tuve que ceder 4 los
justos motivos que tenia 111I Amiga la Condesa
para volverse el mismo dia; y me vine sin haber
tenido el gusto, que procuré de mil maneras, de

(1) Los datos adquiridos del P, I*'chmania,
como resultado de esta correspondencia, los in-
cluyé Vargas Ponce en una larguisima carta di-
rigida 4 su amigo, el notable critico Cean Bermu-
dc/._. fechada en San Sebastian 4 6 de Marzo de
1803, :
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conocer y saludar 4 Vm. Al montar cayose el ca-
ballo conmigo, y el dano que recibi en una Pier-
na, y que desprecié de pronto, me hizo estar en
cama 0 sin andar en Vergara hasta el dia de Cor-
pus, y aunque en un coche me arrastré hasta
aqui, todavia estoy guardando casa aunque ya an-
do en ella.

He aqui dicho en hartas palabras el doble mo-
tivo de no haverme quedado 4 solo tratar 4 Vm.
v registrar esa Biblioteca y el de haver diferido
tanto el molestarle con esta mi stplica que hoy
mismo determineme librar contra la paciencia de
Vm. Porque si lo tenia 4 bien y guiere hacerme
senalada mrd, me serd sumamente grata la de ilus-
trarme con las noticias veridicas sigunientes:

1." Quantas obras del célebre Gregorio Her-
nandez hay en esa Santa Casa; que anos se hicie-
ron; si se conservan las escras; y cuanto se le dié
por cada una,

2. Si vino el mismo 4 colocarlas.

3." Sl es cierto fueron de su traza los seis al-
tares, tres por banda, sustituidos por los actuales
tan ricos como pésimos.

4." Sisesabe quien dond la superior Concep-
‘cion de pintura que estd en la sachristia sobre su
Puerta.

5" Cuias son las Pinturas que estan halli mis-
mo sobre el encajonado: que afos se hicieron y
su coste.

6.* Si hay alguna noticia en ese Archivo del
Pintor Mugarieta (bueno y desconocido aun en
la Academia de San Fernando). Que pint6 el Na-
cimiento y Adoracion que estan enfrente del Al-
tar en la Capilla del Santo Entierro,

7.%  Si se sabe de quien es un Descendimien~
to y Sefior 4 la columna que hay halli mismo y
tiene mérito, '
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8.* Cuia sea la Admirable y descuidadisima
Cena que hay encima de aquellos dos.

9.* Quien pintd lo del Claustro.

ro.* Sisabe el nombre del Maestro que edifi-
co la Iglesia actual 6 del que hizo la Portada
exterior que es mucho mas moderna; y su coste
y anos.

11.* Cuias sean las Pinturas de la Anuncia-
cion y Visitacion de la rica Capilla de Nuestra,
Senora.

Disimtleme Vm. tanta libertad é impertinencia
nacida de la buena opinion que tengo de Vm., de
mi 4nsia de saber y de que lo sepa asi la Acade-
mia de San Fernando como la de la Historia que
segun Vm. habra visto, pues me consta que la
aficion de Vm, & leer es tanta que hasta su lectura
estd mui dada 4 ilustrar la primera la vida de
nuestros Artistas de renombre y la segunda la
Geografia y Historia Nacional; y como soy indi~-
viduo de una y otra serfa muy lisonjero para mi
llevarles el mayor ntimero de noticias importantes
y seguras de ese famoso Combento sin olvidar la
mano benéfica que las alargara segun espero y
creo no temerariamente.

Basta por oy que harto me queda que pregun-
tar de otras cosas para otro dia, si Vm. no des-
defa mi correspondencia y me cuenta sin lina-
je de cumplido y con la franqueza de que doy a
Vm. tan buen ejemplo por su afecto y buen ser-
vidor que ruega 4 Dios le guarde 4 Vm. muchos
anos,

Sr. D. Fosé de Vargas,—Muy sefior mio: dia
de San Pedro recibi la mas que atenta de Vm., es-
tando con un pié en el estribo, pero de cabalga-
dura franciscana, es decir, sin el temor de dar
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una caida como la del Pentecostés, que luego su-
pimos y sentimos muchisimo. Sin embargo, al
instante hubiera respondido & Vm. 4 no habér-
melo embarazado dos Religiosos, que me espe-
raban para salir juntos.

Han enganado 4 Vm. solemnemente, si le han
persuadido que puedo comunicarle las luces
que Vm. tanto desea; mas espero desengafiarlo
con facilidad, porque usar con un militar de fran-
queza es hablarle su mismo idioma, y un lengua-
je que no puede ménos de distinguirle quien
tenga atn ménos sagacidad que Vm. Nunca tuve
esperanza de hallar cosa de provecho en el archi-
vo de Aranzazu, y por consiguiente, no lo inten-
té. Con todo me violentaron para que le diese
una ojeada monmentanea. Lo tuve presente dos 6
tres horas: llevé 4 mi celda los libros del gasto
y recibo diario de los dos tltimos siglos (pues
ningun otro papel es mas antiguo), junto con los
libros de Recepciones y Profesiones; y empleé
una semana en leerlos y tomar unos pequenos
apuntes, casi todos de cosas pequefias, En érden
a Pintura, apenas hay mads noticia que la que
Vm. pudo ver en los cuadros. De Gregorio Her-
nandez hay algunas, que el primer dia que me
halle algo desembarazado comunicaré 4 Vm. con
la posible exactitud desde mi convento.

Entretanto, puedo asegurar 4 Vm. que el mis-
mo Hernandez vino 4 colocar sus obras poco
tiempo antes de morir. No sé si existiran las Es~
crituras, pero hay escritos de autoridad, 4 lo mé-
nos equivalentes, para los que juzgan con exacti-
tud; pues hubo atraso, 4 lo ménos en parte de la
paga, que Gltimamente se hizo 4 su viuda y fami-
lia. Los tres altares por banda, yo entiendo in-
clusos los de San Antonio y San Diego. Diez y
siete horas despues que recibi la demasiado lison-
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jera de Vm., vi, segun me dixeron, dos de ellos
en un pueblecito de Alava, y aunque no tuve
proporcion de informarme con certeza, apenas
me quedo dificutad, no obstante, en creerlo con
bastante firmeza,

Sin duda el dar & conocer 4 Mugarieta serd de
mas importancia que las pequefiisimas especies
criticadas por el Director del Mercurio de las vi-
das de nuestros Artistas; mas no hay que esperar
se halle en nuestro convento sino lo que Vm, vi6.
Donados ambos quadros por la Casa de Lazcano,
pudiera rastrearse algo en la del Marqués de
Valmediano. Como el apellido es vascongado,
me parece que siendo desconocido en Madrid no
lo podrd ser en esta ciudad, 4 donde vine antes
de ayer casi sin objeto y pienso salir hoy 6 ma-
fana. La cortedad de mi genio no me ha permi-
tido hacer muchas pesquisas en 6rden a esto y 4
otras materias mas analogas 4 mis estudios. Es
verdad que he encargado al Arquitecto Armen-
dariz, de quien no estard Vm, olvidado, practi-
que algunas diligencias que me ha prometido, y
no dudo surtan efecto si se executan, He visto
aqui muy pocos quadros en algunas iglesias, pero
apostaria que se encuentran algunos de Muga-
rieta en poder de particulares.

Por la primera vez y estando de prisa me alar-
go mas de lo que acostumbro, porque no piense
Vm. que desestimo su muchisima cortesia. Ya ha
podido Vm. ver que nada podrd sacar de tratar
conmigo, y que la correspondencia que me seria
harto honrosa, me produciria tambien el mérito
de volver 4 confesar mi ignorancia. Mas 4 Vm,
ninguna utilidad podra resultar de ello. Si yo tu-
viese cosa de importancia que poder participar 4
Vm., sus expresiones eran capaces de arrancarlas
al mas avaro. Sin embargo, puede mandarme
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cuando guste, interin ruego 4 Dios guarde 4 Vm,
muchos afios. B. L. M. de Vm. su mas humilde
servidor, Fr. Manuel Ventura de Echevarria,—
Pamplona y Julio 5 de 1802.

Vargas Mavino al P. Lector Echevarvia.—Sa-
lud y contentamiento.—San Sebastian Julio 24
de 1802.—Dexemos al lado y para siempre los
cumplidos y modestias que, aunque fruto de la
buena crianza y buen corazon, estorban la franca
explicacion de la amistad. Tiene Vm, el general
concepto de los de suropa y son muy dificiles
de enganar, pero dexemos esto, vuelvo 4 decir, 4
un lado.

Doy & Vm. muchas y sinceras gracias asi por
su puntual contestacion, como por las ofertas que
contiene, que serdn realizadas en el momento que
tenga Vm, vagar, ¥ quanto Vm. me diga del cé-
lebre Hernandez; de su viaje y estada en ese San-
tuario, de sus obras y coste, de su pago y demas;
otro tanto serd mui estimado de mi, y de otrosque
quieren completar sus noticias é ilustrar su me-
moria, Tambien ruego 4 Vm. me diga si son tres
como yo crei recordar los altares que estan en el
cahon de Ja Iglesia, noincluyendo los de San An-
tonio y San Diego, perque tal tengo escrito en
mis apuntes y deseo rectificarlos. Y si Vm. lo tie-
ne 4 bien que lugarcito sea el de Alava donde
Vm. vié los dos altarcitos tan sin razon sacados
de la buena compaififa de los de enfrente: asi co-
mo el nimero de efigies de Hernandez que en los
sostituidos permanecen,

De lo demas de la apreciable de Vm. quedo
enterado y procuraré indagar si en el Palacio de
Lazcano de Villafranca 0 en Madrid, en casa de
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los Arregas sus posehedores podemos dar con
otros quadros del buen Mugarieta, porque es dig-
no de que se le conozca. v

Ahora disimuleme Vm., & ll‘evelo que serd mas
provechoso, como una 11101‘[111caci911 mas de su
vida religiosa el que acresca el nfimero de mis
preguntas que no fueron en la anterior porque
con descuido dejé mis apuntes, 1

Mucho celebraria tener quantas noticias me
pueda V. dar de Fr. Miguel de Aramburu, Reli-
gioso de Vmes, que fué el Arquitecto que hizo el
buen convento de Tolosa; y de tanto crédito que
en los apuros y tasaciones de toda la Provincia,
lo llevaban y seguian su voto que de ordinario
valia por una sentencia definitiva. Lahrai_:g este
convento en 1604 y como es natural, y lo dlt:e_Sl‘L
apellido que fuere hijo de esta Provincia quiza
constard en esa casa que afio tomoé el I'Iial_nm, de
que edad; cuyo hijo era &., y tambien donde
muri6 y de quantos afios y por ventura _;1Ig1111_1'e—
cuerdo de su Maestro y obras de consideracion.
Todo lo agradeceré sobre manera y que por el
buen conducto de Vm. saquemos de injusto olvi-
do un Religioso de mérito, cuio combento Tolo-
sano puede Vm. haber leydo en el Diccionario
Geografico que acaba de publicarse, se dice es
arquitectura de Herrera que es cuanto entre nos-
otros se puede ponderar, si bien confieso 4 Vm,
que me ha parecido harta ponderacion. X

I'inalmente por no apurar la paciencia de Vm.
que tanto estoy tentando, le suplico registre si en
casa biblioteca deposité alguna dichosa casuali-
dad algun ejemplar del libro de Navegacion de
Martin Fernandez de Enciso, porque siendo in-
dudable que existi6, en vano lo he buscado hasta
hoy; y me ha ensenado la esperiencia que donde
ménos se espera se suelen encontrar tales hallaz-
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gos. Lo necesito 6 saber donde existe para com-
pletar la acaso mas curiosa que necesaria colec-
cion de nuestros primitivos AA., nauticos, cuyo
principal mérito se cifra en haber sido los prime-
ros abriendo una senda que tanto ensancharon
despues otros,

Quando Vm. vea que me dilato escribiendole
no lo atribuia 4 efecto de ociosidad, de que no
abundo, sinoal gusto de hablar como me es dado
con Vm. 4 quien ruego 4 Dios prospere ¥ guarde
de todos los modos posibles, firmandome su afec-
to y buen servidor,

A D. Fosé de Vargas Fr. Manuel Ventuya de Eche-
varria, Toda felicidad.—Aranzazu, Julio de 1802.
—Mi Duefio y Senor, por ver si puedo servir 4

Vm. en algo he repasado los extractos que yo
tenia hechos en érden 4 las cosas de este conven-
to y Santuario; pero son tales la escasez y repe-
tictones, la oscuridad y alin contradiccion, que
pueden acabar con cualquiera paciencia.

Acerca del Maestro que edificé la Iglesia en el
estado actual, el Guardian que era en mil, seis-
cientos, veinte y seis, dice asi: Quando llegué 4
este Convento hallé que Gonzalo de Cetien,
Maestro Cantero, vecino de Vitoria, tenia toma-
da la obra de canterfa, que son los quatro estri-
vos de la Iglesia, que estan hechos.. ... y las qua-
tro ornacinas de la Iglesia..... Item ha hecho el
dicho Maestro, quince estados de pared de las
Capillejas de la Iglesia. En mil seiscientos, cin-
cuenta y dos, hallo este articulo: la portada de la
Iglesia de piedra muy bien labrada con muchas
molduras y labores ha costado dos mil setecientos
¥ cincuenta reales,
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La Anunciacion y Visitacion de la Cagﬂla de
Nuestra Senora pint6 sin du da Juan de Varron,
pues en la Disposicion de mil, seiscientos, veinte
y seis se encuentra que la Anunciacion y demas
quadros de la Capilla trabaj6 el Pintor Juan de
Varron. Debe entenderse por el mismo tiempo.
El Guardian que era por los anos de mil, seis-
cientos, setenta y quatro, y que en sus cuentas
parece exagerarlas, valta en tres 11'1'11, y trescien-
tos reales los quadros de la adoracion de los I){e-
yes y nacimiento {'_l'e! Senor, donados por D. Bal-
tasar de Espina (omite el primer apellido de Laz-
cano). Con que ya sabe Vm. en que t:@mp_o _l'lo—
recia Mugarieta, Entonces mismo costé quinien-
tos reales el quadro de la Porcitincula, que este
esté en el Claustro. Extrano mucho que pregun-
te Vm. de los demas de la misma pieza. En va-
rios leeria Vm. la firma de Fr. (,:t_l'].f)s_ ]'alC({;,
aun duplicada, en algunos con !:i(}]FlS.II]lelﬂ.i(fé. Me
parece que se habla de €l en m:]: SE‘.lHCH‘,‘illO.‘_:, S(’i\_.
senta y dos, en estos términos: Se han adornado
los Claustros, y se han puesto en ellos diez y ocho
quadros, unas tarjetas y medallas, y todo ha}cos-
tado dos mil, quinientos y siete reales. Pocos
afios antes costaron quinientos reales Jos dos qua-
dros del Salvador y Bautismo de San ]llafl. .

Sospecho que las obras de chult‘m'a, Iil‘a.l?zf_]a,
das por Gregorio Hernandez, (4 quien mds veces
se le llama Fernandez en los papeles (IE_: este ar-
chivo), no 1"::91'(Im de traza suya. ‘En diez y seis
de Agosto se dieron 4 D|Ir‘go qe Basoco, a1f‘1u1_
tecto, vecino de Valladolid, cien reales, porque
vino 4 trazar los retablos para el Altar mayor y
Capilla nueva de Nuestra Sehora y colaterales,
En dos de Diciembre se pagaron 4 Diego de Ba-
soco, arquitecto, vecino de Valladolid, trescien-
tos reales por hacer las trazas para los retablos
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nuevos de la Iglesia, y para las sillas del coro,
fuera de cien reales, que se le dieron cuando vi-
no 4 tomar las medidas, La primera escritura con
Gregorio Hernandez estaba hecha, ante el Escri-
bano Simon Ibafez de Gauna para el afio mil
seiscientos veinte y siete. Debia ser bastante ra-
ra, pues el Guardian, que era en mil seiscientos
y treinta y seis, se explica en los términos si-
gulentes:
Item se han traido y asentado los retablos que
Gregorio Fernandez, escultor, hizo en la ciudad
de Valladolid para este Convento, los que Nuestro
P, Fr. Francisco de Cerain, Padre de esta Santa
Provincia tenia concertados, junto con la obra de
la sillerfa con el dicho Gregorio Fernandez en
esta manera: que hechas y asentadas las dichas
obras con todo el adorno ¥ perfeccion, que el di-
cho Gregorio Fernandez les pudiese dar, el dicho
Gregorio Fernandez en su conciencia declarase
todo lo que las dichas obrag valiesen, y que el
Convento le pagase todo lo que el dicho Grego-
gorio I'ernandez declarase; y que hasta pagarle
por entero le fuese dando cada un ano quinientos
ducados. Y yo temiendo que el dicho Gregorio
no muriese antes de acabar los dichos retablos, y
que el Convento perdiese lo que tenia dado 4 di-
cho Gregorio 4 cuenta de los dichos retablos, pa-
ra mas obligarle en el mes de Febrero del afo de
treinta y cinco le di quinientos ducados; y luego
fui 4 Valladolid 4 donde el dicho Gregorio Fer-
nandez hizo la declaracion de los dichos retablos
con grande resistencia, porque queria se tasasen
por la mayor ganancia, que se le habija de se-
guir) y declaré debaxo de juramento y ante Fs-
cribano, que los dichos retablos con las tarjetas
de las sillas altas de este dicho Convento valian
diez mil y mas ducados, de los quales no pagan-
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dosele luego, no quiso Iferder nad'a;l y [é;r lzd_r(‘-
cerme convenir concerté con el dic 1{1)_ 1:%0110
Fernandez, en que en dos anos se le ¢ I'ES(-'['H qua-
tro mil ducados, sobre tres mil y qqn_nr:“.ufos, rp'lel
tenia recibidos, con los cuales se rfhh{;,o a }:).]l'gd.l
y asentar la obra de los dichos l'etau}rfr-_.,l quec (Ltn—
do por cuenta del Convento el pzfga‘il oi«, p;)‘t lt,l&:
de ellos..... se pagaron por los portes de la _(1 1::\1IL
obra desde Valladolid hasta el Convento mil, ;c-l
tecientos y trece reales..... y en la misma Ciuc alt
de Valladolid en escrituras que se 11!019:‘011,1)!1?.11
los aprestos necesarios para despachar la dicha
obra...., ciento y veinte reales..... e
Lo que costé el asentarla y el aca}.liar \nj”i: 1.11%,
cosas, que faltaban en los retal ;_]n_s, (:F\.l‘tl n.'uc(_.zu.u
con el gasto de la silleria trabajada por] o.‘l\n ,_1\:1ll_-
fa de Berdstegui, 4 quien se pago veinte y seis
il Sateklas Aol sl : reales en dine-
mil, seiscientos cuarenta y nuebe 1 o S
ro: seis mil quinientos y noventa u’._fahfs.t_,(]ml d
de los oficiales, sin contar los nyl?m‘mlvs de ng-
gal y box, se dice en la Disposicion del aho de
treinta y cuatro. En la antes citada de.l.rm.nta );
ceis: Item. han (t(}llllltl(l} en el Cf'lll\-'fi!lto, en e
tiempo que durd la fabrica de la sillerfa, y (:1-3:{;;1_
bar muchas cosas que fgtl[n.!m.n rm_' ]Iu%: reta-
blos, quatro mil, y novecientos (_)ﬁm.i‘ o;!y a':i
este gasto me parece habra pasado de e ma1
reales. (Puede haber alguna ponderacion en e
~ile
Lﬂ‘]Eil.illc?é)afztls que lef en un papel 116?11—0 d{ (_‘.{IJCa..
recimientos, la venida de He%‘namlez a (-'.B‘L\_EE on-
vento, y sin duda estuvo al tiempo de ee.f,ntllnrar 5
mas nada hallo en los mios, y mucho ménos q}ie
asistiese al asentar la obra. Alguna pequena 1);:1. c
puede haberse trabajado despues de su 1.11.uf,1§e
por los herederos. Las suyas son, en sulrtanc{la;
las tarjetas que estén sobre las sillas altas de
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goro, altar mayor, S. Diego, S. Antonio: y los
Cuatro que siguen fueron otro tiempo de mano
suya, de la que solo conservan las imagenes prin-
cipales, El afio de veinte y siete empez6 4 pagar-
se 4 Gregorio Hernandez; el de treinta y seis 4 su
viuda Maria Perez; los herederos del mismo aca-
baron de cobrar el afio de quarenta y cinco,

He aquf dicho sin reserva lo poco que yo tenia
guardado, por si aleuna vez podria servirme para
tal cual Notilla. Pienso que algun poquito mas
podria hallarse, registrando con cuidado el ar-
chivo. Pero con la misma franqueza suplico
4 Vm. no me obligue por ahora 4 hacerlo; porque
la menor dificultad que tendré por todo un afio,
serd hallarme sumamente ocupado. Por lo demas,
disponga Vm. de su mas atento y humilde ser-
vidor.

P. D. Sin embargode lo dicho sobre los qua-
dros de la Anun.n y Visit.n atienda V. 4 estas
pal.s de 1674: las dos pinturas de los dos cola-
terales costaron en Madrid con los portes 1.223
reales,

A D, Fosé de Vargas, Fr. Manuel Echevarria.
—Entera felicidad.—Que V., quiera superar-
me en modestia, y por consiguiente humillarme,
pase; pero pretender que pierda la humildad, en
que apenas deberia cederle, vea Vm. si es justo,
Volvamos atris.

Las razones que me asisten para adjudicar al-
guna pequena parte de las obras 4 los Herederos
de Hernandez son un decreto del Definitorio de
esta Provincia de mil, seiscientos treinta y ocho,
€n que ordenaron y mandaron, se supiese si di-
chos herederos habian cumplido con las trazas de
los retablos, segun las obligaciones que hizo Gre-

271

~orio. Bl silencio que ol:_‘:im:\-'o_ acerca :.}e Santa
E‘.lara, Santa Isabel, San Luis Obispo y San Bue-
naventura, por no decir ].? que ellos mtsvm?Ls e;.-
tan hablando 4 los ojos. En fin, para prue uz.l e
esto mismo y de lo que atribuyo 4 I lem_e]m :’:‘z,
paso 4 copiar parm‘dc ]{1 Disposicion t._lt-:_.l‘ﬂ} ,'5!_-_15-
cientos, treinta y seis, citada en la anterior y que
entonces omiti, por cerrar la plana. S0
Ttem, se han hecho de nuevo _indns los d}ftil.ft,b
de la Iglesia excepto el de Capilla de la N n;;eln
Santisima: los de San Antonio y San .1.11{:50 de
piedra mamposteria..... las ]_).‘-1!'(:'-{_!_‘(:51' _:_'lc las (,21131-
llas de San Antonio, San Juany (_,I‘mslo cnl%a (.0]—
lumna. Ttem, se ha hecho una capilla dem‘m de
Claustro para poner en ella el retablo del Sepul-
cro de Christo Sefor Nro..... Item ~Hlihg_“{\rl,’.mt?—
do las fguras 5ig:nm1t€:s; Christo SEm]O\T{' 110?.(_(11':
la Cruz; Christo en la f.‘E'J!l‘!IIHI]ﬂ; 1:1‘ .‘w. E-}rrr‘]v[. (i.ho.-'
Virgen Santisima con Christo en su 1c,?‘1%(: 0}
decimos la piedad): San Juan Baptista; f-;:lnl i]_P—
seph con el nifio Jesus; San Antonio y (Sap 11—
0 de otra letra entre n:ng}]qucs\a;l,ﬂ 1111‘1)1.%}?11 ((‘
las llagas de Nuestro Serifico Padre San }:17111.\-
No me detengo en sacar las consecuencias que
resultan de estos hechos, por no importunar 4
Vm, Solo advierto que en aquellos tiempos Flel—
baxo del Presbiterio no halnal sino rumtrr.)‘a!t‘zlu1?5,
que son los que siguen inmediatamente. El E “.}5_
to crucificado, de que se ha hablado en el par-
rafo anterior, pudo ser trabajado baxo la I1’n*3}lmc.~
cion de Gregorio; pero su retablo no se hizo has-
ta el afo de mil, seiscientos cuarenta y ochuj Co-
locose en el Claustro, es decir, & mi E}art’:ffﬂl, . en
la Capilla que ahora llamamos del be\pt.'i Ffr‘. se
trasladé por los afios de mil, seiscientos y h(-ltf.‘l"lta
4 la Jglesia baxo del Coro. donde le cmmc}lmlon
religiosos que aun viven; y posteriormente lo in-
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troduxeron en el cuerpo de la Iglesia, afiadiendo
tambien el nuevo de los Dolores. Con que el apun-
te de Vm. no tiene que rectificarse.

Los dos retablitos estan en Albeniz, lugar poco
distante de Zalduendo (de aqui poco mas de
qnatroleguas), en el camino de Vitoria para Pam-
plona. Parecen dorados y pintados por la misma
mano que S, Antonio y San Diego: la escultu-
ra en substancia es igual; asi como estos, tienen
al remate una cruz: debaxo de ella se vé en el
uno el Padre Eterno con el rostro, actitud y ro-
page que en los dos de nuestra Iglesia, y apenas
distinto del que ha de hallarse en el primer Tomo
de Bufon traducido por Clavijo. Lo mismo creo
que se veria otro tiempo en el segundo; actual-
mente le reemplaza un pelicano trabajado grose-
risimamente. Ambos sirven de colaterales, y es-
tan ocupados dignamente por el Santo Christo y
Nuestra Sefiora del Rosario. Volviendo hécia aca,
quise decir misa en la tal Iglesia despues de ha-
ber andado la misma mapana bastante, mas la
hallé cerrada. Varios me han confirmado tambien
que se llevaron de esta.

En los paises pobres no hay que esperar pin-
turas preciosas, pero esculturas de nuestro buen
tiempo suelen conservarse en ellos con freqiien-
cia. Aquellos mismos dias tuve el gusto de ver en
los Valles Burunda y Araquil buenos retablos.
Me agradaron mas por ser del Orden Jénico, en
que hallo una soltura, ligereza y elegancia por
ventura imaginaria en parte, fastidiado de tanto
compuesto, usado oportuna é importunamente
Por maestros que han leido 1 oido ser el mas rico
de todos. Tambien me diverti mirando 4 una
montana que llaman Barga 6 la Varga; y no se

que adivine Vm. todos los fines que puedo tener
€n contarselo,
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Siguiendo mi ruta, en la Iglesia dcj las l"_.!n;‘n'u;._
litas, que esta sobre la pla"m del CZ'L\‘:'UH’JI de Pam-
plona, miré con poca luz 4 una Adoracion de _]ns
Reyes, que sin embargo de no entender de pin-
tura, me inclino a juzgar que podria ser de Mu-
garieta. Con pocas esperanzas de averiguarlo,
pregunté 4 las Religiosas que me cm':tcst:.n'rm la
habian traido hermanas suyas desde l\?m;n; pero
no quedé satisfecho. l‘ostlem:u's:|fm[_u he sabido
que tiene Vm. en la Iglesia d(\ ~[,|1'111c':L:-1, _1{1‘11;11[]0
con su nombre, una Nncstrq Senora del Carmen,
sacando almas del Purgatorio. e

Ya sabia que no se halla en esta 21])]1{'}&\.(:3‘ el
libro de Navegacion de Martin I'El‘l]ﬂll(‘]f-!?: q{g En-
cis0; pero por cerciorarme !u-. \-'nclt‘o a \-:1311;11']:1,
Tampoco habra aqui noticia de F :'._}3.-1[_;_:11}-.] de
Aramburu: el libro de Recepciones y 1 1(11‘(:5:01‘1(!3
no pasa del ano mi],_5(:15«'{:”-_.“1.05«' tr_c:u_il:a ) 1'111(';_. i‘l
papel y libro mas antiguo del :"u't:iu’\'u empieza .f.’.!f
mil, seiscientos diez y nueve; y en €l las primeras
cosas algo notables son las noticias de Diego Ba-
s0co, que remiti & Vm. en mi anterior. s,

Apenas me pica la curiosidad de leer el Diccio-
nario geogrifico, atento 4 lo poco que he oido
hablar y 4 las muchas faltas que debe tener, su-
puesta su tan anticipada publicacion. No se que
motivo tan urgente la haya precisado. Vm. debe
defender al respetable Cuerpo, en cuyo nombre
se anuncio; pero usque ad.aras, Ya habia adverti-
do el Autor de los sentimientos patri6ticos, y no
habia necesidad, que muchos articulos de seme-
jantes obras, son parto de Sacristanes.
~ La moderacion de Vm. es mucha y me hace
sonreir la especie de Herrera que me apunta, Ha-
ce mas de quince anos, que dc-.ﬂ:pml-:s_de leer los
Tomos correspondientes de {‘nuz_, '\"I..ll_‘.{{!!'élﬂ'}{"]]!:ﬁ
a Segovia, Valladolid, Toledo, Madrid y princi-

y 18
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pales sitios Reales; y aunme acuerdo con placerde
los sentimientos de grandeza, desahogo y ensan-
che que experimenté con las obras de aquel gran
Maestro. Entre estas situaciones la que senti con
mas viveza fué en una Iglesia de Toledo: yo era
comparable entonces al que leyendo 4 Homero,
imaginaba ser un palmo mas alto. Con esta oca-
sion afadiré, por si la cosa vale medio maravedi,
que echando una mirada al aqiieducto de Sego-
via, observé que aunque las piedras estaban des-
carnadas, no asi las chicas: lo que me pareci6 bas-
tante para subsistir con solo mortero, y muy con-
forme 4 una sabia regla que trahera Vitruvio, y
conforme 4 la evidencia fisica de gastar mucha
mezcla, 6 lo que es lo mismo, de no valerse de
piedras grandes: regla que hallé bien guardada
en el Escorial.

Vea Vm. si yo tambien no tengo ganas de
charlar con los amigos quando estoy desocupa-
do. No ceda Vm. sin embargo de su robustez 4
su laboriosidad escesiva, ni le devore la sed de
celebridad; v cuente Vm. entre los que mas lo
estiman y aman 4 su menor servidor.—Aran,m
y Agosto 1.° de 1802.

Vargas Mavino @ su amigo el P, Lector Echepay-
ria,—Salud y contentamiento, S.n S.n Sepbre. 6
de 1802, Si vien una persona que como Vm. tie-
ne excesiva y tirante labor admite de buena gra-
cia cualquier disculpa de no haverle quitado el
tiempo; las mias son de tal lahaja que creo
mereceran pronta absolucion por haber cometido
el pecadazo y groseria de no acusar el recivo de
las dos cartas-disertacioncitas artisticas del 26
de Julio y 1.° de Agosto, que aunque con retra-
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s0, hace muchos dias que lei con sumo gusto.

Fui 4 Guetaria en cuyo archibo me asegura-
ban nada hallaria; y he hallado el mas rico de
diplomas, (que empiezan en 1202) que hasta aho-
ra conozco en esta Provinecia. Contaba con algun
Amanuense, y no pude contar sino con mis de-
dos que muchos dias dejaron hinchados la im-
proba y material tarea. Y solo me sali6 en mayor
grado que esperaba la especie de ahoguido 6 as-
ma que en especialidad en las cercanias del mar
me aquexa mucho, Vivo persuadido que con la
menor de las tres disculpas se da Vm, por satis-
fecho, y que de la Gltima me libertaria Vm., de
estar en su poder, aunque fuese & costa de algu-
N0S ayunos més. :

Antes pues de hird Zumaia 4 seguir mi inspec-
cion diré 4 Vm. cuanto he agradecido sus con-
testaciones, y noticias que cubren toda mi curio-
sidad en la parte que Vm, ha podido. Solo sien-
to que no alcance el libro de recepciones hasta
Fr. Miguel de Aramburu cuya memoria holgara
desenterrar. ;Podran hallarse en otra casa Fran-
ciscana diferente de esa? Tamvien he holgado
de ver el buen gusto de Vm.: que yo confieso de
mi que por miedo de no saber si le ofenderia
4 Vm. mi rigidez, s6lo apunté que el convento
de Tolosa (sin que deje de cer una obra no des-
preciable) no es merecedor de ser atribuido &
Herrera, y que quien tal informé debia abstener-
se de calificar arquitecturas,

Tambien me hubiera yo abstenido de indagar
de Vm, tanto, si hubiera sospechado de mil le-
guas que tenia Vm. intencion de valerse de sus
noticias para alguna obra 6 nota, y nada menos
que sentido me hubiera de que conun motivo tan
justo se me hubiera Vm, escusado; pues tambien
en las adquisiciones literarias debe tener lugar el




276

derecho de primo capienti, quereconoce toda Eu-
ropa; mayormente en cosa tan para Vm. de casa.
Por lo mismo reconozco la fineza y la aprecio
quanto se merece de haverse de Vm. desapropia-
do con tanta generosidad de lo que ya habia he-
cho suyo.

Por si he adivinado-algo de lo que Vm. pen-
saba al contemplar el monte Barga 6 la Varga,
dire 4 Vm, que segun supe, sin preguntarlo, del
anterior enviado de Suecia 4 nuestra Corte, que
ahora lo es del Rey de Paris, sujeto habilisimo en
lenguas, la voz de Vargas es Goda y significa
cuestas, y se conserva todavia y con la misma
acepcion en la lengua Sueca y en Gothica cuna
de aquellos que en nuestro clima dejaron de ser
barbaros.

Si la montana abunda de cuestas y ribazos, si
la denominacion es antigua, no serfa perdida la

noticia..... Pero déjolo no sea sospeche Vm., me
quiero hacer de los Godos, que jamas he dejado
de creer, todavia no he leydo en Juvenal, lo que
este dice con tanta firmeza: Novilitas sola atque
unica virtus ytodavia se pasaron muchos afios has-
ta afeytarme por primera vez quando escrivi:

La nobleza aunque Andaluz,
no la estimos pues si creo
fueron mis Padres christianos,
lo dudo de mis Abuelos,

Vea Vm, como le robo su precioso tiempo con
cuchufletas de la edad pueril. Oxala que su lec~
tura procuren 4 Vm. el desahogo que 4 mi el re-
cordarlas; y para no abusar mas guedese con Dios
y disponga de mi buen afecto, y reconocimiento
en todo lugar y ocasion, Iterumque vale.

i)

A su Dueiio y Amigo D. Fosé de Vargas, Fr. Ma-
nuel de Echevavria. Bienaventuranza. — Ardnza-
zu y Sep.r¢ 16 de 1802.—Felicito & Vm. por el
hallazgo de Guetaria en el supuesto que no ten-
gamos que decir merito cedimur, pero siento en
el alma que no disfrute Vm. de tanta robustez,
como yo me persuadia. A la verdad de buenagana
padeceria algo, por restituirsela enteramente:
pues lo (nico en substancia que ha ganado Vm.
en tratarme, es que le tengo presente, quando ni
la frialdad de mis preces, ni la indignidad de mi
persona pueden disminuir el valor de la victima.
No por eso quiero escusarme de servirle en cual-
quiera otra ocasfon, pues humani a me nihil alie-
num puto.

Pero mi vanidad seria més insensata que la del
viejo que ostenté ante Anibal su militar pericia
si me pusiera 4 disertar de las artes en presencia
de Vm. Ni el historiar me es permitido; vy si he
gastado algunas palabras mas de las precisas, ha-
brd sido 6 porque no puedo condenarme 4 un
eterno silencio en materia de literatura, 6 porque
si algo se ha de vender 4 Aquiles, no han de ser
alfileres ni cintas, Es regular hubiese Vm. repa-
rado en el rapto de Ganimedes, que se halla en
esta enfermeria, y me olgaria que hubiesen mos-
trado 4 Vm. un quadro que en cierta celda de la
misma pieza representa 4 Jesu Christo azotado,
desnudo y sentado; pues habria Vm. juzgado si
es copia 0 imitacion de la de Alonso Cano. Qui-
zas yo mismo, aunque muy involuntariamente,
estorvé que advirtiera Vm, sobre la puerta de la
Capilla de Nuestra Sefiora una pintura mediana
de escuela estranjera, que representa 4 la Virgen
sentada, con un cestito de mimbres 4 la derecha y
un jarron de flores 4 la izquierda, La admiracion
que me causo la pregunta de Vm. acerca de las
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que Hay en el claustro, se desvanecié dos dias
despues de haber respondido 4 Vm., habiendo
oido lo que dice el Diccionario. Por si merece la
pena de ser conocido Falcon, dun para tratarlo
de Pintor despreciable, en el Claustro de San
Francisco de Pamplona hay un lienzo que pin-
t6 dos anos antes que los de aqui, con la impre-
sion de las llagas de mi Patriarca, 4 quien sos—
tienen angeles de estatura varonil.

De Fr. Miguel de Aramburu acaso podria ha-
ber alguna noticia en los Conventos de Sasiola,
Elgoybar, Mondragon 6 Vitoria; pero en esta
parte puedo hacer pocas ofertas, porque el sen-
timiento de mi fragilidad me impide acercarme
4 los poderosos, no sea que me quiebren. Parece
que el Soldado debiera inspirarme el mismo te-
mor, y mas hallindose aun con otra especie de
armas, pero 4 estas las tengo tanta aficion, que
no puedo mostrar con ellas desdenoso. Yo estaré
siempre 4 la mira de quanto pueda complacer
4 Vm.; y para que no le quede la mas leve sos-
pecha de que uso de reticencias, quedan 4 su
disposicion las que me parecieron menudencias,
y son las cantidades por menor pagadas 4 Veras-
tegui y Hernandez, prohibicion del Definitorio
para continuarse sus obras, dispensa para la si-
lleria del coro, piezas de plata indeterminadas y
empefadas en casa de Hernandez, que valieron
quinientos ducados y seis pafos de manos que
se le enviaron al mismo. Me parece que vino
aqui de Burgos, donde trabajaba quando se le
convid6 para que viniese.

Ahora pondré un articulo que suplico 4 Vm. no
lo examine sino quando esté de buen humor, yes
el del afo mil, seiscientos, treinta y cuatro: «Del
tiempo de los Guardianes antecesores se le resta-
ban debiendo 4 Joan Garcia de Verdstegui, maes-
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tro ensamblador, por 1o que tenia fabricado en la
silleria del coro en quatro anos, que trabajé en
ella en la Villa de Cegama..... quince mil reales,
L.os dichos Padres no le tenian dados mas de
nueve mil, ciento setenta y un reales de los di-
chos quince mil reales en que dicho Joan Garcia,
se concertd. La razon porque se le ha dado al
dicho Joan Garcia la dicha obra es porque la
quité &4 Gregorio Fernandez, que la tenia con es-
critura que se le hizo de que se le diese lo que el
dixese valia la obra despues de acabada; en que
se hacia un gran engaiio al Convento, que se des-
hizo con quitarle la obra, y hacerla 4 jornal como
se ha hecho. Y asi me concerté con el dicho Joan
Garcia en esta manera. Que por lo que tenia
fabricado en Cegama se le diesen quince mil rea-
les; por aparejar 4 los oficiales y trazar lo que
restaba de hacerse se le diesen doscientos duca-
dos y de jornal port cada dia que trabajase seis
reales; trabajé doscientos quarenta y quatro y me-
dio que hacen mil, quatrocientos, sesenta y siete
reales. Y por la silla que esta en medio, doscien-
tos ducados; entiéndese por sola la manufactura,
porque los materiales y tarjetas de ella se le han
de pagar 4 Gregorio Fernandez. Y todos hacen
los dichos veinte mil, ochocientos, sesenta y seis
reales de lo que solo se le debena Joan Garefa
quatrocientos ducados. Item tres mil, novecien-
tos siete reales y medio que se dieron de jorna-
lesa mil, quinientos, treinta y dos oficiales, que
han entrado en la dicha obra, despues que el
Convento la tomé 4 su quenta, pagados 4 tres
y medio reales, 4 tres y quartillo, 4 tres, 4 tres
menos quartillo y 4 dos y medio tres mil, y no-
venta, Materiales de nogal, serrar troncos de no-
gal y portes ochocientos. La comida de tresmil,
y trescientas personas seis mil quinientos y no-
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yenta reales, cola, ciento y doce reales, clavos y
h‘_".u‘r.‘(:tas, ciento setenta ¥ siete: visagras, qui-
nientos ochenta y seis. Alargar el coro, su ante-
pechio, puerta del Coro, las guarniciones de ro-
bles y 100 entrepafios de nogal, doscientos veinte
y tres reales.»

Vuelvo 4 repetir que no le examine Vm. sino
estando muy festivo porque el Autor del pasage
es el mismo que escribié los del afio de treinta v
seis y al buen Religioso no le ocurrié, que tantos
aios despues de su muerte lo llamariamos 4 jui-
cio los que ni somos ni queremos ser Prelados
de Guardianes vivos. Me hubiera sido mas facil
copiar cronolégicamente lo que hay en este Con-
vento acerca de su arquitectura y pintura, mas
esto hubiera servido de marearle la cabeza. Aun-
que no me disgusta enteramente el principio de
una sentencia de Kempis que dice: Seribe, leve;
sin embargo hasta ahora me molesta poco la va-
nidad de ser escritor, y de las cosas de la Casa,
mucho menos; puesto que apenas hay nada, par-
ticularmente en materia que me sea algo trivial,
ni-esperaria hallar muchos auxilios. Por consi-
guiente no es muy heroico el sacrificio, mayor-
mente haciendose en manos que mejor puedan
servir al pablico.

Se ha mostrado 4 Vm. muy certero en la qui-
sicosa. Veo que muchos no estando prontos &
subscribir en todos los instantes 4 la maxima de
Juvenal, se oponen con todo 4 sus pretendidas
glorias, y quise preservar 4 Vm. de tal peligro.
Manana @ otro dia saldrd alguno, atribuyendo
origen Vascongado 4 tantos como se han distin-
guido con el apellido de Vm.; y aunque no hay
esperanzas de que tengamos en estos rincones una
Biblioteca tan completa, como seria de desear
para el intento, podrd acaso tratarse del asunto
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con mds aparato de erudicion y de lenguas que
el que se ha acostumbrado hasta ahora. En bue-
na edad eché de ver quales me serian las mas Gti-
les, pues abandoné su estudio, creyendo con de-
masiada ligereza, que no se pueden hacer pro-
gresos en las antiguas sin ayuda de Maestro, y
previendo que no se me proporcionarian libros,
¢Ha de creer Vm. que este Vascuence que igno-
ramos, hoy mismo que tuviera ocio, me haria ad-
quirir una tintura? Todavia pienso que me po-
drian llamar elementarius senex. No olvido las cai-
das de los Faetones etimologistas, pero no seria
mae desatinado que muchos escritores de Nobi-
liarios, aunque pretendiera alcanzar el nombre
de Vm, mas alla quelos Godos. Apenas seria des-
conocido el mio, quando existian los Eliberris,
y congeturando timidamente que el apellido
de Vm. tiene la misma raiz, estoy tentado a fijar
su nobleza en las primeras palabras del primer
libro, que se conoce en el Mundo. Esto no es
mera chanza, ni hablo solo de la dignidad del
hombre; antes de su formacion quisiera hallar la
voz en las palabras mismas que declaran la no-
bleza del Cielo y de la tierra. LLas pruebas que
ahora pudiera manifestar particulares son de muy
poca fuerza sin sostenerse por obras comunes y
todas juntas harian un libro. Si despues de mu-
chas cosechas, llegasen 4 formar una obra no quer-
ria que la produgesen el egoismo, el orgullo na-
cional ni aun solo el amor de la patria.

Este se funda principalmente en los inocentes
placeres de la ninez, en cuyo recuerdo, lexos de
envidiar y reprender, le acompanio 4 Vm. M:
que tan precozmente se embebié Vm. en la Siti-
ra Octava del duro Juvenal, no puede Vm. igno-
rar, que la décima es su pura interpretacion; no-
citura petuntua Militia, et torrens dicendi copia; y
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que nuestra Santa Religion aun le afade severi-
dad. Asi que conjuro 4 Vm. por quanto ama con
mas terneza, por si mis palabras en su misma as-
pereza tienen alguna magia que emplee Vm. en
la defensa del Cielo los bellos talentos que debe
Vm, al mismo. El no los necesita y con todo los
recompensaria mas liberalmente que la tierra.
jQuanto mas encantador me pareceria Vm. en-
tonces! Ni Aristételes que resucitdra se atreve-
ria 4 negar nuestra amistad, ni la omnipotente es-
pada de su discipulo acertaria 4 romper el dulce
nudo que eternamente nos mantendria unidos,
Rides an ivvides? Fac ut valeas.

Fosé de Bargas d su amigo P, Manuel Bentura de
Echevayria. Salud, contentamiento y Pascuas.—
San Seb.» Diz.r¢ 20 de 1802,—Desde que escri-
via Vm. mi Gltima de 6 de Set.r sino andube las
siete -partidas del Mundo como el Infante de
Portugal, andube desde Zarauz 4 Motrico seis 6
siete Pueblos, solo abundosos de sarna, que no
via el momento de abandonarlos. Esto, el In-
vierno que se hechaba sobre mi, y mas que todo
hecharme yo en los brazos de mi venerado Ge-
neral, especial favorecedor y ternisimo Amigo
el Sr. Mazarredo que me esperaba aqui me han
hecho ir retardando la contestacion 4 1a del 16 de
aquel mes que ya no acuerdo en qual lugar de la
costa..... (en Deva fué) llegé 4 mis manos, y ley
y reley, mientras otros pescaban lubinas en aque-
lla ria, al primer Maestro del Principe de Astu-
rias D.» P, o Ramirez mi buen amigo, quien como
yo la estimé en lo mucho que vale,

Regresado 4 esta ciudad en principios del an-
terior mes con mucho trabaxado por la costa
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pero en desérden y en mayor mi pecho, que su-
{ri6 un inopinado temporal y mucha agua en la
trabesia maritima desde Motrico, no he sido mio
hasta ahora que por indemnizacion de tanto mal
rato quiero tomarme este para escribir 4 Umd

Heveux si mes vevs an Lecteuy
ne donnent point la maladie
dont-ils out s¢u gueviv I' Aucteuy

Decia un Poeta frances, que componiendo co-
plas despidié una enfermedad.

Escribeme Vmd. en su Gltima «Yo estare siem-
pre 4 la mira de q.to pueda complacer 4 Vmd.;
y p.* que no le quede la miés leve sospecha de
que uso de reticencias, quedan 4 su disposicion
las que me parecieron menudencias y son las
cantidades por menor pagadas 4 Verdstegui y
Hernandez, prohibicion del Definitorio para con-
tinuar sus obras, dispensa para la silleria de] co-
ro, piezas de plata indeterminadas y empenadas
en casa de Hernandez que valieron s00d.s; y
seis panos de manos que se le embiaron al mis-
mo.» [Terrible oferta para quien estimaria su-
mamente poseer esos pormenores, y por otro la-
do tiembla considerando quan imprudente y exi-
gidor estd con Vmd.! en cuyas manos lo dexo
para que tome el corte que le permitan sus ocu-
paciones y precioso empleo del tiempo,

Con efecto se necesita estar de muy buen hu-
mor y algo mas para no perder los estribos de la
paciencia al contemplar el buen gusto y razones
del que en 1634 quité la silleria 4 Hernandez
para darla a4 Verastegui. Con todo no es caso tan
raro que no tenga muchos semejantes en las mas
de las Comunidades de esta especie: porque los
que mandan no son Echevarriasni los consultan.
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De mil amores lo haria yo 4 Vmd, sobre eti-
mologias, no de mi apellide, de la cual me curo
poco y si logro ser un hombre de bien tengo lo
que me sobra; sino de las Geograficas de este
Pays. Siendo los mas de los nombres descripti-
vos, el que sepa sus raices y el artificio de su
composicion lleva un hilo que lo sacari 4 paz y
salvo de muchos laberintos de la historia. Yo
creo que la de cada Pueblo con mis 6 menos
claridad estd cifrada en su habla. Pero no'me
atrebo 4 tocar 4 Vind. este punto de miedo 4 sus
ocupaciones. Si buenamente como cosa pa-
ra Vmd. tan ficil me pusiera una lista de los
nombres de esas montanas circunvecinas, Pue-
blos, y rios, y de lo que significan en el castella-
no, que siendo un dialecto taraceado de tantas
lengnas se alz6 4 pesar de lo reciente de su data
con el dominio de la Peninsula: me haria Vmd,
un no corto favor y tendria Vmd. un derecho
mas, despues de tantos 4 mi gratitud.

Vasta de robar 4 Vimd. el tiempo: que si yo no
cortara violentamente mi deseo de departir con
Vmd,, seria cada carta de muchos pliegos. Acep-
to la de misericordia de tenerme presente en los
sacrificios; pues en medio de los desgarros de sol-
dado y de las distracciones mundanas, siempre
aprecié en lo infinito que valen tales recomenda-
ciones de los suyos ante el Ser Supremo. El que
guarde y prospere 4 Vmd,

Er. Man.! Vent.a de Echevayyia d& su amico Don
Fosé de Vargas, Salud, paz y feliz afio.—Aranzazu
y Dic.re 28 de 1802.—Ayer recibi con el retraso
de ocho dias la estimadisima de Vi, cuya estan-
cia en la costa siento haya sido tan desagradable.
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A ciertos Oficiales, que en la dltima guerra apa-
rentaban darles asco el sexo del pafs, dixe cuanto
me alegraria de que les disgustase en ci‘egto; pero
apesar de mi réstica libertad que habrd podido
parecer demasiada aun 4 toda la filosofia df:‘. Vm.,
muy distante estuve de nmtqﬂrlu en mi ul[_lma:
Para citar las palabras de Juvenal solo consideré
al Marino, 4 quien incomoda la cercania de su
mismo elemento, y al hombre que por mas con-
tento que se halle con su {Ie‘stiim, zllgunal vez le
parecerd pesado. Oxald hubiere Vm. tcmd(i as-
censo que dejando la monotonia de aquel satirico
y sin temor de caer en contradiccion, ]11|1)‘1r_-.r.1
cumplimentado 4 Vm. sinceramente con la 11;_:(_’-
reza de Horacio, aunque no con su Epicureismo
y su habilidad. ‘

" Pues bien veo que hay, asi {_‘.5:1nu_"l‘;u‘tujeus y
algo mas baxo una capa de Mario, Centuriones
Evangélicos en la tropa misma; y que como Vm.
tienen presente la religion del Sr. Mazarredo,
Su Exc.a jamas olvidara la piedad de Cérdova.
Yo conoci en el Seminario de Vergara la sencilla
virtnd de Don Pedro Ramirez; y como desde en-
tonces se veia en su rostro una leve tintura de
melancolia, temo se le haya aumentado en la
Corte, por cuanto segun me dice Vm., se hallaba
en Deva acia fines de Septiembre. Nunca se dira
de las obras de Vm. lo que de una de cierto
Frances Poeta, sentencian compatriotas suyos y
buenos Jueces, es 4 saber, que lo curaron sus
versos v es el Gnico bien que hicieron. Por lo
que tendria especial complacencia en manifestar
las bellas cartas de Vm. y sino las leo 4 tantos
como quisiera, solamente lo escuso por no fo-
mentar mi orgullo, y mucho mas por no ofende
el del préximo, supuesto que hablan de mi con
sospechosa lisonja.
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Mis ofertas de plata y alajas claro ests 4 que
pueden reducirse; veamos si soy capaz de cum-
plirlas, pero escuseme Vm. de segiir otro 6rden,
que el de los afios. En el libro del gasto y recibo
se dice asf: ¢1627.—A Simon Ibanez de Gauna,
Escribano, 8 rs, por la Escritura de los retablos.
A Gregorio Fernandez, Escultor, a quenta de
los retablos y silleria, que tiene obligacion de
hacer, se le han dado mil ducados, (en Diciem-
bre) 11 mil rs.—1628. 500 ducados 4 Gregorio
Fernandez a quenta de la obligacion de los reta-
blos, y porel plazo que se cumplié por San Juan
Bautista, (se le pagaron en Junio).—1629, (en Ju-
nio) A Gregorio Hernandez los 500 ducados.—
1630. (En Febrero) 200 rs. por buena quenta a
Joan Garcia de Berastegui que hace la silleria
del coro.—(En Marzo) 1397 1s. 4 Joan Garcia
el sillero de Cegama 4 buena cuenta, y en plata
no se le dieron mas de 1100 rs. y con la ganancia
de la moneda son 1397.—(En Julio) al sillero de
Cegama, 100 18., 50 1s. en Agosto al mismo,
y 50 en Sept.r Item. 300. item oo en Nov.re v
otros 200.—1631.—200 rs, 4 Joan Garcfa, Item
en Marzo 100 rs. en plata al sillero de Cegama.
En Mayo 200. En Dic.re 4 Gregorio Hernandez
d cuenta de los corridos del tiempo del P, Fr. Mar-
tin de Aguirre, Guardian pasado por la obliga-
cion de los retablos, que hace, 500 ducados. En
la margen: La letra de cien ducados, que di6 el
P. Loyola, sali6 incierta, y despues los pagé, y
se entregaron al esculptor, como consta en el mes
de Julio.—1632. En Junio & Joan Garcia 230.
En Julio: al Maestro escultor de Valladolid, ila-
mado Gregorio Fernandez, para en cuenta de las
obras de retablos y sillerfa 4,600 rs. del dinero,
que estaba en poder del Sindico y otros dos mil
reales que di6.., D.* Marfa de Galdos por 1000
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Misas. Enla mdrgen: Para la letra que se le d’ié
de 500 ducados, no cobré mas de 400. Y estan
cargados los 500 enteramente en el mes de Di-
ciembre de 1631: asi aunque cobré este mes 600,
que son mil ducados, no se sacan a la} margen
mas de 500 ducados. 200 1s. en cuartos a hucr:a:
cuenta 4 Joan Garcia de Verastegui el entallador
que hace la sillerfa del Coro en Cegama. En Agos-
to 600 ducados 4 Joan Garcia. A la N‘T‘adn-: Mo~
corona en Vergara 58: IS. por seis panos de \md-
nos que se dieron a Gregorio Fern.©z En ()L.i:ll'-
bre 40 ducados por los alquileres en que vive
Joan Garcia de Verastegui, el entalladi_n' de Ce-
gama, los quales se debian de dos anos del tiem-
po del P. Fr, Martin de Aguirre. En '.\'(':v1emj
bre 250 rs. 4 Joan Garcfa.—1633.—En Marzo &
Joan Garcia 200 1s. = g:L

" En el libro de Disposiciones, que empieza_en
1622, Disposicion de 1633: He pagado(yo Fr. I_e-
dro de Areizaga, Guardian) mil ducados 4 Gre-
gorio Hernandez, escultor de Valladolid, por la
obra de los retablos que para este convento hace,
11 mil rs. Item he pagado al entallador que tra-
baja en Cegama en la sillerfa del choro, 3167 1s.
[El Guardian es llamado al Difinitorio: se le pi-
den cuentas: el convento debe 23038 Misas: inte-
rin se digan, prohibese al GllEll'tllan.hElCEﬂ' obras,
en virtud de Santa obediencia y privacion de su
Oficio.]—1634. Dispensa el Provincial para que
pueda continuarse la silleria del coro.—1636.
Primeramente 5500 s. que en moneda de vellon
se le dieron 4 dicho Gregorio Fern.# en Vallado-
lid (en mi tiempo). Item 500 1. que 1[?. M;u‘t}n
de Celaya, Fiscal de la Inquisicion de V alladolid
ofreci6 de limosna 4 la Virgen Santisima, y yo le
escribi 4 sumrd, (dice el Guardian)se 1{.}53‘ pagase
4 Maria Perez, Viuda de Gregorio Fern.” 4 quenta
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de los retablos. Item 2200 rs. que agora se le remi-
ten d la dicha Maria Perez 4 quenta de lo que se le
debe de los dhos. retablos..... Declaracion de deu-
das: I.te se deben 4 Marfa Perez, Viuda de Grego-
rio Ferd.# 1755 ducados menos 5 rs. que valen
19300 15. Alajas conmutadas con licencia del I’ro-
vincial y decreto especial que Ntros. Padres del
Difinitorio hicieron en la Congreg.» pasadas, en
que ordenaron pudiese conmutar con interven-
cion del Sindico las piezas de plata, que estaban
empefadas por los Guardianes predecesores en
sasa de Greg.o Fern,» para ayuda de satisfacer y
pagar las deudas del Convento y montaron 500
ducados poco mas 6 menos de su precio y valor.
—1638. Decretos del Difinitorio. Habiéndose
presentado 4 sus Paternidades una peticion juri-
dica por los herederos de Greg.o Fern.z pidien~
do se les pague, lo que dicho convento les debe
de resto de los retablos y otras cosas que dicho
Greg.o Fern.r hizo en el dicho Convento v habien-
do hallado que segun la carta quenta hecha para
el Capitulo antecedente, puesta en este libro, se
deben & dhos. herederos 19300 18. resolvieron y
mandaron sus Paternidades que 3601 18. que el
Convento tiene el dia de hoy de limosna libre,
se entreguen y den al punto a los herederos de
Greg.o Fernan.z y lo restante se les pague con la
mayor brevedad posible, no se acudiendo 4 gasto
alguno que no sea forzosisimo para el sustento de
los Religiosos, hasta que del todo se pague dicha
deuda. Item ordenaron y mandaron se supiese si
dichos herederos habian cumplido con las trazas
delos retablos, segun las obligac.s que hizo el dho
Greg.o Fern.z Deudas: I.te 4 Maria Perez, Viuda
de Greg.o Fern. se deben de resto de la paga de
los retablos 19300 rs.—1641. Deudas: restan de
Pagar 3200 rs, envellon 4 los herederos de Greg.”
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Fern.z Mejoras, Item 4 los herederos de Greg.®
Fern.z he pagado 17150 rs.—1642. Deudas. Solo
resta el Convento debiendo 1200 rs. 4 la viuda
de Greg.c Fern.z en Valladolid, porque todo lo
demas esta pagado.—1644. Deudas. Todas se han
pagado y no debe (el Con.t0) sino 1200 1s. & los
herederos de Greg.c Fern.z 4 los que en mi tiem-
po se han pagado 2000 1s. Y de los 1500 hay car-
tas de pago, y de los 500 aun no, En la margen:
Pagaronse (los 1200) el de Marzo de 1645—1645.
Obras, 1200 rs. 4 los herederos de Greg.® Fern. 2
1647, Los 1200 8. se pagaron en Marzo de 454
los herederos de Hernandez.»

LLos pormenores restantes se hallaran en mis
anteriores, En ellas podrd verse tambien, que mi
indignacion es excitada, no por el mal gusto, sino
por la falta de veracidad de quien di6 la obra a4
Verdstegui. Sin duda contribuyé 4 ello la pro-
porcion de hermoso nogal que tenia este, y su
obra en nada cede 4 otras. Yo no llego 4 ser ni
aficionado, y con todo hace poco tiempo que en
cierto pueblo 4 uno de estos que pasan por Pro-
fesores mostré los defectos de Verdstegui y las
perfecciones de Hernandez, que no queria distin-
guirlos, porque no tenia mas noticias del prime-
ro, que las particulares de aquel lugar, En nues-
tro Convento pudiera engafarse 4 mas doctos que
€l, poniendo delante el trabajo del célebre Cas-
tellano y del desconocido Vascongado.

Acerca de este idioma tambien yo apreciaria lo.
mismo que Vm. desea. Antes que se acabe en el
comercio civil, seria de estimar que se conservase
por escrito y se aumentase su conocimiento. Po-
dria contribuir 4 ello Diccionario de los nombres
propios usados en el pais, cercanias, antiglie-
dad, &®, que seguramente parezcan vascongados,
explicados por quien conozca el genio de la len-
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#ua, posea erudicion, ingenio y juicio: pero el tra-
bajo seria inmenso, y pediria muchisimas manos.
Voy recogiendo algunas especies en libros de
m'l}dicion, especialmente eclesidstica, y algun dia
quisiera regalar un Ensayo Archeologis ﬁ;_'.f:".\‘:'}'f,’.fm
hebraophilis, caso que merezca la pena. [Asi como
entonces desearia tener buenos amigu;;_. que me
f:orrigiusen y auxiliasen, y tambien yo, con mas
imparcialidad que otros del pais veré las etimo-
logias que presenten 4 Vm. acerca de las voces
que le son necesarias, y con esto agur,

APENDICE V.

mandando que se abra nuevo libro para la Co-
fradia de Nira. Sra. de Ardnzazu, y que se
observen en las elecciones de la misma las Or-
denanzas y costumbres legitimamente introdu-
cidas (1).

Don Phelipe por la gracia de Dios, Rey de Cas-
tilla de Leon de Aragon de Valencia de Navarra
de Granada de Toledo de Galicia Senor de Viz-
caya ¥ de Molina: A vos el Concejo Justicia y
Rejimiento y Vecinos de la Villa de Onate salud
y gracia. Saved que estando el Presidente y Oi-
dores de la nuestra audiencia haciendola de rela-
ciones se present6 la Peticion siguiente=M. P. 5.
Juan de Covarrubias en nombre de D.» Gregorio
de Astorquiza Alcalde y Juez ordinario de la Villa
de Onate y su Jurisdicion. Digo que el libro de
matricula asi de elecciones de Oficios como de
asientos.de los nobles hijos dalgo que ai en dha

(1) Esta Provision se halla inserta en el libro
de la Cofradia que comienza en el ano 1744, ¥
existe en el Archivo del Ayuntamiento de la villa
de Onate,
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villa que se hizo y formé en virtud de vuestra
real Provision expedida el ano pasado de Sete-
cientos y uno se halla con muchas testaduras, en-
trerenglonaduras y borrones de forma que para
pruebas y otros actos pablicos se ofrecen muchos
reparos € incombenientes por .cuio motibo en
Ayuntamiento celebrado en dha Villa para tratar
sobre este asumpto se dié comision 4 mi parte co-
mo tal Alcalde ordinario y tambien para que se
pusiese remedio en el abuso intreducido de ad-
mitir en las elecciones de Oficios por electores to-
do jenero de vecinos contra la costumbre obser-
bada de no admitir 4 ninguno que no tenga dhos
millares, y sea notorio hijo dalgo. Y tambien pa-
ra que en atencion ha haver en dha Villa diferen-
tes Cofradias de nobles hijos dalgo como son la
de S.» Miguel; nuestra Sefora de Aranzazu; y
S.n Sebastian, y no tener en ellas libros de asien—
to de que conste los que se nombran por Maior-
domos en cada un ano, Y para que en esto se
ponga el remedio combeniente: A V. A, pido y
suplico se sirva de mandar despachar a mi par-
te Vuestra real Provision para que el Ayunta-
miento de dha Villa se junte y nombre personas
inteligentes para que hagan nueva y formal ma-
tricula y libro donde se asienten todos los nobles
hijos dalgo y tengan los millares necesarios para
entrar en la Suerte de Electores y Oficiales con
toda distincion y claridad, y mandar que en ade-
lante no se admita por elector quien no tenga
dhos millares, y que en dhas cofradias en la mis-
ma forma se hagan libros de los cofrades que ca-
da una tiene, y que en ellos se asienten los ma-
iordomos que se elejieren y que todas las dhas
listas y matriculas se pongan en el archivo de la
Villa, y que el escrivano de Ayuntamienfo de
ellas asista como se acostumbra con dhos libros
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y matriculas 4 las eleccion_es, que se hicieren de
Oficios para que siempre aia clzu‘u.lad, y por este
medio se eviten fraudes y sospechas imponiendo
a vnosy a otros para que asi lo cumplan vna pena,
€n que'mi parte recibira Mrd. con Justicia. Co-
barrubias.=Y vista la dha peticion por los dhos
nuestro Presidente y Oidores se dié el auto si-
guiente. = Provision de su Magestad para que
junto el Concejo en la forma acostumbrada nom-
bren personas que formen nuebo libro y matri-
culas en donde en adelante se sienten y noten con
formalidad, y sin enmiendas las elécciones de
Oficios y asientos de hijos dalgo, y se mantenga
el libro antiguo en la Conformidad que se halla.
Y para que las elecciones se hagan conforme a
ordenanzas y costumbre legitimamente _introdu-
cidas y segun sus estatutos y observancia las Co-
fradias tengan tambien sus libros donde asienten
las entradas de cofrades, y nombramientos de
Oficios que hicieren, en relaciones. Valladolid y
Octubre veinte y nuebe de mil setecientos y
quarenta y tres=val. =Y conforme a el fue acor-
dado que deviamos de mandar dar esta nuestra
Carta para vos el dho Concejo y Vecinos de la
Villa de Onate en la dha razon por la qual os
mandamos que siendo con ellas requerido por
parte del dho D.» Gregorio de Astorquiza como
tal Alcalde Ordinario estando juntos y congre-
gados en vuestro Concejo o ayuntamiento segun
y en la forma que lo teneis dé vsso y costumbre
nombrareis personas que formen nuevo libro y
matricula en donde en adelante se sienten y no-
ten con formalidad y sin enmiendas las eleccio-
nes ['Il-! ()FICi(JH :’. ;‘Lsie[]t{)g ('1(: hijos (1;_1]gr), y man-
tendreis en su ser el libro antiguo en la confor-
midad que se halla y hareis que las elecciones
se hagan conforme 4 ordenanzas y costumbre le-
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gitimamente introducida en esa dha villa; y se~
gun sus estatutos y observancia las cofradias ten-
gan tambien sus libros donde asienten las entra-
das de Cofrades y nombramientos de Oficios que
hicieren segun y como se os previene por el au-
to suso inserto, y lo cumplid asi pena de la nues-
tra Mrd. y de diez mil mrs, para la nuestra Ca-
mara devajo de la qual mandamos 4 qualquiera
nuestro escribano os lo notifique y de ello dé fee,
Dada en Valladolid 4 veinte y nuebe de Octu-
bre de mil setecientos y quarenta y tres anos.=
D.» Fran.© Sancho Granado.=D.n» Manuel Ar-
redondo Carmona,=D.r D.» Pedro Mrnz. Fei-
joo.=Yo D.n Tuan Fran.cc de Bujedo escriuano
de Camara del Rey nuestro Sefior la hice escriuir
por su mandado con acuerdo de los Oidores de
su real audiencia por el Secretario Aparicio en
quatro ojas. = Chanciller D.» Feliz Estefania, =
Registrada D.» Antonio del Varrio Salazar,

APENDICE VI.

NOVENA

DE

NUESTRA SENORA DE ARANZAZU(1).

Modo de hacer la Novena.

Esta Novena se podré hacer en cualr;mcr tiem-
po, en que cada persona tuviere d{‘-:\'f)fEl!‘)Il de ha-
cerla 6 se ofreciere pedir 4 Maria Santisima algu-
na gracia. El tiempo mds 4 propésito sera empe-
zando la Vispera de la Natividad de Nuestra Se-
fiora, para acabar el dia de su Octava. :

Quien no pudiese hacerla nueve dias continua-
dos, podra hacerla los nueve siabados anteceden-
tes 4 dicha fiesta de Natividad; y s1 por algun

(1) Esta Novena la hemos co_piadu literalmen-
te de la que se publicé en Vitoria en 1863, con el
siguiente titulo: Novena de la milagrosa ‘fﬂfrb.'qﬁ?ﬂ de
Nuestva Seiiova de Avdnzazu por un especias devoto de
esta Soberana Reina, con la adicion histévica de fr‘.'. quie-
ma del Santuavio en 1834, ¥ su nueva tmsim'w.i:- en
1846: lleva la aprobacion del M. R. P. M. Fray
Martin de Antequera, del 6rden de San Agustin,
dada en el Colegio, vulgo de Dona Maria de Ara-
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agaso 6 accidente no puede los sabados continua-
dos, no por eso la deje, sino prosiga los que pu-
diese, hasta concluirla; y el que la hiciese por los
sabados, aplicard cada sabado un dia de Novena,
seégun va aqui dispuesto,

La principal. diligencia para hacer esta Nove-
ha, y conseguir lo que pidiere, serd con fesando
y comulgando el primer dia, para que de este
modo se haga con todo acierto dicha Novena,
procurando no manchar su conciencia en lo res-
tante.

Lo mismo ejecutar el que la haga por los siba-
dos: confesars y comulgard el primer sabado, y
los demas har4 1o mismo, con beneplicito de su
confesor,

Cada dia de la Novena se tomenzard, poniéndo-

gon, en 24 de Julio de 1748; y la licencia del Or-
dinario expedida en Madrid 4 25de Juniode 1757.
De aqui parece inferirse que la de 1863 no es mas
que una reimpresion, sin otra diferencia que la
indicada adicion histérica, 4 cuyo final va la fir-
ma F. M. A, que, segun nuestras noticias, 1o son
de Fr. Manuel Arcaya, religioso que fué de Aran-
Zazu y que ya conocen nuestros lectores, Ias in-
dulgencias concedidas 4 los que hicieren esta No-
vena se consignan al frente de la misma en la si-
guiente forma «Induloencias.—FEl Eminentisimo
Senor Cardenal Don Alvaro de Mendoza, Pa-
triarca de las Indias, concede 1oo dias de Indul-
gencias 4 todas las personas por cada vez que hi-
ciesen esta Novena.—E] Tustrisimo Sefior Nun-
€io 40.—El Ilustrisimo Sefior Don Pedro Cle-
mente Aréstegui otros 40.—El Eminentfsimo Se-
nor Cardenal Conde de Teva, Arzobispo de To-
ledo, concede 100 dias de indulgencias. »
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se de rodillas quien la hic{ere_, sile fuere pvoszhle‘
delante de alguna Imagen 6 Estampa de 1\1mstre}
Sefniora de Aranzazu, y le\-'anta']lc.lo el corazon 4
Dios, que esta presente, y of_rer:u-:nd?le todasf sus
acciones, palabrasy p(msam:cnlc):?, 4 mayo1 gl{)—
ria suya, honra de la Vireen Maria, y reverencia
de todos los Santos, hara la sefal de la Cruz, y
dira de corazon: Sefor mio Jesu-Christo, etc.

Des paes esta oracion prepavatorvia:
PRIMER DIA.

Soberana Senora y Madre mia, Abogada de
los hombres, y (’.spf:cia]lm-rptt: f_ln: todos vuestros
devotos: Yo os pido y suplico interpongais vues-
tra autoridad y valimiento con el amorosisimo
Jesus, tu Bendito Hijo, para que me C()hC(!(ldr,
mediante vuestro patrocinio, lo que pido en esta
Novena, & me conviene para salvacion c’_ls_: mi
alma; y sino, dirigifl Vos, Madre cl::m(-;nt;sm}a,
mi peticion, y pedid 4 su Magestad lo que so6lo
fuese para provecho de mi alma.—dAmen.

Prodigiosa Sehora, aparecida en lo hermosq de
ese Espino, como pacifico Iris, para serenar 4 la
Justicia Divina, que dignamente irritada se h_:;,—
llaba por las iniguidades de los hombres, patro-
cindndolos, y sirviéndolos de mcdmlncra, pues
fuisteis la que detuvisteis el brazo a]rar_?(_: de la
Deidad, para que si queria usar q.cl rigor, le
suspendiese el peregrino y misterioso H‘m‘de
vuestra intercesion, que le impedia, y movia a la
benignidad y piedad: por tanto yo, Senora, os
ruego que os digneis ser mi Abogada en todas
las adversidades del mundo, deteniendo al seve-
risimo Juez, para que no despida los rayos acti-
vos de su poder y justicia; antes bien, atendien-
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do alarco de paz de vuestro patrocinio, me con-
ceda que yo salga de la batalla de esta vida, au-
xiliado con la gracia; como asimismo me conceda,
mediante vuestra intercesion, lo que pido en esta
Novena, si me conviene para salvacion de mi
alma.—dAmen,

Aqui vezavd cinco Ave-Marias ¢ Nuestva Seiora,
en alusion @ las cinco letvas de que se compone el Sobe-
rano nombre de Maria,

Despues, alentando, cuanto pudiere, la confianza,
con las palabras que dictaye el propio afecto, 6 con los
afectos que dictare la propia devocion, pedivd & Maria
Santisima el favor particular que desea CONSEGUTY,

Luego divd la oracion siguiente:

Dulcisima Madre mia y Sefiora de Aranzazu,
bajo cuyo renombre mi afecto os venera, pues tan
prodigiosa y liberal os mostrais en esa Divina
Imédgen, amparando 4 todos vuestros devotos,
que, ansiosos y solicitos, acuden al Sagrado de
vuestra proteccion, colmandolos de innumerables
favores y gracias, como lo atestiguan ya los cie-
g0os, que recurrieron 4 Vos, ilumindndolos, no
s6lo en el cuerpo, sino 4 muchos en el alma, inter-
poniéndoos con vuestro precioso Hijo, cual otra
Estér con Asuero, para libertarlos del cruel Edic-
to, que estaba para cumplirse en satisfaccion y
castigo de sus culpas; ya tambien lo aseguran los
poseidos del tirano enemigo, 4 quienes librasteis
de tan fiera opresion, triunfando valerosa, cual
otra Judit del cruel Olofernes, el demonio, pos-
trando y derribando sus dnimos soberbios en de-
fensa y beneficio del Pueblo Cristiano; y final-
mente, lo afianzan todos los dolientes y afligidos,
pues no hay quien 4 Vos se acoja que no halle
feliz éxito en su pretension: por lo cual, yo, Se-
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fhora, rendidamente os suplico, que, si clegoy
poseido del infernal dragon, hasta a_,hora he pro-
cedido, sin procurar salir de tan 1111seraI}:_lc estg_.
do, ejecuteis conmigo el portentoso ml.ag‘r:‘) 1e
ilustrarme y alumbrarme, para que, 001}0;1}.1\1{10
mi ceguedad, pase al arr(:pz-:uh{mcnt_o de 11_115 L:i] -
pas, para asi desposeerme de Satands, por medio
de la Divina gracia, en la que espero vivir, y mo-
rir, con vuestra intercesion poderosa; como Sam—
bien espero me ampareis, para que ct}115_1ga‘ c su
Magestad lo que pidoen esta Nuvena, sl me con-
viene para bien de mi alma.—dAmen.

Acabardse todos los dias dela Novena con esta An-
tifona y Oracion siguiente:

Ajia. Rubum quem viderat Moyses 111cc)11l11')11s-
tum, conservatam agnovimius tuam laudabilem
Virginitatem o :

y. Dignare, me laudare te, Virgo sacrata,

i, Da mihi virtutem contra hostes tuos.

Oratio.

Deus, qui virginalem Aulam Beatz Mariz, in
qua habitares eligere (11;;11:&1.15-; es:'da qu:trsu_nu_}s,l
ut sua nos defensione munitos, jucundos facias
su interesse conmemorationi, Qui vivis, et reg-
nas etc.

SEGUNDO DIA.

Senor mio Jesu-Christo, etc. Soberana senora
y Madre mia, ete.

Como el primer dia y ast en todos.

Admirable Sefiora, colocada en lo fragoso de
esa Zarza, como milagrosa Escala, para favore-
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ger 4 los Pecadores, que en el sueiio de esta vida
estin dormidos en el pesado letargo de las cul-
pas, fortaleciendo su espiritu, para que asi, soli-
citos y prontos en la observancia de los Divinos
preceptos, suban 4 la cumbre de la gracia, por
las gradas de vuestro patrocinio y amparo: por
tanto, yo, piadosisima Reina, os pido humilde-
mente me auxilieis para que, conociendo lo
rente y falaz de los bienes de este mundo
aprecie sus honras y vanidades; antes bien, con
una firme y constante resolucion, me aparte de
sus enganos y sélo aspire 4 subir por la Escala
de vuestro Patrocinio, al alto Monte de la virtud,
que es la que atesora la gracia, para llegar 4 la
presencia de Vuestro Benditfsimo ijo y de Vos,
Madre amorosa, 4 gozar de las delicias eternas,
que es el bien que solicito, como tambien lo que
os pido en este Novena, sies para bien de mi
alma,—Amen.

Rezavd las cinco Ave-Mavrias, y pedivd lo que desea
aleanzar; y lwego divd la Ovacion » Dulcfsima Ma-
dre mia y Senora de Aranzazu,
dia, y lo mismo havd en todos,

apa-
y, T

etc., del primer

TERCER DIA.

Hermosfisima Reina, desprendida de el Divino
fuego en este grande Monte de Aranzazu, como
resplandeciente Columna, para inflamar y en-
cender los corazones del escogido Pueblo en

amor de vuestro Hijo, por el cual unidos todos
en ardiente y perpétua caridad, caminen por el
dspero y fragoso desierto que es trabajo y mor-
tificacion, 4 la Tierra prometida de la Gloria: Yo
te suplico rendidamente me animes y alientes,
Para que, despreciando todas las cosas de este
mundo por amor de mi Dios y Seiior, tome s6-
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lo por guia y norte de mi alma la (jf,olulm‘[‘la_ L-EC‘
vuestro Patrocinio, para que asi venza ed]_,gly o
de las concupiscencias y deleites “m'm; anos y
arribe felizmente al Pais de la _(;rlmla Py Z.ISIfUI_SH
mo pido me auxilieis, interponiéndoos cmi \1‘11‘(‘1:;;
tro precioso Hijo, para que logre Io. que 0 ic .
por medio de esta Novena, si me conviene par
salvacion de mi alma.—dmen.

CUARTO DIA.

Maravillosa Sehora, registrada en 1(: prodigio-

so de ese Espino, como hermosa 1\ube1 paia
alumbrar € iluminar 4 los que en la I'I()(_.l,].t? de
esta vida vacen infelizmente p(}straflos en l.a:h‘(}s—
curidades de la culpa, n:ou_chlcicn_dolos allaf-,_(..la;
ridades y dia de la gracia, laagwud(.? zIx Tlll?iaizélc
tiempo sombra y horror 4 los tlI'Eln‘(‘Jf:s 3¢ ll}cac(‘ji
que son los demonios, que nos persiguen y{ ;
meten de tal modo que haceis especial :1]:.1r_(i e en
esa bella Imégen, de ser el ms cruel cu_c]u.l()! y
tremendo martillo contra el Faraonico 1:1113(41."1(‘):
que es el diabélico, dejando todas sus IIL_LC:-:LLb
demolidas y arruinadas. Yo a4 vista de favc_n tan-
to, os suplico, Sefiora, que ejerciteis con‘n'u%?ol t]ilé
soberana proteccion, L!ll'iglcﬂd? mis pasos 111-.-; s
tinieblas de la vida, para que sélo aspiren a llegar
4 amanecer en el dia eterno que es la Gluua; y
bara esto espero de Vos me Et)'ll(_lifll'fﬂls como Nu-
be tremenda para el infernal espiritu y sus se-
cuaces, 4 vencerle y arrojarle de mi alma, C.G.lllli)
asi tambien espero me ayudareis con vuestra
intercesion poderosa para que consiga lo que
pido en esta Novena, si conviene para bien de
mi alma.—Amen.
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QUINTO DIA.

Amorosisima Madre, divisada en la eminenciz
de Ardnzazu, como vigilante Vara, para velar en
beneficio de los hombres, excitindolos y movién-
dolos 4 que arranquen y destruyan de su corazon
y de su alma la mala semilla del vicio y de la cul-
pa, y planten la hermosa de la gracia, para que
asf, los que antes porla culpa merecian ser mise-
ros € infelices habitadores del oscuro Reino del
Infierno, queden dichosos y felices moradores de
la clara estancia de la Gloria: yo, Sefora, os doy
infinitas gracias por piedad fanta y os suplico
manifesteis conmigo tan sagrada proteccion, para
que, desnudo de las malas inclinaciones y viciosos
afectos que ofuscan y oscurecen mi alma, me
vista solo de lo perfecto y heréico, que son las vir-
tudes, las que aseguran la Estola blanca de la
gracia, mediante la cual os cantaré en la Gloria
infinitas alabanzas por eficaz intercesion, yaDios
repetidas glorias por favor tanto; y juntamente os
pido, Madre Soberana, me ampareis para que lo-
gre lo que ruego en esta Novena, si conviene para
bien de mi alma,— Amen,

SEXTO DIA.

Portentosa Senora, aparecida en lo sagrado de
esa Zarza, como luminosa Estrella, para apartar
4 los hombres del falso culto, que ciegos sacrifi-
can ante las aras del cruel enemigo siempre que
miserablemente se entregan 4 su poder y domi-
nio por la culpa, reduciendo y alumbrando las ti-
nieblas de su entendimiento, para que solo en-
tren en el Palacio de la Soberana Deidad 4 ren-
dir vasallage y tributar obsequios al que es digno
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de toda la Gloria: por tanto, yo, Senora, 0s suplico

me guieis como peregrina Estrella, para que no

siga_la senda errada de la culpa, sirviendo y ado-

rando 4 el Principe de las tinieblas; antes l;lr::n
desenganado y conociendo que snlo_(flrcam(}‘:in es-
trecho es el que me ha de conduci a lf-l,' i (_{1?‘1;?,
s6lo procure adornarme con el joyel de las Vir-
tudes, avivando mi F¢, :1(:r::cpnt;m:l(3 mi esperan-
za y renaciendo en una ardiente Caridad, para
que asi, obtenidas perfectamente estas \'Er{u;.ies,
conserve la gracia que me asegura la Gloria. Esto
espero de Vos, Virgen therfu]a, pues tanta ma-
no y poder teneis con el Altisimo, y tambien ‘1_0
que pido en esta Novena, §1 me conviene para
salvacion de mi alma,—Amen.

SEPTIMO DIA.

Benignisima Madre mia, c!espr'r_'sm‘hr.ll:t del I'il-_-
dre de las luces en ese admirable Espino, como
prodigiosa puerta, abierta 4 espensas de \-'m"st_m
amor y misericordia para librar favores y gra-
cias 4 todos los pecadores, inﬂn_\:ém]olns piadosa,
para que olvidando la puerta a que C(.n;l\'“,l'l el
infernal dragon por medio de sus :Emboltt.?ﬂb *%111—
cestiones y enganos, acudan sblo a \'uf-'.a}:l:x_l feli-
ce Puerta, que es la que introduce en el her n?:()..s.(.»
agradable Pafs de la Gloria: yo, Senora, 4 \'«h
de tan poderoso patrocinio, 0s pido me ,a]ca.n_ccm
del Divino Jesus la gracia, para que asi adorna-
da mi alma, no se rinda al peso de las aflicciones
y trabajos, ni zozobre con {:1 tmpc.l de advers.ldaﬂ
des que la cercan; antes bien, animada y resuel-
ta, venciendo todas las mundanas dificultades
que la ocurran, acabe en paz, para que de ese
modo logre entrar por la puerta de vuestra pro-
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feccion 4 la Gloria: favor que espero de Vos, co-
mo tambien el que me ampareis, para que yo
consiga lo que pido en esta Novena, si conviene
para provecho de mi alma.—dwmen,

OCTAVO DIA,

Poderosisima Sefiora, aparecida en ese alto
Monte de Ardnzazu como benéfica Arca para
atraer 4 los hombres que, osbtinados en el vicio,
no solicitan reconciliarse con su Dios ofendido,
conviddndolos 4 que acudan 4 la Vara de la Divina
misericordia, por medio de vuestro patrocinio, pa-
ra que asi se liberten de la culpa, y de este modo,
conseguida la gracia, logren el felicisimo Mana
de la Eucaristia sagrada, con el cual fortalecidos
puedan observar puntualmente la Divina Ley:
yo, Sefiora, os agradezco favor tanto, y os pido
me ampareis en este Valle de ldgrimas Yy mise-
rias, para que sdlo aspire al cumplimiento de los
Divinos preceptos; pero si ciego € inadvertido los
quebrantase, me ayudeis con vuestro soberano
influjo para que procure acudir 4 el deposito de
vuestra prodigiosa Arca, y valerme de la medi-
cinal Vara de la Divina clemencia, para que con-
cediéndome esta el perdon de mis culpas, por
medio de una buena confesion, pueda corrobo-
rar mi espiritu con el hermoso Mani de la admi-
rable Eucaristia, con lo que podré constante y
firme, venciendo 4 mis enemigos, alcanzar la vic-
toria, y subir 4 las amenidades de la Gloria; v
juntamente os suplico, Sefiora, me patrocineis
para el buen logro de lo que pido en esta Nove-
na, si conviene para bien de mi alma.— Auen.

395
NOVENO DIA.

Piadosisima Madre, manifestada en lo encum-
brado de ese Espino, como Ciudad santa, enri-
quecida y adornada con fuertes y admirables
pertrechos y escudos, los que cmplrems en defen-
sa de los hombres que acuden 4 Vos, como se-
guro instrumento para resguardarse __(](-: la justa
venganza del tremendo Juez: yo, Sefiora y Ma-
dre mia, os doy repetidas gracias por tan _Sobf:rana
proteccion, os suplico humilde y 1'611(’11(.1:.111]E?I‘{t0
nseis conmigo tan grande amor y clemencia,
abrigindome y defendiéndome en vuestra precio-
sa ciudad de las repetidas lides y guerras que
el enemigo me presenta, para que asf llegue 4
lograr el indulto de la gracia, que me promete
llegar 4 la Corte de la Gloria 4 ver y gozar rd(—:l
Supremo Rey y Sefior, en compaiia de Vos,
amantisima Madre: y finalmente os su_}"nhco me
ampareis, intercediendo con vuestro &ml}{;_‘rmm
Hijo, para que logre lo que pido en esta }\a_o_\fe-
na, si me conviene para agradar y servir 4 Dios:
y sino, alcanzadme sélo lo que convenga para
bien de mi alma,—Amen.

GOZOS

A LA

VIRGEN DE ARANZAZU.

Pues tomé de vuestro pecho
Jesus Virgineos candores,
Madye de Dios de Aranzazu
Rogad for los pecadores.
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Sobre un delicado Espino, En vuestro amparo Divino
Llena de Sacro candor, Halla continuo reposo
Apareciste 4 un pastor, El mllsqrablc ]_L‘p]."F)SOl,
No sin misterio Divino; El tragico peregrino:
Y pues sois el peregrino Vos sois Gnico destino,
Refugio en nuestros errores ; Y alivio en nuestros clamores,

: ;

Madye de Dios de Avanzazu, Madyre de Dios, ele.
Rogad por los pecadores.

De la escamada serpiente
Hollais la cerviz erguida,
Comunicando la vida
A todo humano viviente:
Pues Dios os hizo en su mente
Tan colmada de esplendores,

De Cantéabria en la region
Serendsteis la discordia,
Reduciendo 4 la Concordia
Aquella Jurisdiccion.

{Oh infinito Parangon

Ye prodigios s iores!

De prodigios superiores! Madve de Dics ds. Avansaz,
Madye de Dios, etc. Rogad pov los pecadores.

De la ardiente calentura,
Del repentino accidente,
Al que os invoca doliente,
Sois la irrefragable cura;

Y pues de tanta amargura
Apaciguais los rigores,

Madye de Dios, ele.

En el salado elemento
Engolfado en la tormenta,
A aquel que te llama alienta
Tu patrocinio al momento:
Refrigeras al sediento,
Llenandole de favores,

Madye de Dios, elc.




A NUESTRA SENORA

DE ARANZAZU. W

Oh Virgen de la Zarza,
Que 4 las espinas vienes:
Dinos, ;por qué les tienes
Tan marcada aficion?

Te apareciste en ellas
Hermosa 4 un pastoreillo,
Y €l te mostr6 sencillo
Su ingénua admiracion.

¢Ta en medio de la Zarza?
jArdnzazu! decia,

Y el nombre te ponia
Su hechizado candor.

Con tu divino Infante
T le robaste el alma,

Y €l se llevé la palma
De ser tu embajador.,

A Onate fué corriendo
El rastico Rodrigo,
Como primer testigo,

La feliz nueva a dar.

Cantibria era culpable,
Y procesion hacia

(1) Juzgamos que no desagradara & nuestros
lectores ponga término 4 la modesta Historia que
les ofrecemos, esta poesfa, que no carece de mé-
1ito, inserta al final dela Novena y breve histovia
de Nuestra Seiiova de la Zarza, Uamada de Avdnza-
#it, impresa en Madrid en 1851,
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Abrasada en sequia
A Dios para aplacar,

Mas Rodrigo alborota
Contando que te ha visto,
Y luego Onate listo
Vuela, vuela al zarzal.

Estitico de encanto
Alli el pueblo te admira,

Y entre tus brazos mira
Al Nifo celestial,

Y en ti 4 sus males halla
Remedio poderoso,

Y amparo prodigioso;
Reina del querubin.

Contigo la sequia,
Contigo la discordia
Vuelta en dulce concordia
Tienen placido fin.

Cuanto quiere Cantabria
Con pias oraciones,

Con grandes oblaciones
Alcanza de tu amor,

Tan sélo en una cosa
Burlas su empeio ardiente:
Se afana indtilmente
En mudar tu Tabor.

Milagro repetido
Que prefieres publica
Tu zarza pobrecica
Al brillante dosel.

Dinos, pues, Virgen pura,
¢Por qué, por qué te encanta
Esa silvestre planta,

Tan aspera y cruel? |

Si hubiera un adivino
Explicaria acaso
El misterioso caso
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Gritandonos asi:
«Sabed que las espinas
De culpas son retrato, S
Y el pecador ingrato INDICE.
Lleva un zarzal en si.
Y para convertirle
Busea espinoso lecho
La \-’irgml en su 1?(‘.(3}10 PROLOGD (s - alriiassies
Por viva compasion. Capitulo Tyt
Ved ahi lo que pretende =K It
Decir al hombre cuando yit 111
Va en zarzas enclavando ey
Su amante corazon.» = IV. ...
Pues siendo asi, Senora, N
Nuestras almas te damos, 173
Y 4 ellas te suplicamos VII
Que te dignes venir. frino
Que te dignes, en ellas VIIL.
Fijando tu manida, 4
Como aurora de vida - Wt
Tus luces difundir. ki o
_ Ven, Madre de la gracia, Aptrdiaa ;
A nuestros corazones U el
4 ?
Que estdn como carbones, T IL...
O punzante erial. — I11.
Mis th los pondris bellos, = | A o B
Como 4 Ardnzazu hiciste, £ v
Que tanto embelleciste Do 7 R g Yo
El adusto zarzal. 4 =5 \I
_ {Ven, pues, ven carifiosa Poesia 4 Nuestra Senora de Aranzazu,,
A nuestros fieles pechos,
Y tronos tuyos hechos,
Que se endiosen en til
iDuerme en ellos, oh Madre,
Un suefio de ternural
¢Ebrios con tu dulzura
No los robaras, di?




ERRATAS IMPORTANTES.

Dice. Debe decir.
fa
eorn
la
habiéndose habiendo
construida

i

terminada
hecha por

Lazeurain




